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ERSTES BUCH ; 


Am 28. August 1749, mittags mit dem Glockenschlage zw6lf, kam ich in 
Frankfurt am Main auf die Welt. Die Konstellation war gliicklich; die Sonne 
- stand i im Zeichen der Jungfrau und kulminierte fiir den Tag; Jupiter und 
Venus blickten sie freundlich an, Merkur nicht widerwartig; Saturn und 
Mars verhielten sich gleichgiiltig: nur der Mond, der soeben voll ward, iibte 
_ die Kraft seines Gegenscheins um so mehr, als zugleich seine Planetenstunde 
" eingetreten war. Er widersetzte sich daher meiner Geburt, die nicht eher 
_ erfolgen konnte, als bis diese Stunde voriibergegangen. 


» Diese guten Aspekte, welche mir die Astrologen in der Folgezeit sehr hoch 
~ anzurechnen wuften, mégen wohl Ursache an meiner Erhaltung gewesen sein: 
~ denn durch Ungeschicklichkeit der Hebamme kam ich fir tot auf die Welt, 
und nur durch vielfache Bemiihungen brachte man es dahin, daf§ ich das Licht 
~ erblickte. Dieser Umstand, welcher die Meinigen in grofe Not versetzt hatte, 
gereichte jedoch meinen Mitbiirgern zum Vorteil, indem mein Grofvater, 
der Schultheif Johann Wolfgang Textor, daher Anlaf{§ nahm, daf§ ein Ge- 
burtshelfer angestellt und der Hebammenunterricht eingeftihrt oder erneuert 
wurde, welches denn manchem der Nachgebornen mag zugute gekommen 
sein. 
Wenn man sich erinnern will, was uns in der friihsten Zeit der Jugend 
begegnet ist, so kommt man oft in den Fall, dasjenige, was wir von andern 
' gehért, mit dem zu verwechseln, was wir wirklich aus eigner anschauender 
_ Erfahrung besitzen. Ohne also hieriiber eine genaue Untersuchung anzustel- 
len, welche ohnehin zu nichts fiihren kann, bin ich mir bewuft, daf wir in 
einem alten Hause wohnten, welches eigentlich aus zwei durchgebrochenen 
‘Hausern bestand. Eine turmartige Treppe fiihrte zu unzusammenhangenden 
_ Zimmern, und die Ungleichheit der Stockwerke war durch Stufen ausgegli- 
chen. Fiir uns Kinder, eine jiingere Schwester und mich, war der untere weit- 
laufige Hausflur der liebste Raum, welcher neben der Tiire ein grofes hélzer- 
nes Gitterwerk hatte, wodurch man unmittelbar mit der Strafe und der freien 
Luft in Verbindung kam. Einen solchen Vogelbauer, mit dem viele Hauser 
versehen waren, nannte man ein Gerims. Die Frauen safen darin, um zu 
nahen und zu stricken; die K6chin las ihren Salat; die Nachbarinnen bespra- 
chen sich von daher miteinander, und die Straf{en gewannen dadurch in der 
- guten Jahrszeit ein siidliches Ansehen. Man fiihlte sich frei, indem man mit 
dem Offentlichen vertraut war. So kamen auch durch diese Geramse die Kin- 
der mit den Nachbarn in Verbindung, und mich gewannen drei gegeniiber 
_ wohnende Briider von Ochsenstein, hinterlassene Sdhne des verstorbenen 
- Schulthei®en, gar lieb und beschaftigten und neckten sich mit mir auf man- 
cherlei Weise. 


ste 


Die Meinigen erzahlten gern allerlei Eulenspiegeleien, zu denen mich jen: 
sonst ernsten und einsamen Manner angereizt. Ich fiihre nur einen von di 
~~ sen Streichen an. Es war eben Topfmarkt gewesen, und man hatte nicht all 

die Kiiche fiir die nichste Zeit mit solchen Waren versorgt, sondern auch un 
Kindern dergleichen Geschirr im kleinen zu spielender Beschaftigung einge 
kauft. An einem schénen Nachmittag, da alles ruhig im Hause war, trieb ich — 
im Gerams mit meinen Schiisseln und Tépfen mein Wesen, und da weiter — 
nichts dabei herauskommen wollte, warf ich ein Geschirr auf die Stra®e und — 
freute mich, da es so lustig zerbrach. Die von Ochsenstein, welche sahen, wie — 
ich mich daran ergdtzte, da& ich sogar frohlich in die Handchen patschte 
riefen: Noch mehr! Ich sdumte nicht, sogleich einen Topf, und auf imme 
fortwahrendes Rufen: Noch mehr! nach und nach samtliche Schiisselchen, 
Tiegelchen, Kannchen gegen das Pflaster zu schleudern. Meine Nachbarn fuh 
ren fort, ihren Beifall zu bezeigen, und ich war hichlich froh, ihnen Vergnii 
gen zu machen. Mein Vorrat aber war aufgezehrt, und sie riefen immer 
Noch mehr! Ich eilte daher stracks in die Ktiche und holte die irdenen Teller, — 
welche nun freilich im Zerbrechen noch ein lustigeres Schauspiel gaben; und so 
lief ich hin und wieder, brachte einen Teller nach dem andern, wie ich sie auf 
dem Topfbrett der Reihe nach erreichen konnte, und weil sich jene gar nicht _ 
zufrieden gaben, so stiirzte ich alles, was ich von Geschirr erschleppen konnte, a 
in-gleiches Verderben. Nur spater erschien jemand, zu hindern und zu weh- 
ren. Das Ungliick war geschehen, und man hatte fiir so viel zerbrochne ~ 
Topferware wenigstens eine lustige Geschichte, an der sich besonders die 
schalkischen Urheber bis an ihr Lebensende ergétzten. mn 


Meines Vaters Mutter, bei der wir eigentlich im Hause wohnten, lebte 1 
einem grofen Zimmer hinten hinaus, unmittelbar an dem Hausflur, und wi 
pflegten unsere Spiele bis an ihren Sessel, ja wenn sie krank war, bis an ; 
Bett hin auszudehnen. Ich erinnere mich ihrer gleichsam als eines Geistes, a 
einer schénen, hagern, immer wei und reinlich gekleideten Frau. Sanft, 
freundlich, wohlwollend ist sie mir im Gedachtnis geblieben. 


Wir hatten die Strafe, in welcher unser Haus lag, den Hirschgraben nennen | 
héren; da wir aber weder Graben noch Hirsche sahen, so wollten wir diesen — 
Ausdruck erklart wissen. Man erzahlte sodann, unser Haus stehe auf einem 
Raum, der sonst auferhalb der Stadt gelegen, und da, wo jetzt die Straf 
sich befinde, sei ehemals ein Graben gewesen, in welchem eine Anzahl Hirsch 
unterhalten worden. Man habe diese Tiere hier bewahrt und genahrt, weil 
nach einem alten Herkommen der Senat alle Jahre einen Hirsch 6ffentlich 
verspeiset, den man denn fiir einen solchen Festtag hier im Graben immer zur 
Hand gehabt, wenn auch auswarts Fiirsten und Ritter der Stadt ihre J 1g 
befugnis verkiimmerten und stérten, oder wohl gar Feinde die Stadt eing 
schlossen oder belagert hielten. Dies gefiel uns sehr, und wir wiinschten, 
solche zahme Wildbahn wire auch noch bei unsern Zeiten zu sehen gewe: 


- Die Hinterseite des Hauses-hatte, besonders aus dem oberen Stock, eine 
* sehr angenehme Aussicht iiber eine beinah unabsehbare Flache von Nach- 
-barsgarten, die sich bis an die Stadtmauern verbreiteten. Leider aber war bei 
-Verwandlung der sonst hier befindlichen Gemeindeplatze in. Hausgirten 
‘unser Haus und noch einige andere, die gegen die StrafSenecke zu lagen, sehr 
verkiirzt worden, indem die Hauser vom Rofmarkt her mentee: Hinter- 
-gebaude und grofe Garten sich zueigneten, wir aber uns durch eine ziemlich 
hohe Mauer unseres Hofes von diesen so nah gelegenen Paradiesen ausge- 
-schlossen sahen. 
Im zweiten Stock befand sich ein Zimmer, welches man das Gartenzimmer 
-nannte, weil man sich daselbst durch wenige Gewichse vor dem Fenster den 
Mangel eines Gartens zu ersetzen gesucht hatte. Dort war, wie ich heran- 
wuchs, mein liebster, zwar nicht trauriger, aber doch sehnsiichtiger Aufent- 
halt. Uber jene Garten hinaus, tiber Stadtmauern und Walle sah man in eine 
_ schéne fruchtbare Ebene; es ist die, welche sich nach Hochst hinzieht. Dort 
_lernte ich sommerszeit gewéhnlich meine Lektionen, wartete die Gewitter ab 
und konnte mich an der untergehenden Sonne, gegen welche die Fenster 
gerade gerichtet waren, nicht satt genug sehen. Da ich aber zu gleicher Zeit 
die Nachbarn in ihren Garten wandeln und ihre Blumen besorgen, die Kin- 
- der spielen, die Gesellschaften sich ergétzen sah, die Kegelkugeln rollen und 
die Kegel fallen hdrte: so erregte dies frithzeitig in mir ein Geftihl der Ein- 
-‘samkeit und einer daraus entspringenden Sehnsucht, das, dem von der Natur 
in mich gelegten Ernsten und Ahndungsvollen entsprechend, seinen Einfluf 
gar bald und in der Folge noch deutlicher zeigte. 


Die alte, winkelhafte, an vielen Stellen diistere Beschaffenheit des Hauses 
war tibrigens geeignet, Schauer und Furcht in kindlichen Gemiitern zu er- 
~wecken. Ungliicklicherweise hatte man noch die Erziehungsmaxime, den Kin- 
_ dern frithzeitig alle Furcht vor dem Ahndungsvollen und Unsichtbaren zu 
enehmen und sie an das Schauderhafte zu gewohnen. Wir Kinder sollten 
daher allein schlafen, und wenn uns dieses unméglich fiel und wir uns sacht 
us den Betten hervormachten und die Gesellschaft der Bedienten und Magde 
chten, so stellte sich, in umgewandtem Schlafrock und also fiir uns verklei- 
det genug, der Vater in den Weg und schreckte uns in unsere Ruhestatte zu- 
ck, Die daraus entspringende tible Wirkung denkt sich jedermann. Wie soll 
lerjenige die Furcht los werden, den man peice ein doppeltes Furchtbare 
-einklemmt? Meine Mutter, stets heiter und froh und andern das gleiche gén- 
nend, erfand eine bessere padagogische Auskunft. Sie wufste ihren Zweck 
durch Belohnungen zu erreichen. Es war die Zeit der Pfirschen, deren reich- 
ichen Genuf sie uns jeden Morgen versprach, wenn wir nachts die Furcht 
iiberwunden hatten. Es gelang, und beide Teile waren zufrieden. 


gentechen yon einigen geschickten Vorgangern ies Piranesi, te Hy 
tur und Perspektive wohl verstanden, und deren Nadel sehr deutlich 
schatzbar ist. Hier sah ich taglich die Piazza del Popolo, das Colosseo, 
Petersplatz, die Peterskirche von auSen und innen, die Engelsburg und so 
manches andere. Diese Gestalten driickten sich tief bei mir ein, und der sonst 
sehr lakonische Vater hatte wohl manchmal die Gefalligkeit, eine Beschrei- 
bung des Gegenstandes vernehmen zu lassen. Seine Vorliebe fiir die italieni- 
sche Sprache und fiir alles, was sich auf jenes Land bezieht, war sehr ausge- 
sprochen. Eine kleine Marmor- und Naturaliensammlung, die er von dorther 4 
mitgebracht, zeigte er uns auch manchmal vor, und einen grofen Teil seiner | 
Zeit verwendete er auf seine italienisch verfaf{te Reisebeschreibung, deren q 
Abschrift und Redaktion er eigenhandig, heftweise, langsam und genau aus- — 
fertigte. Ein alter heiterer italienischer Sprachmeister, Giovinazzi genannt, 
war ihm daran behiilflich. Auch sang der Alte nicht iibel, und meine Mutter — 
mufte sich bequemen, ihn und sich selbst mit dem Klaviere taglich zu akkom- 
pagnieren; da ich denn das Solitario bosco ombroso bald kennen lernte und — 
auswendig wufste, ehe ich es verstand. 4 
Mein Vater war iiberhaupt lehrhafter Natur, und bei seiner Entfernung | 
von Geschaften wollte er gern dasjenige, was er wufte und vermochte, auf — 
andere iibertragen. So hatte er meine Mutter in den ersten Jahren ihrer Ver- 
heiratung zum fleifigen Schreiben angehalten, wie zum Klavierspielen und 
Singen; wobei sie sich gendtigt sah, auch in der italienischen Sprache einige — a 
Kenntnis und notdiirftige Fertigkeit zu erwerben., ¢ ’ 


Gewohnlich hielten wir uns in allen unsern Freistunden zur GroSmutter, 
in deren gerdumigem Wohnzimmer wir hinlanglich Platz zu unsern Spielen 
fanden. Sie wufste uns mit allerlei Kleinigkeiten zu beschaftigen und mit 
allerlei guten Bissen zu erquicken. An einem Weihnachtsabende jedoch setzte 
sie allen ihren Wohltaten die Krone auf, indem sie uns ein Puppenspiel vor- 
stellen lie& und so in dem alten Hause eine neue Welt erschuf. Dieses uner: 
wartete Schauspiel zog die jungen Gemiiter mit Gewalt an sich; besonder 
auf den Knaben mca es einen sehr starken Eindruck, der in eine grok 
langdauernde Wirkung nachklang. 

Die kleine Biihne mit ihrem stummen Personal, die man uns entaren 
vorgezeigt hatte, nachher aber zu eigner Ubung und dramatischer Belebun 
iibergab, mufSte uns Kindern um so nae werter sein, als es das letzte Ver- 
michtnis unserer guten Gro&mutter war, die bald darauf durch zunehmende 
Krankheit unsern Augen erst entzogen und dann fiir immer durch den Tod 
entrissen wurde. Thr Abscheiden war fiir die Familie von desto ee B 


sich zog. 
Solange die Grofimutter lebte, hatte mein ote: sich pohnites, nur das 


: er sich zu‘ einem Hauptbau vorbereitete, der nunmehr auch sogleich vorge- 
-nommen wurde. In Frankfurt, wie in mehrern alten Stadten, hatte man bei 

Auffihrung hélzerner Gebaude, um Platz zu gewinnen, sich erlaubt, nicht 
-allein mit dem ersten, sondern auch mit den folgenden Stocken tiberzubauen; 
-wodurch denn freilich besonders enge Straffen etwas Diisteres und Angst- 
= liches bekamen. Endlich ging ein Gesetz durch, daf&, wer ein neues Haus von 
_ Grund auf baue, nur mit dem ersten Stock tiber das Fundament herausriicken 
diirfe, die Gircen aber senkrecht auffithren miisse. Mein Vater, um den vor- 
springenden Raum im zweiten Stock auch nicht aufzugeben, wenig bekiim- 
“mert um Auferes architektonisches Ansehen und nur um innere gute und be- 
-queme Einrichtung besorgt, bediente sich, wie schon mehrere vor ihm getan, 
der Ausflucht, die oberen Teile des Hauses zu unterstiitzen und von unten 
- herauf einen nach dem andern wegzunehmen, und das Neue gleichsam ein- 
_ zuschalten, so da%, wenn zuletzt gewissermafen nichts von dem Alten iibrig- 
_ blieb, der ganz neue Bau noch immer fiir eine Reparatur gelten konnte. Da 
nun also das Einreiffen und Aufrichten allmahlich geschah, so hatte mein 
- Vater sich vorgenommen, nicht aus dem Hause zu weichen, um desto besser 

die Aufsicht zu fiihren und die Anleitung geben zu kénnen: denn aufs Tech- 
- nische des Baues verstand er sich ganz gut; dabei wollte er aber auch seine 
Familie nicht von sich lassen. Diese neue Epoche war den Kindern sehr tiber- 
_ raschend und sonderbar. Die Zimmer, in denen man sie oft enge genug gehal- 
ten und mit wenig erfreulichem Lernen und Arbeiten geangstigt, die Gange, 
auf denen sie gespielt, die Wande, fiir deren Reinlichkeit und Erhaltung man 
"sonst so sehr gesorgt, alles das vor der Hacke des Maurers, vor dem Beile des 
Zimmermanns fallen zu sehen, und zwar von unten herauf, und indessen 
oben auf unterstiitzten Balken, gleichsam in der Luft zu schweben, und dabei 
immer noch zu einer gewissen Lektion, zu einer bestimmten Arbeit angehal- 
‘ten zu werden — dieses alles brachte eine Verwirrung in den jungen Képfen 
hervor, die sich so leicht nicht wieder ins gleiche setzen lief’. Doch wurde die 
Unbequemlichkeit von der Jugend weniger empfunden, weil ihr etwas mehr 
Spielraum als bisher und manche Gelegenheit, sich auf Balken zu schaukeln 
und auf Brettern zu schwingen, gelassen ward, 


Hartnickig setzte der Vater die erste Zeit seinen Plan durch; doch als zu- 
_ letzt auch das Dach teilweise abgetragen wurde, und ungeachtet alles iiber- 
_ gespannten Wachstuches von abgenommenen Tapeten der Regen bis zu unsern 
- Betten gelangte: so entschlof er sich, obgleich ungern, die Kinder wohlwol- 
-Jenden ERunden: welche sich schon friiher dazu erboten hatten, auf eine Zeit- 
ae zu tiberlassen und sie in eine 6ffentliche Schule zu schicken. 


_ Dieser Ubergang hatte manches Unangenehme: denn indem man die bis- 
ner zu Hause abgesondert, reinlich, edel, obgleich streng gehaltenen Kinder 
unter eine rohe Masse yon jungen Geschipfen hinunterstieS, so hatten sie 

vom Gemeinen, Schlechten, ja Niedertrachtigen ganz unerwartet alles zu lei- 


den, weil sie aller Waffen und aller Fahigkeit ermangelten, sich dagegen o 


schiitzen. wel 

Um diese Zeit war es eigentlich, da ich meine Vaterstadt zuerst gewahr 
wurde: wie ich denn nach und nach immer freier und ungehinderter, teils 
allein, teils mit muntern Gespielen, darin auf und ab wandelte. Um den Ein- 
druck, den diese ernsten und wiirdigen Umgebungen auf mich machten, eini- 
germafen mitzuteilen, muf ich hier mit der Schilderung meines Geburtsortes 
vorgreifen, wie er sich in seinen verschiedenen Teilen allmahlich vor mir ent- 
wickelte. Am liebsten spazierte ich auf der groSen Mainbriicke. Ihre Lange, 
ihre Festigkeit, ihr gutes Ansehen machte sie zu einem bemerkenswerten Bau 
werk; auch ist es aus friihester Zeit beinahe das einzige Denkmal jener Vor- 
sorge, welche die weltliche Obrigkeit ihren Biirgern schuldig ist. Der schone 
Flu auf- und abwarts zog meine Blicke nach sich; und wenn auf dem 
Briickenkreuz der goldene Hahn im Sonnenschein glinzte, so war es mir_ 
immer eine erfreuliche Empfindung. Gewéhnlich ward alsdann durch Sach- 
senhausen spaziert und die Uberfahrt fiir einen Kreuzer gar behaglich genos- 
sen. Da befand man sich nun wieder diesseits, da schlich man zum Wein- — 
markte, bewunderte den Mechanismus der Krane, wenn Waren ausgeladen 
wurden; besonders aber unterhielt uns die Ankunft der Marktschiffe, wo man — 
so mancherlei und mitunter so seltsame Figuren aussteigen sah. Ging es nun — 
in die Stadt herein, so ward jederzeit der Saalhof, der wenigstens an der | 
Stelle stand, wo die Burg Kaiser Karls des Groffen und seiner Nachfolger — 
gewesen sein sollte, ehrfurchtsvoll gegrii%t. Man verlor sich in die alte Ge- — 
werbstadt, und besonders Markttages gern in dem Gewiihl, das sich um die ~ 
Bartholomauskirche herum versammelte. Hier hatte sich, von den friihesten 
Zeiten an, die Menge der Verkadufer und Kramer iibereinander gedrangt, und 
wegen einer solchen Besitznahme konnte nicht leicht in den neuern Zeiten — 
eine geraumige und heitere Anstalt Platz finden. Die Buden des sogenannten | 
Pfarreisens waren uns Kindern sehr bedeutend, und wir trugen manchen Bat- 
zen hin, um uns farbige, mit goldenen Tieren bedruckte Bogen anzuschaffen 
Nur selten aber mochte man sich iiber den beschrankten, vollgepfropften un 
unreinlichen Marktplatz hindrangen, So erinnere ich mich auch, da ich 
immer mit Entsetzen vor den daranstofenden engen und hafilichen Fleisch 
binken geflohen bin. Der Rémerberg war ein desto angenehmerer Spazier- 
platz. Der Weg nach der neuen Stadt, durch die neue Krame, war immer 
aufheiternd und ergotzlich; nur verdro es uns, da nicht neben der Lieb- — 
frauenkirche eine Strafe nach der Zeil zuging und wir immer den grofen — 
Umweg durch die Hasengasse oder die Katharinenpforte machen muften 
Was aber die Aufmerksamkeit des Kindes am meisten an sich zog, waren di 
vielen kleinen Stadte in der Stadt, die Festungen in der Festung, die ur 


% 


- Kompostell, das Braunfels, das Stammhaus derer von Stalbirg, und mehrere 
~ in den spatern Zeiten zu Wohnungen und Gewerbsbenutzungen eingerichtete 
_ Festen. Nichts architektonisch Erhebendes war damals in Frankfurt zu sehen: 
alles deutete auf eine langst vergangene, fiir Stadt und Gegend sehr unruhige 
Zeit. Pforten und Tiirme, welche die Grenze der alten Stadt bezeichneten, 
dann weiterhin abermals Pforten, Tiirme, Mauern, Briicken, Walle, Graben, 
-womit die neue Stadt umschlossen war, alles sprach noch zu deutlich aus, daf 
die Notwendigkeit, in unruhigen Zeiten dem Gemeinwesen Sicherheit zu 
yerschaffen, diese Anstalten hervorgebracht, da die Platze, die Straften, 
_ selbst die neuen, breiter und schéner angelegten, alle nur dem Zufall und der 
Willkiir und keinem regelnden Geiste ihren Ursprung zu danken hatten. Eine 
gewisse Neigung zum Altertiimlichen setzte sich bei dem Knaben fest, welche 
- besonders durch alte Chroniken, Holzschnitte, wie zum Beispiel den Graye- 
_ schen von der Belagerung von Frankfurt, genahrt und begiinstigt wurde, wo- 
bei noch eine andere Lust, blo& menschliche Zustande in ihrer Mannigfaltig- 
keit und Natiirlichkeit, ohne weitern Anspruch auf Interesse oder Schénheit 
zu erfassen, sich hervortat. So war es eine von unsern liebsten Promenaden, 
_ die wir uns des Jahrs ein paarmal zu verschaffen suchten, inwendig auf dem 
Gange der Stadtmauer herumzuspazieren. Garten, Héfe, Hintergebaude zie- 
hen sich bis an den Zwinger heran; man sieht mehreren tausend Menschen 
- in ihre hiauslichen, kleinen, abgeschlossenen, verborgenen Zustande. Von dem 
- Putz- und Schaugarten des Reichen zu den Obstgiarten des fiir seinen Nutzen 
_ besorgten Biirgers, von da zu Fabriken, Bleichplatzen und ahnlichen Anstal- 
_ ten, ja bis zum Gottesacker selbst — denn eine kleine Welt lag innerhalb des 
- Bezirks der Stadt — ging man an dem mannigfaltigsten, wunderlichsten, mit 
~ jedem Schritt sich verandernden Schauspiel vorbei, an dem unsere kindische 
Neugier sich nicht genug ergétzen konnte. 


. 


 Bedeutender noch und in einem andern Sinne fruchtbarer blieb fiir uns das 
Rathaus, der Romer genannt. In seinen untern, gew6lbahnlichen Hallen ver- 
loren wir uns gar zu gerne. Wir verschafften uns Eintritt in das grofe, héchst 
_einfache Sessionszimmer des Rates. Bis auf eine gewisse Hohe getafelt, waren 
uibrigens die Wande sowie die Wélbung weif, und das Ganze ohne Spur von 
‘Malerei oder irgendeinem Bildwerk. Nur an der mittelsten Wand in der 
Hohe las man die kurze Inschrift: 


Eines Mannes Rede 
ist keines Mannes Rede: 
Man soll sie billig héren beede. 


Nach der altertiimlichsten Art waren fiir die Glieder dieser Versammlung 
Banke ringsumher an der Vertafelung angebracht und um eine Stufe von dem 
Boden erhdht. Da begriffen wir leicht, warum die Rangordnung unseres Se- 
nats nach Banken eingeteilt sei. Von der Tiire linker Hand bis in die gegen- ~ 


iierstehende Ecke, als auf der ersten Bank, safen die Schisffeny i in der Ecke Le wi 
der Schultheif, der einzige, der ein ileines Tischchen vor sich hatte; zu sein 
‘Linken bis gegen die Fensterseite safen nunmehr die Herren der zweiten | 
Bank; an den Fenstern her zog sich die dritte Bank, welche die Handwerker “| 
einnahmen; in der Mitte des Saals stand ein Tisch fiir den Protokollfiihrer. 
Waren wir einmal im Rémer, so mischten wir uns auch wohl in das Ge 
drange vor den burgemeisterlichen Audienzen. Aber gréReren Reiz hatte 
alles, was sich auf Wahl und Krénung der Kaiser bezog. Wir wuSten uns die — 
Gunst der SchlieSer zu verschaffen, um die neue, heitre, in Fresko gemalte, — 
sonst durch ein Gitter verschlossene Kaisertreppe hhinaufsteicen zu diirfen, — 
Das mit Purpurtapeten und wunderlich verschnérkelten Goldleisten verzierte 
Wahlzimmer flé&te uns Ehrfurcht ein. Die Tiirstiicke, auf welchen klein 4 
Kinder oder Genien, mit dem kaiserlichen Ornat bekleidet und belastet mit 4 
den Reichsinsignien, eine gar wunderliche Figur spielen, betrachteten wir mit 
grofter Aufmerksamkeit und hofften wohl auch noch einmal eine Krénung — 
mit Augen zu erleben. Aus dem grofen Kaisersaale konnte man uns nur mit — 
sehr vieler Miihe wieder herausbringen, wenn es uns einmal gegliickt war, 
hineinzuschliipfen; und wir hielten denjenigen fiir unsern wahrsten Freund, — 
der uns bei den Brustbildern der sdimtlichen Kaiser, die in einer gewissen 
Hohe umher gemalt waren, etwas von ihren Taten erzahlen mochte. 


Mit vieler Begierde vernahm der Knabe sodann, was ihm die ne 
sowie altere Verwandte und Bekannte gern erzahlten und wiederholten, die 
Geschichten der zuletzt kurz aufeinander gefolgten Krénungen: denn es war 
kein Frankfurter von einem gewissen Alter, der nicht diese beiden Ereignisse 4 
und was sie begleitete fiir den Gipfel seines Lebens gehalten hatte. So prach- 
tig die Krénung Karls des Siebenten gewesen war, bei welcher besonders de 
franzdsische Gesandte, mit Kosten und Geschmack, herrliche Feste gegeben, 
so war doch die Folge fiir den guten Kaiser desto trauriger, der seine Resi 
denz Miinchen nicht behaupten konnte und gewissermafen die Gastfreih 
seiner Reichsstadter anflehen mufte. 


War die Kronung Franz des Ersten nicht so auffallend prachtig wie jene 
so wurde sie doch durch die Gegenwart der Kaiserin Maria Theresia ver- 
herrlicht, deren Schénheit ebenso einen grofen Eindruck auf die Manner 
scheint gemacht zu haben als die ernste wiirdige Gestalt und die blauen Au 
gen Karls des Siebenten auf die Frauen. Wenigstens wetteiferten beide Ge- 
schlechter, dem aufhorchenden Knaben einen hochst vorteilhaften Begriff 
von jenen beiden Personen beizubringen. Alle diese Beschreibungen und Er 
zahlungen geschahen mit heitrem und beruhigtem Gemiit: denn der Aachne: 
Friede hatte fiir den Augenblick aller Fehde ein Ende gemacht, und wie von 
jenen Feierlichkeiten, so sprach man mit Behaglichkeit von den voriiberg 
gangenen Kriegsziigen, von der Schlacht bei Dettingen und was die mer 
wiirdigsten Begebenheiten der verflossenen Jahre mehr sein mochten; un 
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_ alles Bedeutende und Geféhrliche schien, wie es nach einem abgeschlossenen 
Frieden zu gehen pflegt, sich nur ereignet zu haben, um gliicklichen und sor- 
_ genfreien Menschen zur Unterhaltung zu dienen. 


Eine andere, noch viel seltsamere Feierlichkeit, welche am hellen Tage das 
 Publikum aufregte, war das Pfeifergericht. Es erinnerte diese Zeremonie an 
" jene ersten Zeiten, wo bedeutende Handelsstadte sich von den Zéllen, welche 
mit Handel und Gewerb in gleichem Mafe zunahmen, wo nicht zu befreien, 
~ doch wenigstens eine Milderung derselben zu erlangen suchten. Der Kaiser, 
_ der ihrer bedurfte, erteilte eine solche Freiheit da, wo es von ihm abhing, 
 gewohnlich aber nur auf ein Jahr, und sie mute daher jahrlich erneuert 
_ werden. Dieses geschah durch symbolische Gaben, welche dem kaiserlichen 
 Schulthei®en, der auch wohl gelegentlich Oberzdllner sein konnte, vor Ein- 
 tritt der Bartholomaimesse gebracht wurden, und zwar des Anstands wegen, 
wenn er mit den Schéffen zu Gericht sa. Als der Schultheif spaterhin nicht 
“mehr vom Kaiser gesetzt, sondern von der Stadt selbst gewahlt wurde, be- 
_hielt er doch diese Vorrechte, und sowohl die Zollfreiheiten der Stadte als die 
Zeremonien, womit die Abgeordneten von Worms, Niirnberg und Alt-Bam- 
_ berg diese uralte Vergiinstigung anerkannten, waren bis auf unsere Zeiten 

gekommen. Den Tag vor Maria Geburt ward ein Offentlicher Gerichtstag 

angekiindigt. In dem grofen Kaisersaale, in einem umschrankten Raume, 
- saen erhdht die Schéffen, und eine Stufe hdher der Schultheif in ihrer Mitte; 

- die von den Parteien bevollmiachtigten Prokuratoren unten zur rechten Seite. 
Der Aktuarius fangt an, die auf diesen Tag gesparten wichtigen Urteile laut 
_ vorzulesen; die Prokuratoren bitten um Abschrift, appellieren, oder was sie 
sonst zu tun notig finden. 


_ Auf einmal meldet eine wunderliche Musik gleichsam die Ankunft voriger 
Jahrhunderte. Es sind drei Pfeifer, deren einer eine alte Schalmei, der andere 
_ einen Baf, der dritte einen Pommer oder Hoboe blast. Sie tragen blaue, mit 
Gold verbramte Mantel, auf den Armeln die Noten befestigt, und haben das 
Haupt bedeckt. So waren sie aus ihrem Gasthause, die Gesandten und ihre 
Begleitung hinterdrein, Punkt zehn ausgezogen, von Einheimischen und 
Fremden angestaunt, und so treten sie in den Saal. Die Gerichtsverhandlun- 
gen halten inne, Pfeifer und Begleitung bleiben vor den Schranken, der Ab- 
~ gesandte tritt hinein und stellt sich dem Schultheifen gegeniiber. Die symbo- 
“lischen Gaben, welche auf das genaueste nach dem alten Herkommen gefor- 
_ dert wurden, bestanden gewdhnlich in solchen Waren, womit die darbrin- 
" gende Stadt vorziiglich zu handeln pflegte. Der Pfeffer galt gleichsam fiir 
alle Waren, und so brachte auch hier der Abgesandte einen schén gedrechsel- 
q ten hdlzernen Pokal mit Pfeffer angefiillt. Uber demselben lagen ein Paar 
- Handschuhe, wundersam geschlitzt, mit Seide besteppt und bequastet, als 
eichen einer gestatteten und angenommenen Vergiinstigung, dessen sich auch 
wohl der Kaiser selbst in gewissen Fallen bediente. Daneben sah man ein 
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wieilies Stabchen, welches vormals bei gesetzlichen und geriditiichen Han 
lungen nicht leicht fehlen durfte. Es waren noch einige kleine Silbermiinzer 
hinzugefiigt, und die Stadt Worms brachte einen alten’ Filzhut, den sie immer — 
wieder einldste, so daf$§ derselbe viele Jahre ein Zeuge dieser Zeremonien 
gewesen. 

Nachdem der Gesandte seine Anrede gehalten, das Geschenk aieeseoes 
von dem Schultheifen die Versicherung fortdauernder Begiinstigung emp- 
fangen, so entfernte er sich aus dem peschioscenen Kreise, die Pfeifer bliesen 
der Zug ging ab, wie er gekommen war, das Gericht verfolgte seine Geschéifte, 
bis der zweite und endlich der dritte Gesandte eingeftihrt wurden: denn sie 
kamen erst einige Zeit nacheinander, teils damit das vet enteey des Publi-_ ud 
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jedes Jahr an Ort und Stelle zu ne iibernommen hatte. 


Wir Kinder waren bei diesem Feste besonders interessiert, weil es uns 
nicht wenig schmeichelte, unsern Grofvater an einer so ehrenvollen Stelle zu 
sehen, und weil wir gewdhnlich noch selbigen Tags ihn ganz bescheiden zu 
besuchen pflegten, um, wenn die Grofmutter den Pfeffer in ihre Gewiirz- 
laden geschiittet hatte, einen Becher und Stabchen, ein Paar Handschuh oder ~ 
einen alten Raderalbus zu erhaschen. Man konnte sich diese symbolischen, 4 
das Altertum gleichsam hervorzaubernden Zeremonien nicht erkladren lassen, — 
ohne in vergangene Jahrhunderte wieder zuriickgefiihrt zu werden, ohne sich | 
nach Sitten, Gebrauchen und Gesinnungen unserer Altvordern zu erkundi- | 
gen, die sich durch wieder auferstandene Pfeifer und: Abgeordnete, ja durch 
handgreifliche und fiir uns besitzbare Gaben auf eine so wunderliche Weis 
vergegenwattigten. 

Das Haus war indessen fertig geworden, und zwar in ziemlich kanes 2a 
weil alles wohl iiberlegt, vorbereitet und: fiir die nétige Geldsumme gesorg 
war. Wir fanden uns nun alle wieder versammelt und fihlten uns behaglich 
denn ein wohlausgedachter Plan, wenn er ausgefiihrt dasteht, laft alles ver 
gessen, was die Mittel, um zu diesem Zweck zu gelangen, Unbequemes modgen. 
gehabt haben. Das Haus war fiir eine Privatwohnung gerdumig genug, durch: 
aus hell und heiter, die Treppe frei, die Vorsale luftig, und jene Aussicht tiber 
die Garten aus mehreren Fenstern bequem zu geniefen. Der innere Ausbau 
und was zur Vollendung und Zierde gehért, ward nach und nach vollbracht 
und diente zugleich zur Beschaftigung und zur Unterhaltung. me 

Das erste, was man in Ordnung brachte, war die Biichersammlung des : 
Vaters, von welcher die besten, in Franz- oder Halbfranzband gebundenen 
Biicher die Wande seines Arbeits- und Studierzimmers achuc aa sollten. E 
besa die schénen hollandischen Ausgaben der lateinischen Schriftsteller, w 
che er der 4uSern Ubereinstimmung wegen samtlich in Quart anzuschaff 
suchte; sodann vieles, was sich auf die rémischen Antiquitaten und die el 
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gantere Jurisprudenz bezieht. Die vorziiglichsten italienischen Dichter fehl- 
ten nicht, und fiir den Tasso bezeigte er eine grofe Vorliebe. Die besten 
neusten Reisebeschreibungen waren auch vorhanden, und er selbst machte sich 
ein Vergniigen daraus, den KeySler und Nemeitz zu berichtigen und zu er- 
ganzen. Nicht weniger hatte er sich mit den nétigsten Hiilfsmitteln umgeben, 
- mit Worterbiichern aus verschiedenen Sprachen, mit Reallexiken, da man 
~ sich also nach Belieben Rat holen konnte, sowie mit manchem andern, was 
~ zum Nutzen und Vergniigen gereicht. 
Die andere Hilfte dieser Biichersammlung, in saubern Pergamentbanden 
mit sehr schén geschriebenen Titeln, ward in einem besondern Mansardzim- 
mer aufgestellt. Das Nachschaffen der neuen Biicher sowie das Binden und 
 Einreihen derselben betrieb er mit grofer Gelassenheit und Ordnung. Dabei 
 hatten die gelehrten Anzeigen, welche diesem oder jenem Werk besondere 
~ Vorziige beilegten, auf ihn gro%en Einfluf. Seine Sammlung juristischer Dis- 
sertationen vermehrte sich jahrlich um einige Bande. 
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Man schritt auf diese Weise mit Vollendung der iibrigen Zimmer, nach 
ihren verschiedenen Bestimmungen, weiter. Reinlichkeit und Ordnung 
herrschten im ganzen; vorziiglich trugen grofe Spiegelscheiben das ihrige zu 
einer vollkommenen Helligkeit bei, die in dem alten Hause aus mehreren 
Ursachen, zunachst aber auch wegen meist runder Fensterscheiben gefehlt 

_ hatte. Der Vater zeigte sich heiter, weil ihm alles gut gelungen war, und ware 
der gute Humor nicht manchmal dadurch unterbrochen worden, daf nicht 
immer der Fleif& und die Genauigkeit der Handwerker seinen Forderungen 
entsprachen, so hatte man kein gliicklicheres Leben denken kénnen, zumal da 
manches Gute teils in der Familie selbst entsprang, teils ihr von aufen zuflof. 

Durch ein auSerordentliches Weltereignis wurde jedoch die Gemiitsruhe 

des Knaben zum erstenmal im tiefsten erschiittert. Am 1. November 1755 
_ ereignete sich das Erdbeben von Lissabon und verbreitete tiber die in Frieden 
und Ruhe schon eingewohnte Welt einen ungeheuren Schrecken. Eine grofe 
_ prachtige Residenz, zugleich Handels- und Hafenstadt, wird ungewarnt von 
dem furchstbarsten Ungliick betroffen. Die Erde bebt und schwankt, das Meer 
‘braust auf, die Schiffe scslagen zusammen, die Hauser stiirzen ein, Kirchen 
und Tiirme dariiber her, der kénigliche Palast zum Teil wird vom Meere 

_ verschlungen, die geborstcne Erde scheint Flammen zu speien: denn iiberall 

~ meldet sich Rauch und Bri.nd in den Ruinen. Sechzigtausend Menschen, einen 

Augenblick zuvor noch ruhig und behaglich, gehen miteinander zugrunde, 

und der gliicklichste darunter ist der zu nennen, dem keine Empfindung, keine 

Besinnung tiber das Ungliick mehr gestattet ist. Die Flammen wiiten fort, und 

- mit ihnen wiitet eine Schar sonst verborgener oder durch dieses Ereignis in 

Freiheit gesetzter Verbrecher. Die ungliicklichen Ubriggebliebenen sind dem 

“Raube, dem Morde, allen MiShandlungen blofgestellt; und so behauptet von 

allen Seiten die Natur ihre schrankenlose Willkiir. 
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~ Schneller als die Nachrichten hatten schon Andeutungen von diesem Vor 
- fall sich durch grof—e Landstrecken verbreitet; an vielen Orten waren schwa 
chere Erschiitterungen zu verspiiren, an manchen Quellen, besonders den heil 
samen, ein ungewohnliches Innehalten zu bemerken gewesen: um desto gr6 
fer war die Wirkung der Nachrichten selbst, welche erst im allgemeinen, — 
dann aber mit schrecklichen Einzelheiten sich rasch verbreiteten. Hierauf lie- 
fen es die Gottesfiirchtigen nicht an Betrachtungen, die Philosophen nicht an 
Trostgriinden, an Strafpredigten die Geistlichkeit nicht fehlen. So vieles zu-— 
sammen richtete die Aufmerksamkeit der Welt eine Zeitlang auf diesen 
Punkt, und die durch fremdes Ungliick aufgeregten Gemiiter wurden durch 
Sorgen fiir sich selbst und die Ihrigen um so mehr gedngstigt, als tiber die 
weitverbreitete Wirkung dieser Explosion von allen Orten und Enden immer’ 
mehrere und umstdndlichere Nachrichten einliefen. Ja vielleicht hat der Da- 
mon des Schreckens zu keiner Zeit so schnell und so machtig seine Schauer 
iiber die Erde verbreitet. 


Der Knabe, der alles dieses wiederholt vernehmen mufte, war nicht wenig — 
betroffen. Gott, der Schépfer und Erhalter Himmels und der Erden, den ihm 
die Erklarung des ersten Glaubensartikels so weise und gnadig vorstellte, — 
hatte sich, indem er die Gerechten mit den Ungerechten gleichem Verderben 
preisgab, keineswegs vaterlich bewiesen. Vergebens suchte das junge Gemiit 
sich gegen diese Eindriicke herzustellen, welches tiberhaupt um so weniger — 
méglich war, als die Weisen und Schriftgelehrten selbst sich iiber die Art, wie — 
man ein solches Phanomen anzusehen habe, nicht vereinigen konnten. a 


. 
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Der folgende Sommer gab eine nahere Gelegenheit, den zornigen Gott, 
von dem das Alte Testament so viel iiberliefert, unmittelbar kennenzulernen. — 
Unyersehens brach ein Hagelwetter herein und schlug die neuen Spiegelschei- — 
ben der gegen Abend gelegenen Hinterseite des Hauses unter Donner und 
Blitzen auf das gewaltsamste zusammen, beschaddigte die neuen Mébel, ver- 
derbte einige schatzbare Biicher und sonst werte Dinge, und war fiir die Kin- 
der um so Fincitecliched! als das ganz aufer sich gesetzte Hausgesinde sie in 
einen dunklen Gang mit fortrifS und dort auf den Knien liegend dyrch iy 
schreckliches Geheul und Geschrei die erziirnte Gottheit zu vers6hnen glaubte; 
indessen der Vater, ganz allein gefaft, die Fensterfliigel aufrif und aushob; 
wodurch er zwar manche Scheiben rettete, aber auch dem auf den Hagel fol- — 
genden Regenguf einen desto offnern Weg bereitete, so daf$ man sich nach ~ 
endlicher Erholung auf den Vorsalen und Treppen von flutendem und rin- — 
nendem Wasser umgeben sah. 

Es ist ein frommer Wunsch aller Vater, das, was site selbst abgegangen, a 
an den Sodhnen realisiert zu sehen, so ungefahr als wenn man zum zweiten- as 
mal lebte und die Erfahrungen des ersten Lebenslaufes nun erst recht nutzen 
wollte. Im Gefiihl seiner Kenntnisse, in Gewifheit einer treuen Ausdauer und 
im Miftrauen gegen die damaligen Lehrer nahm der Vater sich vor, seine — 


Kinder selbst zu unterrichten und nur so viel, als es nétig schien, einzelne 
Stunden durch eigentliche Lehrmeister zu besetzen. Ein padagogischer Dilet- 
tantismus fing sich iiberhaupt schon zu zeigen an. Die Pedanterie und Triib- 


 sinnigkeit der an den dffentlichen Schulen angestellten Lehrer mochte wohl 


die erste Veranlassung dazu geben. Man suchte nach etwas Besserem und ver- 
ga, wie mangelhaft aller Unterricht sein muff, der nicht durch Leute vom 
Metier erteilt wird. 


 Meinem Vater war sein eigner Lebensgang bis dahin ziemlich nach Wunsch 


gelungen; ich sollte denselben Weg gehen, aber bequemer und weiter. Er 


_ schatzte meine angebornen Gaben um so mehr als sie ihm mangelten: denn er - 


"hatte alles nur durch unsdaglichen Fleif, Anhaltsamkeit und Wiederholung 
_ erworben. Er versicherte mir Ofters, friiher und spater, im Ernst und Scherz, 


daf er mit meinen Anlagen sich ganz anders wiirde benommen und nicht so 
liederlich damit wiirde gewirtschaftet haben. 
Durch schnelles Ergreifen, Verarbeiten und Festhalten entwuchs ich sehr 


- bald dem Unterricht, den mir mein Vater und die iibrigen Lehrmeister geben 


konnten, ohne daf§ ich doch in irgend etwas begriindet gewesen ware. Die 


- Grammatik miffel mir, weil ich sie nur als ein willkiirliches Gesetz ansah; 


die Regeln schienen mir lacherlich, weil sie durch so viele Ausnahmen aufge- 
hoben wurden, die ich alle wieder besonders lernen sollte. Und ware nicht 
der gereimte angehende Lateiner gewesen, so hatte es schlimm mit mir aus- 


_ gesehen; doch diesen trommelte und sang ich mir gern vor. So hatten wir auch 


eine Geographie in solchen Gedachtnisversen, wo uns die abgeschmacktesten 


 Reime das ‘zu Behaltende am besten einpragten, zum Beispiel: 


Ober-Yssel: viel Morast 
macht das gute Land verhaft. 


Die Sprachformen und Wendungen fafite ich leicht; so auch entwickelte ich 


mir schnell, was in dem Begriff einer Sache lag. In rhetorischen Dingen, 


~ Chrien und dergleichen tat es mir niemand zuvor, ob ich schon wegen Sprach- 

- fehler oft hintanstehen mufte. Solche Aufsdtze waren es jedoch, die meinem 
Vater besondre Freude machten und wegen deren er mich mit manchem fiir 
~ einen Knaben bedeutenden Geldgeschenke belohnte. 


Mein Vater lehrte die Schwester in demselben Zimmer Italienisch, wo ich 


_ den Cellarius auswendig zu lernen hatte. Indem ich nun mit meinem Pensum 


bald fertig war und doch still sitzen sollte, horchte ich iiber das Buch weg und 
fate das Italienische, das mir als eine lustige Abweichung des Lateinischen 


 auffiel, sehr behende. 


“Wir Knaben hatten eine sonntigliche Zusammenkunft, wo jeder von ihm 


~ selbst verfertigte Verse produzieren sollte. Und hier begegnete mir etwas 


3 Wunderbares, was mich sehr lang in Unruh setzte. Meine Gedichte, wie sie 
auch sein mochten, mufte ich immer fiir die bessern halten. Allein ich be- 
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merkte bald, daf& meine Mitwerber, welche sehr lahme Dinge vorbrachten, 
in dem gleichen Falle waren und sich nicht weniger diinkten; ja was mir noch — 
hedenielicher schien, ein guter, obgleich zu solchen Arbeiten véllig unfahiger 
Knabe, dem ich iibrigens gewogen war, der aber seine Reime sich vom Hof- — 
meister machen lief, hielt diese nicht allein fiir die allerbesten, sondern war 
vollig tiberzeugt, er habe sie selbst gemacht, wie er mir, in dem vertrauteren — 
Verhaltnis, worin ich mit ihm stand, jederzeit aufrichtig behauptete. Da ich | 
nun solchen Irrtum und Wahnsinn offenbar vor mir sah, fiel es mir eines Ta- 
ges aufs Herz, ob ich mich vielleicht selbst in dem Falle befande, ob nicht jene — 
Gedichte wirklich besser seien als die meinigen und ob ich nicht mit Recht 4 
jenen Knaben ebenso toll als sie mir vorkommen méchte? Dieses beunruhigte - 
mich sehr und lange Zeit: denn es war mir durchaus unméglich, ein 4uferes 
Kennzeichen der Wahrheit zu finden; ja ich stockte sogar in meinen Hervor- 
bringungen, bis mich endlich eiciipeian und Selbstgefiihl und zuletzt eine i 
Peghearbeit beruhigten, die uns Lehrer und Eltern, welche auf unsere Scherze _ 
aufmerksam geworden, aus dem Stegreif aufgaben, wobei ich gut bestand und © 
allgemeines Lob davontrug. : 


Man hatte zu der Zeit noch keine Bibliotheken fiir Kinder veranstaltet. 
Die Alten hatten selbst noch kindliche Gesinnungen und fanden es bequem, 
ihre eigene Bildung der Nachkommenschaft mitzuteilen. 3 


Der Verlag oder vielmehr die Fabrik jener Biicher, welche in der folgen- 
den Zeit unter dem Titel Volksschriften, Volksbiicher, bekannt und sogar 
beriihmt geworden, war in Frankfurt selbst, und sie wurden, wegen des gro- — 
Ren Abgangs, mit stehenden Lettern auf das schrecklichste Léschpapier fast 
unleserlich gedruckt. Wir Kinder hatten also das Gliick, diese schatzbaren — 
Uberreste der Mittelzeit auf einem Tischchen vor der Haustiire eines Biicher- | 
trédlers taglich zu finden und sie uns fiir ein paar Kreuzer zuzueignen. Der | 
Eulenspiegel, Die vier Haimonskinder, Die schéne Melusine, Der Kaiser 
Oktavian, Die schéne Magelone, Fortunatus, mit der ganzen Sippschaft bis — 
auf den Ewigen Juden, alles stand uns zu Diensten, sobald uns geliistete, nach — 
diesen Werken anstatt nach irgendeiner Nascherei zu greifen. Der grote © 
Vorteil dabei war, da wenn wir ein solches Heft zerlesen oder sonst bescha- — 
digt hatten, es bald wieder angeschafft und aufs neue verschlungen werden — 
konnte. Se 


Wie eine Familienspazierfahrt im Sommer durch ein plétzliches Gewitecr 
auf eine héchst verdriefliche Weise gestort und ein froher Zustand in den 
widerwartigsten verwandelt wird, so fallen auch die Kinderkrankheiten — 
unerwartet in die schonste Jahreszeit des Friihlebens. Mir erging es auch nich 
anders, Ich hatte mir eben den Fortunatus mit seinem Sackel und Wiinsch- — 
hiitlein gekauft, als mich ein MifSbehagen und ein Fieber tiberfiel, wodurch 
die Pocken sich ankiindigten. Die Einimpfung derselben ward bei uns noch © 
immer fiir sehr problematisch angesehen, und ob sie gleich -populare Schri 
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ee ion falich und eindringlich cepts so zauderten doch die deut- 
schen Arzte mit einer Operation, welche der Natur vorzugreifen schien. Spe- 
kulierende Englander kamen daher aufs feste Land und impften gegen ein 
ansehnliches Honorar die Kinder solcher Personen, die sie wohlhabend und 
frei von Vorurteil fanden. Die Mehrzahl jedoch war noch immer dem alten 
Unheil ausgesetzt; die Krankheit wiitete durch die Familien, totete und ent- 
tellte viele Kinder, und wenige Eltern wagten es, nach einem Mittel zu grei- 
fen, dessen wahrscheinliche Hiilfe doch schon durch den Erfolg mannigfaltig 
bestatigt war. Das Ubel betraf nun auch unser Haus und iberfiel mich mit 
ganz besonderer Heftigkeit. Der ganze Kérper war mit Blattern iibersat, das 
Gesicht zugedeckt, und ich lag mehrere Tage blind und in grofen Leiden. Man 
suchte die mdglichste Linderung und versprach mir goldene Berge, wenn ich 
mich ruhig verhalten und das Ubel nicht durch Reiben und Kratzen vermeh- 
ren wollte. Ich gewann es iiber mich; indessen hielt man uns, nach herrschen- 
dem Vorurteil, so warm als méglich, und scharfte dadurch nur das Ubel. End- 
lich, nach traurig verflossener Zeit, fiel es mir wie eine Maske vom Gesicht, 
ohne daf die Blattern eine sichtbare Spur auf der Haut zuriickgelassen; aber 
die Bildung war merklich verandert. Ich selbst war zufrieden, nur wieder das 
Tageslicht zu sehen und nach und nach die fleckige Haut zu verlieren; aber 
andere waren unbarmherzig genug, mich 6fters an den vorigen Zustand zu 
lerinnern; besonders eine sehr lebhafte Tante, die friiher Abgotterei mit mir 
getrieben hatte, konnte mich, selbst noch in spatern Jahren, selten ansehen, 
ohne auszurufen: Pfui Teufel! Vetter, wie garstig ist er geworden! Dann 
erzahlte sie mir umstdndlich, wie sie sich sonst an mir ergétzt, welches Auf- 
sehen sie erregt, wenn sie mich umhergetragen; und so erfuhr ich frihzeitig, 
da& uns die Menschen fiir das Vergniigen, das wir ihnen gewdhrt haben, sehr 


. empfindlich biiSen lassen. 


_ Weder von Masern noch Windblattern und wie die Qualgeister der Jugend 

hei®en mogen, blieb ich verschont, und jedesmal versicherte man mir, es ware 
ein Gliick, da dieses Ubel nun fiir immer voriiber sei; aber leider drohte 
schon wieder ein andres im Hintergrund und riickte heran. Alle diese Dinge 
‘vermehrten meinen Hang zum Nachdenken, und da ich, um das Peinliche 
der Ungeduld von mir zu entfernen, mich schon 6fters im Ausdauern geiibt 
hatte, so schienen mir die Tugenden, welche ich an den Stoikern hatte riihmen 
horen, héchst nachahmenswert, um so mehr als durch die christliche Duldungs- 
lehre ein Ahnliches empfohlen wurde. 


- Bei Gelegenheit dieses Familienleidens will ich auch noch eines Bruders ge- 
denken, welcher, um drei Jahr j jiinger als ich, gleichfalls von jener Ansteckung 
ergriffen wurde und nicht wenig davon litt. Er war von zarter Natur, still _ 
und eigensinnig, und wir hatten niemals ein eigentliches Verhaltnis zusam- 
men. Auch iiberlebte er kaum die Kinderjahre. Unter mehreren nachgebornen 
Geschwistern, die gleichfalls nicht lange am Leben blieben, erinnere ich mich 
Bs! 
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nur eines sehr schénen und angenehmen Madchens, die aber auch bald ver- 
schwand, da wir denn nach Verlauf einiger Jahre, ich und meine Schiv/estees 
uns allein tibrig sahen und nur um so inniger und liebevoller verbanden. 


eM 

Jene Krankheiten und andere unangenehme Stérungen wurden in ihren 
Folgen doppelt lastig; denn mein Vater, der sich einen gewissen Erziehungs- 
und Unterrichtskalender gemacht zu haben schien, wollte jedes Versiumnis 
unmittelbar wieder einbringen und belegte die Genesenden mit doppelten 
Lektionen, welche zu leisten mir zwar nicht schwer, aber insofern beschwer- 
lich fiel, als es meine innere Entwicklung, die eine entschiedene Richtung ge 
nommen hatte, aufhielt und gewissermafen zurtickdriangte. 


Vor diesen didaktischen und padagogischen Bedrangnissen fliichteten wir 
gewohnlich zu den Grofeltern. Ihre Wohnung lag auf der Friedberger Gasse 
und schien ehemals eine Burg gewesen zu sein: denn wenn man herankam, 
sah man nichts als ein grofes Tor mit Zinnen, welches zu beiden Seiten an 
zwei Nachbarhauser stieS. Trat man hinein, so gelangte man durch einen 
schmalen Gang endlich in einen ziemlich breiten Hof, umgeben von unglei- 
chen Gebauden, welche nunmehr alle zu einer Wohnung vereinigt waren. Ge- 
wohnlich eilten wir sogleich in den Garten, der sich ansehnlich lang und breit 
hinter den Gebauden hin erstreckte und sehr gut unterhalten war; die Gange 
meistens mit Rebgelander eingefaft, ein Teil des Raums den Kiichengewach- 
sen, ein andrer den Blumen gewidmet, die vom Friihjahr bis in den Herbst 
in reichlicher Abwechslung die Rabatten sowie die Beete schmiickten. Die 
lange gegen Mittag gerichtete Mauer war zu wohl gezogenen Spalierpfirsich- 
baumen geniitzt, von denen uns die verbotenen Friichte den Sommer iiber 
gar appetitlich entgegenreiften. Doch vermieden wir lieber diese Seite, weil 
wir unsere Gendschigkeit hier nicht befriedigen durften, und wandten uns zu’ 
der entgegengesetzten, wo eine unabsehbare Reihe Johannis- und Stachel- 
beerbiische unserer Gierigkeit eine Folge von Ernten bis in den Herbst erdff- 
nete. Nicht weniger war uns ein alter, hoher, weitverbreiteter Maulbeerbaum 
bedeutend, sowohl wegen seiner Friichte als auch, weil man uns erzahlte, da 
von seinen Blattern die Seidenwiirmer sich ernahrten. In diesem friedlichen 
Revier fand man jeden Abend den Grofvater mit behaglicher Geschaftigkeit 
eigenhandig die feinere Obst- und Blumenzucht besorgend, indes ein Gartner 
die grébere Arbeit verrichtete. Die vielfachen Bemiihungen, welche notig 
sind, um einen schénen Nelkenflor zu erhalten und zu vermehren, lief er sich 
niemals, verdriefen. Er selbst band sorgfaltig die Zweige der Pfirsichbaume 
facherartig an die Spaliere, um ein reichliches und bequemes Wachstum der 
Friichte zu beférdern. Das Sortieren der Zwiebeln von Tulpen, Hyazinthen 
und verwandten Gewachsen sowie die Sorge fiir Aufbewahrung derselben 
iiberlie& er ntemandem, und noch erinnere ich mich gern, wie emsig er sich 
mit dem Okulieren der verschiedenen Rosenarten beschaftigte. Dabei zog er, 
um sich vor den Dornen zu schiitzen, jene altertiimlichen ledernen Hand- 
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acc! an, die ihm beim Pfeifergericht jahrlich in Triplo tiberreicht wurden, 
woran es ihm deshalb niemals mangelte. So trug er auch immer einen talar- 
ihnlichen Schlafrock und auf dem Haupt eine faltige schwarze Sammetmiitze, 
30 daf er eine mittlere Person zwischen Alkinous und Laertes hatte vorstel- 
len kénnen. | ; 


» Alle diese Gartenarbeiten betrieb er ebenso regelmafig und genau als seine 
Amtsgeschiifte: denn eh’ er herunterkam, hatte er immer die Registrande sei- 
ner ip aeaneades fiir den andern Tag in Ordnung gebracht und die Akten 
zelesen. Ebenso fuhr er morgens aufs Rathaus, speiste nach seiner Riickkehr, 
nickte hierauf in seinem Grofstuhl, und so ging alles einen Tag wie den 
andern. Er prach wenig, zeigte keine Spur von Heftigkeit; ich erinnere mich 
nicht, ihn zornig gesehen zu haben. 


_ Was jedoch die Ehrfurcht, die wir fiir diesen wiirdigen Greis empfanden, 
bis zum hdchsten steigerte, war die Uberzeugung, dafs derselbe die Gabe der 
Weissagung besitze, besonders in Dingen, die ihn selbst und sein Schicksal 
betrafen. Zwar lief er sich gegen niemandem als gegen die Grofmutter ent- 
schieden und umstandlich heraus; aber wir alle wuften doch, da er durch 
bedeutende Traume von dem, was sich ereignen sollte, unterrichtet werde. So 
versicherte er zum Beispiel seiner Gattin zur Zeit, als er noch unter die jiinge- 
ren Ratsherren gehorte, daf§ er bei der nachsten Vakanz auf der Schéffen- 
ank zu der erledigten Stelle gelangen wiirde. Und als wirklich bald darauf 
iner der Schéffen vom Schlage geriihrt starb, verordnete er am Tage der 
Wahl und Kugelung, daf§ zu Hause im stillen alles zum Empfange der Gaste 
und Gratulanten solle eingerichtet werden, und die entscheidende goldne 
Kugel ward wirklich fiir ihn gezogen. Den einfachen Traum, der ihn hievon 
belehrt, vertraute er seiner Gattin folgendermafen: Er habe sich in voller 
gewohnlicher Ratsversammlung gesehen, wo alles nach hergebrachter Weise 
vorgegangen. Auf einmal habe sich der nun verstorbene Schéff von seinem 
Sitz erhoben, sei herabgestiegen und habe ihm auf eine verbindliche Weise 
das Kompliment gemacht, er mége den verlassenen Platz einnehmen, und sei 
larauf zur Tur hinausgegangen. 


_Es versteht sich von selbst, daf§ wir Kinder neben den iibrigen Lehrstunden 
auch eines fortwahrenden und fortschreitenden Religionsunterrichts genossen. 
Doch war der kirchliche Protestantismus, den man uns iiberlieferte, eigentlich 
yur eine Art von trockner Moral: an einen geistreichen Vortrag ward nicht 
gedacht, und die Lehre konnte weder der Seele noch dem Herzen zusagen. 
eswegen ergaben sich gar mancherlei Absonderungen von der gesetzlichen 
Kirche. Es entstanden die Separatisten, Pietisten, Herrnhuter, die Stillen im 
Lande und wie man sie sonst zu nennen und zu bezeichnen pflegte, die aber 
alle blo& die Absicht hatten, sich der Gottheit, besonders durch Christum, 
mehr zu nahern, als es ihnen unter der Form der 6ffentlichen Religion még- 
lich zu sein schien. 


ent 
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Der Raabe) hérte von diesen Meinungen und Gesinnungen suautheni 
sprechen: denn die Geistlichkeit sowohl als die Laien teilten sich in das Fiit 
und Wider, Die mehr oder weniger Abgesonderten waren immer die Minder- 
zahl; aber ihre Sinnesweise zog an durch Originalitat, Herzlichkeit, Beharren 
und Selbstindipkeie. Man erzahlte von diesen Tugenden und ihren Auferun- 
gen allerlei Geschichten. Besonders ward die Antwort eines frommen Klemp- 
nermeisters bekannt, den einer seiner Zunftgenossen durch die Frage zu be- 
schimen gedachte: wer denn eigentlich sein Beichtvater sei? Mit Heiterkeit 
und Vertrauen auf seine gute Sache erwiderte jener: Ich habe einen sehr vor- 
nehmen; es ist niemand Geringeres als der Beichtvater des Konigs David. 


Dieses und dergleichen mag wohl Eindruck auf den Knaben gemacht unc 
ihn zu ahnlichen Gesinnungen aufgefordert haben. Genug, er kam auf den 
Gedanken, sich dem grofen Gotte der Natur, dem Schépfer und Erhalter 
Himmels und der Erden, dessen friihere Zornauferungen schon lange tibet 
die Schoénheit der Welt und das mannigfaltige Gute, das uns darin zute! 
wird, vergessen waren, unmittelbar zu nahern; der Weg dazu aber war sehr 
sonderbar. 


Der Knabe hatte sich iiberhaupt an den ersten Glaubensartikel gehalten. 
Der Gott, der mit der Natur in unmittelbarer Verbindung stehe, sie als sein 
Werk anerkenne und liebe, dieser schien ihm der eigentliche Gott, der ja wo 
auch mit dem Menschen wie mit allem iibrigen in ein genaueres Verhaltnis 
treten kénne und fiir denselben ebenso wie fiir die Bewegung der Sterne, fiir 
Tages- und Jahreszeiten, fiir Pflanzen und Tiere Sorge tragen werde. Einige 
Stellen des Evangeliums besagten dieses ausdriicklich. Eine Gestalt konnt 
der Knabe diesem Wesen nicht verleihen; er suchte ihn also in seinen. Werken 
auf und wollte ihm auf gut alttestamentliche Weise einen Altar errichten. 
Naturprodukte sollten die Welt im Gleichnis vorstellen, iiber diesen sollte 
eine Flamme brennen und das zu seinem Schépfer sich aufsehnende Gemiit 
des Menschen bedeuten. Nun wurden aus der vorhandenen und zufallig ver- 
mehrten Naturaliensammlung die besten Stufen und Exemplare herausge- 
sucht; allein wie solche zu schichten und aufzubauen sein mdéchten, das war 
nun die Schwierigkeit. Der Vater hatte ein schénes, rotlackiertes, goldge- 
bliimtes Musikpult in Gestalt einer vierseitigen Pyramide mit verschiedenen 
Abstufungen, das man zu Quartetten sehr bequem fand, ob es gleich in der 
letzten Zeit nur wenig gebraucht wurde. Dessen bemachtigte sich der Knab 
und baute nun stufenweise die Abgeordneten der Natur iibereinander, so da: 
es recht heiter und zugleich bedeutend genug aussah, Nun sollte bei eine: 
frithen Sonnenaufgang die erste Gottesverehrung angestellt werden; nur wat 
der junge Priester nicht mit sich einig, auf welche Weise er eine Flamme her- 
vorbringen sollte, die doch auch zu gleicher Zeit einen guten Geruch yon sich 
geben miisse, Endlich gelang ihm ein Einfall, beides zu verbinden, indem er 
Raucherkerzchen besa, welche wo nicht fammend doch glimmend den an- 


20 


enehmsten Geruch verbreiteten. Ja dieses gelinde Verbrennen und Verdamp- 
fen schien noch mehr das, was im Gemiite vorgeht, auszudriicken als eine 
ffene Flamme. Die Sonne war schon langst aufgegangen, aber Nachbar- 
nduser verdeckten den Osten. Endlich erschien sie tiber den Dachern; sogleich 
ward ein Brennglas zur Hand genommen, und die in einer schénen Porzellan- 
chale auf dem Gipfel stehenden Raucherkerzen angeziindet. Alles gelang 
nach Wunsch, und die Andacht war vollkommen. Der Altar blieb als eine 
esondere Zierde des Zimmers, das man ihm im neuen Hause eingeraumt 
hatte, stehen. Jedermann sah darin nur eine wohl aufgeputzte Naturalien- 
‘ammlung; der Knabe hingegen wufte besser, was er verschwieg. Er sehnte 
rich nach der Wiederholung jener Feierlichkeit. Ungliicklicherweise war eben, 
ils die gelegenste Sonne hervorstieg, die Porzellantasse nicht bei der Hand; 
br stellte die Raucherkerzchen unmittelbar auf die obere Flache des Musik- 
pultes; sie wurden angeziindet, und die Andacht war so grof, daf der Prie- 
\ter nicht merkte, welchen Schaden sein Opfer anrichtete, als bis ihm nicht 
ad abzuhelfen war. Die Kerzen hatten sich namlich in den roten Lack und 
n die schénen goldnen Blumen auf eine schmiahliche Weise eingebrannt, und 
sleich als ware ein béser Geist verschwunden, ihre schwarzen unauslésch- 
Be eepien zuriickgelassen. Hieriiber kam der junge Priester in die 
iuerste Verlegenheit. Zwar wufte er den Schaden durch die grofesten 
Prachtstufen zu bedecken, allein der Mut zu neuen Opfern war ihm vergan- 
zen, und fast mdchte man diesen Zufall als eine Andeutung und Warnung 
etrachten, wie gefahrlich es iiberhaupt sei, sich Gott auf dergleichen Wegen 
nahern zu wollen. 
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ZWEITES BUCH 


Alles bisher Vorgetragene deutet auf jenen gliicklichen und gemichlicher 
- Zustand, in welchem sich die Lander wahrend eines langen Friedens befinden 
Nirgends aber genief’t man eine solche schéne Zeit wohl mit gréKerem Beha 
gen als in Stadten, die nach ihren eigenen Gesetzen leben, die grof genug 
sind, eine ansehnliche Menge Biirger zu fassen, und wohl gelegen, um sit 
durch Handel und Wandel zu bereichern. Fremde finden ihren Gewinn, de 
aus- und einzuziehen, und sind genétigt, Vorteil zu bringen, um Vorteil zt 
erlangen. Beherrschen solche Stadte auch kein weites Gebiet, so kénnen si 
desto mehr im Innern Wohlhabigkeit bewirken, weil ihre Verhiltnisse nach 
auffen sie nicht zu kostspieligen Unternehmungen oder Teilnahmen ver 
pflichten. 4 

Auf diese Weise verflo& den Frankfurtern wahrend meiner Kindheit eing 
Reihe gliicklicher Jahre. Aber kaum hatte ich am 28. August 1756 mein sie. 
bentes Jahr zuriickgelegt, als gleich darauf j jener weltbekannte Krieg aus: 
brach, welcher auf die nachsten sieben Jahre meines Lebens auch grofen Ein: 
flu& haben sollte. Friedrich der Zweite, Kénig von PreuSen, war mit sechzig 
tausend Mann in Sachsen eingefallen, und statt einer vorgangigen Kriegs: 
erklarung folgte ein Manifest, wie man sagte, von ihm selbst verfaft, welche: 
die een enthielt, die ihn zu einem solchen ungeheuren Schritt bewoger 
und berechtigt. Die Welt, die sich nicht nur als Zuschauer, sondern auch als 
Richter aufgefordert fand, spaltete sich sogleich in zwei Parteien, und unsemy 
Familie war ein Bild des grof&Ken Ganzen. ‘a 

Mein GroSvater, der als Schoff von Frankfurt iiber Franz dem Ersten d 
Kronungshimmel getragen und von der Kaiserin eine gewichtige golde 
Kette mit ihrem Bildnis erhalten hatte, war mit einigen Schwiegersohnen une 
Tochtern auf Gsterreichischer Seite. Mein Vater, von Karl dem Siebenten zur 
kkaiserlichen Rat ernannt und an dem Schicksal dieses ungliicklichen Mona , 
chen gemiitlich teilnehmend, neigte sich mit der kleinern Familienhalfte gegen 
Preuffen. Gar bald wurden unsere Zusammenkiinfte, die man seit mehreren 
Jahren sonntags ununterbrochen fortgesetzt hatte, gestért. Die unter Ver: 
schwagerten gewohnlichen WiGhelligkeien fanden nun erst eine Form, i 
der sie sich aussprechen konnten. Man stritt, man tiberwarf sich, man schwieg 
man brach los. Der Grofvater, sonst ein heitrer, ruhiger und bequemer Mann, 
ward ungeduldig. Die Frauen suchten vergebens das Feuer zu tiischen, und 
nach einigen unangenehmen Szenen blieb mein Vater zuerst aus der Gesell 
Sciapedien treaten wit uns ungestort zu Hause der preufischen Siege. Alles 


matic Pea des K6nigs, dig zwar ee auee cient R 
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insere Partei ebensoviele Triumphe. Alles was zum Vorteil der Gegner an- 
ihrt werden konnte, wurde geleugnet oder verkleinert; und da die ent- 
jegengesetzten Familienglieder das gleiche taten, so konnten sie einander 
ticht auf der Stra&e begegnen, ohne daf es Handel setzte wie in Romeo und 
fulia. 

Und so war ich denn auch preufsisch, oder um richtiger zu reden, Fritzisch 
fesinnt: denn was ging uns Preufen an. Es war die Persdnlichkeit des grofen 
KOnigs, die auf alle Gemiiter wirkte. Ich freute mich mit dem Vater unserer 
biege, schrieb sehr gern die Siegeslieder ab und fast noch lieber die Spott- 
ieder auf die Gegenpartei, so platt die Reime auch sein mochten. 


Als altester Enkel und Pate hatte ich seit meiner Kindheit jeden Sonntag 
ei den Grofeltern gespeist: es waren meine vergniigtesten Stunden der gan- 
ten Woche. Aber nun wollte mir kein Bissen mehr schmecken: denn ich mufte 
ineinen Helden aufs greulichste verleaumden hdren. Hier wehte ein anderer 
ind, hier klang ein anderer Ton als zu Hause, Die Neigung, ja die Ver- 
thrung fiir meine GrofSeltern nahm ab. Bei den Eltern durfte ich nichts davon 
‘trwahnen; ich unterlief§ es aus eigenem Gefiihl und auch weil die Mutter mich 
ewarnt hatte. Dadurch war ich auf mich selbst zuriickgewiesen, und wie mir 
in meinem sechsten Jahre, nach dem Erdbeben von Lissabon, die Giite Gottes 
inigermaffen verdachtig geworden war, so fing ich nun, wegen Friedrichs 
les Zweiten, die Gerechtigkeit des Publikums zu bezweifeln an. Mein Gemitit 
yar von Natur zur Ehrerbietung geneigt, und es gehdrte eine grofe Erschiit- 
erung dazu, um meinen Glauben an irgendein Ehrwiirdiges wanken zu 
machen. Leider hatte man uns die guten Sitten, ein anstandiges Betragen, 
nicht um ihrer selbst, sondern um der Leute willen anempfohlen; was die 
Leute sagen wiirden, hie es immer, und ich dachte, die Leute miiften auch 
rechte Leute sein, wiirden auch alles und jedes zu schdtzen wissen. Nun aber 
trfuhr ich das Gegenteil. Die gréften und augenfalligsten Verdienste wurden 
eschmaht und angefeindet, die héchsten Taten wo nicht geleugnet, doch 
enigstens enistellts und verkleinert; und ein so schnédes Unrecht geschah dem 
inzigen, offenbar iiber alle seine Zeitgenossen erhabenen Manne, der taglich 
ewies und dartat, was er vermdge; und dies nicht etwa vom Pébel, sondern 
ron yorziiglichen Mannern, wofiir ich doch meinen Grofvater und meine 
Yheime zu halten hatte. Daf es Parteien geben kénne, ja daf er selbst zu 
iner Partei gehdrte, davon hatte der Knabe keinen Begriff. Er glaubte um so 
riel mehr recht zu haben und seine Gesinnung fiir die bessere erklaren zu 
urfen, da er und die Gleichgesinnten Marien Theresien, ihre Schénheit und 
ibrigen guten Eigenschaften ja gelten lieSen und dem Kaiser Franz seine Ju- 
velen- und Geldliebhaberei weiter auch nicht verargten; daf§ Graf Daun 
manchmal eine Schlafmiitze geheifen wurde, Seen sie verantworten zu 


23 


Bedenke ich es aber jetzt genauer, so finde ich hier den Keim de Nice 
achtung, ja der Verachtung des Publikums, die mir eine ganze Zeit meine 
Lebens anhing und nur spat durch Einsicht und Bildung ins gleiche gebrach 
werden konnte. Genug, schon damals war das Gewahrwerden parteiischel 
Ungerechtigkeit dem Knaben sehr unangenehm, ja schadlich, indem es ihi 
gewohnte, sich von geliebten und geschatzten Personen zu erelecnent Di 
immer aufeinander folgenden Kriegstaten und Begebenheiten liefen den Par 
teien weder Ruhe noch Rast. Wir fanden ein verdrieRliches Behagen, jen 
eingebildeten Ubel und willkiirlichen Handel immer von frischem wieder z 
erregen und zu scharfen, und so fuhren wir fort, uns untereinander zu qualer 
bis einige Jahre darauf die Franzosen Frankfurt besetzten und uns wahr 
Unbequemlichkeit in die Hauser brachten. 


Das Jahr 1757, das wir noch in véllig biirgerlicher Ruhe verlsradea 
wurde dessenungeachtet in grofer Gemiitsbewegung verlebt. Reicher an Be 
gebenheiten als dieses war vielleicht kein anderes. Die Siege, die Groftate 
die Ungliicksfalle, die Wiederherstellungen folgten aufeinander, verschlange 
sich und schienen sich aufzuheben; immer aber schwebte die Gestalt Friedrichs 
sein Name, sein Ruhm in kurzem wieder oben. Der Enthusiasmus seiner Ve 
ehrer ward immer grdfer und belebter, der Haf seiner Feinde bitterer, un 
die Verschiedenheit der Ansichten, welche selbst Familien zerspaltete, tru 
nicht wenig dazu bei, die ohnehin schon auf mancherlei Weise voneinande 
getrennten Biirger noch mehr zu isolieren. Denn in einer Stadt wie Frank 
furt, wo drei Religionen die Einwohner in drei ungleiche Massen teilen, w 
nur wenige Manner, selbst von der herrschenden, zum Regiment gelange 
kénnen, muff es gar manchen Wohlhabenden und Unterrichteten geben, del 
sich auf sich zuriickzieht und durch Studien und Liebhabereien sich eine eign 
und abgeschlossene Existenz bildet. Von solchen wird gegenwartig und aud 
kiinftig die Rede sein miissen, wenn man sich die Eigenheiten eines Frankfur 
ters Biirgers aus jener Zeit vergegenwartigen soll. 


Mein Vater hatte, sobald er von Reisen zuriickgekommen, nach seiner eige 
nen Sinnesart den Gedanken gefaft, daf$ er, um sich zum Dienste der Stad 
fahig zu machen, eins der subalternen Amter iibernehmen und solches ohn 
Emolumente fiihren wolle, wenn man es ihm ohne Ballotage tibergebe. 
glaubte nach seiner Sinnesart, nach dem Begriffe, den er von sich selbst hatte 
im Gefihl seines guten Willens,. eine solche Auszeichnung zu verdienen, di 
freilich weder gesetzlich noch herk6mmlich war, Daher, als ihm sein Gesuc 
abgeschlagen wurde, geriet er in Arger und Mifmut, verschwur, jemall 
irgendeine Stelle anzunehmen, und um es unmoglich zu machen, verschaftt 
er sich den Charakter eines kaiserlichen Rates, den der Schultheif und di 
altesten Schéffen als einen besonderen Ehrentitel tragen. Dadurch hatte er sid 
zum gleichen der Obersten gemacht und konnte nicht mehr von unten anfan| 
gen. Derselbe Beweggrund fiihrte ihn auch dazu, um die alteste Tochter de 
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chulthei®en zu werben, wodurch er aude auf dieser Seite von dem Rate aus- 
éschlossen ward. 

Aus der Ferne machte fedou: der Name Klopstock auch schon auf uns eine 
roe Wirkung. Im Anfang wunderte man sich, wie ein so vortrefflicher 
flann so wunderlich hei&en kénne; doch gewdhnte man sich bald daran und 
lachte nicht mehr an die Bedeutung dieser Silben. In meines Vater Biblio- 
hek hatte ich bisher nur die fritheren, besonders die zu seiner Zeit nach und 
ach heraufgekommenen und geriihmten Dichter gefunden. Alle diese hatten 
ereimt, und mein Vater hielt den Reim fiir poetische Werke unerlaflich. 
Danitz, Hagedorn, Drollinger, Gellert, Creuz, Haller standen in schénen 
‘ranzbanden in einer Reihe. An dee schlossen sich Neukirchs Telemach, 
Soppens Befreites Jerusalem und andre Ubersetzungen. Ich hatte diese sdmt- 
ichen Bande von Kindheit auf fleifig durchgelesen und teilweise memoriert, 
veshalb ich denn zur Unterhaltung der Gesellschaft fters aufgerufen wurde. 
sine verdriefliche Epoche im Gegenteil erdffnete sich fiir meinen Vater, als 
lurch Klopstocks Messias Verse, die ihm keine Verse schienen, ein Gegen- 
tand der 6ffentlichen Bewunderung wurden. Er selbst hatte sich wohl ge- 
vitet, dieses Werk anzuschaffen; aber unser Hausfreund, Rat Schneider, 
eg es ein und steckte es dec Mutter und den Kindern zu. 


' Auf diesen geschaftstatigen Mann, welcher wenig las, hatte der Messias 
on bei seiner Erscheinung. einen machtigen Eindruck gemacht. Diese so 
Beirlich ausgedriickten und doch so schén veredelten frommen Gefihle, 
liese gefallige Sprache, wenn man sie auch nur fiir harmonische Prosa gelten 
ief, hatten den iibrigens trocknen Geschaftsmann so gewonnen, daf er die 
ehn ersten Gesinge, denn von diesen ist eigentlich die Rede, als das herr- 
ichste Erbauungsbuch betrachtete und solches alle Jahre einmal in der Kar- 
woche, in welcher er sich von allen Geschaften zu entbinden wufte, fiir sich 
m stillen durchlas und sich daran fiirs ganze Jahr erquickte. Anfangs dachte 
1 seine Empfindungen seinem alten Freunde mitzuteilen; allein er fand sich 
ehr bestiirzt, als er eine unheilbare Abneigung vor einem Werke von so 
<Sstlichem Gehalt wegen einer wie es ihm schien gleichgiiltigen aufSern Form 
ewahr werden mufte. Es fehlte, wie sich leicht denken lat, nicht an Wie- 
lerholung des Gesprachs iiber diesen Gegenstand; aber beide Teile entfernten 
ich i immer weiter voneinander, es gab heftige Szenen, und der nachgiebige 

lann lief sich endlich gefallen, von seinem Lieblingswerke zu schweigen, 
amit er nicht zugleich einen Jugendfreund und eine gute Sonntagssuppe 
rerlore. 

3 Proselyten zu machen ist der natiirlichste Wunsch eines jeden Menschen, 
ind wie sehr fand sich unser Freund im stillen belohnt, als er in der iibrigen 
Jamilie fiir seinen Heiligen so offen gesinnte Gemiiter entdeckte. Das Exem- 
lar, das er jahrlich nur eine Woche brauchte, war uns fiir die tibrige Zeit 
rewidmet. Die Mutter hielt es heimlich, und wir Geschwister bemiachtigten 
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uns de Uiben wann wir konnten, um in Freistunden, in irgendeinem Winkel 
yerborgen, die auffallendsten Stellen auswendig zu lernen, und besonders 
die zartesten und se so geschwind als mdglich ins Gedachtnis zu fas- 
sen. j y, ; ae 

Portias Traum rezitierten wir um die Wette, und in das wilde verzwei- 
felnde Gespriich zwischen Satan und Adramelech, welche ins Tote Meer ge- 
stiirzt worden, hatten wir uns geteilt. Die erste Rolle, als die gewaltsamste 
war auf mein Teil gekommen, die andere, um ein wenig klaglicher, tiber: 
nahm meine Schwester. Die wechselseitigen, zwar graflichen, aber doch wohl: 
klingenden Verwiinschungen flossen nur so vom Munde, und wir ergriffer 
jede Gelegenheit, uns mit diesen héllischen Redensarten zu begriifen. 


Es war ein Samstagabend im Winter — der Vater lie sich immer bei Lich 
rasieren, um sonntags frith sich zur Kirche bequemlich anziehen zu kénnen — 
wir safSen auf einem Schemel hinter dem Ofen und murmelten, wahrend de 
Barbier einseifte, unsere herkémmlichen Fliiche ziemlich leise. Nun hatte aber 
Adramelech den Satan mit eisernen Handen zu fassen; meine Schwester 
packte mich gewaltig an, und rezitierte, zwar leise genug, abee doch mit stet- 
gender Leidenschaft: 


Hilf mir! Ich flehe dich an, ich bete, wenn du es forderst, 
Ungeheuer, dich an! Verworfner, schwarzer Verbrecher, 

Hilf mir! ich leide die Pein des raichenden ewigen Todes!... 
Vormals konnt’ ich mit heiBem, mit grimmigem Hasse dich hassen! 
Jetzt vermag ich’s nicht mehr! Auch dies ist stechender Jammer! 


Bisher war alles leidlich gegangen; aber laut, mit fiirchterlicher Stimme rie . 
sie die folgenden Worte: Ry 


O wie bin ich zermalmt! 


Der gute Chirurgus erschrak und go dem Vater das Seifenbecken in dic 
Brust. Da gab es einen groffen Aufstand, und eine strenge Untersuchung ware 
gehalten, besonders in Betracht des Ungliicks, das hatte entstehen kénnen 
wenn man schon im Rasieren begriffen gewesen wire. Um allen Verdachi 
des Mutwillens von uns abzulehnen, bekannten wir uns zu unsern teuflischer 
Rollen, und das Ungliick, das die Hexameter angerichtet hatten, war ZI 
offenbar, als da man sie nicht aufs neue hatte verrufen und verbannen sollen 


So pflegten Kinder und Volk das Grofe, das Erhabene in ein Spiel, Ja ir 
eine Posse zu verwandeln; und wie sollten sie auch sonst imstande sein, 
auszuhalten und zu ertragen! 
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‘ 


Bee ee DRITTES BUCH 


“Der Neujahrstag ward zu jener Zeit durch den allgemeinen Umlauf von 
yersOnlichen Gliickwiinschungen fiir die Stadt sehr belebend. Wer sonst nicht 
eicht aus dem Hause kam, warf sich in seine besten Kleider, um Génnern 
ind Freunden einen Augenblick freundlich und héflich zu sein. Fiir uns Kin- 
ler war besonders die Festlichkeit in dem Hause des Grofvaters an diesem 
fage ein hdchst erwiinschter Genuf. Mit dem friihsten Morgen waren die 
inkel schon daselbst versammelt, um die Trommeln, die Hoboen und Kla- 
inetten, die Posaunen und Zinken, wie sie das Militar, die Stadtmusici und 
ver sonst alles erténen lieS, zu vernechmen. Die versiegelten und iiberschrie- 
yenen Neujahrsgeschenke wurden von den Kindern unter die geringern Gra- 
ulanten ausgeteilt, und wie der Tag wuchs, so vermehrte sich die Anzahl der 
Jonoratioren. Erst erschienen die Vertrauten und Verwandten, dann die 
intern Staatsbeamten; die Herren vom Rate selbst verfehlten nicht ihren 
ichultheif§ zu begriifen, und eine auserwahlte Anzahl wurde abends in Zim- 
nern bewirtet, welche das ganze Jahr iiber kaum sich Offneten. Die Torten, 
siskuitkuchen, Marzipane, der siiffe Wein iibte den grd%ten Reiz auf die 
Cinder aus, wozu noch kam, daf§ der Schultheif§ sowie die beiden Burge- 
neister aus einigen Stiftungen jahrlich etwas Silberzeug erhielten, welches 
lenn den Enkeln und Paten nach einer gewissen Abstufung verehrt ward; 
renug es fehlte diesem Feste im kleinen an nichts, was die groften zu ver- 
ierrlichen pflegt. 


Der Neujahrstag 1759 kam heran, fiir uns Kinder erwiinscht und vergniig- 
ich wie die vorigen, aber den Altern Personen bedenklich und ahnungsvoll. 
Jie Durchmarsche der Franzosen war man zwar gewohnt, und sie ereigneten 
ich 6fters und haufig, aber doch am hdufigsten in den letzten Tagen des ver- 
rangenen Jahres. Nach alter reichsstadtischer Sitte posaunte der Tiirmer des 
dauptturms, so oft Truppen heranriickten, und an diesem Neujahrstage 
vollte es gar nicht aufhéren, welches ein Zeichen war, da gréfere Heeres- 
ige von mehreren Seiten in Bewegung seien. Wirklich zogen sie auch in 
srOReren Massen an diesem Tage durch die Stadt; man lief, sie vorbeipassie- 
en zu sehen. Sonst war man gewohnt, daf sie nur in kleinen Partien durch- 
narschierten; diese aber vergréferten sich nach und nach, ohne daf§ man es 
rerhindern konnte oder wollte. Genug, am 2. Januar, nachdem eine Kolonne 
urch Sachsenhausen iiber die Briicke durch die Fahrgasse bis an die Konsta- 
lerwache gelangt war, machte sie Halt, iiberw4ltigte das kleine, sie durch- — 
tihrende Kommando, nahm Besitz von gedachter Wache, zog die Zeil hin- 
inter, und nach einem geringen Widerstand mufte sich auch die Hauptwache 
irgeben. Augenblicks waren die friedlichen Stra%en in einen Kriegsschauplatz 
rerwandelt. Dort verharrten und biwakierten die Truppen, bis durch regel- 
afige Einquartierung fiir ihr Unterkommen gesorgt ware. 
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Diese unerwartete, seit vielen Jahren unerhorte Last driickte die b 
lichen Birger gewaltig, und niemandem konnte sie beschwerlicher sein a 

dem Vater, der in sein kaum vollendetes Haus fremde militarische Bewoh 
ner aufnehmen, ihnen seine wohlaufgeputzten und meist verschlossene: 
Staatszimmer einraumen, und das, was er so genau zu ordnen und zu regie 
ren pflegte, fremder Willktir preisgeben sollte; er, ohnehin preufisch gesinnt 
Sollee sich nul vor: Francoseniaeeined Zane belagert sehen: es war da 
Traurigste, was ihm nach seiner Denkweise begegnen konnte. Ware es. 
jedoch indelich gewesen, die Sache leichter zu nehmen, da er gut franzésis 
sprach end Gin Leben sich wohl mit Wiirde und Anmut betiagen konnte, s 
hatte er sich und uns manche triibe Stunde ersparen mégen; denn man quar 
tierte bei uns den KGnigsleutnant, der, obgleich Militarperson, doch nur di 
Zivilvorfalle, die Streitigkeiten zwischen Soldaten und Biirgern, Schulden: 
sachen und Handel zu sculihien hatte. Es war Graf Thoranc, von Grass 
in der Provence unweit Antibes gebiirtig, eine lange, hagre, ernste Gestalt 
das Gesicht durch die Blattern sehr entstellt, mit schwarzen feurigen Auget 
und von einem wiirdigen, zusammengenommenen Betragen. Gleich sein Ein 
tritt war fiir den Hausbewohner giinstig. Man sprach von den verschiedenet 
Zimmern, welche teils abgegeben werden, teils der Familie verbleiben sollten 
und als der Graf ein Gemaldezimmer erwahnen horte, so erbat er sich gleich 
ob es schon Nacht war, mit Kerzen die Bilder wenigstens fliichtig zu besehen! 
Er hatte an diesen Dingen eine iibergrofe Freude, bezeigte sich gegen dei 
ihn begleitenden Vater auf das verbindlichste, und als er vernahm, daf$ dij 
meisten Kiinstler noch lebten, sich in Frankfurt und in der Nachbarschaf 
aufhielten, so versicherte er, daf er nichts mehr wiinsche, als sie baldigst kent 
neneslemven und sie zu beschaftigen. a 


Aber auch diese Annaherung von seiten der Kunst vermochte nicht di 
Gesinnung meines Vaters zu andern noch seinen Charakter zu beugen. 
lie geschehen, was er nicht verhindern konnte, hielt sich aber in unwirk 
samer Entfernung, und das Auferordentliche, was nun um ihn Vorging; wai 
ihm bis auf die geringste Kleinigkeit unertraglich. 


Be 


Graf Thoranc indessen betrug sich musterhaft. Nicht einmal seine ‘Land 
karten wollte er an die Wande genagelt haben, um die neuen Tapeten nich 
zu verderben. Seine Leute waren gewandt, still und ordentlich; aber freilich 
da den ganzen Tag und einen Teil der Nacht nicht Ruhe bei fe ward, 
ein Klagender dem andern folgte, Arrestanten gebracht und fortgefiihrt, all 
Offiziere und Adjutanten vorgelassen wurden, da der Graf noch tiberdie 
taglich offne Tafel hielt: so gab es in dem mafig grofen, nur fiir eine Famili 
eingerichteten Hause, das nur eine durch alle Stockwerke unverschlosset 
durchgehende Treppe hatte, eine Bewegung und ein Gesumme wie in einem 
Bienenkorbe, obgleich alles sehr gemafigt, ernsthaft und streng zuging. 
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Zam Vermittler zwischen einem verdrieflichen, taglich mehr sich hypo- 
ondrisch qualenden Hausherrn und einem zwar wohlwollendén, aber sehr 
nsten und genauen Militargast fand sich gliicklicherweise ein behaglicher 
olmetscher, ein schdner, wohlbeleibter, heitrer Mann, der Birger von 
rankfurt war und gut franzésisch sprach, sich in alles zu schicken wufte 
iad mit mancherlei kleinen Unannehmlichkeiten nur seinen Spa trieb. Durch — 
lesen hatte meine Mutter dem Grafen ihre Lage bei dem Gemiitszustande 
res Gatten vorstellen lassen; er hatte die Sache so kliiglich ausgemalt, das 
ue noch nicht einmal ganz eingerichtete Haus, die natiirliche Zuriickgezo- 
nnheit des Besitzers, die Beschaftigung mit der Erziehung seiner Familie und 
‘as sich alles sonst noch sagen lief$, zu bedenken gegeben; so daf der Graf, 
er an seiner Stelle auf die hdchste Gerechtigkeit, Unbestechlichkeit und 
arenvollen Wandel den gréften Stolz setzte, auch hier sich als Einquartier- 
br musterhaft zu betragen vornahm, und es wirklich die einigen Jahre seines 
lableibens unter mancherlei Umstanden unverbriichlich gehalten hat. 


Meine Mutter besa einige Kenntnis des Italienischen, welche Sprache 
berhaupt niemandem von der Familie fremd war; sie entschlof$ sich daher 
ngleich, Franzésisch zu lernen, zu welchem Zweck der Dolmetscher, dem sie 
ater diesen stiirmischen Ereignissen ein Kind aus der Taufe gehoben hatte 
ind der nun auch als Gevatter zu dem Hause eine doppelte Neigung spiirte, 
siner Gevatterin jeden abgemiifiigten Augenblick schenkte (denn er wohnte 
ag gegeniiber) und ihr vor allen Dingen diejenigen Phrasen einlernte, 
elche sie persénlich dem Grafen vorzutragen habe; welches denn zum besten 
i Der Graf war geschmeichelt von der Miihe, welche die Hausfrau sich 
ihren Jahren gab, und weil er einen heitern geistreichen Zug in seinem 
Mharakter hatte, auch eine gewisse trockne Galanterie gern ausiibte, so ent- 
rand daraus das beste Verhdltnis, und die verbiindeten Gevattern konnten 
rlangen, was sie wollten. 


Ware es, wie schon gesagt, méglich gewesen, den Vater zu erheitern, so 
atte dieser veranderte Zustand wenig Driickendes gehabt. Der Graf iibte 
jie strengste Uneigenniitzigkeit; selbst Gaben, die seiner Stelle gebiihrten, 
phnte er ab; das Geringste, was einer Bestechung hatte ahnlich sehen konnen, 
rurde mit Zorn, ja mit Strafe weggewiesen; seinen Leuten war aufs strengste 
efohlen, dem Hausbesitzer nicht die mindesten Unkosten zu machen. Da- 
legen wurde uns Kindern reichlich vom Nachtische mitgeteilt. Bei dieser Ge- 
genheit muf ich, um von der Unschuld jener Zeiten einen Begriff zu geben, 
infiihren, daf$ die Mutter uns eines Tages hochlich betriibte, indem sie das 
sefrorene, das man uns von der Tafel sendete, weggof, weil es ihr unmoég- 
ch vorkam, da der Magen ein wahrhaftes Eis, wenn es auch noch so durch- 
uckert sei, vertragen kénne. 

‘Den wunderbaren Charakter des Grafen lernte man nach und nach immer 
hr kennen, Dieser Mann war sich selbst seiner Eigenheiten aufs deutlichste 
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bewuft, und weil er gewisse Zeiten ben mochte, wo ihn eine Art von Us 
mut, Hypochondrie, oder wie man den bésen Damon nennen soll, iibe 
SO Z0g er sich in solchen Stunden, die sich manchmal zu Tagen verlingert 
in sein Zimmer zurtick, sah niemanden als seinen Kammerdiener und wa 
selbst in dringenden Fallen nicht zu bewegen, daf er Audienz gegeben hates 
Sobald aber der bése Geist von ihm gewichen war, erschien er nach wie vo 
mild, heiter und tatig. Aus den Reden seines Kammerdieners Saint-Jean 
eines kleinen hagern Mannes von muntrer Gutmiitigkeit, konnte man schli¢ 
en, da er in frithern Jahren, von solcher Stimmung tiberwaltigt, groBe 
Ungliick angerichtet und sich nun vor ahnlichen Abwegen bei einer so wich 
tigen, den Biden aller Welt ausgesetzten Stelle, zu hiiten ernstlich vornehm« 

Nun aber scheint es notig, umstandlicher anzuzeigen und begreiflich E 
machen, wie ich mir in solchen Fallen in der franzdsischen Sprache, die id 
doch nicht gelernt, mit mehr oder weniger Bequemlichkeit durchgeholfer 
Auch hier kam mir die angeborne Gabe zustatten, daf§ ich leicht den Schai 
und Klang einer Sprache, ihre Bewegung, ihren Akzent, den Ton und we 
sonst von Le Eigentiimlichkeiten, fassen konnte. Aus dem Lateinische 
waren mir viele Worte bekannt; das Italienische vermittelte noch mehr, uni 
so horchte ich in kurzer Zeit von Bedienten und Soldaten, Schildwachen un} 
Besuchern so viel heraus, da ich mich, wo nicht ins Gesprach mischen, dod 
wenigstens einzelne Fragen und Antworten bestehen konnte. Aber dieses wa 
alles nur wenig gegen den Vorteil, den mir das Theater brachte. Von meiner 
Grofvater hatte ich ein Freibillett erhalten, dessen ich mich, mit Widerwille 
meines Vaters, unter dem Beistand meiner Mutter, taglich bediente: Hier sa 
ich nun im Parterre vor einer fremden Biihne, und aie um so mehr au 
Bewegung, mimischen und Redeausdruck, als ich wenig oder nichts von dey 
verstand, was da oben gesprochen wurde und also meine Unterhaltung nu 
vom Gebirdenspiel und Sprachton nehmen konnte. Von der Komédie ver 
stand ich am wenigsten, weil sie geschwind gesprochen wurde und sich au 
Dinge des gemeinen Lebens Bed! deren Ausdriicke mir gar nicht bekanr 
waren. Die Cheon kam seltner vor, und der gemessene Schritt, das Take 
artige der Mie endens das Allgemeine des Ausdrucks machten sie mir i 
eae Sinne faSlicher. Es dauerte nicht lange, so nahm ich den Racine 
den ich in meines Vaters Bibliothek antraf, zur Hand, und deklamierte mi 
die Stticke nach theatralischer Art und Weise, wie sie de Organ meines O hs 
und das ihm so genau verwandte Sprachorgan gefahr hatte, mit groer Let 
haftigkeit, ohne da ich noch eine ganze Rede im Zusammenhang hatte ver 
stehen kénnen. Ja, ich lernte ganze Stellen auswendig und rezitierte sie Wi 
ein eingelernter Sprachyogel ; ne mir um so leicheer ward, als ich friihe 
die ae ein Kind meist unverstandlichen biblischen Stellen auswendig gele: 
und sie in dem Ton der protestantischen Prediger zu rezitieren mich gew 
hatte. Das versifizierte franzésische Lae war damals sehr beliebt 
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packe von Destouches, Makerere. La Chaussée kamen haufig-vor, und ich 
finnere mich noch deutlich mancher charakteristischer Figuren, Von den 
folireschen ist mir weniger im Sinn geblieben. Was am meisten Eindruck. 
uf mich machte, war die Hypermnestra von Lemierre, die als neues Stiick 
ait Sorgfalt aufgefiihrt und wiederholt gegeben wurde. Hochst anmutig war 
ler Eindruck, den der Devin du Village, Rose et Colas, Annette et Lubin auf 
aich machten. Ich kann mir die bebanderten Buben und Madchen und ihre 
hewegungen noch jetzt zuriickrufen. Es dauerte nicht lange, so regte sich der 
unsch bei mir, mich auf dem Theater selbst umzusehen, wozu sich mir so 
nancherlei Gelegenheit darbot. 


Nun fehlte es von dem ersten Tage der Besitznehmung unserer Stadt, zu- 
nal Kindern und jungen Leuten, nicht an immerwahrender Zerstreuung. 

theater und Balle, Paraden und Durchmarsche zogen unsre Aufmerksamkeit 
in und her. Die letztern besonders nahmen immer zu, und das Soldatenleben 
chien uns ganz lustig und vergniiglich. 


| Der Aufenthalt des Kénigsleutnants in unserm Hause verschaffte uns den 
orteil, alle bedeutenden Personen der franzdsischen Armee nach und nach 
u sehen, und besonders die ersten, deren Name schon durch den Ruf zu uns 
ekommen war, in der Nahe zu betrachten. So sahen wir von Treppen und 
Modesten, gleichsam wie von'Galerien, sehr bequem die Generalitat bei uns 
lorubergehn. Vor allen erinnere ich mich des Prinzen Soubise als eines sché- 
en leutseligen Herrn; am deutlichsten aber des Marschalls von Broglie als 
ines juingern, nicht grofen, aber wohlgebauten, lebhaften, geistreich um sich 
lickenden, behenden Mannes. : 

Er kam mehrmals zum K6nigsleutnant, und man merkte wohl, da von 
vichtigen Dingen die Rede war. Wir hatten uns im ersten Vierteljahr der 
inquartierung kaum in diesen neuen Zustand gefunden, als schon die Nach- 
icht sich dunkel verbreitete: die Alliierten seien im Anmarsch, und Herzog 
ferdinand yon Braunschweig komme, die Franzosen vom Main zu vertrei- 
en. Man hatte von diesen, die sich keines besondern Kriegsgliickes riihmen 
onnten, nicht die grote Vorstellung, und seit der Schlacht von Rof bach 
laubte man sie verachten zu diirfen; auf den Herzog Ferdinand setzte man 
as gro%te Vertrauen, und alle preufSisch Gesinnten erwarteten mit Sehnsucht 
re Befreiung von der bisherigen Last. Mein Vater war etwas heiterer, meine 
utter in Sorgen. Sie war klug genug, einzusehen, daf ein gegenwartiges 
eringes Ubel leicht mit einem grofen Ungemach vertauscht werden koénne: 
enn es zeigte sich nur allzu deutlich, daf&§ man dem Herzog nicht entgegen 
ehen, sondern einen Angriff in der Nahe der Stadt abwarten werde. Eine 
Jiederlage der Hao bsen: eine Flucht, eine Verteidigung der Stadt, ware es 
uch nur, um den Riickzug zu decken und um die Bruce zu behalten, ein 
ombardement, eine Plarideruns; alles stellte sich der erregten Einbildungs- 
raft dar und machte beiden Parteien Sorge. Meine Mutter, welche alles, nur 


31 


nicht die Sorge ertragen konnte, lie& durch den Dolmetscher ihre Purch oe 
dem Grafen anbringen; worauf sie die in solchen Fallen gebrauchliche Ant 
wort erhielt: sie solle ganz ruhig sein, es sei nichts zu befiirchten, sich ubrisel 


still halten und mit niemandem von der Sache sprechen. 


Mehrere Truppen zogen durch die Stadt; man erfuhr, da sie bei Berge 
haltmachten. Das Kommen und Gehen, das Reiten und Laufen vermehrte sich 
immer, und unser Haus war Tag und Nacht in Aufruhr. In dieser Zeit habs 
ich den Marschall Broglie dfter gesehen, immer heiter, ein wie das andere Ma. 
an Gebarden und Betragen vollig gleich, und es hat mich auch nachher ge 
freut, den Mann, dessen Gestalt einen,so guten und dauerhaften Hinde 


gemacht hatte, in der Geschichte riihmlich erwahnt zu finden. 4 


So kam denn endlich, nach einer unruhigen Karwoche, 1759 der Karfreiti 
heran, Eine grofe Stille verktindigte den nahen Sturm. Uns Kindern was 
verboten, aus dem Hause zu gehen; der Vater hatte keine Ruhe und gins 
aus, Die Schlacht begann; ich stieg auf den obersten Boden, wo ich zwar dic 
Gegend zu sehen gehindert war, aber den Donner der Kanonen und da: 
Massenfeuer des kleinen Gewehrs recht gut vernehmen konnte. Nach einiger 
Stunden sahen wir die ersten Zeichen der Schlacht an einer Reihe Wagen, auj 
welchen Verwundete in mancherlei traurigen Verstiimmelungen und Gebar} 
den sachte bei uns vorbeigefahren wurden, um in das zum Lazarett umge: 
wandelte Liebfrauenkloster gebracht zu werden. Sogleich regte sich die Barm} 
herzigkeit der Biirger. Bier, Wein, Brot, Geld ward denjenigen hingereicht 
die noch etwas empfangen konnten. Als man aber einige Zeit darauf blessiert 
und gefangene Deutsche unter diesem Zug gewahr wurde, fand das Mitleic 
keine Grenze, und es schien, als wollte ae sich von allem entbléfen, wa 
er nur Bewegliches besa, um seinen bedrangten Landsleuten beizustehen. — 


Diese Gefangenen waren jedoch Anzeichen einer fiir die Alliierten un: 
gliicklichen Schlacht. Mein Vater, in seiner Parteilichkeit ganz sicher, da diese 
gewinnen wiirden, hatte die leidenschaftliche Verwegenheit, den erhofften 
Siegern entgegenzugehen, ohne zu bedenken, daf die geschlagene Partei a 
uber wegflichen miifte. Erst begab er sich in seinen Garten vor dem 
Friedberger Tore, wo er alles einsam Hie ruhig fand; dann wagte er sich au 
Geo heuer Heide, wo er aber bald verschiedene zerstreute Nachziigles 
und TrofSknechte ansichtig ward, die sich den Spaf§ machten, nach den Grenz 
steinen zu schiefen, so daf& dem neugietigen Wandrer das abprallende Ble 
um den Kopf sauste. Er hielt es deshalb doch fiir geratener, zuriickzugehen| 
und erfuhr bei einiger Nachfrage, was ihm schon der Schall des Feuerns hattg 
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nur at Dewees sollten sie erhalten, welches nicht immer méglich war, weil 
das Schicksal Freunde und Feinde zusammen aufgepackt hatte. 


Die Mutter und wir Kinder, die wir schon friiher auf des Grafen Wort 
| gebaut und deshalb einen ziemlich beruhigten Tag hingebracht hatten, waren 
-hochlich erfreut, und die Mutter doppelt getréstet, da sie des Morgens, als 
sie das Orakel ihres Schatzkastleins durch einen Nadelstich befragt, eine fiir 
'die Gegenwart sowohl als fiir die Zukunft sehr trdstliche Antwort erhalten 
hatte. Wir wiinschten unserm Vater gleichen Glauben und gleiche Gesinnung, 
wir schmeichelten ihm, was wir konnten, wir baten ihn, etwas Speise zu sich 
zu nehmen, die er den ganzen Tag entbehrt hatte; er verweigerte unsre Lieb- 
kosungen und jeden Genuf und begab sich auf sein Zimmer. Unsre Freude 
ward indessen nicht gestOrt; die Sache war entschieden; der K6nigsleutnant, 
der diesen Tag gegen seine Gewohnheit zu Pferde gewesen war, kehrte end- 
lich zuriick, seine Gegenwart zu Hause war notiger als je. Wiz sprangen ihm 
entgegen, kiiften seine Hande und bezeugten ihm unsre Freude. Es schien 
ihm sehr zu gefallen. ,, Wohl!“ sagte er freundlicher als sonst, ,ich bin auch 
um euertwillen vergniigt, liebe Kinder!“ Er befahl sogleich, uns Zuckerwerk, 

stiffen Wein, iiberhaupt das Beste zu reichen, und ging auf sein Zimmer, 
schon von einer grof{en Masse Dringender, Fordernder und Bittender um- 
geben. 

Wir hielten nun eine késtliche Kollation, bedauerten den guten Vater, der 
nicht teil daran nehmen mochte, und drangen in die Mutter, ihn herbeizu- 
rufen; sie aber, kliiger als wir, wuSte wohl, wie unerfreulich ihm solche Ga- 
ben sein wiirden, Indessen hatte sie etwas Abendbrot zurecht gemacht und 
hatte ihm gern eine Portion auf das Zimmer geschickt: aber eine solche Un- 
ordnung litt er nie, auch nicht in den auffersten Fallen; und nachdem man 
die sii{en Gaben beiseite geschafft, suchte man ihn zu bereden, herab in das 
gewohnliche Speisezimmer zu kommen. Endlich lief er sich bewegen, ungern, 

und wir ahneten nicht, welches Unheil wir ihm und uns bereiteten. Die 
‘Treppe lief frei durchs Haus an allen Vorsdlen vorbei. Der Vater mute, 
indem er herabstieg, unmittelbar an des Grafen Zimmer voriibergehen. Sein 
Vorsaal stand so voller Leute, dafS der Graf sich entschlo&, um mehreres auf 
einmal abzutun, herauszutreten; und dies geschah leider in dem Augenblick, 

als der Vater herabkam. Der Graf ging ihm heiter entgegen, begriifte ihn 

und sagte: ,,[hr werdet uns und Euch Gliick wiinschen, daff diese gefahrliche 
Sache so gliicklich abgelaufen ist.“ — Keineswegs! versetzte mein Vater mit 
Ingrimm; ich wollte, sie hatten euch zum Teufel gejagt, und wenn ich hatte 
mitfahren sollen. — Der Graf hielt einen Augenblick inne, dann aber fuhr 
‘er mit Wut auf: ,,Dieses sollt Ihr biif&Sen!“ rief er; ,Jhr sollt nicht umsonst 
der gerechten Sache und mir eine solche Beleidigung zugefiigt haben!“ 


_ Der Vater war indes gelassen heruntergestiegen, setzte sich zu uns, schien- 
heiterer als bisher und fing an zu essen. Wir freuten uns dariiber und wuften 
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nicht, aur welche bedenkliche Weise er sich den Stein vom Herzen gewalet 
hatte. Kurz darauf wurde die Mutter herausgerufen, und wir hatten groke 
‘Lust, dem Vater auszuplaudern, was uns der Graf fiir Stfigkeiten verehrt _ 
habe. Die Mutter kam nicht zuriick. Endlich trat der Dolmetscher herein. Auf 
seinen Wink schickte man uns zu Bette; es war schon spat und wir gehorch-_ 
ten gern. Nach einer ruhig durchschlafenen Nacht erfuhren wir die gewalt-_ 
same Bewegung, die gestern abend das Haus erschiittert hatte, Der Kénigs- 
leutnant hatte sogleich befohlen, den Vater auf die Wache zu fiihren. Die 
Subalternen wuSten wohl, daf$ ihm niemals zu widersprechen war; doch — F 
hatten sie sich manchmal Dank verdient, wenn sie mit der Ausfiihrung zau- 3 
derten. Diese Gesinnung wufte der Gevatter Dolmetsch, den die Geile as 
gegenwart niemals verlief, aufs lebhafteste bei ihnen rege zu machen. Der 
Tumult war ohnehin so grof, daf§ eine Zogerung sich von selbst versteckte 
- und entschuldigte. Er hatte meine Mutter herausgerufen und ihr den Adju- q 
tanten gleichsam in die Hande gegeben, daf sie durch Bitten und Vorstellun- 
gen nur einigen Aufschub erlangen méchte. Er selbst eilte schnell hinauf zum_ 
Grafen, der sich bei der grof%en Beherrschung seiner selbst sogleich ins innere — 
Zimmer zuriickgezogen hatte und das dringendste Geschaft lieber einen Au-_ 
genblick stocken lief, als daf$§ er den einmal in ihm erregten bésen Mut an — 
einem Unschuldigen gekithlt und eine seiner Wiirde nachteilige Entscheidung | 
gegeben hatte. 

Doch gelang es dem Dolmetscher, den Grafen zu besinftigen, so da der ' 
Vorfall ohne Folgen blieb. | 

Nach solchen Verwirrungen, Unruhen und Bedrangnissen fand sich gar 
bald die vorige Sicherheit und der Leichtsinn wieder, mit welchem besonders _ 
die Jugend von Tag zu Tage lebt, wenn es nur einigermaffen angehen will. 
Meine Leidenschaft zu dem franzdeischen Theater wuchs mit jeder Vorstel- 
lung; ich versdumte keinen Abend, ob ich gleich jedesmal, wenn ich nach dem — 
Schauspiel mich zur speisenden Familie an den Tisch setzte und mich gar oft — 
nur mit einigen Resten begniigte, die steten Vorwiirfe des Vaters zu dulden — 
hatte: das Theater sei zu gar nichts niitze und kénne zu gar nichts fiihren. 
Ich rief in solchem Falle gewohnlich alle und jede Argumente hervor, welche — 
den Verteidigern des Schauspiels zur Hand sind, wenn sie in eine gleiche Not 
wie die meinige geraten. Das Laster im Glliick, die Tugend i im Ungliick wur- 
den zuletzt durch die poetische Gerechtigkeit wieder ins Gleichgewicht ge- 
bracht. Die sch6nen Beispiele von bestraften Vergehungen, Mif§ Sara Samp- 
son und Der Kaufmann von London wurden sehr lebhaft von mir hervorge- 
hoben; aber ich zog dagegen Ofters den kiirzern, wenn die Schelmstreiche | 
Scapins und dergleichen auf dem Zettel standen, und ich mir das Behagen F 
mufte vorwerfen lassen, das man iiber die Betriigereien rankevoller Knechte 
und iiber den guten Erfolg der Torheiten ausgelassener Jiinglinge im Publi- 
kum empfinde. Beide Parteien tiberzeugten einander nicht; doch wurde mein ; 
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"Vater sehr bald mit der Biihne ausgesdhnt, als er sah, da ich mit unglaub- 
licher Schnelligkeit in der fanzésischen Sprache zunahm. * 


_ Die Abneigung des Vaters gegen die franzdsische Einquartierung blieb 
 unvermindert, 


Man suchte durch Vorstellungen die Gerechtigkeit, die Billigkeit durch Bit- 
_ten, durch Einflu8 die Neigung zu gewinnen, und brachte es endlich dahin, 
& “dak die Quartierherren den Beschluf& faften: es solle der Graf umlogiert 
und unser Haus, in Betracht der seit einigen Jahren unausgesetzt Tag und 
Nacht getragnen Last, kiinftig mit Einquartierung verschont werden. Damit 
sich aber hierzu ein scheinbarer Vorwand finde, so solle man in eben den 
_ ersten Stock, den bisher der KGnigsleutnant besetzt gehabt, Mietleute einneh- 
_ men und dadurch eine neue Bequartierung gleichsam unméglich machen. Der 

Graf, der nach der Trennung von seinen geliebten Gemilden kein besonderes 
Interesse mehr am Hause fand, auch ohnehin bald abgerufen und versetzt 

zu werden hoffte, lie& es sich ohne Widerrede gefallen, eine andere gute 
- Wohnung zu beziehen, und schied von uns in Frieden und gutem Willen. 
Auch verlieS er bald darauf die Stadt und erhielt stufenweise noch verschie- 
‘dene Chargen, doch, wie man hérte, nicht zu seiner Zufriedenheit. Er hatte 
indes das Vergniigen, jene so emsig von ihm besorgten Gemalde in dem 
Schlosse seines Bruders gliicklich angebracht zu sehen, schrieb einige Male, 
sendete Mafe und lief§ von den mehr genannten Kiinstlern verschiedenes nach- 
_arbeiten. Endlich vernahmen wir nichts weiter von ihm, auer daf§ man uns 
' nach mehreren Jahren versichern wollte, er sei in Westindien, auf einer der 
-franzdsischen Kolonien, als Gouverneur gestorben. 
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So viel Unbequemlichkeit uns auch die franzésische Bingulrscee roche 
verursacht haben, so waren wir sie doch zu gewohnt geworden, als daf wir 
sie nicht hatten vermissen, da& uns Kindern das Haus nicht hatte tot schei E 
nen sollen. Auch war es uns nicht bestimmt, wieder zur vélligen Familien- 
einheit zu gelangen. Neue Mietleute waren schon besprochen, und nach eini- 3 
gem Kehren und Scheuern, Hobeln und Bohnen, Malen und Anstreichen wary 
das Haus véllig wieder hergerichtet. Der Kanzleidirektor Moritz mit den | 
Seinigen, sehr werte Freunde meiner Eltern, zogen ein. Dieser, kein geborner | 
Frankfurter, aber ein tiichtiger Jurist und Geschaftsmann, besorgte die Rechts- 
angelegenheiten mehrerer kleiner Fiirsten, Grafen und Herren. Ich habe ihn | 
niemals anders als heiter und gefallig und iiber seinen Akten emsig gesehen. © 

Frau und Kinder, sanft, still und wohlwollend, vermehrten zwar nicht diem 
Geselligkeit i in unserm Hause: denn sie blieben fiir sich; aber es war eine 
Stille, ein Friede zuriickgekehrt, den wir lange Zeit nicht genossen hatten._ 
Ich bewohnte nun wieder mein Mansardzimmer, in welchem die Gespenster 
der vielen Gemalde mir zuweilen vorschwebten, die ich denn durch Arbeiten 4 
und Studien zu verscheuchen suchte. ; 


Der Legationsrat Moritz, ein Bruder des Kanzleidirektors, kam von jetzt 
an auch Ofters in unser Haus. Er war schon mehr Weltmann, von einer an- 
sehnlichen Gestalt und dabei von bequem gefalligem Betragen. Auch er be- 
sorgte die Angelegenheiten verschiedener Standespersonen und kam mit mei- ” 
nem Vater bei Anla& von Konkursen und kaiserlichen Kommissionen mehr-_ 
mals in Beriihrung. Beide hielten viel aufeinander und standen gemeiniglich ” 
auf der Seite der Kreditoren, muSten aber zu ihrem Verdrufi gewohnlich | 
erfahren, da die Mehrheit der bei solcher Gelegenheit Abgeordneten fiir die 

Seite der Debitoren gewonnen zu werden pflegt. Der Legationsrat teilte seine 
Kenntnisse gern mit, war ein Freund der Mathematik, und weil diese in sei- 
nem gegenwartigen Lebensgange gar nicht vorkam, so machte er sich ei 
Vergniigen daraus, mir in diesen Kenntnissen weiterzuhelfen. Dadurch ward” 
ich in den Stand gesetzt, meine architektonischen Risse genauer als bisher | 
auszuarbeiten und den Unterricht eines Zeichenmeisters, der uns jetzt auch 
eli eine Stunde beschaftigte, besser zu nutzen. aay) 

- Um diese Zeit ward auch der schon langst in Beratung gezogene Vorsatz, 
uns in der Musik unterrichten zu lassen, ausgefiihrt; und zwar verdient der 
letzte Ansto& dazu wohl einige Erwahnung. Daf wir das Klavier lernen 
sollten, war ausgemacht; allein iiber die Wahl des Meisters war man immer 
streitig gewesen. Endlich komme ich einmal zufalligerweise i in das Zimmer 
eines meiner Gesellen, der eben Klavierstunde nimmt, und finde den Lehrer | 
als einen ganz allerliebsten Mann. Fiir jeden Finger der rechten und der ; 
linken Hand hat er einen Spitznamen, womit er ihn aufs lustigste bezeichnet, t, 


36 


| wenn er gebraucht werden soll. Die schwarzen und weifen Tasten werden 
~ gleichfalls bildlich benannt, ja die Téne selbst erscheinen unter figiirlichen 
Namen. Eine solche bunte Gesellschaft arbeitet nun ganz vergniiglich durch- 
einander, Applikatur und Takt scheinen ganz leicht und anschaulich zu wer- 
den, und indem der Schiiler zu dem besten Humor aufgeregt wird, geht auch 
alles zum schénsten vonstatten. ; 
~ Kaum war ich nach Hause gekommen, als ich den Eltern anlag, nunmehr 
Ernst zu machen und uns diesen unvergleichlichen Mann zum Klavierlehrer 
zu geben. Man nahm noch einigen Anstand, man erkundigte sich; man hérte 
zwar nichts Ubles von dem Lehrer, aber auch nichts sonderlich Gutes. Ich 
hatte indessen meiner Schwester alle die lustigen Benennungen erzahlt, wir 


_ konnten den Unterricht kaum erwarten und setzten es durch, da der Mann 
angenommen wurde. 


Das Notenlesen ging zuerst an, und als dabei kein Spa vorkommen 
‘wollte, trésteten wir uns mit der Hoffnung, da& wenn es erst ans Klavier 
gehen wiirde, wenn es an die Finger kame, das scherzhafte Wesen seinen 
Anfang nehmen wiirde. Allein weder Tastatur noch Fingersetzung schien zu 
einigem Gleichnis Gelegenheit zu geben. So trocken wie die Noten, mit ihren 
Strichen auf und zwischen den fiinf Linien, blieben auch die schwarzen und 
weiffen Claves, und weder von einem Daumerling noch Deuterling noch 
_ Goldfinger war mehr eine Silbe zu héren; und das Gesicht verzog der Mann 

so wenig beim trocknen Unterricht, als er es vorher beim trocknen Spa ver- 
zogen hatte. Meine Schwester machte mir die bittersten Vorwiirfe, daf ich 
sie getauscht habe, und glaubte wirklich, es sei nur Erfindung von mir gewe- 
sen. Ich war aber selbst betaubt und lernte wenig, ob der Mann gleich ordent- 
lich genug zu Werke ging; denn ich wartete immer noch, die frithern Spake 
sollten zum Vorschein kommen, und vertrdstete meine Schwester von einem 
Tage zum andern. Aber sie blieben aus, und ich hatte mir dieses Ratsel nie- 
mals erklaren k6nnen, wenn es mir nicht gleichfalls ein Zufall aufgeldst hitte. 
_ Ener meiner Gespielen trat herein, mitten in der Stunde, und auf einmal 
erdffneten sich die simtlichen Rohren des humoristischen Springbrunnens; 
die Daumerlinge und Deuterlinge, die Krabler und Zabler, wie er die Finger 
zu bezeichnen pflegte, die Fakchen und Gakchen, wie er zum Beispiel die 
Noten f und g, die Fiekchen und Giekchen, wie er fis und gis benannte, waren 
auf einmal wieder vorhanden und machten die wundersamsten Mannerchen. 
Mein junger Freund kam nicht aus dem Lachen und freute sich, da% man auf 
eine so lustige ‘Weise so viel lernen kénne. Er schwur, daf er seinen Eltern 
keine Ruhe lassen wiirde, bis sie ihm einen solchen vortrefflichen Mann zum 
Lehrer gegeben. 
_ Das Miftrauen gegen den éffentlichen Unterricht vermehrte sich von Tage 
zu Tage. Man sah sich nach Hauslehrern um, und weil einzelne Familien den 
Aufwand nicht bestreiten konnten, so traten mehrere zusammen, um eine 
& 
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solche Absicht zu erreichen. Allein die Kinder vertrugen sich selten; der junge — 
Mann hatte nicht Autoritat genug, und nach oft wiederholtem Verdruf gabe 
es nur gehdssige Trennungen. Kein Wunder daher, da man auf andere An- © 
stalten dachte, welche sowohl bestindiger als vorteilhafter sein sollten. 4 


Auf den Gedanken, Pensionen zu errichten, war man durch die Notwen- 
digkeit gekommen, welche jedermann empfand, daf die franzésische Sprache 
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lebendig gelehrt und iiberliefert werden miisse. Mein Vater hatte einen jun- — 
gen Menschen erzogen, der bei ihm Bedienter, Kammerdiener, Sekretar, ge- | 
nug, nach und nach alles in allem gewesen war. Dieser, namens Pfeil, sprach | 
gut franzésisch und verstand es griindlich. Nachdem er sich verheiratet hatte — 
und seine Génner fiir ihn auf einen Zustand denken muften, so fielen sie auf 
den Gedanken, ihn eine Pension errichten zu lassen, die sich nach und nach | 
zu einer kleinen Schulanstalt erweiterte, in der man alles Notwendige, ja 
zuletzt sogar Lateinisch und Griechisch lehrte. Die weitverbreiteten Kon- | 
nexionen von Frankfurt gaben Gelegenheit, daf junge Franzosen und Eng- 
lander, um Deutsch zu lernen und sonst sich auszubilden, dieser Anstalt an- 
vertraut wurden. Pfeil, der ein Mann in seinen besten Jahren, von der wun- 
dersamsten Energie und Tatigkeit war, stand dem Ganzen sehr lobenswiirdig 
vor, und weil er nie genug beschiftigt sein konnte, so warf er sich bei Gele- 
genheit, da er seinen Schiilern Musikmeister halten muSte, selbst in die Mu-— 
sik, und betrieb das Klavierspielen mit solchem Eifer, da& er, der niemals 
vorher eine Taste angeriihrt hatte, sehr bald recht fertig und brav spielte. Er 
schien die Maxime meines Vaters angenommen zu haben, daf§ junge Leute 
nichts mehr aufmuntern und anregen kénne, als wenn man selbst schon in — 
gewissen Jahren sich wieder zum Schiiler erklarte und in einem Alter, worin 
man sehr schwer neue Fertigkeiten erlangt, dennoch durch Eifer und An-| 
haltsamkeit Jiingern von der Natur mehr Begiinstigten den Rang abzulaufen 
suche. 5 

Durch diese Neigung zum Klavierspielen ward Pfeil auf die Instrumente 
selbst gefiihrt, und indem er sich die besten zu verschaffen hoffte, kam er in | 
Verhiltnisse mit Friederici in Gera, dessen Instrumente weit und breit be- 
riihmt waren. Er nahm eine Anzahl davon in Kommission und hatte nun 
die Freude, nicht nur etwa einen Fliigel, sondern mehrere in seiner Wohnung 
aufgestellt zu sehen, sich darauf zu tiben und hGren zu lassen. 


Auch in unser Haus brachte die Lebendigkeit dieses Mannes einen gréfvern 
Musikbetrieb. Mein Vater blieb mit ihm, bis auf die strittigen Punkte, in| 
einem dauernden guten Verhiltnisse. Auch fiir uns ward ein grofer Friederici- 
scher Fliigel angeschafft, den ich, bei meinem Klavier verweilend, wenig be- 
riihrte, der aber meiner Schwester zu desto gréfverer Qual gedieh, weil sie, 
um das neue Instrument gehirig zu ehren, taglich noch einige Zeit mehr auf 
ihre Ubungen zu wenden hatte; wobei mein Vater als Aufseher, Pfeil aber 
als Musterbild und antreibender Hausfreund abwechselnd zur Seite standen. 
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Eine besondere Liebhaberei meines Vaters machte uns Kindern viel Un- 
’ bequemlichkeit. Es war namlich die Seidenzucht, von deren Vorteil, wenn 
sie allgemeiner verbreitet wiirde, er einen grofen Begriff hatte. Einige Be- 
kanntschaften in Hanau, wo man die Zucht der Wiirmer sehr sorgfaltig be- 
trieb, gaben ihm die nachste Veranlassung. Von dorther wurden ihm zu 
_rechter Zeit die Eier gesendet; und sobald die Maulbeerbaume genugsames 
| Laub zeigten, lie& man sie ausschliipfen, und wartete der kaum sichtbaren 

Geschépfe mit grofer Sorgfalt. In einem Mansardzimmer waren Tische und 
- Gestelle mit Brettern aufgeschlagen, um ihnen mehr Raum und Unterhalt zu 
bereiten: denn sie wuchsen schnell und waren nach der letzten Hautung so 
heifhungrig, da& man kaum Blatter genug herbeischaffen konnte, sie zu 
nahren; ja sie muften Tag und Nacht gefiittert werden, weil eben alles dar- 
auf ankommt, daf sie der Nahrung ja nicht zu einer Zeit ermangeln, wo die 
grofe und wundersame Verinderung in ihnen vorgehen soll. War die Witte- 
tung giinstig, so konnte man freilich dieses Geschaft als eine lustige Unter- 
haltung ansehen; trat aber Kalte ein, da dic Maulbeerbaume litten, so 
machte es grofSe Not. Noch unangenehmer aber war es, wenn in der letzten 
Epoche Regen einfiel: denn diese Geschdpfe kénnen die Feuchtigkeit gar nicht 
vertragen; und so muften die benetzten Blatter sorgfaltig abgewischt und 
getrocknet werden, welches denn doch nicht immer so genau geschehen 
konnte, und aus dieser oder vielleicht auch einer andern Ursache kamen man- 
cherlei Krankheiten unter die Herde, wodurch die armen Kreaturen zu Tau- 
senden hingerafft wurden. Die daraus entstehende Faulnis erregte einen wirk- 
lich pestartigen Geruch, und da man die Toten und Kranken wegschaffen 
und von den Gesunden absondern mufte, um nur einige zu retten, so war es 
in der Tat ein auferst beschwerliches und widerliches Geschaft, das uns Kin- 
dern manche bése Stunde verursachte. 


Damit es uns Kindern aber ja nicht an dem Allerlei des Lebens und Ler- 
nens fehlen méchte, so mufte sich gerade um diese Zeit ein englischer Sprach- 
meister melden, welcher sich anheischig machte, innerhalb vier Wochen einen 
jeden, der nicht ganz roh in Sprachen sei, die englische zu lehren und ihn so 
weit zu bringen, daf er sich mit einigem Fleif weiter helfen kénne. Er nahm 
ein mafiges Honorar: die Anzahl der Schiiler in einer Stunde war ihm 
gleichgiiltig. Mein Vater entschlof sich auf der Stelle, den Versuch zu machen, 
‘und nahm mit mir und meiner Schwester bei dem expediten Meister Lektion. 
Die Stunden wurden treulich gehalten, am Repetieren fehlte es auch nicht; 
man lief\ die vier Wochen tiber eher einige andere Ubungen liegen; der Leh- 
rer schied von uns und wir von ihm mit Zufriedenheit, Da er sich linger in 
der Stadt aufhielt und viele Kunden fand, so kam er von Zeit zu Zeit nach- 
zusehen und nachzuhelfen, dankbar, da wir unter die ersten gehGrten, wel- 
che Zutrauen zu ihm gehabt, und stolz, uns den iibrigen als Muster anfiihren 
zu k6nnen. 
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_ Testaments zu erlernen. a 

Mein Vater, der nicht gern etwas halb tat, beschlo&, den Rektor unseres q 
Gymnasiums, Doktor Albrecht, um Privatstunden zu ersuchen, die er mir — 
wochentlich so lange geben sollte, bis ich von einer so einfachen Sprache das _ 
Notigste gefaft hatte: denn er hoffte, sie werde, wo nicht so schnell, doch a 
wenigstens in doppelter Zeit als die englische sich abtun lassen, — 

Der Rektor Albrecht war eine der originalsten Figuren von der Welt, 
klein, nicht dick aber breit, unférmlich ohne verwachsen zu sein, kurz ein — 
Asop mit Chorrock und Periicke. Sein tiber siebenzigjahriges Gesicht war — 
durchaus zu einem sarkastischen Lacheln verzogen, wobei seine Augen immer — 
gro blieben und obgleich rot, doch immer leuchtend und geistreich waren. 
Er wohnte in dem alten Kloster zu den BarfiiRern, dem Sitz des Gymna- — 
siums. Ich hatte schon als Kind, meine Eltern begleitend, ihn manchmal be- ft! 
sucht, und die langen dunklen Ginge, die in Visitenzimmer verwandelten — 
Kapellen, das unterbrochene treppen- und winkelhafte Lokal mit schaurigem ~ 
Behagen durchstrichen. Ohne mir unbequem zu sein, examinierte er mich, so — 
oft er mich sah, und lobte und ermunterte mich. Eines Tages, bei der Trans- 
lokation nach Sffentlichem Examen, sah er mich als einen auswartigen Zu-~ 
schauer, wahrend er die silbernen Praemia virtutis et diligentiae austeilte, 
nicht weit von seinem Katheder stehen. Ich mochte gar sehnlich nach dem 
Beutelchen blicken, aus welchem er die Schaumiinzen hervorzog; er winkte 
mir, trat eine Stufe herunter und reichte mir einen solchen Silberling. Meine 
Freude war grok, obgleich andre diese einem Nichtschulknaben gewdhrte — 
Gabe aufer aller Ordnung fanden. Allein daran war dem guten Alten we- | 
nig gelegen, der iiberhaupt den Sonderling und zwar in einer auffallenden : 
Weise spielte. Er hatte als Schulmann einen sehr guten Ruf und verstand — 
sein Handwerk, ob ihm gleich das Alter solches auszuiiben nicht mehr ganz 
gestattete. Aber beinahe noch mehr als durch eigene Gebrechlichkeit fihlte | 
er sich durch auere Umstande gehindert, und wie ich schon friiher wufte, 
wat er weder mit dem Konsistorium, noch den Scholarchen, noch den Geist- © 
lichen, noch auch den Lehrern zufrieden. Seinem Naturell, das sich zum 
Aufpassen auf Fehler und Mangel und zur Satire hinneigte, liefS er sowohl - 
in Programmen als in 6ffentlichen Reden freien Lauf, und wie Lukian fast 
der einzige Schriftsteller war, den er las und schatzte, so wiirzte er alles, was 
er sagte und schrieb, mit beizenden Ingredienzien. 


Sodann auferte Goethe den Wunsch, Hebraisch zum Studium des Alten 
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Gliicklicherweise fiir diejenigen, mit welchen er unzufrieden war, ging er 
niemals direkt zu Werke, sondern schraubte nur mit Beziigen, Anspielungen, 
klassischen Stellen und biblischen Spriichen auf die Mangel hin, die er zu 
riigen gedachte. Dabei war sein miindlicher Vortrag (er las seine Reden 
jederzeit ab) unangenehm, unverstandlich und iiber alles dieses manchmal 
durch einen Husten, ofters aber durch ein hohles bauchschiitterndes Lachen 
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-unterbrochen, womit er die beifenden Stellen anzukiindigen und zu beglei- 
» ten, pflegte. Diesen seltsamen Mann fand ich mild und willig, als ich anfing, 
| meine Stunden bei ihm zu nehmen. Ich ging nun taglich abends um sechs Uhr 
zu ihm und fihlte immer ein heimliches Behagen, wenn sich die Klingeltiire 
hinter mir schlof und ich nun den langen diistern Klostergang durchzuwan- 
deln hatte. Wir safSen in seiner Bibliothek an einem mit Wachstuch beschla- 
genen Tische; ein sehr durchlesener Lukian kam nie von seiner Seite. 


Ungeachtet alles Wohlwollens gelangte ich doch nicht ohne Einstand zur 
' Sache: denn mein Lehrer konnte gewisse spottische Anmerkungen, und was 
es denn mit dem Hebraischen eigentlich solle, nicht unterdriicken. Ich ver- 
-schwieg ihm die Absicht auf das Judendeutsch und sprach vom besseren Ver- 
_sténdnis des Grundtextes. Darauf lachelte er und meinte, ich solle schon 
' zufrieden sein, wenn ich nur lesen lernte. Dies verdrof mich im stillen, und 
ich nahm alle meine Aufmerksamkeit zusammen, als es an die Buchstaben 
kam. Ich fand ein Alphabet, das ungefahr dem griechischen zur Seite ging, 
dessen Gestalten faflich, dessen Benennungen mir zum gréften Teil nicht 
' fremd waren. Ich hatte dies alles sehr bald begriffen und behalten und dachte, 
es sollte nun ans Lesen gehen. Daf dieses von der rechten zur linken Seite 
geschehe, war mir wohl bewuft. Nun aber trat auf einmal ein neues Heer 
von kleinen Buchstabchen und Zeichen hervor, von Punkten und Strichelchen 
aller Art, welche eigentlich die Vokale vorstellen sollten, woriiber ich mich 
um so mehr verwunderte, als sich in dem gréfern Alphabete offenbar Vokale 
befanden und die ttbrigen nur unter fremden Benennungen verborgen zu sein 
schienen. Auch ward gelehrt, daf die jiidische Nation, solange sie gebliiht, 
wirklich sich mit jenen ersten Zeichen begniigt und keine andere Art zu 
schreiben und zu lesen gekannt habe. Ich ware nun gar zu gern auf diesem © 
altertiimlichen, wie mir schien bequemeren Wege gegangen; allein mein Alter 
- erklarte etwas streng: man miisse nach der Grammatik verfahren, wie sie 
einmal beliebt und verfaf&t worden. Das Lesen ohne diese Punkte und Striche 
sei eine sehr schwere Aufgabe und kénne nur von Gelehrten und den Ge- 
‘iibtesten geleistet werden. Ich mufste mich also bequemen, auch diese kleinen 
“Merkzeichen kennenzulernen; aber die Sache ward mir immer verworrener. 
Nun sollten einige der ersten gréfern Urzeichen an ihrer Stelle gar nichts 
gelten, damit ihre kleinen Nachgebornen doch ja nicht ‘umsonst dastehen 
mdchten. Dann sollten sie einmal wieder einen leisen Hauch, dann einen 
mehr oder weniger harten Kehllaut andeuten, bald gar nur als Stiitze und | 
Widerlage dienen. Zuletzt aber, wenn man sich alles wohl gemerkt zu haben 
glaubte, wurden einige der grofen sowohl als der kleinen Personagen in den 
Ruhestand versetzt, so daf$ das Auge immer sehr viel und die Lippe sehr 
_wenig zu tun hatte. 


Zu den ahnungslosen Dingen, die den Knaben und auch wohl den Jiing- 
ling bedrangten, gehérte besonders der Zustand der Judenstadt, eigentlich 
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die Judengasse genannt, weil sie kaum aus etwas mehr als einer einzigen — 
Strae besteht, welche in friihen Zeiten zwischen Stadtmauer und Graben © 


“wie in einen Zwinger mochte eingeklemmt worden sein. Die Enge, ‘der — 


Schmutz, das Gewimmel, der Akzent einer unerfreulichen Sprache, alles zu- 
sammen machte den unangenehmsten Eindruck, wenn man auch nur am Tore 
vorbeigehend hineinsah. Es dauerte lange, bis ich allein mich hineinwagte, | 
und ich kehrte nicht leicht wieder dahin zuriick, wenn ich einmal den Zu- 
dringlichkeiten so vieler etwas zu schachern unermiidet fordernder oder an- | 
bietender Menschen entgangen war. Dabei schwebten die alten Marchen von — 
Grausamkeit der Juden gegen die Christenkinder, die wir in Gottfrieds 
Chronik graGlich abgebildet gesehen, diister vor dem jungen Gemiit. Und ob ~ 
man gleich in der neuern Zeit besser von ihnen dachte, so zeugte doch das _ 
groke Spott- und Schandgemiillde, welches unter dem Briickenturm an einer 
Bogenwand zu ihrem Unglimpf noch ziemlich zu sehen war, auferordentlich 
gegen sie: denn es war nicht etwa durch einen Privatmutwillen, sondern aus 
offentlicher Anstalt verfertigt worden. 

Indessen blieben sie doch das auserwahlte Volk Gottes und gingen, wie es 
nun mochte gekommen sein, zum Andenken der Altesten Zeiten umher. Au- 
ferdem waren sie ja auch Menschen, tatig, gefallig, und selbst dem Eigen- 
sinn, womit sie an ihren Gebrauchen hingen, konnte man seine Achtung nicht 
versagen. Uberdies waren die Madchen hiibsch und mochten es wohl leiden, 
wenn ein Christenknabe, ihnen am Sabbat auf dem Fischerfelde begegnend, 
sich freundlich und aufmerksam bewies. Auferst neugierig war ich daher, ihre 
Zeremonien kennenzulernen. Ich lie& nicht ab, bis ich ihre Schule Sfters be- 
sucht, einer Beschneidung, einer Hochzeit beigewohnt und von dem Laub- 
hiittenfest mir ein Bild gemacht hatte. Uberall war ich wohl aufgenommen, 
gut bewirtet und zur Wiederkehr eingeladen: denn es waren Personen von 
Einflu%, die mich entweder hinfiihrten oder empfahlen. 


So wurde ich denn als ein junger Bewohner einer grofen Stadt von einem 
Gegenstand zum andern hin und wider geworfen, und es fehlte mitten in der 
biirgerlichen Ruhe und Sicherheit nicht an graflichen Auftritten. Bald weckte 
ein naherer oder entfernter Brand uns aus unserm hauslichen Frieden, bald 


_ setzte ein entdecktes grof’es Verbrechen, dessen Untersuchung und Bestrafung | 


die Stadt auf viele Wochen in Unruhe. Wir muften Zeugen von verschiede- | 
nen Exekutionen sein, und es ist wohl wert zu gedenken, daf ich auch bei 
Verbrennung eines Buchs gegenwartig gewesen bin. Es war der Verlag eines — 
franzésischen komischen Romans, der zwar den Staat, aber nicht Religion | 
und Sitten schonte. Es hatte wirklich etwas Fiirchterliches, eine Strafe an | 
einem leblosen Wesen ausgeiibt zu sehen. Die Ballen platzten im Feuer und | 
wurden durch Ofengabeln auseinandergeschiirt und mit den Flammen mehr 
in Berthrung gebracht. Es dauerte nicht lange, so flogen die angebrannten 
Blatter in der Luft herum, und die Menge haschte begierig darnach. Auch 
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ruhten wir nicht, bis wir ein Exemplar auftrieben, und es waren nicht wenige, 
© die sich das verbotne Vergniigen gieichfalls zu verschaffen wuften. Ja, wenn 
es dem Autor um Publizitat zu tun war, so hatte er selbst nicht besser dafiir 
sorgen kénnen. 


Da ich hier wieder der Malerei gedenke, so tritt in meiner Erinnerung eine 
- groBe Anstalt hervor, in der ich viele Zeit zubrachte, weil sie und deren Vor- 
" steher mich besonders an sich zog. Es war die grof{e Wachstuchfabrik, welche 
_der Maler Nothnagel errichtet hatte: ein geschickter Kiinstler, der aber so- 
wohl durch sein Talent als durch seine Denkweise mehr zum Fabrikwesen 
als zur Kunst hinneigte. In einem sehr grof{en Raume von Héfen und Garten 
wurden alle Arten von Wachstuch gefertigt, von dem rohsten an, das mit 
| der Spatel aufgetragen wird und das man zu Riistwagen und dhnlichem Ge- 
brauch benutzte, durch die Tapeten hindurch, welche mit Formen abgedruckt 
wurden, bis zu den feinern und feinsten, auf welchen bald chinesische und 
phantastische, bald natiirliche Blumen abgebildet, bald Figuren, bald Land- 
schaften durch den Pinsel geschickter Arbeiter dargestellt wurden. Diese 
Mannigfaltigkeit, die ins Unendliche ging, ergétzte mich sehr. Die Beschafti- 
gung so vieler Menschen von der gemeinsten Arbeit bis zu solchen, denen 
man einen gewissen Kunstwert-kaum versagen konnte, war fiir mich héchst 
anziehend. Ich machte Bekanntschaft mit dieser Menge in vielen Zimmern 
hintereinander arbeitenden jiingeren und A4lteren Mannern und legte auch 
wohl selbst mitunter Hand an. Der Vertrieb dieser Ware ging auferordent- 
lich stark. Wer damals baute oder ein Gebaude moblierte, wollte fiir seine 
Lebenszeit versorgt sein, und diese Wachstuchtapeten waren allerdings un- 
verwiistlich. Nothnagel selbst hatte genug mit Leitung des Ganzen zu tun und 
_saf$ in seinem Comptoir, umgeben von Faktoren und Handlungsdienern. Die 
Zeit, die ihm tibrig blieb, beschaftigte er sich mit seiner Kunstsammlung, die 
-vorziiglich aus Kupferstichen bestand, mit denen er so wie mit Gemilden, 
die er besa, auch wohl gelegentlich Handel trieb. Zugleich hatte er das Ra- 
dieren liebgewonnen; er dtzte verschiedene Blatter und setzte diesen Kunst- 
-zweig bis in seine spatesten Jahre fort. 


Was mich betrifft, so hatte ich auch wohl im Sinne, etwas Auferordent- 
liches hervorzubringen; worin es aber bestehen koénne, wollte mir nicht deut- 
lich werden. Wie man jedoch eher an den Lohn denkt, den man erhalten 
michte, als an das Verdienst, das man sich erwerben sollte, so leugne ich 
nicht, daf$, wenn ich an ein wiinschenswertes Gliick dachte, dieses mir am rei- _ 
zendsten in der Gestalt des Lorbeerkranzes erschien, der den Dichter zu zie- 
ren geflochten ist. 
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Fiir alle Vogel gibt es Lockspeisen, und jeder Mensch wird auf seine eigene 
Art geleitet und verleitet. Natur, Erziehung, Umgebung, Gewohnheit hielten © 
mich von allem Rohen abgesondert, und ob ich gleich mit den untern Volks-— 
klassen, besonders den Handwerkern, 6fters in Beriihrung kam, so entstand — 
doch daraus kein ndaheres Verhilenic: Etwas Ungewohnliches, vielleicht Ge- 
fahrliches zu unternehmen, hatte ich zwar Verwegenheit genug und fihlte 
mich manchmal dazu aufgelegt; allein es mangelte mir die Handhabe, es. 
anzugreifen und zu fassen. : oe: 


Indessen wurde ich auf eine véllig unerwartete Weise in Verhaltnisse ver- 
wickelt, die mich ganz nahe an grofe Gefahr und wenigstens fiir eine Zeit- 
lang in Verlegenheit und Not brachten. Mein friiheres gutes Verhaltnis zu 
jenem Knaben, den ich oben Pylades genannt, hatte sich bis ins Jiinglings- 
alter fortgesetzt. Zwar sahen wir uns seltener, weil unsre Eltern nicht zum 
besten miteinander standen; wo wir uns aber trafen, sprang immer sogleich 
der alte freundschaftliche Jubel hervor. Einst begegneten wir uns in den 
Alleen, die zwischen dem innern und dufern Sankt-Gallen-Tor einen sehr 
angenehmen Spaziergang darboten. Wir hatten uns kaum begriift, als er zu 
mir sagte: Es geht mir mit deinen Versen noch immer wie sonst. Diejenigen, 
die du mir neulich mitteiltest, habe ich einigen lustigen Gesellen vorgelesen, 
und keiner will glauben, da du sie gemacht habest.* — Laff es gut sein, ver- 
setzte ich; wir wollen sie machen, uns daran ergétzen, und die andern mégen 
davon denken und sagen, was sie wollen. 


»Da kommt eben der Unglaubige!“ sagte mein Freund. — Wir wollen 
nicht davon reden, war meine Antwort. Was hilft’s, man bekehrt sie doch | 
nicht. — ,,Mit nichten“, sagte der Freund, ,ich kann es ihm nicht so ma 
lassen.“ : 


Nach einer kurzen gleichgiiltigen Unterhaltung konnte es der fiir mich nur 
allzuwohlgesinnte j junge Gesell nicht lassen und sagte mit einiger Empfind-— : 
lichkeit gegen jenen: ,,Hier ist nun der Freund, der die habechen Verse ge- 
macht hat und die ihr ihm nicht zutrauen wollt.* — ,Er wird es gewif nicht — 
itbelnehmen“, versetzte jener: ,,denn es ist ja eine Ehre, die wir ihm erwei- 
sen, wenn wir glauben, daf$ weit mehr Gelehrsamkeit dazu gehGre, solche 
Verse zu machen, als er bei seiner Jugend besitzen kann.“ — Ich erwiderte © 
etwas Gleichgiiltiges, mein Freund aber fuhr fort: ,,.Es wird nicht viel Mithe 
kosten, euch zu tiberzeugen. Gebt ihm irgendein Thema auf, und er macht 
euch ein Gedicht aus dem Stegreif.“ — Ich lie& es mir gefallen, wir wurden — 
einig, und der dritte fragte mich, ob ich mich wohl getraue, einen recht artigen — 
Liebesbrief in Versen aufzusetzen, den ein verschamtes junges Madchen an 
einen Jiingling schriebe, um ihre Neigung zu offenbaren. — Nichts ist leichter | 
als das, versetzte ich, wenn wir nur ein Schreibzeug hatten. — Jener brachte 
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“seinen Taschenkalender hervor, worin aa weife Blatter in Menge befanden, 
"und ich setzte mich auf eine Bank, zu schreiben. Sie gingen indes auf und ab 
und lie&en mich nicht aus den Augen. Sogleich fafte ich die Situation in den 
Sinn und dachte mir, wie artig es sein miifte, wenn irgendein hiibsches Kind 
mir wirklich gewogen ware und es mir in Prosa oder in Versen entdecken 
_wollte. Ich begann daher ohne Anstand meine Erklarung, und fiihrte sie in 
einem, zwischen dem Knittelvers und Madrigal schwebenden Silbenmafe mit 
méoglichster Naivetat in kurzer Zeit dergestalt aus, da, als ich dies Gedicht- 
“chen den beiden vorlas, der Zweifler in Verwunderung und mein Freund in 
Entziicken versetzt wurde. Jenem konnte ich auf sein Verlangen das Gedicht 
‘um so weniger verweigern, als es in seinem Kalender geschrieben war und ich 
/das Dokument meiner Fahigkeiten gern in seinen Handen sah. Er schied 
unter vielen Versicherungen von Bewunderung und Neigung und wiinschte 
nichts mehr, als uns 6fters zu begegnen, und wir machten aus, bald zusammen 
aufs Land zu gehen. 


Unsre Partie kam zustande, zu der sich noch mehrere junge Leute yon 
jyenem Schlage gesellten. Es waren Menschen aus dem mittlern, ja wenn man 
will, aus dem niedern Stande, denen es an Kopf nicht fehlte und die auch, 
weil sie durch die Schule gelaufen, manche Kenntnisse und eine gewisse Bil- 
dung hatten. In einer grofen reichen Stadt gibt es vielerlei Erwerbszweige. 
Sie halfen sich durch, indem sie fiir die Advokaten schrieben, Kinder der ge- 
ringern Klasse durch Hausunterricht etwas weiter brachten, als es in Trivial- 
‘schulen zu geschehen pflegt, Mit erwachsenern Kindern, welche konfirmiert 
werden sollten, repetierten sie den Religionsunterricht, liefen dann wieder 
den Maklern oder Kaufleuten einige Wege und taten sich abends, besonders 
aber an Sonn- und Feiertagen, auf eine frugale Weise etwas zugute. 


Indem sie nun unterwegs meine Liebesepistel auf das beste herausstrichen, 
gestanden sie mir, da sie einen sehr lustigen Gebrauch davon gemacht hat- 
ten: sie sei namlich mit verstellter Hand abgeschrieben. und mit einigen 
-nahern Beziehungen einem eingebildeten jungen Manne zugeschoben worden, 
der nun in der festen Uberzeugung stehe, ein Frauenzimmer, dem er von fern 
den Hof gemacht, sei in ihn aufs auferste verliebt und suche Gelegenheit, ihm 
naher bekannt zu werden. Sie vertrauten mir dabei, er wiinsche nichts mehr, 
‘als ihr auch in Versen antworten zu kénnen; aber weder bei ihm noch bei 
ihnen finde sich Geschick dazu, weshalb sie mich instandig baten, die ge- 
-winschte Antwort selbst zu verfassen. 


Mystifikationen sind und bleiben eine Unterhaltung fir miifige, mehr oder 
weniger geistreiche Menschen. Eine lafliche Bosheit, eine selbstgefallige Scha- 
-denfreude sind ein Geriuf fiir diejenigen, die sich weder mit sich selbst be- 
schaftigten noch nach aufen heilsam wirken kénnen. Kein Alter ist ganz frei _ 
yon einem solchen Kitzel. Wir hatten uns in unsern Knabenjahren einander | 
oft angefihrt; viele Spiele beruhen auf solchen Mystifikationen und Attrap- 
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pen; der gegenwartige Scherz-schien mir nicht weiter zu gehen, ich willigte 


ein; sie teilten mir manches Besondere mit, was der Brief enthalten sollte, und — 
wir brachten ihn schon fertig mit nach Hause. Ee 


Kurze Zeit darauf wurde ich durch meinen Freund dringend eingeladen, ; 
an einem Abendfeste jener Gesellschaft teilzunehmen. Der Liebhaber wolle _ 
es diesmal ausstatten und verlange dabei ausdriicklich, dem Freunde zu dan- — 


ken, der sich so vortrefflich als poetischer Sekretar erwiesen. 


Wir kamen spat genug zusammen, die Mahlzeit war die frugalste, der _ 
Wein trinkbar; und was die Unterhaltung betraf, so drehte sie sich fast 
ganzlich um die Verhdhnung des gegenwartigen, freilich nicht sehr aufge-— 
weckten Menschen, der nach wiederholter Lesung des Briefes nicht weit davon ~ 


war zu glauben, er habe ihn selbst geschrieben. 


Meine natiirliche Gutmiitigkeit lie& mich an einer solchen boshaften Ver- 


stellung wenig Freude finden, und die Wiederholung desselben Themas ekelte 
mich bald an. Gewif, ich brachte einen verdrieflichen Abend hin, wenn nicht 
eine unerwartete Erscheinung mich wieder belebt hatte. Bei unserer Ankunft 
stand bereits der Tisch reinlich und ordentlich gedeckt, hinreichender Wein 
aufgestellt; wir setzten uns und blieben allein, ohne Bedienung nétig zu 


haben. Als es aber doch zuletzt an Wein gebrach, rief einer nach der Magd; — 
allein statt derselben trat ein Madchen herein, von ungemeiner, und wenn — 


man sie in ihrer Umgebung sah, von unglaublicher Schonheit. — ,,Was ver- 
langt ihr?“ sagte sie, nachdem sie auf eine freundliche Weise guten Abend 
geboten: ,,die Magd ist krank und zu Bette. Kann ich euch dienen?“ — ,,Es_ 
fehlt an Wein“, sagte der eine. ,, Wenn du uns ein paar Flaschen holtest, so” 


wire es sehr hiibsch.“ — ,,Tu es, Gretchen“, sagte der andere, ,,es ist ja nur 


ein Katzensprung.“ — ,Warum nicht!“ versetzte sie, nahm ein paar leere 
Flaschen vom Tisch und eilte fort. Ihre Gestalt war von der Riickseite fast 
noch zierlicher. Das Haubchen saf$ so nett auf dem kleinen Kopfe, den ein 
schlanker Hals gar anmutig mit Nacken und Schultern verband. Alles an ihr 


schien auserlesen, und man konnte der ganzen Gestalt um so ruhiger folgen, — 
als die Aufmerksamkeit nicht mehr durch die stillen treuen Augen und den 


lieblichen Mund allein angezogen und gefesselt wurde. Ich machte den Ge- 
sellen Vorwiirfe, daf& sie das Kind in der Nacht allein ausschickten; sie lach-- 
ten mich aus, und ich war bald getréstet, als sie schon wiederkam: denn der 
Schenkwirt wohnte nur iiber die Strafe. — ,,Setze dich dafiir auch zu uns“, 
sagte der eine. Sie tat es, aber leider kam sie nicht neben mich. Sie trank ein 
Glas auf unsre Gesundheit und entfernte sich bald, indem sie uns riet, nicht 
gar lange beisammenzubleiben und tiberhaupt nicht so laut zu werden: denn 
die Mutter wolle sich eben zu Bette legen. Es war nicht ihre Mutter, sondern 
die unserer Wirte. i 

Die Gestalt dieses Madchens verfolgte mich von dem Augenblick an auf 
allen Wegen und Stegen; es war der erste bleibende Eindruck, den ein weib- | 
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liches Wesen auf mich gemacht hatte; und da ich einen Vorwand, sie im 
“Hause zu sehen, weder finden konnte noch suchen mochte, ging ich ihr zu 
Liebe in die Kirche und hatte bald ausgespiirt, wo sie sa; und so konnte ich 
wahrend des langen protestantischen Gottesdienstes mich wohl satt an ihr 
sehen. Beim Herausgehen getraute ich mich nicht, sie anzureden, noch weniger 
sie zu begleiten, und war schon selig, wenn sie mich bemerkt und gegen einen 
~Gruf genickt zu haben schien, Doch ich sollte das Gliick, mich ihr zu nahern, 
nicht lange entbehren. Man hatte jenen Liebenden, een poetischer Sekretar 
ich geworden war, glauben gemacht, der in seinem Namen geschriebene Brief 
sei wirklich an das Frauenzimmer abgegeben worden, und zugleich seine Er- 
wartung aufs auferste gespannt, daf nun bald eine Antwort darauf erfol- 
gen miisse. Auch diese sollte ich schreiben, und die schalkische Gesellschaft 
lie&S mich durch Pylades aufs instandigste ersuchen, allen meinen Witz auf- 
zubieten und alle meine Kunst zu verwenden, daf§ dieses Stiick recht zierlich 
und vollkommen werde. 


In Hoffnung, meine Schéne wiederzusehen,' machte ich mich sogleich ans 
Werk, und dachte mir nun alles was mir héchst wohlgefallig sein wiirde, 
wenn Gretchen es mir schriebe. Ich glaubte alles so aus ihrer Gestalt, ihrem 
Wesen, ihrer Art, ihrem Sinn herausgeschrieben zu haben, da ich mich des 
Waunsches nicht enthalten konnte, es méchte wirklich so sein, und. mich in 
Entziicken verlor, nur zu denken, daf§ etwas Ahnliches von ihr an mich 
k6nnte gerichtet werden. So mystifizierte ich mich selbst, indem ich meinte, 
einen andern zum besten zu haben, und es sollte mir daraus noch manchke 
Freude und manches Ungemach entspringen. Als ich abermals gemahnt 
wurde, war ich fertig, versprach zu kommen und fehlte nicht zur bestimmten 
Stunde. Es war nur einer von den jungen Leuten zu Hause; Gretchen saft 
am Fenster und spann; die Mutter ging ab und zu. Der junge Mensch ver- 
langte, dafs ich’s ihm vorlesen sollte; ich tat es, und las nicht ohne Riihrung, 
indem ich tiber das Blatt weg nach dem schénen Kinde hinschielte, und da ich 
eine gewisse Unruhe ihres Wesens, eine leichte Réte ihrer Wangen zu bemer- 
‘ken glaubte, driickte ich nur besser und lebhafter aus, was ich von ihr zu 
vernehmen wiinschte. Der Vetter, der mich oft durch Lobeserhebungen unter- 
brochen hatte, ersuchte mich zuletzt um einige Abanderungen. Sie betrafen 
einige Stellen, die freilich mehr auf Gretchens Zustand, als auf den jenes 
Frauenzimmers paften, das von gutem Hause, wohlhabend, in der Stadt 
bekannt und angesehen war. Nachdem der junge Mann mir die gewiinschten 
-Anderungen artikuliert und ein Schreibzeug herbeigeholt hatte, sich aber 
wegen eines Geschafts auf kurze Zeit beurlaubte, blieb ich auf der Wandbank 
inter dem groffen Tische sitzen, und probierte die zu machenden Verande- 
rungen auf der grofen, fast den ganzen Tisch einnehmenden Schieferplatte, 
/mit einem Griffel, der stets im Fenster lag, weil man auf dieser Steinflache 
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oft rechnete, sich mancherlei notierte, ja die Gehenden und Kommenden sich 
sogar Notizen dadurch mitteilten. a 

Ich hatte eine Zeitlang verschiedenes geschrieben und wieder avsgelésdie ® 
als ich ungeduldig ausrief: es will nicht gehen! — ,,Desto besser!“ sagte das 
liebe Madchen mit einem gesetzten Tone, ,ich ieee: es ginge gar nicht. 
Sie sollten sich mit solchen Handeln nicht befassen.“ — Sie stand vom Spinn- 
rocken auf und, zu mir an den Tisch tretend, hielt sie mir mit viel Verstand 
und Freundlichkeit eine Strafpredigt. ,Die Sache scheint ein unschuldiger 
Scherz; es ist ein Scherz, aber nicht unschuldig. Ich habe schon mehrere Falle 
erlebt, wo unsere jungen Leute wegen eines solchen Frevels in grofe Ver- 
legenheit kamen.“ — Was soll ich aber tun? versetzte ich: der Brief ist ge- 
schrieben, und sie verlassen sich drauf, daf§ ich ihn umandern werde. — 
»Glauben Sie mir“, versetzte sie, ,und dandern ihn nicht um; ja nehmen Sie 
ihn zuriick, stecken Sie ihn ein, gehen Sie fort und suchen die Sache durch 
Ihren Freund ins gleiche zu bringen. Ich will auch ein Wértchen mit drein © 
reden: denn, sehen Sie, so ein armes Madchen, als ich bin, und abhangig von 
diesen Verwandten, die zwar nichts Béses tun, aber doch oft um der Lust und © 
des Gewinns willen manches Wagehalsige vornehmen, ich habe widerstanden 
und den ersten Brief nicht abgeschrieben, wie man von mir verlangte; sie 
haben ihn mit verstellter Hand kopiert, und so mégen sie auch, wenn es nicht 
anders ist, mit diesem tun. Und Sie, ein junger Mann aus gutem Hause, wohl- 
habend, unabhangig, warum wollen Sie sich zum Werkzeug in einer Sache 
gebrauchen lassen, aus der gewifS nichts Gutes und vielleicht manches Unan- 
genehme fiir Sie entspringen kann?“ — Ich war gliicklich, sie in einer Folge 
reden zu hGren: denn sonst gab sie nur wenige Worte in das Gesprach. Meine 
Neigung wuchs unglaublich, ich war nicht Herr von mir selbst, und erwiderte:_ 
Ich bin so unabhingig nicht, als Sie glauben, und was hilft mir wohlhabend 
zu sein, da mir das Késtlichste fehlt, was ich wiinschen diirfte. 


Sie hatte mein Konzept der poetischen Epistel vor sich hingezogen und las” 
es halblaut, gar hold und anmutig. ,,Das ist recht hiibsch“, sagte sie, indem 
sie bei einer Art naiver Pointe innehielt: ,nur schade, daf es nicht zu einem’ 
bessern, zu einem wahren Gebrauch pesneine ist.“ — Das ware freilich sehr 
wiinschenswert, rief ich aus: wie gliicklich mii®te der sein, der von einem 
Madchen, das er unendlich liebt, eine solche Versicherung ihrer Neigung er- 
hielte! — Es gehért freilich viel dazu“, versetzte sie, ,und doch wird man- 
ches méglich.“ — Zum Beispiel, fuhr ich fort, wenn jemand, der Sie kennt, © 
schatzt, verehrt und anbetet, Ihnen ein solches Blatt vorlegte und Sie recht 
dringend, recht herzlich und freundlich bate, was wiirden Sie tun? — Ich 
schob ihr das Blatt naher hin, das sie schon wieder mir zugeschoben hatte. Sie 
lachelte, besann sich einen Augenblick, nahm die Feder und unterschrieb. Ich 
kannte mich nicht vor Entziicken, sprang auf und wollte sie umarmen, — 
»Nicht kiissen!“ sagte sie: ,,das ist so was Gemeines; aber lieben, wenn’s 
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“méglich ist.“ Ich hatte das Blatt zu mir genommen und eingesteckt. Niemand 
-soll es erhalten, sagte ich, und die Sache ist abgetan! Sie haben mich gerettet. 
— ,Nun vollenden Sie die Rettung“, rief sie aus: und eilen fort, ehe die 
andern kommen, und Sie in Pein und Verlegenheit geraten.* Ich konnte mich 
nicht von ihr losreifen; sie aber bat mich so freundlich, indem sie mit beiden 
‘Handen meine Rechte nahm und liebevoll driickte. Die Tranen waren mir 
c icht weit: ich glaubte ihre Augen feucht zu sehen; ich driickte mein Gesicht 
‘auf ihre Hande und eilte fort. In meinem Leben hatte ich mich nicht in einer 


‘solchen Verwirrung befunden. 


Die ersten Liebesneigungen einer unverdorbenen Jugend nehmen durchaus 
‘eine geistige Wendung. Die Natur scheint zu wollen, da ein Geschlecht in 
dem andern das Gute und Schine sinnlich gewahr werde. Und so war auch 
‘mir durch den Anblick dieses Madchens, durch meine Neigung zu ihr, eine 
neue Welt des Schénen und Vortrefflichen aufgegangen. Ich las meine poeti- 
‘sche Epistel hundertmal durch, beschaute die Unterschrift, kii&te sie, driickte 
sie an mein Herz und freute mich dieses liebenswiirdigen Bekenntnisses. Je 
‘mehr sich aber mein Entziicken steigerte, desto weher tat es mir, sie nicht 
anmittelbar besuchen, sie nicht wieder sehen und sprechen zu kénnen: denn 
ich fiirchtete die Vorwiirfe der Vettern und ihre Zudringlichkeit. Den guten 
'Pylades, der die Sache vermitteln konnte, wufte ich nicht anzutreffen. Ich 
machte mich daher den nachsten Sonntag auf nach Niederrad, wohin jene : 
Gesellen gewéhnlich zu gehen pflegten, und fand sie auch wirklich. Sehr ver- 
wundert war ich jedoch, da sie mir, anstatt verdrieflich und fremd zu tun, 
mit frohem Gesicht entgegenkamen. Der Jiingste besonders war sehr freund- 
lich, nahm mich bei der Hand und sagte: ,,Ihr habt uns neulich einen schel- 
‘mischen Streich gespielt, und wir waren auf Euch recht bése; doch hat uns 
Ever Entweichen und das Entwenden der poetischen Epistel auf einen guten 
Gedanken gebracht, der uns vielleicht sonst niemals aufgegangen ware. Zur 
Verséhnung méget Thr uns heute bewirten, und dabei sollt Ihr erfahren, was 
es denn ist, worauf wir uns etwas einbilden, und was Euch gewif auch 
‘Freude machen wird.“ Diese Anrede setzte mich in nicht geringe Verlegen- 
heit: denn ich hatte ungefahr so viel Geld bei mir, um mir selbst und einem 
Freunde etwas zugute zu tun; aber eine Gesellschaft, und besonders eine sol- 
che, die nicht immer zur rechten Zeit ihre Grenzen fand, zu gastieren, war ich 
keineswegs eingerichtet; ja dieser Antrag verwunderte mich um so mehr, als 
sie sonst durchaus sehr ehrenvoll darauf hielten, dafs jeder nur seine Zeche 
bezahlte. Sie lachelten iiber meine Verlegenheit, und der Jiingere fuhr fort: 
»Laft uns erst in der Laube sitzen und dann sollt Ihr das Weitre erfahren.“ 
Wir safen, und er sagte: ,,Als Ihr die Liebesepistel neulich mitgenommen 
hattet, sprachen wir die ganze Sache noch einmal durch und machten die Be- 
‘trachtung, da wir so ganz umsonst, andern zum Verdruf§ und uns zur Ge- 
fahr, aus blofer leidiger Schadenfreude, Euer Talent mifbrauchen, da wir es 
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stellung auf ein Hochzeitsgedicht, sowie auf ein Leichenkarmen. Das zweite’ 


doch zu unser aller Vorteil benutzen kénnten. Seht, ich bebe nee eine. Be- 


muf gleich fertig sein, das erste hat noch acht Tage Zeit. Mégt Ihr sie machen, 
welches Euch ein leichtes ist, so traktiert Ihr uns zweimal, und wir bleiben 
auf lange Zeit Eure Schuldner.* — Dieser Vorschlag gefiel mir von allen 
Seiten: denn ich hatte schon von Jugend auf die Gelegenheitsgedichte, deren 
damals in jeder Woche mehrere zirkulierten, ja besonders bei ansehnlichen 
Verheiratungen dutzendweise zum Vorschein kamen, mit einem gewissen 
Neid betrachtet, weil ich solche Dinge ebensogut, ja noch besser zu machen: 
glaubte. Nun ward mir die Gelegenheit angeboten, mich zu zeigen, und be- 
sonders mich gedruckt zu sehen. Ich erwies mich nicht abgeneigt. Man machte’ 
mich mit den Personalien, mit den Verhaltnissen der Familie bekannt; ich 
ging etwas abseits, agus meinen Entwurf und fiihrte einige Strophen aus, 
Da ich mich jedoch wieder zur Gesellschaft begab, und der Wein nicht ge- 
schont wurde, so fing das Gedicht an zu stocken, und ich konnte es diesen’ 
Abend nicht abliefern. ,,Es hat noch bis morgen abend Zeit“, sagten sie, ,und 
wir wollen Euch nur gestehen, das Honorar, welches wir fiir das Leichen- 
karmen erhalten, reicht hin, uns morgen noch einen lustigen Abend zu ver- 
schaffen. Kommt zu uns: denn es ist billig, daf& Gretchen auch mit geniefe, 
die uns eigentlich auf diesen Einfall gebracht hat.* — Meine Freude war un- 
saglich. Auf dem Heimwege hatte ich nur die noch fehlenden Strophen im 
Sinne, schrieb das Ganze noch vor Schlafengehn nieder und den andern Mor- 
gen sehr sauber ins reine. Der Tag ward mir unendlich lang, und kaum war 
es dunkel geworden, so fand ich mich wieder in der kleinen engen Wohnung 
neben dem allerliebsten Madchen. 


Eine der unschuldigsten und zugleich unterhaltendsten Lustpartien, die ich 
mit verschiedenen Gesellschaften junger Leute unternahm, war, daf wir uns 
in das Hochster Marktschiff setzten, die darin eingepackten seltsamen Passa- 
giere beobachteten und uns bald mit diesem bald mit jenem, wie uns Lust 
oder Mutwille trieb, scherzhaft und neckend einlie&en. Zu Hochst stiegen wir 
aus, wo zu gleicher Zeit das Marktschiff von Mainz eintraf. In einem Gast- 
hofe fand man eine gut besetzte Tafel, wo die besseren der Auf- und Abfah- 
renden miteinander speisten und alsdann jeder seine Fahrt weiter fortsetzte; 
denn beide Schiffe gingen wieder zuriick. Wir fuhren dann jedesmal nach 
eingenommenem Mittagessen hinauf nach Frankfurt und hatten in sehr gro-_ 
fer Gesellschaft die wohlfeilste Wasserfahrt gemacht, die nur mdglich war. | 
Einmal hatte ich auch mit Gretchens Vettern diesen Zug unternommen, als 
am Tisch in Hochst sich ein junger Mann zu uns gesellte, der etwas Alter als 
wir sein mochte. Jene kannten ihn und er lief$ sich mir vorstellen. Er hatte. 
in seinem Wesen etwas sehr Gefalliges, ohne sonst ausgezeichnet zu sein. Von 
Mainz heraufgekommen, fuhr er nun mit uns nach Frankfurt zuriick, und 
unterhielt sich mit mir von allerlei Dingen, welche das innere Stadtwesen, 


50 é | 


die Amter und Stellen betrafen, worin er mir ganz wohl unterrichtet schien. 
MAls wir uns trennten, empfahl er sich mir und fiigte hinzu: er wiinsche, daf 
ich gut von ihm denken mége, weil er sich gelegentlich meiner Empfehlung 
zu erfreuen hoffe. Ich wufte nicht, was er damit sagen wollte, aber die Vet- 
‘tern klarten mich nach einigen Tagen auf; sie sprachen Gutes von ihm und 
-ersuchtén mich um ein Fiirwort Ber meinem Grofvater, da jetzt eben eine 
Imittlere Stelle offen sei, zu welcher dieser Freund gern gelangen mochte. Ich 
entschuldigte mich anfangs, weil ich mich niemals in dergleichen Dinge ge- 
‘mischt hatte; allein sie setzten mir so lange zu, bis ich mich es zu tun ent- 
schlof$. Hatte ich doch schon manchmal bemerkt, daf bei solchen Amterver- 
gebungen, welche leider oft als Gnadensachen betrachtet werden, die Vor- 
sprache der GrofSmutter oder einer Tante nicht ohne Wirkung gewesen. Ich 
war so weit herangewachsen, um mir auch einigen Einfluf$ anzumafen. Des- 
halb tiberwand ich, meinen Freunden zulieb, welche sich auf alle Weise fiir 
eine solche Gefalligkeit verbunden erklarten, die Schiichternheit eines Enkels, 
und tibernahm es, ein Bittschreiben, das mir eingehandigt wurde, zu uber- 
reichen. 


Eines Sonntags nach Tische, als der Grofvater in seinem Garten beschaf- 
tigt war, um so mehr als der Herbst herannahte, und ich ihm allenthalben 
behiilflich zu sein suchte, riickte ich nach einigem Zogern mit meinem Anlie- 
gen und dem Bittschreiben hervor. Er sah es an und fragte mich, ob ich den 
jungen Menschen kenne. Ich erzahlte ihm im allgemeinen, was zu sagen war, 
und er lief$ es dabei bewenden. ,, Wenn er Verdienst und sonst ein gutes Zeug- 
nis hat, so will ich ihm um seinet- und deinetwillen giinstig sein.“ Mehr sagte 
er nicht, und ich erfuhr lange nichts von der Sache. 


Seit einiger Zeit hatte ich bemerkt, da Gretchen nicht mehr spann, und 
sich dagegen mit Nahen beschaftigte und zwar mit sehr feiner Arbeit, wel- 
‘ches mich um so mehr wunderte, da die Tage schon abgenommen hatten und 
der Winter herankam. Ich dachte dariiber nicht weiter nach, nur beunruhigte 
es mich, dai’ ich sie einigemal des Morgens nicht wie sonst zu Hause fand, 
und ohne Zudringlichkeit nicht erfahren konnte, wo sie hingegangen sei. 
Doch sollte ich eines Tages sehr wunderlich iiberrascht werden. Meine Schwe- 
ster, die sich zu einem Balle vorbereitete, bat mich, ihr bei einer Galanterie- 
handlerin sogenannte italienische Blumen zu holen. Sie wurden in Kléstern 
gemacht, waren klein und niedlich. Myrten besonders, Zwergréslein und der- 
gleichen fielen gar schén und natiirlich aus. Ich tat ihr die Liebe und ging in 
den Laden, in welchem ich schon Ofter mit ihr gewesen war. Kaum war ich 
hineingetreten und hatte die Eigentiimerin begrii®t, als ich im Fenster ein 
Frauenzimmer sitzen sah, das mir unter einem Spitzenhaubchen gar jung und 
hiibsch, und unter einer seidnen Mantille sehr wohl gebaut schien. Ich konnte 
leicht an ihr eine Gehiilfin erkennen, denn sie war beschaftigt, Band und 
'Federn auf ein Hiitchen zu stecken. Die Putzhandlerin zeigte mir den langen 
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Kasten mit einzelnen mannigfaltigen Blumen vor; ich besah sie und blickte, 

-indem ich wahlte, wieder nach dem Frauenzimmerchen im Fenster: aber wie 
gro war mein Erstaunen, als ich eine unglaubliche Ahnlichkeit mit Gretchen’ 
gewahr wurde, j ja zuletzt mich iiberzeugen mufte, es sei Gretchen selbst. Auch 
blieb mir kein Zweifel tibrig, als sie mir mit den Augen winkte und ein Zei- 
chen gab, da ich unsre Bekanntschaft nicht verraten sollte. Nun brachte ich 
mit Wahlen und Verwerfen die Putzhandlerin in Verzweiflung, mehr als ein 
Frauenzimmer selbst hatte tun kénnen. Ich hatte wirklich keine Wahl, denn 
ich war aufs duferste verwirrt, und zugleich liebte ich mein Zaudern, weil’ 
es mich in der Nahe des Kindes hielt, dessen Maske mich verdrof und das mir 
doch in dieser Maske reizender vorkam als jemals. Endlich mochte die Putz- 
handlerin alle Geduld verlieren und suchte mir eigenhandig einen ganzen/) 
Pappenkasten voll Blumen aus, den ich meiner Schwester vorstellen und sie 
selbst sollte wahlen lassen. So wurde ich zum Laden gleichsam hinausgetrie- 
ben, indem sie den Kasten durch ihr Madchen vorausschickte. 


Kaum war ich zu Hause angekommen, als mein Vater mich berufen lief 
und mir die Eréffnung tat, es sei nun ganz gewif, daf$ der Erzherzog Joseph 
zum Rémischen K6nig gewahlt und gekront werden solle. 


Der Krénungstag brach endlich an, den 3. April 1764; das Wetter war 
giinstig und alle Menschen in Bewegung, Man hatte mir, nebst mehrern Ver- 
wandten und Freunden, in dem Romer selbst, in einer der obern Etagen, 
einen guten Platz angewiesen, wo wir das Ganze vollkommen iibersehen 
konnten. Mit dem friihesten begaben wir uns an Ort und Stelle und beschau- 
ten nunmehr von oben, wie in der Vogelperspektive, die Anstalten, die wir 
tags vorher in nahern Augenschein genommen hatten. Da war der neuerrich- 
tete Springbrunnen mit zwei groffen Kufen rechts und links, in welche der 
Doppeladler auf dem Stander weifen Wein hiiben und roten Wein driiben 
aus seinen zwei Schnabeln ausgiefen sollte. Aufgeschiittet zu einem Haufen 
lag dort der Haber, hier stand die grofe Bretterhiitte, in der man schon einige 
Tage den ganzen fetten Ochsen an einem ungeheuren Spiefe bei Kohlenfeuer 
braten und schmoren sah. Alle Zugange, die vom Romer aus dahin und von 
andern Strafen nach dem Rémer fiihren, waren zu beiden Seiten durch 
Schranken und Wachen gesichert. Der grof’e Platz fiillte sich nach und nach, | 
und das Wogen und Drangen ward immer starker und bewegter, weil die 
Menge womdglich immer nach der Gegend hinstrebte, wo ein neuer Auftritt’ 
erschien und etwas Besonderes angekiindigt wurde. 

Bei alle dem herrschte eine ziemliche Stille, und als die Sturmglocke gelau- 
tet wurde, schien das ganze Volk von Schauer und Erstaunen ereriffen. Was) 
nun zuerst die Aufmerksamkeit aller, die von oben herab den Platz iiber- 
sehen konnten, erregte, war der Zug, in welchem die Herren von Aachen) 
und Nurnberg die Reichskleinodien nach dem Dome brachten. Diese hatten als 
Schutzheiligtiimer den ersten Platz im Wagen eingenommen, und die Depu- 
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ierten safen vor ihnen in anstandiger Verehrung auf dem Riicksitz. Nun- 
mehr begeben sich die drei Kurfiirsten in den Dom. Nach Uberreichung der 
Insignien an Kur-Mainz werden Krone und Schwert sogleich nach dem kai- 
serlichen Quartier gebracht. Die weiteren Anstalten und mancherlei Zere- 
moniell beschaftigten mittlerweile die Hauptpersonen sowie die Zuschauer 
in der Kirche, wie wir andern Unterrichteten uns wohl denken konnten. 
» Vor unsern Augen fuhren indessen die Gesandten auf den Rémer, aus 
welchem der Baldachin von Unteroffizieren in das kaiserliche Quartier getra- 
en wird. Sogleich besteigt der Erbmarschall Graf von Pappenheim sein 
Pferd; ein sehr schéner schlankgebildeter Herr, den die spanische Tracht, das 
reiche Wams, der goldne Mantel, der hohe Federhut und die gestrahlten flie- 
zenden Haare sehr wohl kleideten. Er setzt sich in Bewegung, und unter dem 
Saute aller Glocken folgen ihm zu Pferde die Gesandten nach dem kaiser- 
lichen Quartier in noch gréferer Pracht als am Wahltage. Dort hatte man 
auch sein mégen, wie man sich an diesem Tage durchaus zu vervielfaltigen 
Wunschte. Wir erzahlten einander indessen, was dort vorgehe. Nun zieht der 
[Kaiser seinen Hausornat an, sagten wir, eine neue Bekleidung nach dem Mu- 
ster der alten Karolingischen verfertigt. Die Erbamter erhalten die Reichs- 
insignien und setzen. sich damit zu Pferde. Der Kaiser im Ornat, der R6- 
mische KGnig im spanischen Habit besteigen gleichfalls ihre Rosse, und indem 
dieses geschieht, hat sie uns der vorausgeschrittene unendliche Zug bereits 
angemeldet. 
Das Auge war schon ermiidet durch die Menge der reichgekleideten Die- 
nerschaft und der tibrigen Behdrden, durch den stattlich einherwandelnden 
Adel; und als nunmehr die Wahlbotschafter, die Erbamter und zuletzt unter 
em reichgestickten, von zw6lf Schdffen und Ratsherrn getragenen Baldachin 
er Kaiser in romantischer Kleidung, zur Linken, etwas hinter ihm, sein 
ohn in spanischer Tracht, langsam auf prachtig geschmiickten Pferden ein- 
herschwebten, war das Auge nicht mehr sich selbst genug. Man hitte ge- 
tinscht, durch eine Zauberformel die Erscheinung nur einen Augenblick zu 
resseln; aber die Herrlichkeit zog unaufhaltsam vorbei, und den kaum ver- 
assenen Raum erfiillte sogleich wieder das hereinwogende Volk. 
' Nun aber entstand ein neues Gedrange: denn es mufte ein anderer Zugang, 
on dem Markte her, nach der Rémertiir erdffnet und ein Bretterweg auf- 
ebriickt werden, welchen der aus dem Dom zuriickkehrende Zug beschreiten 
ollte. - 
Was in dem Dome vorgegangen, die unendlichen Zeremonien, welche die 
albung, die Krénung, den Ritterschlag vorbereiten und begleiten, alles die- 
es lie&en wir uns in der Folge gar gern von denen erzihlen, die manches 
ndere aufgeopfert hatten, um in der Kirche gegenwartig zu sein. 
- Wir andern verzehrten mittlerweile auf unsern Platzen eine frugale Mahl- 
eit: denn wir mufsten an dem festlichsten Tage, den wir erlebten, mit kalter 
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Kiiche vorlieb: nehmen. Dagegen aber war der bese und dlteste Wein ad 
allen Familienkellern herangebracht worden, so da wir von dieser Seite 
wenigstens dies altertiimliche Fest altertiimlich feierten. ; 
Auf dem Platze war jetzt das Sehenswiirdigste die fertig gewordene und 
mit rotgelb- und weifem Tuch tiberlegte Briicke, und wir sollten den Kaiser, 
den wir zuerst im Wagen, dann zu Pferde sitzend angestaunt, nun auch zi 
Fue wandelnd bewundern; und sonderbar genug, auf das letzte freuten wi 
uns am meisten; denn uns-deuchte diese Weise, sich darzustellen, so wie die 
natiirlichste, so auch die wiirdigste. 
Altere Personen, welche die Krénung Franz des Ersten beigewohnt, er: 
zahlten: Maria Theresia, iiber die MafSen schon, habe jener Feierlichkeit a 
einem Balkonfenster des Hauses Frauenstein, gleich neben dem Romer, zuge 
sehen. Als nun ihr Gemahl in der seltsamen Verkleidung aus dem Dome zu: 
riicdkgekommen und sich ihr sozusagen als ein Gespenst Karls des Grofe 
dargestellt, habe er wie zum Scherz beide Hande erhoben und ihr den Reichs: 
apfel, den Szepter und die wundersamen Handschuh hingewiesen, woriibe 
sie in ein unendliches Lachen ausgebrochen, welches dem ganzen zuschauen 
den Volke zur gré%ten Freude und Erbauung gedient, indem es darin d 
gute und natiirliche Ehegattenverhaltnis des allerhéchsten Paares der Chri 
stenheit mit Augen zu sehen gewiirdiget worden. Als aber die Kaiserin, ihre 
Gemahl zu begrii&en, das Schnupftuch geschwungen und ihm selbst ein laut 
Vivat zugerufen, sei der Enthusiasmus und der Jubel des Volks aufs hochst 
gestiegen, so da das Freudengeschrei gar kein Ende finden kénnen. 
Nun verkiindigte der Glockenschall und nun die Vordersten des lange 
Zuges, welche iiber die bunte Briicke ganz sachte einherschritten, daf alle: 
getan sel. Die Aufmerksamkeit war grofer denn je, der Zug deutlicher al: 
vorher besonders fiir uns, da er jetzt gerade nach uns zuging. Wir sahen ih: 
so wie den ganzen volkserfiillten Platz beinah im Grundrif. Nur zu seh 
drangte sich am Ende die Pracht; denn die Gesandten, die 'Erbamter, Kaise 
und Konig unter dem Baldachin, die drei geistlichen Kurfiirsten, die si 
anschlossen, die schwarz gekleideten Schdffen und Ratsherren, der gold 
gestickte Himmel, alles schien nur eine Masse zu sein, die, nur von einem 
Willen bewegt, prachtig harmonisch und soeben unter dem Geldute de 
Glocken aus dem Tempel tretend, als ein Heiliges uns entgegenstrahlte. 
Eine politisch-religidse Feierlichkeit hat einen unendlichen Reiz. Wir sehe 
die irdische Majestic vor Augen, umgeben von allen Symbolen ihrer Macht 
aber indem sie sich vor der himmlischen beugt, bringt sie uns die Gemein: 
schaft beider vor die Sinne. Denn auch der einzelne vermag seine Verwandt! 
schaft mit der Gottheit nur dadurch zu betatigen, da er sich unterwirft un 
anbetet. 
Der von dem Markt her erténende Jubel verbreitete sich nun auch iibe 
den grofen Platz, und ein ungestiimes Vivat erscholl aus tausend und aber 
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tausend Kehlen, und gewif$ auch aus den Herzen. Denn dieses grofe Fest 
sollte ja das Pfand eines dauerhaften Friedens werden, der auch. wirklich 
lange Jahre hindurch Deutschland begliickte. 


Mehrere Tage vorher war durch Sffentlichen Ausruf bekannt gemacht, daf 
weder die Briicke noch der Adler tiber dem Brunnen preisgegeben und also 
nicht vom Volke wie sonst angetastet werden solle. Es geschah dies, um man- 
thes bei solchem Anstiirmen unvermeidliche Ungliick zu verhiiten. Allein um 
doch einigermafen dem Genius des Pébels zu opfern, gingen eigens bestellte 
Personen hinter dem Zuge her, lésten das Tuch von der Briicke, wickelten es 
bahnenweise zusammen und warfen es in die Luft, Hiedurch entstand nun 
war kein Ungliick, aber ein lacherliches Unheil: denn das Tuch entrollte sich 
in der Luft und bedeckte, wie es niederfiel, eine gréfere oder geringere An- 
zahl Menschen. Diejenigen nun, welche die Enden fa&ten und solche an sich 
ogen, rissen alle die Mittleren zu Boden, umhiillten und Angstigten sie so 
lange, bis sie sich durchgerissen oder durchgeschnitten und jeder nach seiner 
Weise einen Zipfel dieses durch die Fuftritte der Majestaten geheiligten Ge- 
webes davongetragen hatte. 


Dieser wilden Belustigung sah ich nicht lange zu, sondern eilte von meinem 
ohen Standorte durch allerlei Treppchen und Gange hinunter an die grofe 
R6merstiege, wo die aus der Ferne angestaunte so vornehme als herrliche 
Masse heraufwallen sollte. Das Gedrang war nicht grof, weil die Zugange 
des Rathauses wohl besetzt waren, und ich kam gliicklich unmittelbar oben 
an das eiserne Gelander. Nun stiegen die Hauptpersonen an mir voriiber, 
ndem das Gefolge in den untern Gewélbgingen zuriickblieb, und ich konnte 
sie auf der dreimal gebrochenen Treppe von allen Seiten und zuletzt ganz in 
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Endlich kamen auch die beiden Majestiten herauf. Vater und Sohn waren 
ie Menachmen iiberein gekleidet. Des Kaisers Hausornat von purpurfarb- 
er Seide, mit Perlen und Steinen reich geziert, sowie Krone, Szepter und 
eichsapfel fielen wohl in die Augen: denn alles war neu daran und die 
achahmung des Altertums geschmackvoll. So bewegte er sich auch in seinem 
nzuge ganz bequem, und sein treuherzig wiirdiges Gesicht gab zugleich den 
aiser und den Vater zu erkennen. Der junge K6nig hingegen schleppte sich 
n den ungeheuren Gewandstiicken mit den Kleinodien Karls des Grofen 
ie in einer Verkleidung einher, so daf$ er selbst, von Zeit zu Zeit seinen 
ater ansehend, sich des Lachelns nicht enthalten konnte. Die Krone, welche 
an sehr hatte fiittern miissen, stand wie ein iibergreifendes Dach vom Kopf 
b. Die Dalmatika, die Stola, so gut sie auch angepa&t und eingenaht wor- 
den, gewahrte doch keineswegs ein vorteilhaftes Aussehen. Szepter und 
eichsapfel setzten in Verwunderung; aber man konnte sich nicht leugnen, 
af§ man lieber eine machtige, dem Anzuge gewachsene Gestalt, um der giin- 
tigern Wirkung willen, damit bekleidet und ausgeschmiickt gesehen hatte. 
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Kaum waren die Pforten des grofen Saales hier diesen Gesralcen! wieda 
geschlossen, so eilte ich auf meinen vorigen Platz, der, von andern bereits 
eingenommen, nur mit einiger Not mir wieder zuteil wurde. E 


Es war eben die rechte Zeit, da ich von meinem Fenster wieder Besits 
nahm: denn das Merkwiirdigste, was 6ffentlich zu erblicken war, sollte eber 
vorgehen. Alles Volk hatte sich gegen den Rémer zu gewendet, und ein aber 
maliges Vivatschreien gab uns zu erkennen, daf§ Kaiser und K6nig an der 
Balkonfenster des grofen Saales in ihrem Ornate sich dem Volke zeigten 
Aber sie sollten nicht allein zum Schauspiel dienen, sondern vor ihren Auge: 
sollte ein seltsames Schauspiel vorgehen. Vor allen schwang sich nun de 
schine schlanke Erbmarschall auf sein Rof; er hatte das Schwert abgelegt, i 
seiner Rechten hielt er ein silbernes gehenkeltes Gefa, und ein Streichbled 
in der Linken. So ritt er in den Schranken auf den grof%en Haferhaufen zu 
sprengte hinein, schépfte das Gefaf§ iibervoll, strich es ab und trug es mi 
grofem Anstande wieder zuriick. Der kaiserliche Marstall war nunmeh: 
versorgt. Der Erbkiammerer ritt sodann gleichfalls auf jene Gegend zu un 
brachte ein Handbecken nebst GieS&fa% und Handquehle zuriick. Unterhal 
tender aber fiir die Zuschauer war der Erbtruchsef, der ein Stiick von de 
gebratenen Ochsen zu holen kam. Auch er ritt mit einer silbernen Schiisse 
durch die Schranken bis zu der grofen Bretterkiiche und kam bald mit ver 
decktem Gericht wieder hervor, um seinen Weg nach dem Romer zu neh 
men. Die Reihe traf nun den Erbschenken, der zu dem Springbrunnen rit 
und Wein holte. So war nun auch die kaiserliche Tafel bestellt, und alle 
Augen warteten auf den Erbschatzmeister, der das Geld auswerfen sollte 
Auch er bestieg ein schénes Rof$, dem zu beiden Seiten des Sattels anstat 
der Pistolenhalftern ein paar prachtige mit dem kurpfalzischen Wappen ge 
stickte Beutel befestigt hingen. Kaum hatte er sich in Bewegung gesetzt, al 
er in diese Taschen griff und rechts und links Gold- und Silbermiinzen frei 
gebig ausstreute, welche jedesmal in der Luft als ein metallner Regen ga 
lustig glanzten. Tausend Hande zappelten augenblicklich in der Hohe, u 
die Gaben aufzufangen; kaum aber waren die Miinzen niedergefallen, s 
wiihlte die Masse in sich selbst gegen den Boden und rang gewaltig um di 
Stiicke, welche zur Erde mochten gekommen sein. Da nun diese Bewegun; 
von beiden Seiten sich immer wiederholte, wie der Geber vorwaArts ritt, s 
war es fiir die Zuschauer ein sehr belustigender Anblick. Zum Schlusse gin| 
es am allerlebhaftesten her, als er die Beutel selbst auswarf, und ein jed 
noch diesen héchsten Preis zu erhaschen trachtete. 


Die Majestaten hatten sich vom Balkon zuriickgezogen, und nun sollte de 
Pébel abermals ein Opfer gebracht werden, der in solchen Fallen lieber di 
Gaben rauben als sie gelassen und dankbar empfangen will. In rohern un 
derberen Zeiten herrschte der Gebrauch, den Hafer, gleich nachdem der Erb 
marschall das Teil weggenommen, den Springbrunnen, nachdem der Erb 
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schenk, die Kiiche, nachdem der Erbtruchsef§ sein Amt verrichtet, auf der 
Stelle preiszugeben. Diesmal aber hielt man, um alles Ungliick zu verhiiten, 
soviel es sich tun lie&, Ordnung und Maf’. Doch fielen die alten schaden- 
frohen Spafse wieder vor, daf$ wenn einer einen Sack Hafer aufgepackt hatte, 
er andere ihm ein Loch hineinschnitt, und was dergleichen Artigkeiten mehr 
waren. Um den gebratnen Ochsen aber wurde diesmal wie sonst ein ernsterer 
Kampf gefiihrt. Man konnte sich denselben nur in Masse streitig machen. 
Zwei Innungen, die Metzger und Weinschroter, hatten sich hergebrachter- 
mafien wieder so postiert, daf einer von beiden dieser ungeheure Braten zu- 
teil werden mufte. Die Metzger glaubten das gréfte Recht an einen Ochsen 
zu haben, den sie unzerstiickt in die Kiiche geliefert; die Weinschréter da- 
Regen machten Anspruch, weil die Ktiche in der Nahe ihres zunftmafigen 
Aufenthalts erbaut war, und weil sie das letztemal obgesiegt hatten; wie 
denn aus dem vergitterten Giebelfenster ihres Zunft- und Versammlungs- 
nauses die Horner jenes erbeuteten Stiers als Siegeszeichen hervorstarrend zu 
sehen waren. Beide zahlreichen Innungen hatten sehr kraftige und tiichtige 
Mitglieder; wer aber diesmal den Sieg davon getragen, ist mir nicht mehr 
erinnerlich. 


Wie nun aber eine Feierlichkeit dieser Art mit etwas Gefahrlichem und 
Schreckhaften schlieSen soll, so war es wirklich ein fiirchterlicher Augenblick, 
Is die bretterne Kiiche selbst preisgemacht wurde. Das Dach derselben wim- 
melte so gleich von Menschen, ohne daf§ man wufte, wie sie hinaufgekom- 
men; die Bretter wurden losgerissen und heruntergestiirzt, so da man, be- 
onders in der Ferne, denken mufste, ein jedes werde ein paar der Zudringen- 
den totschlagen. In einem Nu war die Hiitte abgedeckt, und einzelne Men- 
schen hingen an Sparren und Balken, um auch diese aus den Fugen zu reifen; 
a manche schwebten noch oben herum, als schon unten die Pfosten abgesagt 
waren, das Gerippe hin- und widerschwankte und jahen Einsturz drohte. 
Zarte Personen wandten die Augen hinweg, und jedermann erwartete sich 
bin grofes Ungliick; allein man hérte nicht einmal von irgendeiner Beschi- 
Higung, und alles war, obgleich heftig und gewaltsam, doch gliicklich vor- 
ibergegangen. 

Jedermann wufte nun, da Kaiser und Kénig aus dem Kabinett, wohin 
sie vom Balkon abgetreten, sich wieder hervorbegeben und in dem grofen 
émersaale speisen wiirden. Man hatte die Anstalten dazu tags vorher be- 
wundern kénnen, und mein sehnlichster Wunsch war, heute womdglich nur 
binen Blick hinein zu tun. Ich begab mich daher auf gewohnten Pfaden wie- 
Her an die grofe Treppe, welcher die Tiir des Saals gerade gegeniibersteht. 
Hier staunte ich nun die vornehmen Personen an, welche sich heute als Die- 
ier des Reichsoberhauptes bekannten. Vierundvierzig Grafen, die Speisen 
nus der Kiiche herantragend, zogen an mir vorbei, alle prachtig gekleidet, so 
da der Kontrast ihres Anstandes mit der Handlung fiir einen Knaben wohl 
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sinnverwirrend sein konnte. Das Gedrange war nicht gro, doch wegen de 
kleinen Raums merklich genug. Die Gaaleue war beads indes gingen die 
Befugten haufig aus und ein. Ich erblickte einen pfalzischen Hausoffizianten| 
den ich anredete, ob er mich nicht mit hineinbringen kénne. Er besann sich 
nicht lange, gab mir eins der silbernen Gefafe, die er eben trug, welches ef 
um so eher konnte, als ich sauber gekleidet war; und so gelangte ich denn i 
das Heiligtum. Das pfalzische Biifett stand links, unmittelbar an der Tir) 
und mit einigen Schritten befand ich mich auf der Erhdhung desselben hintes 
den Schranken. 


Am andern Ende des Saals, unmittelbar an den Fenstern, safen auf Thron# 
stufen erhdht, unter Baldachinen, Kaiser und KGnig in ihren Ornaten; Kron 
und Szepter aber lagen auf goldnen Kissen riickwarts in einiger Entfernung 
Die drei geistlichen Kurfiirsten hatten, ihre Biifette hinter sich, auf einzelnen 
Estraden Platz genommen: Kur-Mainz den Majestaten gegeniiber, Kur 
Trier zur Rechten und Kur-Kéln zur Linken, Dieser obere Teil des Saals wa 
wiirdig und erfreulich anzusehen und erregte die Bemerkung, daf die Geist 
lichkeit sich so lange als mdglich mit dem Herrscher halten mag. Dagege 
lieRen die zwar prachtig aufgeputzten aber herrenleeren Biifette und Tisch 
der sdmtlichen weltlichen Kurfiirsten an das Mifverhaltnis denken, welche 
zwischen ihnen und dem Reichsoberhaupt durch Jahrhunderte allmahlich 
entstanden war. Die Gesandten derselben hatten sich schon entfernt, um i 
einem Seitenzimmer zu speisen; und wenn dadurch der grdfte Teil des Saale 
ein gespensterhaftes Ansehn bekam, daf§ so viele unsichtbare Gaste auf da: 
prachtigste bedient wurden, so war eine grofe unbesetzte Tafel in der Mitt 
noch betriibter anzusehen: denn hier standen auch so viele Kuverte leer, wei 
alle die, welche allenfalls ein Recht hatten sich daran zu setzen, anstands 
halber, um an dem grd&ten Ehrentage ihrer Ehre nichts zu vergeben, aus. 
blieben, wenn sie sich auch dermalen in der Stadt befanden. ; 


Viele Betrachtungen anzustellen erlaubten mir weder meine Jahre no 
das Gedrang der Gegenwart. Ich bemiihte mich, alles méglichst ins Auge z 
fassen, und wie der Nachtisch aufgetragen wurde, da die Gesandten, u 
ihren Hof zu machen, wieder hereintraten, suchte ich das Freie und wuftt 
mich bei guten Freunden in der Nachbarschaft nach dem heutigen Halb 
fasten wieder zu erquicken und zu den I!luminationen des Abends vorzube 


Diesen glanzenden Abend gedachte ich auf eine gemiitliche Weise zu fei 
ern: denn ich hatte mit Gretchen, mit Pylades und der Seinigen abgerede 
da wir uns zur nachtigen Stunde irgendwo treffen wollten. Schon leuchtet 
die Stadt an allen Ecken und Enden, als ich meine Geliebten antraf. I 
reichte Gretchen den Arm, wir zogen von einem Quartier zum andern un 
befanden uns zusammen sehr gliicklich. Die Vettern waren anfangs auch b 
der Gesellschaft, verloren sich aber nachher unter der Masse des Volks. Vo 
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den Héausern einiger Gesandten, wo man priachtige Illuminationen ange- 
bracht hatte (die kurpfalzische zeichnete sich vorziiglich aus), war es so hell, 
wie es am Tage nur sein kann. Um nicht erkannt zu werden, hatte ich mich 
inigermafen vermummt, und Gretchen fand es nicht iibel. Wir bewunder- 
ten die verschiedenen glanzenden Darstellungen und die feenmafigen Flam- 
mengebaude, womit immer ein Gesandter den andern zu tiberbieten gedacht 
hatte. 


- Den andern Morgen lag ich noch im Bette, als meine Mutter verstért und 
angstlich hereintrat. Man konnte es ihr gar leicht ansehen, wenn sie sich 
irgend bedrdanet fiihlte. — ,,Steh auf“, sagte sie, ,und mache dich auf etwas 
Unangenehmes gefaft. Es ist herausgekommen, daf$ du sehr schlechte Gesell- 
schaft besuchst und dich in die gefahrlichsten und schlimmsten Handel ver- 
wickelt hast. Der Vater ist aufSer sich, und wir haben nur so viel von ihm 
erlangt, da er die Sache durch einen Dritten untersuchen will. Bleib auf dei- 
nem Zimmer und erwarte, was bevorsteht. Der Rat Schneider wird zu dir 
kommen; er hat sowohl vom Vater als von der Obrigkeit den Auftrag: denn 
die Sache ist schon anhangig und kann eine sehr bése Wendung nehmen.“ 


Ich sah wohl, da man die Sache viel schlimmer nahm, als sie war; doch 
fiihlte ich mich nicht wenig beunruhigt, wenn auch nur das eigentliche Ver- 
altnis entdeckt werden sollte. Der alte messianische Freund trat endlich her- 
ein, die Tranen standen ihm in den Augen; er fate mich beim Arm und 
agte: ,Es tut mir herzlich leid, da ich in solcher Angelegenheit zu Ihnen 
komme. Ich hatte nicht gedacht, daf Sie sich so weit verirren kénnten. Aber 
was tut nicht schlechte Gesellschaft und béses Beispiel; und so kann ein jun- 
er unerfahrner Mensch Schritt vor Schritt bis zum Verbrechen gefiihrt wer- 
den.“ — Ich bin mir keines Verbrechens bewuft, versetzte ich darauf, so- 
wenig als schlechte Gesellschaft besucht zu haben. — ,Es ist jetzt nicht von 
einer Verteidigung die Rede“, fiel er mir ins Wort, sondern von einer Un- 
tersuchung, und Jhrerseits von einem aufrichtigen Bekenntnis.“ — Was ver- 
angen Sie zu wissen? sagte ich dagegen. Er setzte sich und zog ein Blatt her- 
or und fing an zu fragen: ,,Haben Sie nicht den N. N. Ihrem Grofvater als 
einen Klienten zu einer *** Stelle empfohlen?* Ich antwortete: ja. — ,,Wo 
aben Sie ihn kennengelernt?“ — Auf Spaziergangen. — ,In welcher Ge- 
ellschaft?“ — Ich stuzte: denn ich wollte nicht gerne meine Freunde ver- 
aten. — ,Das Verschweigen wird nichts helfen*, fuhr er fort, denn es ist 
alles schon genugsam bekannt.“ — Was ist denn bekannt? sagte ich. — ,,Daf 
hnen dieser Mensch durch andere seinesgleichen ist vorgefiihrt worden und 
war durch ***.“ Hier nannte er die Namen von drei Personen, die ich nie- 
als gesehen noch gekannt hatte; welches ich dem Fragenden denn sogleich 
rklarte. — ,Sie wollen“, fuhr jener fort, ,,diese Menschen nicht kennen und 
aben doch mit ihnen 6ftere Zusammenktinfte gehabt!* — Auch nicht die 
eringste, versetzte ich: denn wie gesagt, aufSer dem ersten, kenne ich keinen 
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und habe auch den niemals in einem Hause gesehen. — ,,Sind Sie nicht oft 
in der ***Strafke gewesen?“ — Niemals, versetzte ich. Dies war nicht ganz 
der Wahrheit gema&. Ich hatte Pylades einmal zu seiner Geliebten begleitet. 
die in der Stra&e wohnte; wir waren aber zur Hintertiir hereingegangen unc 
im Gartenhause geblieben. Daher glaubte ich mir die Ausflucht erlauben z1 


¢ 


kdnnen, in der Strafe selbst nicht gewesen zu sein. 


Der gute Mann tat noch mehr Fragen, die ich alle verneinen konnte; denr 
es war mir von alledem, was er zu wissen verlangte, nichts bekannt. Endlid 
schien er verdrieflich zu werden und sagte: ,Sie belohnen mein Vertraue 
und meinen guten Willen sehr schlecht; ich komme, um Sie zu retten. Si 
kénnen nicht leugnen, daf Sie fiir diese Leute selbst oder fiir ihre Mitschul 
digen Briefe verfaft, Aufsitze gemacht und so zu ihren schlechten Streiche 
behiilflich gewesen. Ich komme, um Sie zu retten; denn es ist von nichts Ge 
ringerem als nachgemachten Handschriften, falschen Testamenten, unterge 
schobenen Schuldscheinen und ahnlichen Dingen die Rede. Ich komme nich 
allein als Hausfreund; ich komme im Namen und auf Befehl der Obrigkeit 
die in Betracht Ihrer Familie und Ihrer Jugend, Sie und einige andere Jiing 
linge verschonen will, die gleich ins Netz gelockt worden.“ — Es war mi 
auffallend, daf& unter den Personen die er nannte, sich gerade die nicht fan 
den, mit denen ich Umgang gepflogen. Die Verhaltnisse trafen nicht zusam 
men, aber sie beriihrten sich, und ich konnte noch immer hoffen, meine jun 
gen Freunde zu schonen. Allein der wackre Mann ward immer dringender 
Ich konnte nicht leugnen, daf ich manche Nachte spat nach Hause gekomme: 
war, daf ich mir einen Hausschliissel zu verschaffen gewufSt, da& ich mi 
Personen von geringem Stand und verdachtigem Aussehen an Lustorten meh 
als einmal bemerkt worden, da Madchen mit in die Sache verwickelt seien 
genug, alles schien entdeckt bis auf die Namen. Dies gab mir Mut, standhaf 
im Schweigen zu sein. — ,,Lassen Sie mich“, sagte der brave Freund, ,,nich 
von Ihnen weggehen. Die Sache leidet keinen Aufschub; unmittelbar na 
mir wird ein andrer kommen, der Ihnen nicht so viel Spielraum lift. Ver 
schlimmern Sie die ohnehin bse Sache nicht durch Thre Hartnackigkeit.< — 


Nun stellte ich mir die guten Vettern, und Gretchen besonders, recht leb 
haft vor; ich sah sie gefangen, verhOrt, bestraft, geschmaht, und mir fuhr wit 
ein Blitz durch die Seele, da§ die Vettern denn doch, ob sie gleich gegen mi 
alle Rechtlichkeit beobachtet, sich in so bése Handel konnten eingelasse 
haben, wenigstens der dlteste, der mir niemals recht gefallen wollte, de 
immer spater nach Hause kam und wenig Heiteres zu erzahlen wufte. No 
immer hielt ich mein Bekenntnis zuriick. — Ich bin mir, sagte ich, persdnli 
nichts Béses bewuft, und kann von der Seite ganz ruhig sein; aber es war 
nicht unmdglich, da diejenigen, mit denen ich umgegangen bin, sich eine 
verwegnen oder gesetzwidrigen Handlung schuldig gemacht hatten. Mai 
mag sie suchen, man mag sie finden, sie iiberfiihren und bestrafen, ich hab 
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mir bisher gies vorzuwerfen, und will auch gegen die nichts verschulden, 
die sich freundlich und gut gegen mich benommen haben. — Er lie mich 
nicht ausreden, sondern rief mit einiger Bewegung: ,,Ja man wird sie finden. 
In drei Hausern kamen diese Bésewichter zusammen. (Er nannte die Stra- 
en, er bezeichnete die Hauser, und zum Ungliick befand sich auch das dar- 
unter, wohin ich zu gehen pflegte.) Das erste Nest ist schon ausgehoben“, 
fuhr er fort, ,,und in diesem Augenblick werden es die beiden andern. In 
wenig Stunden wird alles im klaren sein. Entziehen Sie sich durch ein red- 
liches Bekenntnis einer gerichtlichen Untersuchung, einer Konfrontation und 
wie die garstigen Dinge alle heiff$en.* — Das Haus war genannt und bezeich- 
met. Nun hielt ich alles Schweigen fiir unniitz; ja, bei der Unschuld unserer 
Zusammenkiinfte konnte ich hoffen, jenen noch mehr als mir niitzlich zu 
sein. — Setzen Sie sich, rief ich aus und holte ihn von der Tiir zuriick: ich 
will Ihnen alles erzahlen und zugleich mir und Ihnen das Herz erleichtern: 
pur das eine bitte, von nun an keine Zweifel in meine Wahrhaftigkeit. 


Ich erzahlte nun dem Freunde den ganzen Hergang der Sache, anfangs 
ruhig und gefaf’t; doch je mehr ich mir die Personen, Gegenstinde, Besebone 
heiten ins Gedachtnis rief und vergegenwartigte wid so manche unschuldige 
reude, so manchen heitern Genuf gleichsam vor einem Kriminalgericht 
eponieren sollte, desto mehr_wuchs die schmerzlichste Empfindung, so daf 
ich zuletzt in Tranen ausbrach und mich einer unbandigen Leidenschaft iiber- — 
ie. Der Hausfreund, welcher hoffte, daf§ eben jetzt das rechte Geheimnis 
uf dem Wege sein mdchte sich zu offenbaren (denn er hielt meinen Schmerz 
tr ein Symptom, daf ich im Begriff stehe, mit Widerwillen ein Ungeheures 
zu bekennen) suchte mich, da ihm an der Entdeckung alles gelegen war, aufs 
este zu beruhigen; welches ihm zwar nur zum Teil gelang, aber doch inso- 
ern, dafS ich meine Geschichte notdiirftig auserzahlen konnte. Er war, ob- 
leich zufrieden iiber die Unschuld der Vorgange, doch noch einigermafen 
weifelhaft, und erlief§ neue Fragen an mich, die mich abermals aufregten 
md in Schmerz und Wut versetzten. Ich versicherte endlich, daf ich nichts 
eiter zu sagen habe und wohl wisse, daf ich nichts zu fiirchten brauche: 
enn ich sei unschuldig, von gutem Hause und wohl empfohlen; aber jene 
Onnten ebenso unschuldig sein, ohne daf$ man sie dafiir anerkenne oder 
onst begiinstige, Ich erklarte zugleich, daf’ wenn man jene nicht wie mich 
chonen, ihren Torheiten nachsehen und ihre Fehler verzeihen wolle, wenn 
lhnen nur im mindesten hart und unrecht geschehe, so wiirde ich mir ein 
eids antun, und daran solle mich niemand hindern. Auch hieriiber suchte 
nich der Freund zu beruhigen; aber ich traute ihm nicht und war, als er mich 
uletzt verlief, in der entsetzlichsten Lage. Ich machte mir nun doch Vor- 
urfe, die Sache erzahlt und alle die Verhaltnisse ans Licht gebracht zu 
haben, Ich sah voraus, dafS man die kindlichen Handlungen, die jugendlichen 
Neigungen und Verrallichizeicen ganz anders auslegen wiirde und daf8 ich 
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vielleicht den guten Pylades mit in diesen Handel verwickeln und sehr un 
gliidslich machen kénnte. Alle diese Vorstellungen drangten sich lebhaft hin- 
tereinander vor meiner Seele, scharften und spornten meinen Schmerz, so daff 
ich mir vor Jammer nicht zu helfen wufte, mich die Lange lang auf die Erde 
warf und den Fufboden mit meinen Tranen benetzte. i 


Ich weif§ nicht, wie lange ich mochte gelegen haben, als meine Schweste: 
hereintrat, iiber meine Gebarde erschrak und alles mégliche tat, mich auf 
zurichten. Sie erzahlte mir, da& eine Magistratsperson unten beim Vater di¢ 
Riickkunft des Hausfreundes erwartet, und nachdem sie sich eine Zeitlang 
eingeschlossen gehalten, seien die beiden Herren weggegangen und hatter 
untereinander sehr zufrieden, ja mit Lachen geredet, und sie glaube di 
Worte verstanden zu haben: es ist recht gut, die Sache hat nichts zu bedeu 
ten. — Freilich, fuhr ich auf, hat die Sache nichts zu bedeuten, fiir mich, fi 
uns: denn ich habe nichts verbrochen, und wenn ich es hatte, so wiirde mai 
mir durchzuhelfen wissen; aber jene, jene, rief ich aus, wer wird ihnen bei 
stehn! — Meine Schwester suchte mich umstandlich mit dem Argumente z 
trdsten, da&, wenn man die Vornehmeren retten wolle, man auch iiber di 
Fehler der Geringern einen Schleier werfen miisse. Das alles half nichts. Si 
war kaum weggegangen, als ich mich wieder meinem Schmerz iiberlief, ung 
sowohl die Bilder meiner Neigung und Leidenschaft als auch des gegenwar 
tigen und méglichen Ungliicks immer wechselsweise hervorrief. Ich erzahlt 
mir Marchen auf Marchen, sah nur Ungliick auf Ungliick und lief es beson 
ders daran nicht fehlen, Gretchen und mich recht elend zu machen. 


Der Hausfreund hatte mir geboten, auf meinem Zimmer zu bleiben unc 
mit niemand mein Geschaft zu pflegen, auffer den Unsrigen, Es war mir gan; 
recht, denn ich befand mich am liebsten allein. Meine Mutter und Schweste| 
besuchten mich von Zeit zu Zeit und ermangelten nicht, mir mit allerle 
gutem Trost auf das kraftigste beizustehen; ja sie kamen sogar schon de 
zweiten Tag, im Namen des nun besser unterrichteten Vaters mir eine vollig 
Amnestie anzubieten, die ich zwar dankbar annahm, allein den Antrag, da’ 
ich mit ihm ausgehen und die Reichsinsignien, welche man nunmehr de: 
Neugierigen vorzeigte, beschauen sollte, hartnaickig ablehnte und versicherte 
daf§ ich weder von der Welt noch von dem Rémischen Reiche etwas weite 
wissen wolle, bis mir bekannt geworden, wie jener verdrief\liche Handel, de 
fiir mich weiter keine Folgen haben wiirde, fiir meine armen Bekannten aus 
gegangen. Sie wuften hieriiber selbst nichts zu sagen und liefen mich allein 
Doch machte man die folgenden Tage noch einige Versuche, mich aus de 
Hause und zur Teilnahme an den 6ffentlichen Feierlichkeiten zu bewege 
Vergebens! weder der grofSe Galatag, noch was bei Gelegenheit so vielé 
Seandeserhohnugen vorhiel, noch die Sffentliche Tafel des Kaisers und Kénig: 
nichts konnte mich riihren. Der Kurfiirst von der Pfalz mochte kommen, uf 
den beiden Majestaten aufzuwarten, diese mochten die Kurfiirsten besucher 
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man mochte zur letzten kurfiirstlichen Sitzung zusammenfahren, um die 
riickstandigen Punkte zu erledigen und den Kurverein zu erneuern, nichts 
Konnte mich aus meiner leidenschaftlichen Einsamkeit hervorrufen. Ich lie& 
am Dankfeste die Glocken lauten, den Kaiser sich in die Kapuzinerkirche 
begeben, die Kurfiirsten und den Kaiser abreisen, ohne deshalb einen Schritt 
von meinem Zimmer zu tun. Das letzte Kanonieren, so unmafig es auch 
sein mochte, regte mich nicht auf, und wie der Pulverdampf sich verzog und 
der Schall verhallte, so war auch alle diese Herrlichkeit vor meiner Seele 
weggeschwunden. 


Ich empfand nun keine Zufriedenheit als im Wiederkauen meines Elends 
und in der tausendfachen imaginaren Vervielfaltigung desselben. Meine ganze 


Fleck geworfen und drohten, gerade durch diese Lebensgewalt, Leib und 
Seele in eine unheilbare Krankheit zu verwickeln. In diesem traurigen Zu- 
stande kam mir nichts mehr wiinschenswert, nichts begehrenswert mehr vor. 
Zwar ergriff mich manchmal ein unendliches Verlangen, zu wissen, wie es 
meinen armen Freunden und Geliebten ergehe, was sich bei naherer Unter- 
suchung ergeben, inwiefern sie mit in jene Verbrechen verwickelt oder un- 
schuldig méchten erfunden sein. Auch dies malte ich mir auf das mannig- 
faltigste umstandlich aus und lief es nicht fehlen, sie fiir unschuldig und recht 
ngliicklich zu halten. Bald wiinschte ich mich von dieser Ungewifheit be- 
reit zu sehen und schrieb heftig drohende Briefe an den Hausfreund, daf er 
mir den weitern Gang der Sache nicht vorenthalten solle. Bald zerrif ich sie 
ieder, aus Furcht, mein Ungliick recht deutlich zu erfahren und des phan- 
tastischen Trostes zu entbehren, mit dem ich mich bis jetzt wechselweise ge- 
udlt und aufgerichtet hatte. 


_ So verbrachte ich Tag und Nacht in grofSer Unruhe, in Rasen und Ermat- 
rung, so da ich mich zuletzt gliicklich fihlte, als eine kérperliche Krankheit 
nit ziemlicher Heftigkeit eintrat, wobei man den Arzt zu Hiilfe rufen und 
arauf denken mufte, mich auf alle Weise zu beruhigen. Man glaubte es im 
llgemeinen tun zu kénnen, indem man mir heilig versicherte, da alle in 
ene Schuld mehr oder weniger Verwickelten mit der gro%ten Schonung be- 
andelt worden, da meine nichsten Freunde, so gut wie ganz schuldlos, mit 
inem leichten Verweise entlassen worden und daf Gretchen sich aus der 
tadt entfernt habe und wieder in ihre Heimat gezogen sei. Mit dem letztern 
auderte man am lingsten, und ich nahm es auch nicht zum besten auf: denn 
ch konnte darin keine freiwillige Abreise, sondern nur eine schmihliche Ver- 
annung entdecken. Mein kérperlicher und geistiger Zustand verbesserte sich 
adurch nicht: die Not ging nun erst recht an, und ich hatte Zeit genug, mir 
en seltsamsten Roman von traurigen Ereignissen und einer unvermeidlich 
ragischen Katastrophe selbstqualerisch auszumalen. 
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Erfindungsgabe, meine Poesie und Rhetorik hatten sich auf diesen kranken _ 


SECHSTES BUCH 


Michael kam endlich, sehnlich erwartet, heran, da ich denn mit dem Buch- 
handler Fleischer und dessen Gattin, welche ihren Vater in Wittenberg be- 
suchen wollte, mit Vergniigen abfuhr, und die werte Stadt, die mich geboren 
und erzogen, gleichgiiltig hinter mir lie&, als wenn ich sie nie wieder betreten 
wollte. Z 

So lésen sich in gewissen Epochen Kinder von Eltern, Diener von Herren, 
Begiinstigte von Génnern los, und ein solcher Versuch, sich auf seine Fife zu 
stellen, sich unabhangig zu machen, fiir sein eigen Selbst zu leben, er gelinge 
oder nicht, ist immer dem Willen der Natur gemaf. fl 

Als ich in Leipzig ankam, war es gerade Mefzeit, woraus mir ein beson- 
deres Vergniigen entsprang: denn ich sah hier die Fortsetzung eines vater- 
landischen Zustandes vor mir, bekannte Waren und Verkdufer, nur an 
andern Platzen und in einer andern Folge. Ich durchstrich den Markt und 
die Buden mit vielem Anteil; besonders aber zogen meine Aufmerksamkei 
an sich, in ihren seltsamen Kleidern, jene Bewohner der dstlichen Gegenden, 
die Polen und Russen, vor:allen aber die Griechen, deren ansehnlichen Ge 
stalten und wiirdigen Kleidungen ich gar oft zu Gefallen ging. “e 

Diese lebhafte Bewegung war jedoch bald voriiber, und nun trat mir die 
Stadt selbst, mit ihren schénen, hohen und untereinander gleichen Gebau- 
den entgegen. Sie machte einen sehr guten Eindruck auf mich, und es ist nich 
zu leugnen, daf sie tiberhaupt, besonders aber in stillen Momenten der Sonn 
und Feiertage etwas Imposantes hat, so wie denn auch im Mondschein di 
Strafen, halb beschattet, halb beleuchtet, mich oft zu nachtlichen Promenade 
einluden. i 

Indessen geniigte mir gegen das, was ich bisher gewohnt war, dieser neu 
Zustand keineswegs. Leipzig ruft dem Beschauer keine altertiimliche Zei 
zuriick; es ist eine neue, kurz vergangene, von Handelstatigkeit, Wohlhaben 
heit, Reichtum zeugende Epoche, die sich uns in diesen Denkmalen ankiinder 
Jedoch ganz nach meinem Sinn waren die mir ungeheuer scheinenden Ge 
biude, die, nach zwei Strafen ihr Gesicht wendend, in groffen, himmelhoe 
umbauten Hofraumen eine biirgerliche Welt umfassend, grofen Burgen, j 
Halbstadten ahnlich sind. In einem dieser seltsamen Raume quartierte i¢ 
mich ein, und zwar in der Feuerkugel zwischen dem alten und neuen New 
markt, Ein paar artige Zimmer, die in den Hof sahen, der wegen des Durch 
gangs nicht unbelebt war, bewohnte der Buchhandler Fleischer wahrend de 
Messe, und ich fiir die tibrige Zeit um einen leidlichen Preis. Als Stubennack 
bar fand ich einen Theologen, der in seinem Fache griindlich unterrichte 
wohldenkend, aber arm war, und, was ihm grofe Sorge fiir die Zukun: 
machte, sehr an den Augen litt, Er hatte sich dieses Ubel durch iibermafig 
Lesen bis in die tiefste Dammerung, ja sogar, um das wenige Ol zu ersparer 
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_ bei Mondschein zugezogen. Unsere alte Wirtin erzeigte sich wohltatig gegen 
thn, gegen mich jederzeit freundlich, und gegen beide sorgsam. 

_ Meine Kollegia besuchte ich anfangs emsig und treulich: die Philosophie 
_ wollte mich jedoch keineswegs aufklaren. In der Logik kam es mir wunder- 
lich vor, da’ ich diejenigen Geistesoperationen, die ich von Jugend auf mit 
| der gréften Bequemlichkeit verrichtete, so auseinander zerren, vereinzeln 
und gleichsam zerstéren sollte, um den rechten Gebrauch derselben einzu- 
“sehen. Von dem Dinge, von der Welt, von Gott glaubte ich ungefahr so viel 
» zu wissen als der Lehrer selbst, und es schien mir an mehr als einer Stelle 
gewaltig zu hapern. Doch ging alles noch in ziemlicher Folge bis gegen Fast- 
_ nacht, wo in der Nahe des Professors Winckler auf dem Thomasplan gerade 
um die Stunde die késtlichsten Krapfel heif aus der Pfanne kamen, welche 
uns denn dergestalt verspateten, dafs unsere Hefte locker wurden, und das 
Ende derselben gegen das Friihjahr mit dem Schnee zugleich verschmolz und 
sich verlor. 

Mit den juristischen Kollegien ward es bald ebenso schlimm: denn ich . 
wufte gerade schon so viel, als uns der Lehrer zu iiberliefern fiir gut fand. 
Mein erst hartnackiger Fleif§ im Nachschreiben wurde nach und nach gelahmt, 
indem ich es héchst langweilig fand, dasjenige nochmals aufzuzeichnen, was 
ich bei meinem Vater, teils fragend, teils antwortend, oft genug wiederholt 
hatte, um es fiir immer im Gedichtnis zu behalten. 


Noch ein anderes Ubel, wodurch Studierende sehr bedrangt sind, erwahne 
ich hier beilaufig. Professoren, so gut wie andere in Amtern angestellte Man- 
ner, kdnnen nicht alle von einem Alter sein; da aber die jiingeren eigentlich 
nur lehren, um zu lernen, und noch dazu, wenn sie gute Képfe sind, dem 
Zeitalter voreilen, so erwerben sie ihre Bildung durchaus auf Unkosten der 

| ZuhGrer, weil diese nicht in dem unterrichtet werden, was sie eigentlich brau- 

| chen, sondern in dem, was der Lehrer fiir sich zu bearbeiten notig findet. 
Unter den dltesten Professoren dagegen sind manche schon lange Zeit statio- 
nar: sie iiberliefern im ganzen nur fixe Ansichten, und, was das einzelne 
betrifft, vieles, was die Zeit schon als unniitz und falsch verurteilt hat, Durch — 
beides entsteht ein trauriger Konflikt, zwischen welchem junge Geister hin 
und her gezerrt werden, und welcher kaum durch die Lehrer des mittleren 
Alters, die, obschon genugsam unterrichtet und gebildet, doch immer noch 
ein tatiges Streben zu Wissen und Nachdenken bei sich empfinden, ins gleiche 
gebracht werden kann, 

_ Wie ich nun auf diesem Wege viel mehreres kennen als zurechte legen 
lernte, wodurch sich ein immer wachsendes Mifbehagen in mir hervordrang, 
so hatte ich auch vom Leben manche kleine Unannehmlichkeiten; wie man _ 
denn, wenn man. den Ort verandert und in neue Verhiltnisse tritt, immer se 
Einstand geben muf. Das erste, was die Frauen an mir tadelten, bezog sich 
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auf die Kleidung; denn ich war vom Hause freilich etwas wunderlich equi- 
piert auf die Akademie gelangt. tem 


Mein Vater, dem nichts so sehr verhaf{t war, als wenn etwas vergeblich © 


geschah, wenn jemand seine Zeit nicht zu brauchen wufite oder sie zu benut- a 
‘zen keine Gelegenheit fand, trieb seine Okonomie mit Zeit und Kraften so _ 
weit, da% ihm nichts mehr Vergniigen machte, als zwei Fliegen mit einer A 
Klappe zu schlagen. Er hatte deswegen niemals einen Bedienten, der nicht H 
im Hause zu noch etwas niitzlich gewesen wire. Da er nun von jeher alles — 
mit eigener Hand schrieb und spater die Bequemlichkeit hatte, jenem jungen | 
Hausgenossen in die Feder zu diktieren, so fand er am vorteilhaftesten, — 
Schneider zu Bedienten zu haben, welche die Stunden gut anwenden muften, | 
indem sie nicht allein ihre Livreien, sondern auch die Kleider fiir Vater und 
Kinder zu fertigen, nicht weniger alles Flickwerk zu besorgen hatten. Mein / 
Vater war selbst um die besten Tiicher und Zeuge bemiiht, indem er auf den — 
Messen von auswartigen Handelsherren feine Ware bezog und sie in seinen 
Vorrat legte; wie ich mich denn noch recht wohl erinnere, da er die Herren 
von Loewenigh von Aachen jederzeit besuchte und mich von meiner frithesten_ 
Jugend an mit diesen und anderen vorziiglichen Handelsherren bekannt 
machte. 


Fiir die Tiichtigkeit des Zeugs war also gesorgt, so da% wir, dem Stoff 
nach, uns wohl hatten diirfen sehen lassen; aber die Form verdarb meist 
alles: denn wenn ein solcher Hausschneider allenfalls ein guter Geselle gewe- 
sen ware, um einen meisterhaft zugeschnittenen Rock wohl zu nahen und zu 
fertigen, so sollte er nun auch das Kleid selbst zuschneiden, und dieses geriet 
nicht immer zum besten. Hiezu kam noch, da mein Vater alles, was zu sei- 
nem Anzuge gehdrte, sehr gut und reinlich hielt und viele Jahre mehr be- 
wahrte als benutzte, daher eine Vorliebe fiir gewissen alten Zuschnitt und 
Verzierungen trug, wodurch unser Putz mitunter ein wunderliches Ansehen 
bekam. 

Auf eben diesem Wege hatte man auch meine Garderobe, die ich mit auf 
die Akademie nahm, zustande gebracht; sie war recht vollstindig und an- 
sehnlich und sogar ein Tressenkleid darunter. Ich, diese Art von Aufzug 
schon gewohnt, hielt mich fiir geputzt genug; allein es wahrte nicht lange, 
so tiberzeugten mich meine Freundinnen, erst durch leichte Neckereien, dann 
durch verniinftige Vorstellungen, da ich wie aus einer fremden Welt herein | 
geschneit aussehe. Soviel Verdruf ich auch hieriiber empfand, sah ich doch | 
anfangs nicht, wie ich mir helfen sollte. Als aber Herr von Masuren, der so 
beliebte poetische Dorfjunker, einst auf dem Theater in einer dhnlichen ” 
Kleidung auftrat und mehr wegen seiner 4uferen als inneren Abgeschmackt- | 
heit herzlich belacht wurde, fate ich Mut und wagte, meine samtliche Garde- | 
robe gegen eine neumodische, dem Ort gemafe, auf einmal umzutauschen, 
wodurch sie aber freilich sehr zusammenschrumpfte. 
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Nach dieser iiberstandenen Priifung sollte abermals eine neue eintreten, 
welche mir weit unangenehmer auffiel, weil sie eine Sache betraf, die man 
~ nicht so leicht ablegt und umtauscht. 


Ich war namlich in dem oberdeutschen Dialekt geboren und erzogen, und 
obgleich mein Vater sich stets einer gewissen Reinheit der Sprache beflif und 

uns Kinder auf das, was man wirklich Mangel jenes Idioms nennen kann, - 
von Jugend an aufmerksam gemacht und zu einem besseren Sprechen vor- 
bereitet hatte, so blieben mir doch gar manche tieferliegende Eigenheiten, die 
_ ich, weil sie mir ihrer Naivetat wegen gefielen, mit Behagen hervorhob und 
mir dadurch von meinen neuen Mitbiirgern jedesmal einen strengen Verweis 
zuzog. Der Oberdeutsche namlich, und vielleicht vorziiglich derjenige, wel- 
cher dem Rhein und Main anwohnt (denn grofe Fliisse haben wie das Meeres- 
ufer immer etwas Belebendes), driickt sich viel in Gleichnissen und Anspie- 
lungen aus, und bei einer inneren menschenverstandigenden Tiichtigkeit be-_ 
dient er sich spriichwortlicher Redensarten. In beiden Fallen ist er éfters 
derb, doch, wenn man auf den Zweck des Ausdruckes sieht, immer gehérig; 
nur mag freilich manchmal etwas mit unterlaufen, was gegen ein zarteres 
Ohr sich anstéfig erweist. 


Jede Provinz liebt ihren Dialekt: denn er ist doch eigentlich das Element, 
in welchem die Seele ihren Atem schdpft. Mit welchem Eigensinn aber die 
MeifSnische Mundart die iibrigen zu beherrschen, ja eine Zeitlang auszu- 
schlieSen gewuft hat, ist jedermann bekannt. 
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Uber den Zustand der deutschen Literatur jener Zeit ist so vieles Gad A 
reichendes geschrieben worden, daf’ wohl jedermann, der einigen An 
hieran nimmt, vollkommen unterrichtet sein kann; wie denn auch das Urte 
dariiber wohl ziemlich iibereinstimmen diirfte; und was ich gegenwarts 
stiick- und sprungweise davon zu sagen gedenke, ist nicht sowohl wie sie | al 
und fiir sich beschaffen sein mochte, als vielmehr wie sie sich zu mir verhiel) 
Ich will deshalb zuerst von solchen Dingen sprechen, durch welche das Publ] 
kum besonders aufgeregt wird, von den beiden Erbfeinden alles behagliche 
Lebens und aller heiteren, selbstgeniigsamen, lebendigen Dichtkunst: von. de 
Satire und der Kritik. 

In ruhigen Zeiten will jeder nach seiner Weise leben, der Biirger sein Ge 
werb, sein Geschaft treiben und sich nachher vergniigen: so mag auch d 
Schriftsteller gern etwas verfassen, seine Arbeiten bekanntmachen und ¥ 
nicht Lohn doch Lob dafiir hoffen, weil er glaubt, etwas Gutes und Nit 
liches getan zu haben. In dieser Ruhe wird der Biirger durch den Satirikey 
der Autor durch den Kritiker gestért und so die friedliche Gesellschaft in ei 
unangenehme Bewegung gesetzt. 

Die literarische Epoche, in der ich geboren bin, entwickelte sich aus di 
vorhergehenden durch Widerspruch. Deutschland, so lange von auswartige 
Vélkern iiberschwemmt, von andern Nationen durchdrungen, in gelehrt@ 
und diplomatischen Verhandlungen an fremde Sprachen gewiesen, konn| 
seine eigne unmoglich ausbilden. Es drangen sich ihr, zu so manchen neuq 
Begriffen, auch unzahlige fremde Worte nétiger- und unndtigerweise mit au 
und auch fiir schon bekannte Gegenstande ward man veranlaft, sich ausla: 
discher Ausdriicke und Wendungen zu bedienen. Der Deutsche, seit beinal 
zwei Jahrhunderten in einem ungliicklichen tumultuarischen Zustande ve 
wildert, begab sich bei den Franzosen in die Schule, um lebensartig zu we 
den, und bei den R6mern, um sich wiirdig auszudriicken. ji 

Gute K6pfe, freiaufblickende Naturkinder hatten daher zwei Gegenstind 
an denen sie sich tiben, gegen die sie wirken und, da die Sache von kein 
ie grofen Bedeutung war, ihren Mutwillen auslassen konnten; diese waren eit 
durch fremde Worte, Wortbildungen und Wendungen verunzierte Sprad 
und sodann die Wertlosigkeit solcher Schriften, die’sich von jenem Fehler ft 
zu erhalten besorgt waren; wobei niemandem einfiel, da®, indem man @ 
a Ubel bekampfte, das andere zu Hiilfe gerufen ward. qf 
Stand es nun mit den Sachen des Geschmacks auf einem sehr schwankend) 
Fufe,.so konnte man jener Epoche auf keine Weise streitig machen, daf inne 
halb des protestantischen Teils von Deutschland und der Schweiz sich da 
jenige gar lebhaft zu regen anfing, was man Menschenverstand zu nenn 
; pflegt. 4 
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ia so Nessie ees Riknng, von der ich mein ganzes Leben iiber 
-abweichen konnte, namlich dasjenige, was mich erfreute oder qual 
sonst beschaftigte, in ein Bild, ein Gedicht zu verwandeln und darii 
mir selbst abzuschlief{en, um sowohl meine Begriffe von den dufere 
gen zu berichten, als mich im Innern deshalb zu beruhigen. Die Gabe Me 
zu war wohl niemand nétiger als mir, den seine Natur immerfort au 
nem Extreme in das andere warf. Alles was daher von mir bekannt gewor- 
den, sind nur Bruchstiicke einer grof§en Konfession, welche Ake aseak ae 
chen dieses Biichlein ein gewagter Versuch ist. 


Am 30. oder 31. Marz 1770 reiste Goethe von Frankfurt nach Be 
ym sein Studium dort abzuschliefen. 


im 
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Ich war im Wirtshaus Zum Geist abgestiegen und eilte sogleich, das sehn- 
lichste Verlangen zu befriedigen und mich dem Miinster zu nahern, welches 
durch Mitreisende mir schon lange gezeigt und eine ganze Strecke her im 
Auge geblieben war. Als ich nun erst durch die schmale Gasse diesen Kolo 

-gewahrte, sodann aber auf dem freilich sehr engen Platz allzunah vor ihn 
stand, machte derselbe auf mich einen Eindruck ganz eigner Art, den ich aber 
auf der Stelle zu entwickeln unfahig, fiir diesmal nur dunkel mit mir nahm, 
indem ich das Gebaude eiligst bestieg, um nicht den schénen Augenblick 
einer hohen und heitern Sonne zu versiumen, welche mir das weite reiche 
Land auf einmal offenbaren sollte. 

Und so sah ich denn von der Plattform die schéne Gegend vor mir, in 
welcher ich eine Zeitlang wohnen und hausen durfte: die ansehnliche Stadt, 
die weitumherliegenden, mit herrlichen dichten Baumen besetzten und durch- 
flochtenen Auen, diesen auffallenden Reichtum der Vegetation, der, dem 
Laufe des Rheins folgend, die Ufer, Inseln und Werder bezeichnet. Nicht 
weniger mit mannigfaltigem Griin geschmiickt ist der von Siiden herab sich 
ziehende flache Grund, welchen die Ill bewdssert; selbst westwarts, nach dem 
Gebirge zu, finden sich manche Niederungen, die einen ebenso reizenden An- 
blick von Wald und Wiesenwuchs gewahren, so wie der nérdliche mehr 
hiigelige Teil von unendlichen kleinen Bachen durchschnitten ist, die iiberall’ 
schnelles Wachstum begiinstigen. Denkt man sich nun zwischen diesen tippig. 
ausgestreckten Matten, zwischen diesen frdhlich ausgesdeten Hainen alles 
zum Fruchtbau schickliche Land trefflich bearbeitet, griinend und reifend und) 
die besten und reichsten Stellen desselben durch Dérfer und Meierhéfe be- 
zeichnet und eine solche grofe und uniibersehliche, wie ein neves Paradies fiir 
den Menschen recht vorbereitete Fliche naher und ferner von teils ange- 
bauten, teils waldbewachsenen Bergen begrenzt, so wird man das Entziicken 
begreifen, mit dem ich mein Schicksal segnete, das mir fiir einige Zeit einen 
so schGnen Wohnplatz bestimmt hatte. 


Herabgestiegen von der Héhe, verweilte ich noch eine Zeitlang vor demi 
Angesicht des ehrwiirdigen Gebaudes; aber was ich mir weder das erste Mal 
noch in der nachsten Zeit ganz deutlich machen konnte, war, daf, ich dieses 
Wunderwerk als ein Ungeheures gewahrte, das mich hatte erschrecken miis- 
sen, wenn es mir nicht zugleich als ein Geregeltes faflich und als ein Ausge~ 
arbeites sogar angenehm vorgekommen wire. Ich beschaftigte mich doch 
keineswegs, diesem Widerspruch nachzudenken, sondern lief ein so erstaun- 
liches Denkmal durch seine Gegenwart ruhig auf mich fortwirken. 

Ich bezog ein kleines, aber wohlgelegenes und anmutiges Quartier an der 
Sommerseite des Fischmarkts, einer schdnen langen Strafe, wo immerwah- 
rende Bewegung jedem unbeschaftigten Augenblick zu Hiilfe kam. _ 
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Doch es war an dieser Zerstreuung, denn eine merkwiirdige Staatsbe- 
- gebenheit setzte alles in Bewegung und verschaffte uns eine ziemliche Reihe 
Feiertage. Maria Antoinette, Erzherzogin von Osterreich, K6nigin von 
Frankreich, sollte auf ihrem Wege nach Paris iiber Stra&burg gehen. Die 
| Feierlichkeiten, durch welche das Volk ‘aufmerksam gemacht wird, daf es 
_ Grofe in der Welt gibt, wurden emsig und hiufig vorbereitet, und mir be- 
' sonders war dabei das Gebdude merkwiirdig, das zu ihrem Empfang und zur 
_ Ubergabe in die Hande der Abgesandten ihres Gemahls auf einer Rheininsel E 
' zwischen den beiden Briicken aufgerichtet stand, Es war nur wenig tiber den 
| Boden erhoben, hatte in der Mitte einen grofen Saal, an beiden Seiten klei- 
nere, dann folgten andere Zimmer, die sich noch etwas hinterwirts erstreck- 
ten; genug es hatte, dauerhafter gebaut, gar wohl fiir ein Lusthaus hoher 
_ Personen gelten kénnen. Was mich aber daran besonders interessierte, und 
weswegen ich manches Biisel (ein kleines damals kurrentes Silberstiick) nicht 
schonte, um mir von dem Pfrtner einen wiederholten Eintritt zu verschaf- 
fen, waren die gewirkten Tapeten, mit denen man das Ganze inwendig aus- — 
_ geschlagen hatte. Hier sah ich zum erstenmal ein Exemplar jener nach Raf- 
faels Kartonen gewirkten Teppiche, und dieser Anblick war fiir mich von 
ganz entschiedener Wirkung, indem ich das Rechte und Vollkommene, ob- 
| gleich nur nachgebildet, in Masse kennenlernte. Ich ging und kam und kam 
und ging, und konnte mich nicht sattsehen; ja ein vergebliches Streben quilte 
mich, weil ich das, was mich so auferordentlich ansprach, auch gern begrif- 
fen hatte. 


hs 


Der schénen und vornehmen, so heitern als imposanten Miene dieser jun- 

gen Dame erinnere ich mich noch recht wohl. Sie schien, in ihrem Glaswagen 

uns allen vollkommen sichtbar, mit ihren Begleiterinnen in vertraulicher 

Unterhaltung iiber die Menge, die ihrem Zug entgegenstrémte, zu scherzen. 

| Abends zogen wir durch die StrafSen, um die verschiedenen illuminierten Ge- 

| baude, besonders aber den brennenden Gipfel des Miinsters zu sehen, an dem 

wir, sowohl in der Nahe als in der Ferne, unsere Augen nicht genugsam wei- 
| den konnten. 

~ Die K6nigin verfolgte ihren Weg; das Landvolk verlief sich, und die Stadt 

war bald ruhig wie vorher. Vor Ankunft der Kénigin hatte man die ganz 

verniinftige Anordnung gemacht, daf sich keine mifgestalteten Personen, 

keine Kriippel und ekelhaften Kranken auf ihrem Wege zeigen sollten. Man 

scherzte hieriiber, und ich machte ein kleines franzdsisches Gedicht, worin ich 

die Ankunft Christi, welcher besonders der Kranken und Lahmen wegen auf 

der Welt zu wandeln schien, und die Ankunft der Konigin, welche diese Un- 

gliicklichen verscheuchte, in Vergleichung brachte. Meine Freunde lieRen es 

-passieren; ein Franzose hingegen, der mit uns lebte, kritisierte sehr unbarm- “ 
| herzig Sprache und Versmaf, obgleich, wie es schien, nur allzugriindlich, und 
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ich erinnere mich nicht, nachher je wieder ein franzdsisches Gedicht gemacht — 


zu haben. 


Ausbleiben der Ihrigen tiberzeugt wurden, da auch diese von dem schreck- 
lichen Ereignis mit hingerafft seien. 


Die Strafburger sind leidenschaftliche Spazierganger, und sie haben wohl | 


recht, es zu sein. Man mag seine Schritte hinwenden, wohin man will, so findet 


man teils natiirliche, teils in alten und neueren Zeiten kiinstlich angelegte 


Lustdrter, einen wie den andern besucht und von einem heitern lustigen 
Vélkchen genossen. Was aber hier den Anblick einer grofen Masse Spazieren- 
der noch erfreulicher machte als an andern Orten, war die verschiedene Tracht 
des weiblichen Geschlechts. Die Mittelklasse der Biirgermadchen behielt noch 
die aufgewundenen, mit einer grofen Nadel festgesteckten Zépfe bei; nicht 
weniger eine gewisse knappe Kleidungsart, woran jede Schleppe ein Mifstand 
gewesen ware; und was das Angenehme war, diese Tracht schnitt sich nicht 
mit den Standen scharf ab: denn es gab noch einige wohlhabende vornehme 
Hiiuser, welche den Téchtern sich von diesem Kostiim zu entfernen nicht er- 
lauben wollten. Die tibrigen gingen franzdsisch, und diese Partie machte 
jedes Jahr einige Proselyten. Salzmann hatte viel Bekanntschaften und iiber- 
all Zutritt; eine groKe Annehmlichkeit fiir seinen Begleitenden, besonders im 
Sommer, weil man iiberall in Garten nah und fern gute Aufnahme, gute Ge- 
sellschaft und Erfrischung fand, auch zugleich mehr als eine Einladung zu 
diesem oder jenem frohen Tage erhielt. In einem solchen Falle traf ich Ge- 
legenheit, mich einer Familie, die ich erst zum zweiten Male besuchte, sehr 
schnell zu empfehlen. Wir waren eingeladen und stellten uns zur bestimmten | 
Zeit ein. Die Gesellschaft war nicht gro, einige spielten und einige spazierten | 
wie gewohnlich. Spaterhin, als es zu Tische gehen sollte, sah ich die Wirtin 
und ihre Schwester lebhaft und wie in einer besondern Verlegenheit mitein- 
ander sprechen. Ich begegnete ihnen eben und sagte: Zwar habe ich kein’ 
Recht, meine Frauenzimmer, in Ihre Geheimnisse einzudringen; vielleicht 
bin ich aber imstande, einen guten Rat zu geben oder wohl gar zu dienen.| 
Sie eréffneten mir hierauf ihre peinliche Lage: da sie namlich zwélf Per- 
sonen zu Tische gebeten, und in diesem Augenblicke sei ein Verwandter von 
der Reise zuriickgekommen, der nun als der dreizehnte, wo nicht sich selbst, 
doch gewif& einigen der Giste ein fatales Memento mori werden wiirde. — 
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Kaum erscholl aus der Hauptstadt die Nachricht von der gliicklichen An-~ 
kunft der Kénigin, als eine Schreckenspost ihr folgte, bei dem festlichen Feuer- — 
\werke sei, durch ein Polizeiversehen, in einer von Baumaterialien versperr- 
ten StraBe eine Unzahl yon Menschen mit Pferden und Wagen zu Grunde — 
gegangen, und die Stadt bei diesen Hochzeitsfeierlichkeiten in Trauer und — 
Leid versetzt worden. Die Gréfve des Ungliicks suchte man sowohl dem jun- 
gen kéniglichen Paare als der Welt zu verbergen, indem man die umgekom- — 
menen Personen heimlich begrub, so daf viele Familien nur durch das véllige — 


Der Sache ist sehr leicht abzuhelfen, versetzte ich: Sie erlauben mir, daf ich 
mich entferne und mir die Entschadigung vorbehalte. Da es Personen von 
“Ansehen und guter Lebensart waren, so wollten sie es keineswegs zugeben, 
| sondern schickten in der Nachbarschaft umher, um den vierzehnten aufzu- 
finden, Ich lie& es geschehen, doch da ich den Bedienten unverrichteter Sache 
| zur Gartentiir hereinkommen sah, entwischte ich und brachte meinen Abend 
| vergniigt unter den alten Linden der Wanzenau hin. Daf mir diese Entsagung 
F reichlich vergolten worden, war wohl eine natiirliche Folge. 


Bei meiner Art zu empfinden und zu denken kostete es mich gar nichts, 
einen jeden gelten zu lassen fiir das, was er war, ja sogar fiir das, was er 
| gelten wollte, und so machte die Offenheit eines frischen jugendlichen Mutes, 
der sich fast zum erstenmal in seiner vollen Bliite hervortat, mir sehr viele 
Freunde und Anhanger, 


Ich befand mich in einem Gesundheitszustand, der mich bei allem, was ich 
unternehmen wollte und sollte, hinreichend férderte; nur war mir noch eine 
| gewisse Reizbarkeit tibrig geblieben, die mich nicht immer im Gleichgewicht 
lief. Ein starker Schall war mir zuwider, krankhafte Gegenstande erregten 
mir Ekel und Abscheu. Besonders aber angstigte mich ein Schwindel, der mich 
jedesmal befiel, wenn ich von einer Hohe herunter blickte. Allen diesen Man- 
geln suchte ich abzuhelfen, und zwar, weil ich keine Zeit verlieren wollte, 
auf eine etwas heftige Weise. Abends beim Zapfenstreich ging ich neben der 
Menge Trommeln her, deren gewaltsame Wirbel und Schlage das Herz im 


des Miinsterturms, und saf in dem sogenannten Hals, unter dem Knopf oder 
der Krone, wie man’s nennt, wohl eine Viertelstunde lang, bis ich es wagte 
wieder fersis in die freie Luft zu treten, wo man auf einer Platte, die kaum 
eine Elle ins Gevierte haben wird, ohne sich sonderlich anhalten zu kénnen, 
-stehend das unendliche Land vor sich sieht, indessen die nachsten Umgebun- 
gen und Zieraten die Kirche und alles, worauf und woriiber man steht, ver- 
bergen. Es ist vollig, als wenn man sich auf einer Montgolfiere in die Luft 
erhoben sahe. Dergleichen Angst und Qual wiederholte ich so oft, bis der 
Eindruck mir ganz gleichgiiltig ward, und ich habe nachher bei Bergreisen 
| und geologischen Studien, bei grofen Bauten, wo ich mit den Zimmerleuten 
um die Wette iiber die eticgendes Balken und tiber die Gesimse des Ge- 
baudes herlief, ja in Rom, wo man eben dergleichen Wagstiicke ausiiben muf, 
um bedéatende Kunstwerke naher zu sehen, von jenen Voriibungen eroked 
See gezogen. 


- Indem ich nun aber darauf sinne, was wohl zunachst weiter mitzuteilen 
wire, so kommt mir durch ein seltsames Spiel der Erinnerung das ehrwiir- 
dige Miinstergebaude wieder in die Gedanken, dem ich gerade in jenen Tas 
| Stadt sowohl als auf dem Lande sich den Augen bestandig darbietet. 

Ke 
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gen eine besondere Aufmerksamkeit widmete und welches iiberhaupt in der 


Busen hatten zersprengen mégen. Ich erstieg ganz allein den héchsten Gipfel | a 


Je mehr ich die Fassade desselben betrachtete, desto mehr bestarkte uni 
entwickelte sich jener erste Eindruck, da hier das Erhabene mit dem Gefal-_ 
ligen in Bund getreten sei. Soll das Ungeheure, wenn es uns als Masse ent- 
gegentritt, nicht erschrecken, soll es nicht verwirren, wenn wir sein Einzelnes 
zu erforschen suchen, so muf es eine unnatiirliche, scheinbar unmégliche Ver- 
bindung eingehen, es mu sich das Angenehme zugesellen. Da uns nun aber 
allein méglich wird, den Eindruck des Miinsters auszusprechen, wenn wir 
uns jene beiden unvertraglichen Eigenschaften vereinigt denken, so sehen wir 
schon hieraus, in welchem hohen Wert wir dieses alte Denkmal zu halten 
haben, und beginnen mit Ernst eine Darstellung, wie so widersprechende 
Elemente sich friedlich durchdringen und verbinden konnten. A 


Vor allem widmen wir unsere Betrachtungen, ohne noch an die Turme zu 
denken, allein der Fassade, die als ein aufrecht gestelltes langliches Viereck 
unsern Augen miachtig entgegnet. Nahern wir uns derselben in der Damme- 
rung, bei Mondschein, bei sternheller Nacht, wo die Teile mehr oder weniger 
undeutlich werden und zuletzt verschwinden, so sehen wir nur eine kolossale 
Wand, deren Hohe zur Breite ein wohltitiges Verhaltnis hat. Betrachten wir 
sie bei Tage und abstrahieren durch Kraft unseres Geistes vom Einzelnen, so 
erkennen wir die Vorderseite eines Gebaudes, welche dessen innere Raume 
nicht allein zuschlie&t, sondern auch manches Danebenliegende verdeckt. Die 
Offnungen dieser ungeheueren Flache deuten auf innere Bediirfnisse, und 
nach diesen kénnen wir sie sogleich in neun Felder abteilen. Die grofe Mit- 
teltiire, die auf das Schiff der Kirche gerichtet ist, fallt uns zuerst in die 
Augen. Zu beiden Seiten derselben liegen zwei kleinere, den Kreuzgangen 
angehirig. Uber der Haupttiire trifft unser Blick auf das radformige Fenster, 
das in die Kirche und deren Gewélbe ein ahnungsvolles Licht verbreiten soll. 
An den Seiten zeigen sich zwei grofe senkrechte, langlichviereckte Offnun- 
gen, welche mit der mittelsten bedeutend kontrastieren und darauf hindeu- 
ten, da sie zu der Base emporstrebender Tiirme gehéren. In dem dritten 
Stockwerke reihen sich drei Offnungen aneinander, welche zu Glockenstith- 
len und sonstigen kirchlichen Bediirfnissen bestimmt sind. Zuoberst sieht man 
das Ganze durch die Balustrade der Galerie anstatt eines Gesimses horizonta 
abgeschlossen. Jene beschriebenen neun Rdume werden durch vier vom Bo 
den aufstrebende Pfeiler gestiitzt, eingefaft und in drei groSe perpendikular 
Abteilungen getrennt. i 


Wie man nun der ganzen Masse ein schénes Verhiltnis der Hohe zu 
Breite nicht absprechen kann, so erhilt sie auch durch diese Pfeiler, durch di 
schlanken Einteilungen dazwischen im einzelnen etwas gleichmaftig Leichtes 

Verharren wir aber bei unserer Abstraktion und denken uns diese unge- 
heuere Wand ohne Zieraten mit festen Strebepfeilern, in derselben die ndti- 
gen Offnungen, aber auch nur insofern sie das Bediirfnis fordert; gestehe 
wir auch diesen Hauptabteilungen gute Verhiltnisse zu: so wird das Ganz 


74 


Vig 

| zwar ernst und wiirdig, aber doch immer noch lastig unerfreulich und als 
ezierdelos unkiinstlich erscheinen. Denn ein Kunstwerk, dessen Ganzes in gro- 
fen, einfachen, harmonischen Teilen begriffen wird,. macht wohl einen edlen 
| und wiirdigen Eindruck, aber der eigentliche Genu&, den das Gefallen er- 
-zeugt, kann nur bei Ubereinstimmung aller entwickelten Einzelheiten statt- 
finden. 

| Hierin aber gerade befriedigt uns das Gebaude, das wir betrachten, im 
héchsten Grade: denn wir sehen alle und jede Zieraten jedem Teil, den sie 
“schmiicken, véllig angemessen, sie sind ihm untergeordnet, sie scheinen aus 
ihm entsprungen. Eine solche Mannigfaltigkeit gibt immer ein grofes Be- 
hagen, indem sie sich aus dem Gehirigen herleitet und deshalb zugleich das 
Gefiihl der Einheit erregt, und nur in solchem Falle wird die Ausfiihrung als 
Gipfel der Kunst gepriesen, 


Durch solche Mittel sollte nun eine feste Mauer, eine undurchdringliche 
Wand, die sich noch dazu als Base zweier himmelhoher Tiirme anzukiindigen 
hatte, den Augen zwar als auf sich selbst ruhend, in sich selbst bestehend, 
aber auch dabei leicht und zierlich erscheinen, und, obgleich tausendfach 
durchbrochen, den Begriff von unerschiitterlicher Festigkeit geben. 


| Dieses Ratsel ist auf das gliicklichste gelést. Die Offnungen der Mauer, die 
soliden Stellen derselben, die Pfeiler, jedes hat seinen besondern Charakter, 
der aus der eignen Bestimmung hervortritt; dieser kommuniziert sich stufen- 
weis den Unterabteilungen, daher alles im gemafen Sinne verziert ist, das 
Grof’e wie das Kleine sich an der rechten Stelle befindet, leicht gefaft wer- 
den kann, und so das Angenehme im Ungeheueren sich darstellt. Ich erinnere 
nur an die perspektivisch in die Mauerdicke sich einsenkenden, bis ins Un- 
endliche an ihren Pfeilern und Spitzbogen verzierten Tiiren, an das Fenster 
und dessen aus der runden Form entspringende Kunstrose, an das Profil ihrer 
Stabe, sowie an die schlanken Rohrsaulen der perpendikularen Abteilungen. 
Man vergegenwirtige sich die stufenweis zuriicktretenden Pfeiler, von schlan- 
‘ken, gleichfalls in die Héhe strebenden, zum Schutz der Heiligenbilder 
baldachinartig bestimmten, leichtstiuligen Spitzgebaudchen begleitet, und wie 
zuletzt jede Rippe, jeder Knopf als Blumenknauf und Blattreihe oder als 
irgendein anderes im Steinsinn umgeformtes Naturgebilde erscheint. Man 
vergleiche das Gebdude, wo nicht selbst, doch Abbildungen des Ganzen und 
des Einzelnen, zu Beurteilung und Belebung meiner Aussage. Sie kénnte 


Neigung gegen dieses Werk hingerissen, brauchte doch lange Zeit, mich mit 
seinem Wert innig bekannt zu machen, 

_ Unter Tadlern der gotischen Baukunst aufgewachsen, naherte ich meine 
Abneigung gegen die vielfach iiberladenen verworrenen Zieraten, die durch _ 
ihre Willkiirlichkeit einen religids diisteren Charakter hochst widerwartig — 
machten; ich bestarkte mich in diesem Unwillen, da mir nur geistlose Werke 
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manchem iibertrieben scheinen: denn ich selbst, zwar im ersten Anblicke zur 


a othe Re 
dieser Art, an denen man weder gute Ver 
quenz gewahr wird, vors Gesicht gekommen w: 
ine neue Offenbarung zu erblicken, indem mir jenes Tad 


_-wegs erschien, sondern vielmehr das Gegenteil davon sich aufdrang 


- Wie ich nun aber immer langer sah und iiberlegte, glaubte ich 
Vorgesagte noch gréfere Verdienste zu entdecken. Herausgefunden 
richtige Verhaltnis der grofern Abteilungen, die so sinnige als reich 

rung bis ins kleinste; nun aber erkannte ich noch die Verkniipfur 
mannigfaltigen Zieraten untereinander, die Hinleitung von einem 
teile zum andern, die Verschrankung zwar gleichartiger, aber doch an 
hochst abwechselnder Einzelheiten, vom Heiligen bis zum Ungeheu 
Blatt bis zum Zacken. Je mehr ich untersuchte, desto mehr geriet ich in 
-staunen; je mehr ich mich mit Messen und Zeichnen unterhielt und abmii 
desto mehr wuchs meine Anhinglichkeit, so daf§ ich viele Zeit darauf 
wendete, teils das Vorhandene zu studieten, teils das Fehlende, Unvollende 
besonders der Tiirme, in Gedanken und auf dem Blatte wiederherzustellen 
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Hier aufert Goethe sich zunichst tiber die Lage der Dichter und das An- 
_ sehen der Dichtkunst zu seiner Zeit. Vor allem Klopstock und Gleim waren 
“sehr geschitzt, und Versuche abnlicher Art verschaffien ihren Urhebern leicht 
‘ gesellschaftliches Ansehen, ohne daf Charakter und Tiichtigkeit ernsthaft auf 
e die Probe gestellt wurden. 


-schaft alles was in mir von Selbstgefalligkeit, Bespiegelungslust, Eitelkeit, 
i Stolz und Hochmut ruhen oder wirken mochte, einer sehr harten Priifung 
" ausgesetzt ward, die in ihrer Art einzig, der Zeit keineswegs gemaf und nur 
| desto eindringender und empfindlicher war. 

_ Denn das bedeutendste Ereignis, das die wichtigsten Folgen fiir mich haben 
| sollte, war die Bekanntschaft und die daran sich kniipfende nahere Verbin- 
dung mit Herder. Er hatte den Prinzen von Holstein-Eutin, der sich in 
_ traurigen Gemiitszustanden befand, auf Reisen begleitet und war mit ihm 
bis Strafburg gekommen. Unsere Sozietat, sobald sie seine Gegenwart ver- 


_konnte. Sein gepudertes Haar war in eine runde Locke aufgesteckt, das 
_ schwarze Kleid bezeichnete ihn gleichfalls, mehr noch aber ein langer, schwar- 
| zer, seidner Mantel, dessen Ende er zusammengenommen und in die Tasche 


‘und gefallige Wesen, wovon ich schon hatte spiecien héren, lief mich keines- 
Namen, der ihm von keiner Bedeutung sein konnte; allein meine Offenheit 
| schien ihm zu gefallen, indem er sie mit groSer Freundlichkeit erwiderte, und 
Boercix finden lief. Es ist mir entfallen, wen wir damals besuchten; genug, 
| denn auch freundlich genug erteilte. Ich versdumte nicht, mich dieser Vergiin- 
abr hatte etwas Weiches in seinem Betragen, das sehr schicklich und anstandig 


“war, ohne daf es eigentlich adrett gewesen ware. Ein rundes Gesicht, eine 


_ bedeutende Stirn, eine etwas siete. Nase, einen etwas aufgeworfenen, aber 


_nahm, trug ein grofses Verlangen, sich then zu nahern, und mir begegnete 
dies Gliick zuerst ganz unvermutet und zufallig. Ich war ndmlich in den 
Gasthof Zum Geist gegangen, ich wei nicht welchen bedeutenden Fremden 
aufzusuchen. Gleich unten an der Treppe fand ich einen Mann, der eben auch — 
hinautzusteigen im Begriff war und den ich fiir einen Geistlichen halten 


als wir die Treppe hinaufstiegen, sich sogleich zu einer lebhaften Mitteilung — 


Und so hatte ich von Gliick zu sagen, daf durch eine unerwartete Bekannt- 


Lew, 
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i - gesteckt hatte. Dieses einigermafen auffallende, aber doch im ganzen galante — 


| wegs zweifeln, da er der beriihmte Ankémmling sei, und meine Anrede — 
| mufte ihn sogleich iiberzeugen, da ich ihn kenne. Er fragte nach meinem a 


Bocin Scheiden bat ich mir die Eelaihas aus, ihn bei sich zu sehen, die er mir 


- stigung wiederholt zu bedienen, und ward immer mehr von ihm angezogen. _ 


_ héchst iasiducil angenehmen, liebenswiirdigen Mund. Unter schwarzen x 
Augenbrauen ein paar kohlschwarze Augen, die ihre Wirkung nicht verfehl- 
‘ten, obgleich das eine rot und entziindet zu sein pflegte. Durch mannigfaltige _ 
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‘seine Anziehungskraft wirkte immer starker auf mich. Ich war iiberhaupt 
4 | 


' er war anderer Meinung, verwarf nicht allein dieses ganze Interesse, sondern — 


Fragen suchte er sich mit mir und meinem Zustande bekannt zu made: und — 
sehr zutraulicher Natur, und vor ihm besonders hatte ich gar kein Geheimnis. | 
Es wihrte jedoch nicht lange, als der abstofende Puls seines Wesens eintrat — 
und mich in nicht geringes Mifbehagen versetzte. Ich erzahlte ihm mancher- 
lei von meinen Jugendbeschaftigungen und Liebhabereien, unter andern von 4g 
einer Siegelsammlung, die ich hauptsachlich durch des korrespondenzreichen Fi 
Hausfreundes Teilnahme zusammengebracht. Ich hatte sie nach dem.Staats- 
kalender eingerichtet und war bei dieser Gelegenheit mit samtlichen Poten- 
taten, grofern und geringern Machten und Gewalten, bis auf den Adel her- — 
unter wohl bekannt geworden, und meinem Gedachtnis waren diese heral- 4 
dischen Zeichen gar oft und vorziiglich bei der Kronungsfeierlichkeit zustat- 
ten gekommen. Ich sprach von diesen Dingen mit einiger Behaglichkeit; allein | 


wufte es mir auch lacherlich zu machen, ja beinahe zu verleiden. 4 


Von diesem seinem Widersprechungsgeiste sollte ich noch gar manches aus- 4 
stehen, denn er entschlof sich, teils weil er sich vom Prinzen abzusondern — 
gedachte, teils eines Augeniibels wegen, in Stra&burg zu verweilen. Dieses | 
Ubel ist eins der beschwerlichsten und unangenehmsten, und um desto lasti- 
ger, als es nur durch eine schmerzliche, héchst verdrieSliche und unsichere — 
Operation geheilt werden kann, Das Tranensadckchen namlich ist nach unten. 
zu verschlossen, so daf die darin enthaltene Feuchtigkeit nicht nach der Nase 
hin und um so weniger abflieSen kann, als auch dem benachbarten Knochen 
die Offnung fehlt, wodurch diese Sekretion naturgemaf erfolgen sollte. Der 
Boden des Sackchens mu daher abgeschnitten und der Knochen durchbohrt 
werden, da denn ein Pferdehaar durch den Tranenpunkt, ferner durch das 
erdffnete Sackchen und durch den damit in Verbindung gesetzten neuen Ka- 
nal gezogen und taglich hin und wider bewegt wird, um die Kommunikation © 
zwischen beiden Teilen herzustellen, welches alles nicht getan noch erreicht 
werden kann, wenn nicht erst in jener Gegend duferlich ein Einschnitt ge- 
macht worden. 


Herder konnte allerliebst einnehmend und geistreich sein, aber ebenso 
leicht eine verdrieliche Seite hervorkehren. Dieses Anziehen und Abstofen | 
haben zwar alle Menschen ihrer Natur nach, einige mehr, einige weniger, _ 
einige in langsamern, andere in schnelleren Pulsen; wenige kénnen ihre Ei- | 
genheiten hierin wirklich bezwingen, viele zum Schein. Was Herdern betrifft, | 
so schrieb sich das Ubergewicht seines widersprechenden, bittern, bissigen | 
Humors gewif von seinem Ubel und den daraus entspringenden Leiden her. | 
Dieser Fall kommt im Leben 6fters vor, und man beachtet nicht genug die 
moralische Wirkung krankhafter Zustinde und beurteilt daher manche Cha- | 
raktere sehr ungerecht, weil man alle Menschen fiir gesund nimmt und von 
ihnen verlangt, ‘daf sie sich auch in solchem Mage betragen sollen. 
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_ Die ganze Zeit dieser Kur besuchte ich Herdern morgens-und abends; ich 
" blieb auch wohl ganze Tage bei ihm und gewéhnte mich in kurzem um so 
_ mehr an sein Schelten und Tadeln, als ich seine schénen und groen Eigen- 
| schaften, seine ausgebreiteten Kenntnisse, seine tiefen Einsichten taglich mehr 
_ schatzen lernte. Die Einwirkung dieses gutmiitigen Polterers war gro und 
_ bedeutend. Er hatte fiinf Jahre mehr als ich, welches in jiingeren Tagen schon 
| einen grofen Unterschied macht; und da ich ihn fiir das anerkannte, was er 
| war, da ich dasjenige zu schitzen suchte, was er schon geleistet hatte, so mute 
" er eine groffe Superioritat tiber mich gewinnen. Aber behaglich war der Zu- 
_ stand nicht: denn 4ltere Personen, mit denen ich bisher umgegangen, hatten 
mich mit Schonung zu bilden gesucht, vielleicht auch durch Nachgiebigkeit 
~ verzogen; von Herdern aber konnte man niemals eine Billigung erwarten, 
_man mochte sich anstellen, wie man wollte. Indem nun also auf der einen 
| Seite meine grofe Neigung und Verehrung fiir ihn und auf der andern das 
Mifbehagen, das er in mir erweckte, bestandig miteinander im Streit lagen, 
so entstand ein Zwiespalt in mir, der erste in seiner Art, den ich in meinem 
Leben empfunden hatte. Da seine Gesprache jederzeit bedeutend waren, er 
_mochte fragen, antworten oder sich sonst auf eine Weise mitteilen, so mufte 
er mich zu neuen Ansichten taglich, ja stiindlich beférdern. In Leipzig hatte 
ich mir eher ein enges und abgezirkeltes Wesen angewohnt, und meine allge- 


ter Zustand nicht erweitert werden. 


Wir hatten nicht lange auf diese Weise zusammengelebt, als er mir ver- 
traute, daf$ er sich um den Preis, welcher auf die beste Schrift iiber den 
_ Ursprung der Sprachen von Berlin ausgesetzt war, mit zu bewerben gedenke. 
Seine Arbeit war schon ihrer Vollendung nahe, und wie er eine sehr rein- 
| liche Hand schrieb, so konnte er mir bald ein lesbares Manuskript heftweise 
_mitteilen. Ich hatte tiber solche Gegenstande niemals nachgedacht, ich war 
| noch zu sehr in der Mitte der Dinge befangen, als daf ich hatte an Anfang 
und Ende denken sollen. Auch schien mir die Frage einigermafen miifig: 
_ denn wenn Gott den Menschen als Menschen erschaffen hatte, so war ihm ja 
“so gut die Sprache als der aufrechte Gang anerschaffen; so gut er gleich mer- 
ken mufte, da er gehen und greifen kénne, so gut mufte er auch gewahr 
werden, daf§ er mit der Kehle zu singen und diese Téne durch Zunge, Gau- 
men und Lippen noch auf verschiedene Weise zu modifizieren vermége. War 
der Mensch géttlichen Ursprungs, so war es ja auch die Sprache selbst, und 
war der Mensch, in dem Umkreis der Natur betrachtet, ein natiirliches Wesen, 
_ so war die Sprache gleichfalls natiirlich. 


_ Was die Fiille dieser wenigen Wochen betrifft, welche wir zusammen leb- 
ten, kann ich wohl sagen, daf alles, was Herder nachher allmahlich ausge- _ 
-fiihrt hat, im Keim angedeutet ward, und daf ich dadurch in die gliickliche © 

Lage geriet, alles was ich bisher gedacht, gelernt, mir zugeeignet hatte, zu 


79 


meinen Kenntnisse der deutschen Literatur konnten durch meinen Frankfur- 
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komplettieren, an ein Hoheres anzukniipfen, zu erweitern. Ware Her 
_methodischer gewesen, so hatte ich auch fiir eine dauerhafte Richtung mein 
Bildung die késtlichste Anleitung gefunden; aber er war mehr geneigt, 

priifen und anzuregen, als zu fiihren und zu leiten. g 
Herder hatte Goethe mehrfach wegen seines kiinstlerischen Geschmacks 
und seiner Lieblingsautoren verspottet. Goethe fabrt daher fort: ie 


Am sorgfaltigsten verbarg ich ihm das Interesse an gewissen Gegenstan- 
den, die sich bei mir eingewurzelt hatten und sich nach und nach zu poetischen | 
Gestalten ausbilden wollten. Es war Gotz von Berlichingen und Faust. Die 
Lebensbeschreibung des erstern hatte mich im Innersten ergriffen. Die Gestall 
eines rohen wohlmeinenden Selbsthelfers in wilder anarchischer Zeit erregte © 
meinen tiefsten Anteil. Die bedeutende Puppenspielfabel des andern klang 
und summte gar vielténig in mir wider. Auch ich hatte mich in allem Wissen — 
umhergetrieben und war friih genug auf die Eitelkeit desselben hingewiesen | 
worden. Ich hatte es auch im Leben auf allerlei Weise versucht und war 
immer unbefriedigter und gequilter zuriickgekommen. Nun trug ich diese 
Dinge, so wie manche andre, mit mir herum und ergétzte mich daran in ein- 
samen Stunden, ohne jedoch etwas davon aufzuschreiben. ‘ 

Mein Tischgenosse Weyland, der sein stilles fleifiges Leben dadurch erhei- 
terte, daf er, aus dem Elsa gebiirtig, bei Freunden und Verwandten in der 
Gegend von Zeit zu Zeit einsprach, leistete mir auf meinen kleinen Exkursio- 
nen manchen Dienst, indem er mich in verschiedenen Ortschaften und Fa- 
milien teils persénlich, teils durch Empfehlungen einfiihrte. Dieser hatte mir 
dfters von einem Landgeistlichen gesprochen, der nahe bei Drusenheim, sechs. 
Stunden von Strafburg, im Besitz einer guten Pfarre mit einer verstandigen 
Frau und ein paar liebenswiirdigen Téchtern lebe. Die Gastfreiheit und An-_ 
mut dieses Hauses ward immer dabei héchlich geriihmt. So viel bedurfte es 
kaum, um einen jungen Ritter anzureizen, der sich schon angewoéhnt hatte, 
alle abzumii&igenden Tage und Stunden zu Pferde und in freier Luft zuzu- 
bringen. Also entschlossen wir uns auch zu dieser Partie, wobei mir mein 
Freund versprechen mufte, da er bei der Einfiihrung weder Gutes noch | 
Béses von mir sagen, iiberhaupt aber mich gleichgiiltig behandeln wolle, so- 
gar erlauben, wo nicht schlecht, doch etwas armlich und nachlissig gekleidet | 
zu erscheinen. Er willigte darein und versprach sich selbst einigen Spat | 
davon y 

Auch diesmal hatte ich mich, teils durch eigne Altere, teils durch einige” 
geborgte Kleidungsstiicke und durch die Art, die Haare zu kammen, wo | 
nicht entstellt, doch wenigstens so wunderlich zugestutzt, daf& mein Freund” 
unterwegs sich des Lachens nicht erwehren konnte, besonders wenn ich Hal- 
tung und Gebiirde solcher Figuren, wenn sie zu Pferde sitzen, und die ma 
lateinische Reiter nennt, vollkommen-nachzuahmen wufte. Die schéne Chaus 
see, das herrlichste Wetter und die Nahe des Rheins gaben uns den besten 
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Humor. In Drusenheim hielten wir einen Augenblick an, er, um sich nett zu 
machen, und ich, um mir meine Rolle zuriickzurufen, aus der ich gelegentlich 
‘zu fallen fiirchtete. Die Gegend hier hat den Charakter des ganzen freien 
sbenen Elsasses. Wir ritten einen anmutigen Fufpfad iiber Wiesen, gelangten 
bald nach Sesenheim, lief&en unsere Pferde im Wirtshause und gingen gelas- 
en nach dem Pfarrhofe. — ,,Laf& dich“, sagte Weyland, indem er mir das 
Haus von weitem zeigte, ,nicht irren, da es einem alten und schlechten 
Bauernhause ahnlich sieht; inwendig ist es desto jiinger.“ — Wir traten in 
‘den Hof; das Ganze gefiel mir wohl: denn es hatte gerade das, was man 
malerisch nennt und was mich in der niederlandischen Kunst so zauberisch 
ungesprochen hatte. Jene Wirkung war gewaltig sichtbar, welche die Zeit 
iiber alles Menschenwerk ausiibt. Haus und Scheune und Stall befanden sich 
in dem Zustande des Verfalls gerade auf dem Punkte, wo man unschliissig, 
zwischen Erhalten und Neuaufrichten zweifelhaft, das eine unterlaft, ohne 
zu dem andern gelangen zu konnen. 


Alles war still und menschenleer, wie im Dorfe so im Hofe. Wir fanden 
den Vater, einen kleinen, in sich gekehrten, aber doch freundlichen Mann, 
ganz allein: denn die Familie war auf dem Felde. Er hie uns willkommen, 
/bot uns eine Erfrischung an, die wir ablehnten. Mein Freund eilte die Frauen- 
zimmer aufzusuchen, und ich blieb mit unserem Wirt allein. — ,,Sie wundern © 
sich vielleicht“, sagte er, ,daf’ Sie mich in einem reichen Dorfe und bei einer 
eintraglichen Stelle so schlecht quartiert finden; das kommt aber“, fuhr er 
fort, von der Unentschlossenheit. Schon lange ist mir’s von der Gemeine, ja 
yon den oberen Stellen zugesagt, da das Haus neu aufgerichtet werden soll; 
mehrere Risse sind schon gemacht, gepriift, verandert, keiner ganz verworfen 
und keiner ausgefiihrt worden. Es hat so viele Jahre gedauert, daf ich mich 
vor Ungeduld kaum zu fassen wei.“ — Ich erwiderte ihm, was ich fir 
“schicklich hielt, um seine Hoffnung zu nahern und ihn aufzumuntern, da er _ 
‘die Sache starker betreiben michte. Er fuhr darauf fort, mit Vertrauen die 
Personen zu schildern, von denen solche Sachen abhingen, und obgleich er 
kein sonderlicher Charakterzeichner war, so konnte ich doch recht gut be- 
greifen, wie das ganze Geschaft stocken mufte. Die Zutraulichkeit des Man- 
‘nes hatte was eignes; er sprach zu mir, als wenn er mich zehen Jahre gekannt 
hatte, ohne daf irgend etwas in seinem Blick gewesen ware, woraus ich einige 
Aufmerksamkeit auf mich hatte mutmafSen kénnen. Endlich trat mein 
Freund mit der Mutter herein. Diese schien mich mit ganz andern Augen 
anzusebn. Ihr Gesicht war regelmaig und der Ausdruck desselben verstan- 
dig; sie mufte in ihrer Jugend schon gewesen sein. Thre Gestalt war lang und 
hager, doch nicht mehr als solchen Jahren geziemt; sie hatte vom Riicken her 
noch ein ganz jugendliches, angenehmes Ansehen. Die Alteste Tochter kam 
darauf lebhaft hereingestiirmt; sie fragte nach Friedriken, so wie die andern _ 
‘beiden auch nach ihr gefragt hatten. Der Vater versicherte, sie nicht gesehen — 
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einem Liede zu dienen. 


zu haben, seitdem alle drei fortgegangen. Die Tochter fuhr wieder zu 
hinaus, um die Schwester zu suchen; die Mutter brachte uns einige E 
schungen, und Weyland setzte mit den beiden Gatten das Gesprach fort, das 
sich auf lauter bewuSte Personen und Verhaltnisse bezog, wie es zu gesch 
hen pflegt, wenn Bekannte nach einiger Zeit zusammenkommen, von der 
Gliedern eines grof’en Zirkels Erkundigungen einziehn und sich wechselsweis 
berichten. Ich hérte zu und erfuhr nunmehr, wie viel ich mir von diesem 
Kreise zu versprechen hatte. 4 


Die alteste Tochter kam wieder hastig in die Stube, unruhig, ihre Schwe- 
ster nicht gefunden zu haben. Man war besorgt um sie und schalt auf diese 
oder j jene bése Gewohnheit; nur der Vater sagte ganz ruhig: ,,Laft sie immer 
gehn, sie kommt schon wieder!“ In diesem Augenblick trat sie wirklich in die 
Tir; und da ging fiirwahr an diesem landlichen Himmel ein allerliebstez 
Stern auf. Beide Téchter trugen sich noch deutsch, wie man es zu nenner 
pflegte, und diese fast verdrangte Nationaltracht kleidete Friedriken beson- 
ders gut. Ein kurzes weifses rundes Réckchen mit einer Falbel, nicht linger 
als daf§ die nettsten Fii&chen bis an die Knéchel sichtbar blieben; ein knappe 
weifSes Mieder und eine schwarze Taffetschiirze — so stand sie auf der 
Grenze zwischen Bauerin und Stidterin. Schlank und leicht, als wenn sie 
nichts an sich zu tragen hatte, schritt sie, und beinahe schien fiir die gewalti- 
gen blonden Zépfe des niedlichen Képfchens der Hals zu zart. Aus heiterer 
blauen Augen blickte sie sehr deutlich umher, und das artige Stumpfnascher 
forschte so frei in die Luft, als wenn es in der Welt keine Sorge geben kénnte: 
der Strohhut hing ihr am Arm, und so hatte ich das Vergniigen, sie beim 
ersten Blick auf einmal in ihrer ganzen Anmut und Lieblichkeit zu sehn und 
zu erkennen. : : 

Ich fing nun an, meine Rolle mit MaSigung zu spielen, halb beschamt, so 
gute Menschen zum besten zu haben, die zu beobachten es mir nicht an Zeit 
fehlte: denn die Madchen setzten jenes Gesprach fort und zwar mit Leiden- 
schaft und Laune. Samtliche Nachbarn und Verwandte wurden abermals vor- 

gefiihrt, und es erschien meiner Einbildungskraft ein solcher Schwarm von 
Dulce und Tanten, Vettern, Basen, Kommenden, Gehenden, Gevattern und 
Gasten, da ich in der belebtesten Welt zu hausen glaubte. Alle Familien- 
glieder hatten einige Worte mit mir gesprochen, die Mutter betrachtete mi 
jedesmal, so oft sie kam oder ging, aber Friedrike lief sich zuerst mit mir in! 
ein Gesprach ein, und indem ich umherliegende Noten aufnahm und durch- 
sah, fragte sie, ob ich auch spiele? Als ich es bejahte, ersuchte sie mich, etwas 
vorzutragen; aber der Vater lief mich nicht dazu kommen: denn er behaup- 
tete, es sei schicklich, dem Gaste zuerst mit irgendeinem Musikstiick oder 


Sie spielte verschiedenes mit einiger Fertigkeit, in der Art, wie man es auf 
dem Lande zu héren pflegt, und zwar auf einem Klavier, das der Schulmei- 
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ster schon langst hatte stimmen sollen, wenn er Zeit gehabt hatte. Nun sollte 
sie auch ein Lied singen, ein gewisses zartlich-trauriges; das gelang ihr nun 
gar nicht, Sie stand auf und sagte lachelnd, oder vielmehr mit dem auf ihrem 
Gesicht immerfort ruhenden Zuge von heiterer Freude: ,,Wenn ich schlecht 
singe, so kann ich die Schuld nicht auf das Klavier und den Schulmeister wer- 
fen; lassen Sie uns aber nur hinauskommen, dann sollen Sie meine Elsasser- 
und Schweizerliedchen héren, die klingen schon besser.“ 


5 Die Unterhaltung bei Tische erweiterte die Ansicht jenes Land- und Fa- 
milienkreises, indem von mancherlei lustigen Begebenheiten, die bald da bald 
dort vorgefallen, die Rede war. Friedrike, die neben mir sa%, nahm daher 
Gelegenheit, mir verschiedene Ortschaften zu beschreiben, die es wohl zu 
besuchen der Miihe wert sei. Da immer ein Geschichtchen das andere hervor- 
tuft, so konnte ich nun auch mich desto besser in das Gesprach mischen und 
ahnliche Begebenheiten erzahlen, und weil hiebei ein guter Landwein keines- 
wegs geschont wurde, so stand ich in Gefahr, aus meiner Rolle zu fallen, 
weshab der vorsichtigere Freund den schénen Mondschein zum Vorwand 
nahm und auf einen Spaziergang antrug, welcher denn auch sogleich beliebt 
wurde. Er bot der Altesten den Arm, ich der Jiingeren, und so zogen wir 
durch die weiten Fluren, mehr den Himmel iiber uns zum Gegenstand habend 
als die Erde, die sich neben uns in der Breite verlor. Friedrikens Reden jedoch 
atten nichts Mondscheinhaftes; durch die Klarheit, womit sie sprach, machte 


gedeutet oder erweckt hatte, nur bezogen sich ihre Auferungen mehr als bis- 
her auf mich, indem sie sowohl ihren Zustand als die Gegend und ihre Be- 
kannten mir von der Seite vorstellte, wiefern ich sie wiirde kennenlernen: 
denn sie hoffe, setzte sie hinzu, daf§ ich keine Ausnahme machen und sie wie- 
der besuchen wiirde, wie jeder Fremde gern getan, der einmal bei ihnen ein- 
gekehrt sei. 


_ Es war mir sehr angenehm, stillschweigend der Schilderung zuzuhGren, die 
sie von der kleinen Welt machte, in der sie sich bewegte, und von denen 
Menschen, die sie besonders schatzte. Sie brachte mir dadurch einen klaren 
und zugleich so liebenswiirdigen Begriff von ihrem Zustande bei, der sehr 
wunderlich auf mich wirkte: denn ich empfand auf einmal einen 2 Ver- 
druf, nicht frither mit ihr gelebt zu haben, und zugleich ein recht peinliches 
neidisches Gefihl gegen alle, welche das Ggliick gehabt hatten, sie bisher zu 
umgeben. Ich pafte sogleich, als wenn ich ein Recht dazu gehabt hatte, genau 
auf alle ihre Schilderungen von Mannern, sie mochten unter dem Namen yon 
N achbarn, Vettern oder Gevattern auftreten, und lenkte bald da- bald dort- 
hin meine Vermutung; allein wie hatte ich etwas entdecken sollen in der vél- 
ligen Unbekanntschaft aller Verhaltnisse. Sie wurde zuletzt immer redseliger 


Stimme vernahm, ihre Gesichtsbildung aber so wie die iibrige Welt in Dam- 
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ie die Nacht zum Tage, und es war nichts darin, was eine Empfindung an-. 


. 


und ich immer stiller. Es hérte sich ihr gar so gut zu, und da ich nur ihre 
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merung schwebte, so war es mir; als ob ich in ihr Herz sihe, Bee ich hbdh t 
rein finden muBte, da es sich in so unbefangener Geschwatzigkeit vor mir er- 
offnete. ; 


Als mein Geiser mit mir in das fiir uns zubereitete Gastzimmer gelanem 
brach er sogleich mit Selbstgefalligkeit in behaglichen Scherz aus. Ich verlieft 
jedoch sogleich dieses Gesprach, so angenehm es mir auch sein mochte, und 
fragte ihn vor allen Dingen auf sein Gewissen, ob er mich wirklich nicht ver- 
raten habe, Er beteuerte nein! und ich durfte ihm glauben. Sie hatten sich 
vielmehr, sagte er, nach dem lustigen Tischgesellen erkundigt, der in Straf- 
burg mit ihm in einer Pension speise und von dem man ihnen allerlei ver- 
kehrtes Zeug erzahlt habe. Ich schritt nun zu andern Fragen: ob sie geliebt 
habe? ob sie liebe? ob sie versprochen sei? Er verneinte das alles. — Fiirwahr! 
versetzte ich, eine solche Heiterkeit von Natur aus ist mir unbegreiflich. 
Hitte sie geliebt und verloren und sich wieder gefaft oder ware sie Braut 
in beiden Fallen wollte ich es gelten lassen. a 


So schwatzten wir zusammen tief in die Nacht, und ich war schon wiede 
munter, als es tagte. Das Verlangen, sie wieder zu sehen, schien uniiberwind- 
lich; allein indem ich mich anzog, erschrak ich iiber die verwiinschte Garde 
robe, die ich mir so freventlich ausgesucht hatte. Je weiter ich kam, meine 
Kleidungsstiicke anzulegen, desto niedertrachtiger erschien ich mir: denn alles 
war ja auf diesen Effekt berechnet. Mit meinen Haaren war’ ich allenfall 
noch fertig geworden; aber wie ich mich zuletzt in den geborgten, abgetra 
genen grauen Rock einzwangte und die kurzen Armel mir das abgeschmack- 
teste Ansehen gaben, fiel ich desto entschiedener in Verzweiflung, als ich mich 
in einem kleinen Spiegel nur teilweise betrachten konnte; da denn immer ee 
Teil lacherlicher aussah als der andre. 

Uber dieser Toilette war mein Freund aufgewacht und blickte, mit der Zu: 
friedenheit eines guten Gewissens und im Gefiihl einer freudigen Hoffnung 
fiir den Tag, aus der gestopften seidenen Decke. Ich hatte schon seine hiib- 
schen Kleider, wie sie tiber den Stuhl hingen, langst beneidet, und war’ e1 
von meiner Taille gewesen, ich hatte sie ihm vor den Augen weggetragen. 
mich draufen umgezogen und ihm meine verwiinschte Hiille, in den Garten 
eilend, ‘zuriickgelassen; er hatte guten Humor genug gehabt; sich in meine 
Kleider zu stecken, und das Marchen ware bei friihem Morgen zu einem 
lustigen Ende gelangt. Daran war aber nun gar nicht zu denken, so wenig 
als wie an irgend eine schickliche Vermittlung. In der Figur, in der mich meit 
Freund fiir einen zwar fleifigen und geschickten, aber armen Studiosen det 
Theologie ausgeben konnte, wieder vor Friedriken hinzutreten, die gesterr 
abend an mein verkleidetes Selbst so freundlich gesprochen hatte, das wal 
mir ganz unmdglich. Argerlich und sinnend stand ich da und bot all mein 
Erfindungsvermégen auf; allein es verlie& mich. Als nun aber gar der behag- 
lich Ausgestreckte, nachdem er mich eine Weile fixiert hatte, auf einmal in ei 
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Renies Lachen ausbrach und ausrief: ,,Nein! es ist wahr, du siehst ganz ver- 
-wiinscht aus!“ versetzte ich heftig: Und ich weif was ich tue, leb wohl und 
‘entschuldige mich! — ,,Bist du toll!“ rief er, indem er aus dem Bette sprang 
‘und mich aufhalten wollte. Ich war aber schon zur Tiire hinaus, die Treppe 
hinunter, aus Haus und Hof, nach der Schenke; im Nu war mein Pferd ge- 


% 


Ort hindurch und immer weiter. 


~ Da ich mich nun in Sicherheit glaubte, ritt ich langsamer und fiihlte nun 
erst, wie unendlich- ungern ich mich entfernte. Ich ergab mich aber in mein 
‘Schicksal, vergegenwirtigte mir den Spaziergang von gestern abend mit der 
-gréften Ruhe und nihrte die stille Hoffnung, sie bald wiederzusehen. Doch 
| verwandelte sich dieses stille Gefiihl bald wieder in Ungeduld, und nun be- 
schlof ich, schnell in die Stadt zu reiten, mich umzuziehen, ein gutes frisches 
Pferd zu nehmen; da ich denn wohl allenfalls, wie mir die Leidenschaft vor- 
‘spiegelte, noch vor Tische, oder, wie es wahrscheinlicher war, zum Nach- 
tische oder gegen Abend gewif wieder eintreffen und meine Vergebung erbit- 
ten konnte. : 


Eben wollte ich meinem Pferde die Sporen geben, um diesen Vorsatz aus- 
‘zufiihren, als mir ein anderer und, wie mich deuchte, sehr gliicklicher Ge- 
danke durch den Geist fuhr. Schon gestern hatte ich im Gasthofe zu Drusen- 
heim einen sehr sauber gekleideten Wirtssohn bemerkt, der auch heute friih, 
‘mit landlichen Anordnungen beschaftigt, mich aus seinem Hofe begriifte. Er 
war von meiner Gestalt und hatte mich fliichtig an mich selbst erinnert. Ge- 
dacht, getan! Mein Pferd war kaum umgewendet, so befand ich mich in Dru- 
senheim; ich brachte es in den Stall und machte dem Burschen kurz und gut 
| den Vortrag: er solle mir seine Kleider borgen, weil ich in Sesenheim etwas 
'Lustiges vorhabe. Da brauchte ich nicht auszureden; er nahm den Vorschlag 
‘mit Freuden an und lobte mich, daf$ ich den Mamsells einen Spaf§ machen 
wolle; sie waren so brav und gut, besonders Mamsell Riekchen, und auch die 
Eltern sahen gerne, daf es immer lustig und vergniigt zuginge. Er betrachtete 
} mich aufmerksam, und da er mich nach meinem Aufzug fiir einen armen 
Schlucker halten mochte, so sagte er: ,,Wenn Sie sich insinuieren wollen, so 
| ist das der rechte Weg.“ Wir waren indessen schon weit in unserer Umklei- 
dung gekommen, und eigentlich sollte er mir seine Festtagskleider gegen die 
/meinigen nicht anvertrauen; doch er war treuherzig und hatte ja mein Pferd 
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mein Freund schien sein Ebenbild mit Behaglichkeit zu betrachten. — Topp, 
Herr Bruder!“ sagte er, indem er mir die Hand hinreichte, in die ich wacker 
einschlug, komme Er meinem Madel nicht zu nah, sie méchte sich vergrei- 
fen.“ 


_ungefahr wie die seinigen scheiteln, und da ich ihn wiederholt betrachtete, so 


sattelt, und ich eilte in rasendem Unmut galoppierend nach Drusenheim, den 


Meine Haare, die nunmehr wieder ihren vélligen Wuchs hatten, konnte ich — 
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im Stalle. Ich stand bald und recht schmuck da, warf mich in die Brust, und 
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fand ich’s lustig, seine dichteren Augenbrauen mit einem gebrannten Korl 
stopsel mafig nachzuahmen und sie in der Mitte naher zusammenzuziehen, 
um mich bei meinem ratselhaften Vornehmen auch duferlich zum Ratsel zu 
bilden. Habt Ihr nun, sagte ich, als er mir den bebanderten Hut reichte, nicht | 
irgend etwas in der Pfarre auszurichten, daf§ ich mich auf eine natiirliche 
Weise dort anmelden kénnte? — ',Gut!“ versetzte er, ,aber da miissen Sie 
noch zwei Stunden warten. Bei uns ist eine Wéchnerin; ich will mich erbie- 
ten, den Kuchen der Frau Pfarrin zu bringen, den mégen Sie dann hiniiber-. 
tragen. Hoffart muf Not leiden und der Spa denn auch.* — Ich entschlof 
mich, zu warten, aber diese zwei Stunden wurden mir unendlich lang, und 
ich verging vor Ungeduld, als die dritte verflo&, ehe der Kuchen aus dem} 
Ofen kam. Ich empfing ihn endlich ganz warm und eilte, bei dem schénsten 
Sonnenschein, mit meinem Kreditiv davon, noch eine Strecke von meinem 
Ebenbild begleitet, welches gegen Abend nachzukommen und mir meine 
Kleider zu bringen versprach, die ich aber lebhaft ablehnte und mir vorbe- 
hielt, ihm die seinigen wieder zuzustellen. F 


f 


Ich war nicht weit mit meiner Gabe gesprungen, die ich in einer sauberen_ 
zusammengekniipften Serviette trug, als ich in der Ferne meinen Freund mit | 
den beiden Frauenzimmern mir entgegenkommen sah. Mein Herz war be- 
klommen, wie sich’s eigentlich unter dieser Jacke nicht ziemte. Ich blieb ste- | 
hen, holte Atem und suchte zu iiberlegen, was ich beginnen solle; und nun 
bemerkte ich erst, daf§ das Terrain mir sehr zustatten kam: denn sie gingen 
auf der andern Seite des Baches, der, so wie die Wiesenstreifen, durch die er 
hinlief, zwei FuSpfade ziemlich auseinander hielt. Als sie gegen mir tiber| 
waren, rief Friedrike, die mich schon lange gewahrt hatte: George, was | 
bringst du?“ Ich war klug genug, das Gesicht mit dem Hute, den ich abnahm, 
zu bedecken, indem ich die beladene Serviette hoch in die Hohe hielt. — 
»Ein Kindtaufkuchen!* rief sie dagegen; ,wie geht’s der Schwester?* — 
Guet, sagte ich, indem ich, wo nicht elsassisch, doch fremd zu reden suchte. — 
»Trag ihn nach Hause!“ sagte die Alteste, ,und wenn du die Mutter nicht 
findest, gib ihn der Magd; aber wart auf uns, wir kommen bald wieder, hérst 
du!“ — Ich eilte meinen Pfad hin, im Frohgefiihl der besten Hoffnung, daf | 
alles gut ablaufen miisse, da der Anfang gliicklich war, und hatte bald die’ 
Pfarrwohnung erreicht. Ich fand niemanden, weder im Haus noch in der’ 
Kiiche; den Hore, den ich beschaftigt in der Studierstube vermuten konnte, 
wollte ich nicht aufregen, ich setzte mich deshalb auf die Bank vor der Tuts 
den Kuchen neben mich und driickte den Hut ins Gesicht. 


Ich erinnere mich nicht leicht einer angenehmern Empfindung. Hier an} 
dieser Schwelle wieder zu sitzen, tiber die ich vor kurzem in Verzweiflung 
hinausgestolpert war; sie schon wieder gesehen, ihre liebe Stimme schon wie- 
der geh6rt zu haben, kurz nachdem mein Unmut mir eine lange Trennung 
vorgespiegelt hatte; jeden Augenblick sie selbst und eine Entdeckung zu er- 
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“warten, vor der mir das Herz klopfte, und doch, in diesem zweideutigen 
ppalle, eine Entdeckung ohne Beschamung; dann, gleich zum Eintritt einen so 
lustigen Streich, als keiner derjenigen, die gestern belacht worden waren! 
Liebe und Not sind doch die besten Meister, hier wirkten sie zusammen, und 
der Lehrling war ihrer nicht unwert geblieben. 


_ Die Magd kam aber aus der Scheune getreten. — ,,Nun! sind die Kuchen 
“geraten?“ rief sie mich an; ,,wie geht’s der Schwester?“ — Alles guet, sagte 
ich und deutete auf den Kuchen, ohne aufzusehen. Sie fafte die Serviette und 
/murrte: ,Nun was hast du heute wieder? Hat Barbchen wieder einmal einen 
andern angesehen? Laf§ es uns nicht entgelten! Das wird eine saubere Ehe 
‘werden, wenn’s so fortgeht.“ Da sie ziemlich laut sprach, kam der Pfarrer 
ans Fenster und fragte, was es gebe. Sie bedeutete ihn; ich stand auf und 
| kehrte mich nach ihm zu, doch hielt ich den Hut wieder iibers Gesicht. Als 
er etwas Freundliches gesprochen und mich zu bleiben geheifen hatte, ging 
ich nach dem Garten und wollte eben hineintreten, als die Pfarrin, die zum 
Hoftore hereinkam, mich anrief. Da mir die Sonne gerade ins Gesiche schien, ~ 
so bediente ich mich abermals des Vorteils, den mir der Hut gewahrte, griifte 
sie mit meinem Scharrfufs, sie aber ging in das Haus, nachdem sie mir zu- 
_gesprochen hatte, ich méchte nicht weggehen, ohne etwas genossen zu haben. 
Ich ging nunmehr in dem Garten auf und ab; alles hatte bisher den besten 
Erfolg gehabt, doch holte ich tief Atem, wenn ich dachte, da die jungen 
Leute nun bald herankommen wiirden. Aber unvermutet trat die Mutter zu — 
mir und wollte eben eine Frage an mich tun, als sie mir ins Gesicht sah, das 
ich nicht mehr verbergen konnte, und ihr das Wort im Munde stockte. — ,,Ich 
suchte Georgen“, sagte sie nach einer Pause, ,,und wen finde ich! Sind Sie es, 
junger Herr? wieviel Gestalten haben Sie denn?“ — Im Ernst nur eine, ver- 
| setzte ich, zum Scherz, soviel Sie wollen.— ,,Den will ich nicht verderben*, 
‘lachelte sie; ,,gehen Sie hinten zum Garten hinaus und auf der Wiese hin, bis 
es Mittag schlagt, dann kehren Sie zuriick, und ich will den Spaf schon ein- 
; geleitet haben.“ Ich tat’s; allein da ich aus den Hecken der Dorfgarten her- 
aus war und die Wiesen hingehen wollte, kamen gerade einige Landleute 
den Fufpfad her, die mich in Verlegenheit setzten. Ich lenkte deshalb nach 
einem Waldchen, das ganz nah eine Erderhohung bekrénte, um mich darin 
/ bis zur bestimmten Zeit zu verbergen. Doch wie wunderlich ward mir zu 
Mute, als ich hineintrat: denn es zeigte sich mir ein reinlicher Platz mit Ban- 
ken, yon deren jeder man eine hiibsche Aussicht in die Gegend gewann. Hier 
war das Dorf und der Kirchturm, hier Drusenheim und dahinter die waldi- 
| gen Rheininseln, gegeniiber die Vogesischen Gebirge und zuletzt der Straf- 
‘burger Miinster. Diese verschiedenen himmelhellen Gemalde waren durch 
buschige Rahmen eingefaft, so da man nichts Erfreulicheres und Angeneh- _ 
/ meres sehen konnte. Ich setzte mich auf eine der Banke und bemerkte an dem _ 
a Baum ein kleines lingliches Brett mit der Inschrift: Friedrikens 
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Ruhe. Es fiel mir nicht ein, da ich pekommnens sein ieee diese Ruhe A 
stéren: denn eine aufkeimende Leidenschaft hat das Schone, daff, wie sie sic 


Unheil stiften diirfte. 


Kaum hatte ich Zeit gehabt, mich umzusehen, und verlor mich eben in 
siiSe Traumereien, als ich jemand kommen hGrte; es war Friedrike selbst. — 
»George, was machst du hier?“ rief sie von weitem. — Nicht George! ri 
ich, indem ich ihr entgegenlief; aber einer, der tausendmal um Verzeih 
bittet. Sie betrachtete mich mit Erstaunen, nahm sich aber gleich zusammen 
und sagte nach einem tieferen Atemholen: »Garstiger Mensch, wie erschrek- 
ken Sie mich!“ — Die erste Maske hat mich in die zweite getrieben, rief i 
aus; jene ware unverzeihlich gewesen, wenn ich nur einigermafven gewu 
hatte, zu wem ich ging, diese vergeben Sie gewif: denn es ist die Gestalt von 
Menschen, denen Sie so freundlich begegnen. — Thre blaflichen Wangen hat- 
ten sich mit dem schénsten Rosenrote gefarbt. — ,Schlimmer sollen Sie’s 
wenigstens nicht haben als George! Aber lassen Sie uns sitzen! Ich gestehe es, 
der Schreck ist mir in die Glieder gefahren.“ — Ich setzte mich zu ihr, auferst 
bewegt. — ,,Wir wissen alles bis heute friih durch Ihren Freund‘, sagte si 
»nun erzahlen Sie mir das Weitere.“ Ich lieS mir das nicht zweimal sagen, 
sondern beschrieb ihr meinen Abscheu vor der gestrigen Figur, mein Fort- 
stiirmen aus dem Hause so komisch, daf$ sie herzlich und anmutig lachte; 
dann lief ich das iibrige folgen, mit aller Bescheidenheit zwar, doch leiden- 
schaftlich genug, da es gar wohl fiir eine Liebeserklarung in historischer 
Form hatte gelten kénnen. Das Vergniigen, sie wiederzufinden, feierte ich 
zuletzt mit einem Kusse auf ihre Hand, die sie in den meinigen lie. Hatte! 
sie bei dem gestrigen Mondscheingang die Unkosten des Gesprachs iibernom- 
men, so erstattete ich die Schuld nun reichlich von meiner Seite. Das Ver- 
gniigen, sie wiederzusehen und ihr alles sagen zu kénnen, was ich gestern zu- 
riickhielt, war so grof, daf§ ich in meiner Redseligkeit niche bemerkte, wie 
sie selbst nachdenkend und schweigend war..Sie holte einigemal tief Atem, 
und ich bat sie aber- und abermal um Verzeihurig wegen des Schrecks, den! 
ich ihr verursacht hatte. Wie lange wir mgen gesessen haben, weif ich nicht; 
aber auf einmal hérten wir ,,Riekchen! Rieckchen!“ rufen. Es war die Stimme 
der Schwester. — ,,Das wird eine schéne Geschichte geben“, sagte das liebe’ 
Madchen, zu ihrer volligen Heiterkeit wieder hergestellt. ,,Sie kommt an} 
meiner Seite her“, fiigte sie hinzu, indem sie sich vorbog, mich halb zu ve 
bergen: ,,Wenden Sie sich weg, damit man Sie nicht gleich erkennt.“ Die 
Schwester trat in den Platz, aber nicht allein, Weyland ging mit ne un 
beide, da sie uns erblickten, blieben wie versteinert. 


Wenn wir auf einmal aus einem ruhigen Dache eine Flamme gewaltsam 
ausbrechen sahen oder einem Ungeheuer begegneten, dessen Mifgestalt zu-. 
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gleich empérend und fiirchterlich ware, so wiirden wir von keinem so grim- 
migen Entsetzen befallen werden als dasjenige i ist, das uns ergreift, wenn wir 
was unerwartet mit Augen sehen, das wir moralisch unméglich glaubten. — 
Was heift das? rief j jene mit der Hastigkeit eines Erschrockenen: ,,was ist 
das? Du mit Georgen! Hand in Hand! Wie begreif’ ich das? — ,Liebe 
Schwester* , versetzte Friedrike ganz bedenklich, ,,der arme eat er bittet 

ir was ab, er hat dir auch was abzubitten, du mut ihm aber zum voraus 
a." — ,Ich verstehe nicht, ich begreife nicht“, sagte die Schwester, 
lindem sie den Kopf schiittelte und Weylanden ansah, der, nach seiner stillen 
Art, ganz ruhig dastand und die Szene ohne irpeadeine Auferung betrach- 
rete. Friedrike stand auf und zog mich nach sich. ,,Nicht gezaudert! rief sie, 
Pardon gebeten und ee Nun ja! sagte ich, indem ich der Altesten 
ziemlich nahe trat: Pardon habe ich vonndten! Sie fuhr zuriick, tat einen lau- 
en Schrei und wurde rot iiber und tiber; dann warf sie sich aufs Gras, lachte 
berlaut und wollte sich gar nicht zufrieden geben. Weyland lachelte behag- 
lich und rief: ,,Du bist ein exzellenter Junge!“ Dann schiittelte er meine Hand 
n der seinigen. Gewohnlich war er mit Liebkosungen nicht freigebig, aber 
sein Handedruck hatte etwas Herzliches und Belebendes; doch war er auch 
mit diesem sparsam. 


Nach einiger Erholung und Sammlung traten wir unsern Riickweg nach 
dem Dorfe an. Unterwegs erfuhr ich, wie dieses wunderbare Zusammentref- 


Igesondert, um auf ihrem Platzchen noch einen Augenblick vor Tische zu 
ruhen, und als jene beiden nach Hause gekommen, hatte die Mutter sie ab- 
geschickt, Friedriken eiligst zu holen, weil das Mittagsessen bereit sei. 


Die Schwester zeigte den ausgelassensten Humor, und als sie erfuhr, da 
ie Mutter das Geheimnis schon entdeckt habe, rief sie aus: ,,Nun ist noch 
uibrig, daf§ Vater, Bruder, Knecht und Magd gleichfalls angefiihrt werden.“ 
Als wir uns an dem Gartenzaun befanden, mufte Friedrike mit dem Freund 
voraus nach dem Hause gehen. Die Magd war im Hausgarten beschaftigt, die 
Schwester rief ihr zu: » Warte, ich habe dir was zu sagen!“ Mich lief sie an 
der Hecke stehen und ging zu dem Madchen. Ich sah, daf§ sie sehr ernsthaft 
sprachen, Olivie bildete ihr ein, George habe sich mit Barben iiberworfen 
und schiene Lust zu haben, sie zu heitatent Das gefiel der Dirne nicht iibel; 
nun ward ich gerufen und sollte das Gesagte bekraftigen. Das hiibsche derbe 
Kind senkte die Augen nieder und blieb so, bis ich ganz nahe vor ihr stand. 
Als sie aber auf einmal das fremde Gesicht erblickte, tat auch sie einen lauten 
Schrei und lief davon. Olivie hie mich ihr nachlaufen und sie festhalten, 
dak sie nicht ins Haus geriet und Larm machte; sie aber wolle selbst hin- 
gehen und sehen, wie es mit dem Vater stehe. Unterwegs traf Olivie auf den 
neck, welcher der Magd gut war; ich hatte indessen das Madchen ereilt 
und hielt sie fest. — ,,Denk einmal! welch ein Gliick“, rief Olivie, ,mit Bar- 
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fen veranlaft worden. Friedrike hatte sich von dem Spaziergang zuletzt ab- 


- men nach dem Hause. Der Tisch war gedeckt und der Vater schon im Zim- 


ben ist’s aus, und George heiratet Liesen.“ — ,,Das habe ich lange gedad y 
sagte der gute Kerl und blieb verdrieflich stehen. the 


Ich hatte dem Madchen begreiflich gemacht, daf es nur darauf ankom ne, 
den Papa anzufiihren. Wir gingen auf den Burschen los, der sich umkehrts 


und sich zu entfernen suchte; aber Liese holte ihn herbei, und auch er machte 
indem er enttauscht ward, die wunderlichsten Gebarden. Wir gingen zusa: 


mer. Olivie, die mich hinter sich hielt, trat an die Schwelle und sagte: ,, Vater, 
es ist dir doch recht, da George heute mit uns if%t? Du muft ihm aber erlau 

ben, da® er den Hut aufbehilt.“.— ,Meinetwegen!* sagte der Alte, ,,abe: 
warum so was Ungewohnliches? Haat er sich beschadigt?“ Sie zog mich vor, 
wie ich stand und den Hut auf hatte. ,, Nein!“ sagte sie, indem sie mich in di 
Stube fiihrte, ,,aber er hat eine Vogelhecke darunter, die méchten hervorflie- 
gen und einen verteufelten Spuk machen: denn es sind lauter lose Vogel. 
Der Vater lief sich den Scherz gefallen, ohne daf§ er recht wufte, was es hei 
Ren sollte. In dem Augenblick nahm sie mir den Hut ab, machte einen Scharr. 
fu und verlangte von mir das gleiche. Der Alte sah mich an, erkannte mich, 
kam aber nicht aus seiner priesterlichen Fassung, ,,Ei ei! Herr Kandidat!* 
rief er aus, indem er einen drohenden Finger aufhob: ,,Sie haben geschwin 
umgesattelt, und ich verliere tiber Nacht einen Gehilfen, der mir erst gestern 
so treulich zusagte, manchmal die Wochenkanzel fiir mich zu besteigen.“ Dar 
auf lachte er von Herzen, hieS mich willkommen, und wir setzten uns zu 
Tische. Moses kam um vieles spater; denn er hatte sich, als der verzogene 
Jiingste, angewohnt, die Mittagsglocke zu verhéren, Auferdem gab er weni 
acht auf die Gesellschaft, und kaum, wenn er widersprach. Man hatte mich, 
um ihn sicherer zu machen, nicht zwischen die Schwestern, sondern an da 
Ende des Tisches gesetzt, wo George manchmal zu sitzen pflegte. Als er, mi 
im Riicken, zur Tiir hereingekommen war, schlug er mir derb auf die Achsel 
und sagte: George, gesegnete Mahlzeit!“ — Schénen Dank, Junker! er- 
widerte ich. — Die fremde Stimme, das fremde Gesicht erschreckten ihn. — 
» Was sagst du?“ rief Olivie, ,sieht er seinem Bruder nicht recht ahnlich?“ 
»Ja wohl, von hinten*, versetzte Moses, der sich gleich wieder zu fassen 
wufte, ,,wie allen Leuten.* Er sah mich gar nicht wieder an und beschafti 
sich blo, die Gerichte, die er nachzuholen hatte, eifrig hinunterzuschlingen 
Dann beliebte es ihm auch, gelegentlich aufzustehen und sich in Hof und 
Garten etwas zu schaffen zu machen. Zum Nachtische trat der wahrhaft 
George herein und belebte die ganze Szene noch mehr. Man wollte ihn weger 
seiner Eifersucht aufziehen und nicht billigen, da er sich an mir einen Riva 
len geschaffen hatte; allein er war bescheiden und gewandt genug un 
mischte auf eine halb dusselige Weise sich, seine Braut, sein Ebenbild und die 
Mamsells dergestalt durcheinander, da man zuletzt nicht mehr wufte, v 
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-wem ae Rede war, und da man ihn das Glas Wein und ein Stiick von sei- 
pen eigenen Kuchen in Ruhe gar zu gern verzehren lie8. ~ 

Nach Tische war die Rede, daf§ man spazieren gehen wolle; welches doch 
in meinen Baverkleidern nicht wohl anging. Die Frauenzimmer aber hatten 
schon heute friih, als sie erfuhren, wer so iibereilt fortgelaufen war, sich er- 
nnert, daf§ eine schéne Pekesche eines Vettern im Schrank hinge, mit der er, 
ei seinem Hiersein, auf die Jagd zu gehen pflege. Allein ich lehnte es ab, 
“GuRerlich zwar mit allerlei Spaen, aber innerlich mit dem eitlen Gefihl, 
| da ich den guten Eindruck, den ich als Bauer gemacht, nicht wieder durch 
: den Vetter zerstéren wolle. Der Vater hatte sich entfernt, sein Mittagsschlaf- 
chen zu halten, die Mutter war in der Haushaltung beschaftigt wie immer. 
‘Der Freund aber tat den Vorschlag, ich solle etwas erzahlen, worein ich so- 
gleich willigte. Wir begaben uns in eine gerdumige Laube, und ich trug ein 
‘Marchen vor, das ich hernach unter dem Titel Die neue Melusine aufgeschrie- 
ben habe. Mir gelang, was den Erfinder und Erzihler solcher Produktionen 
belohnt, die Neugierde zu erregen, die Aufmerksamkeit zu fesseln, zu vor- 
eiliger Auflésung undurchdringlicher Ratsel zu reizen, die Erwartungen zu 
tauschen, durch das Seltsamere, das an die Stelle des Seltsamen tritt, zu ver- 
wirren, Mitleid und Furcht zu erregen, besorgt zu machen, zu riihren und 
endlich durch Umwendung eines scheinbaren Ernstes in geistreichen und hei- 
tern Scherz das Gemiit zu befriedigen, der Einbildungskraft Stoff zu neuen 
Bildern und dem Verstande zu fernerm Nachdenken zu hinterlassen. 


Sollte jemand kiinftig dieses Marchen gedruckt lesen und zweifeln, ob es — 
eine solche Wirkung habe hervorbringen kénnen, so bedenke derselbe, da 
der Mensch eigentlich nur berufen ist, in der Gegenwart zu wirken. Schrei- 
ben ist ein MifSbrauch der Sprache, stille fiir sich lesen ein trauriges Surrogat 
‘der Rede. Der Mensch wirkt alles, was er vermag, auf den Menschen durch 
‘seine Persdnlichkeit, die Jugend am starksten'auf die Jugend, und hier ent- 
'springen auch die reinsten Wirkungen. Diese sind es, welche die Welt bele- 
ben und weder moralisch noch physisch’ aussterben lassen. Mir war von mei- 
em Vater eine gewisse lehrhafte Redseligkeit angeerbt; von meiner Mutter 
die Gabe, alles, was die Einbildungskraft hervorbringen, fassen kann, heiter 
‘und kraftig darzustellen, bekannte Marchen aufzufrischen, andere zu erfin- 
‘den und zu erzahlen, ja im Erzahlen zu erfinden. Durch jene vaterliche Mit- 
gift wurde ich der Gesellschaft mehrenteils unbequem: denn wer mag gern 
‘die Meinungen und Gesinnungen des andern héren, besonders eines Jiing- 
lings, dessen Urteil, bei liickenhafter Erfahrung, immer unzulanglich er- 
‘scheint. Meine Mutter hingegen hatte mich zur gesellschaftlichen Unterhal- 
tung eigentlich recht ausgestattet. Das leerste Marchen hat fiir die Einbil- 


tande dankbar aufgenommen. 


-dungskraft schon einen hohen Reiz, und der geringste Gehalt wird vom Ver- 
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_ Nachdem ich in jener Laube zu Sesenheim meine Erzahlung vollendet. 
welcher das Gemeine mit dem Unmibglichen anmutig genug wechselte, 
ich meine Horerinnen, die sich schon bisher ganz eigen teilnehmend erwi en 
hatten, von meiner seltsamen Darstellung aufs duf—erste verzaubert. Sie baten’ 
mich instandig, ihnen das Marchen aufzuschreiben, damit sie es 6fters unter 
sich und vorlesend mit andern wiederholen kénnten. Ich versprach es um so 
lieber, als ich dadurch einen Vorwand zur Wiederholung des Besuchs und 
Gelegenheit zu naherer Verbindung mir zu gewinnen hoffte. Die Gesellscha! 
trennte sich einen Augenblick, und alle mochten fiihlen, da nach einem so 
lebhaft vollbrachten Tag der Abend einigermafen matt werden kénnte. Von 
dieser Sorge befreite mich mein Freund, der sich fiir uns die Erlaubnis erbat. 
sogleich Abschied nehmen zu diirfen, weil er als ein fleifiger und in seiner 
Studien folgerechter akademischer Biirger diese Nacht in Drusenheim zuzu 
bringen und morgen zeitig in Strafburg zu sein wiinsche. , 


Unser Nachtquartier erreichten wir beide schweigend; ich, weil ich einen 
Widerhaken im Herzen fiihlte, der mich zuriickzog, er, weil er etwas anderes 
im Sinne hatte, das er mir, als wir angelangt waren, sogleich mitteilte. — ,,Es 
ist doch wunderlich“, fing er an, da du gerade auf dieses Marchen verfallen 
bist. Hast du nicht bemerkt, daf es einen ganz besonderen: Eindruck mach~ 
te?“ — Freilich, versetzte ich darauf; wie hatte ich nicht bemerken sollen, dak 
die Altere bei einigen Stellen, mehr als billig, lachte, die Jiingere den Kop 
schiittelte, daf ihr euch bedeutend ansaht, und da du selbst beinah aus deine 
Fassung gekommen wirest. Ich leugne nicht, es hatte mich fast irre gemacht: 
denn es fuhr mir durch den Kopf, da& es vielleicht unschicklich sei, den gut 
Kindern solche Fratzen zu erzihlen, die ihnen besser unbekannt blieben, u 
ihnen von den Mannern so schlechte Begriffe zu geben, als sie von der Figut 
des Abenteurers sich notwendig bilden miissen. — ,,Keineswegs!“ versetzte 
jener; du erratst es nicht, und wie solltest du’s erraten? Die guten Kin 
sind mit solchen Dingen gar nicht so unbekannt als du glaubst: denn die groke 
Gesellschaft um sie her gibt ihnen zu manchem Nachdenken Anlaf, und so ist 
iiberrhein gerade ein solches Ehepaar, wie du es, nur iibertrieben und mae 
chenhaft, schilderst. Er gerade so gro, derb und plump, sie niedlich und zier- 
lich genug, daf er sie wohl auf der Hand tragen kénnte. Ihr iibriges Verha 
nis, ihre Geschichte pat ebenfalls so genau zu deiner Erzahlung, daft 
Madchen mich ernstlich fragten, ob du die Personen kenntest und sie schalk 
haft dargestellt hattest? Ich versicherte nein! und du wirst wohl tun, da: 
Marchen ungeschrieben zu lassen. Durch Zégern und Vorwdnde wollen wi: 
schon eine Entschuldigung finden.“ 4 


Ich verwunderte mich sehr: denn ich hatte weder an ein diesrheinis¢ 
noch an ein tiberrheinisches Paar gedacht, ja ich hatte gar nicht anzuge 
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dyes eeckh 


gewust, wie ich auf den Einfall gekommen. In Gedanken mochte ich mich 
ern mit solchen Spafen, ohne weitere Beziehung, beschaftigen, und so, 
slaubte ich, sollte es auch andern sein, wenn ich sieerzahlte. 

_ Als ich in der Stadt wieder an meine Geschafte kam, fiihlte ich die Be- 
chwerlichkeit derselben mehr als sonst: denn der zur Tatigkeit geborne 
ensch iibernimmt sich in Planen und iiberladet sich mit Arbeiten. Das ge- 
ngt denn auch ganz gut, bis irgendein physisches oder moralisches Hindernis 
dazutritt, um das Unverhaltnismafige der Krafte zu dem Unternehmen ins 
klare zu bringen. 

Das Juristische trieb ich mit so viel Fleif als notig war, um die Promotion 
mit einigen Ehren zu absolvieren; das Medizinische reizte mich, weil es mir 
fie Natur nach allen Seiten wo nicht aufschlof, doch gewahr werden lief, 
und ich war daran durch Umgang und Gewohnheit gebunden; der Gesell- 
schaft mufte ich auch einige Zeit und Aufmerksamkeit widmen: denn in man- 
chen Familien war mir mehreres zu Lieb und Ehren geschehn. Aber alles dies 
Ware zu tragen und fortzufiihren gewesen, hatte nicht das was Herder mir 
ie Armut der deutschen Literatur bedeckte; er hatte mir so manches Vor- 
urteil mit Grausamkeit zerstort; an dem vaterlandischen Himmel blieben 
nur wenige bedeutende Sterne, indem er die iibrigen alle nur als voriiberfah- 
rende Schnuppen behandelte; ja was ich von mir'selbst hoffen und wahnen 
konnte, hatte er mir dermafien verkiimmert, dafs ich an meinen eignen Fahig- 
keiten zu verzweifeln anfing. Zu gleicher Zeit jedoch rif er mich fort auf den 
ierrlichen breiten Weg, den er selbst zu durchwandern geneigt war, machte 
mich aufmerksam auf seine Lieblingsschriftsteller, unter denen Swift und 
Hamann obenan standen, und schiittelte mich kraftiger auf als er mich ge- 
beugt hatte. Zu dieser vielfachen Verwirrung nunmehr eine angehende Lei- 
denschaft, die, indem sie mich zu verschlingen drohte, zwar von jenen Zustan- 
en mich abziehn, aber wohl schwerlich dariiber erheben konnte. Dazu kam 
och ein kérperliches Ubel, daf$ mir namlich nach Tische die Kehle wie zuge- 
chniirt war, welches ich erst spater sehr leicht los wurde, als ich einem roten 
Wein, den wir in der Pension gewohnlich und sehr gern tranken, entsagte. 
Diese unertragliche Unbequemlichkeit hatte mich auch in Sesenheim verlassen, 
0 daff ich mich dort doppelt vergniigt befand; als ich aber zu meiner stadti- 
chen Diat zuriickkehrte, stellte sie sich zu meinem grofen Verdruf sogleich 
vieder ein. Alles dies machte mich nachdenklich und miirrisch, und mein 

f§eres mochte mit dem Innern tibereinstimmen. 


| Goethe besuchte nun wieder seine Vorlesungen in Strafburg, deren eine 
nit den Worten beendet wurde: 

Meine Herren! wir sehen einige Ferien vor uns, Benutzen Sie sesahene 
aufzumuntern; die Studien wollen nicht allein ernst und fleifig, sie wol- 
auch heiter und mit Geistesfreiheit behandelt werden. Geben Sie Ihrem 


auterlegt, unendlich auf mir gelastet. Er hatte den Vorhang zerrissen, der mir 
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Kérper Bewegung, durchwandern Sie zu a Ful und zu Pferde ae schéneI ie nd 
der Einheimische wird sich an dem Gewohnten erfreuen, und dem Fremd 


Es waren unser eigentlich nur zwei, an welche hese Ermahatsee geric 
tet sein konnte; mége dem andern dieses Rezept ebenso eingeleuchtet h 
als mir! Ich glaubte eine Stimme vom Himmel zu héren, und eilte was 
konnte, ein Pferd zu bestellen und mich sauber herauszuputzen. Ich schic 
nach Weyland, er war nicht zu finden. Dies hielt meinen Entschluf nicht 


Unternehmen. Die Nacht war windig und schauerlich, ich sprengte zu, » 
nicht bis morgens friih auf ihren Anblick warten zu miissen. : 


Es war schon spat, als ich in Sesenheim mein Pferd einstellte. Der Wi 
auf meine Frage, ob wohl in der Pfarre noch Licht sei, versicherte mich, 
Frauenzimmer seien eben erst nach Hause gegangen; er glaube gehort 
haben, da sie noch einen Fremden erwarteten. Das war mir nicht re 
denn ich hatte gewiinscht, der einzige zu sein. Ich eilte nach, um wenigst 
so spat noch, ae der erste zu erscheinen. Ich fand die beiden Schwestern ve 
der Tiire sitzend; sie schienen nicht sehr verwundert, aber ich war es, 2 
Friedrike Olivien ins Ohr sagte, so jedoch, da ich’s hérte: ,,Hab ich’s nich 
gesagt? da ist er !“ Sie fiihrten mich ins Zimmer, und ich fand eine klein 
Kollation aufgestellt. Die Mutter begriifSte mich als einen alten Bekannter 
wie mich aber die Altere bei Licht besah, brach sie in ein lautes Gelachter au: 
denn sie konnte wenig an sich halten, 

Nach diesem ersten etwas wunderlichen Empfang ward sogleich die Ur 
terredung frei und heiter, und was mir diesen Abend verborgen blieb, erful 
in den andern Morgen. Friedrike hatte vorausgesagt, da ich komme 
wiirde; und wer file nicht einiges Behagen beim Eintreffen einer Ahnun; 
selbst einer traurigen? Alle Vorgefiihle, wenn sie durch das Ereignis besta 
werden, geben dem Menschen einen héheren Begriff von sich selbst, es ss 
nun, daf er sich so zartfiihlend glauben kann, um einen Bezug in der Fern 
zu tasten, oder so scharfsinnig, um notwendige aber doch ungewisse 
kniipfungen gewahr zu werden. — Oliviens Lachen blieb auch kein Gehe 
nis; sie gestand, daf es ihr’ sehr lustig vorgekommen, mich diesmal geput: 
und wohl ausstaffiert zu sehn; Friedrike hingegen fand es vorteilhaft, eit 
solche Erscheinung mir nicht als Eitelkeit auszulegen, vielmehr den Wunsd 
ihr zu gefallen, daxin zu erblicken. 4 

Frith bei Zeiten rief mich Friedrike zum Spazierengehn; Mutter 
Schwester waren beschaftigt, alles zum Empfang mehrerer Gaste vorzube 
ten. Ich genof§ an der Seite des lieben Madchens der herrlichen Sonntagsfr ' 
auf dem Sande! wie sie uns der unschatzbare Hebel vergegenwirtigt hat. S. 
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Bilderce mir die erwartete Guilds und bat mich, ihr beizustehn, dag 
e Vergniigungen womdglich gemeinsam und in einer gewissen Ordnung 
mGchten genossen werden. ,,Gewdhnlich“, sagte sie, ,zerstreut man sich ein- 
zeln; Scherz und Spiel wird nur obenhin gekostet, so daf& zuletzt fiir den 
inen Teil nichts iibrig bleibt, als die Karten zu Bee und fiir den andern, 
im Tanze sich auszurasen.“ 


Wir entwarfen demnach unsern Plan, was vor und nach Tische geschehn 
lite, machten einander wechselseitig mit neuen geselligen Spielen bekannt, 
aren einig und vergniigt, als uns die Glocke nach der Kirche rief, wo ich 
denn an ihrer Seite eine etwas trockene Predigt des Vaters nicht zu lang fand. 


Zeitverkiirzend ist immer die Nahe der Geliebten, doch verging mir diese 
tunde auch unter besonderem Nachdenken. Ich wiederholte mir die Vor- 
iige, die sie soeben aufs freiste vor mir entwickelte: besonnene Heiterkeit, 
Naivitat mit Bewuftsein, Frohsinn mit Voraussehn: Eigenschaften, die un- 
ertraglich scheinen, die sich aber bei ihr zusammenfanden und ihr Auferes 
ar hold bezeichneten. Nun hatte ich aber auch ernstere Betrachtungen tiber 
rich selbst anzustellen, die einer freien Heiterkeit eher Eintrag taten. 


Seitdem jenes leidenschaftliche Madchen meine Lippen verwiinscht und 
peheiligt (denn jede Weihe enthilt ja beides), hatte ich mich, aberglaubisch 
genug, in acht genommen, irgend ein Madchen zu kiissen, weil ich solches auf 
pine unerhdrte geistige Weise zu beschddigen fiirchtete. Ich itiberwand daher 
jede Liisternheit, durch die sich der Jiingling gedrungen fiihlt, diese viel oder 
enig sagende Gunst einem reizenden Madchen abzugewinnen. Aber selbst 
n der sittigsten Gesellschaft erwartete mich eine lastige Priifung, Eben j jene 
mehr oder minder geistreichen sogenannten kleinen Spiele, durch welche ein 
munterer jugendlicher Kreis gesammelt und vereinigt wird, sind grofenteils 
wuf Pfander gegriindet, bei deren Einforderung die Kiisse keinen unbedeu- 
nden Lésewert haben. Ich hatte mir nun ein fir allemal vorgenommen, 
nicht zu kiissen, und wie uns irgendein Mangel oder Hindernis zu Tatigkei- 
m aufregt, zu denen man sich sonst nicht hingeneigt hitte, so bot ich alles 
tut, was an mir von Talent und Humor war, mich durchzuwinden und dabei 
or der Gesellschaft und fiir die Gesellschaft eher zu gewinnen als zu verlie- 
en. Wenn zu Einldsung eines Pfandes ein Vers verlangt werden sollte, so 
‘ichtete man die Forderung meist an mich. Nun war ich immer vorbercites 
und wufte bei solcher Gelegenheit etwas zum Lobe der Wirtin oder eines 
Frauenzimmers, die sich am artigsten gegen mich erwiesen hatte, vorzubrin- 
en. Traf es sich, da$ mir allenfalls ein Ku auferlegt wurde, so suchte ich 
nich mit einer Wendung herauszuziehen, mit der man gleichfalls zufrieden 
yar; und da ich Zeit gehabt hatte, vorher dariiber nachzudenken, so fehlte es 
ir nicht an mannigfaltigen Peacnsven: doch gelangen die aus dem 
tegreife immer am besten. 
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einem Spaziergang nach jenem schénen Platze lud und filirte; Dor 
man eine reichliche Kollation und wollte mit geselligen Spielen die S 
_ des Mittagessens erwarten. Hier wufte ich, in Einstimmung mit Friedr 
ob sie gleich mein Geheimnis nicht ahnete, Spiele ohne Pfander und Pfan« 
lésungen ohne Kiisse zu bereiten und durchzufihren. 


Meine Kunstfertigkeit und Gewandtheit war um so ndtiger, als di 
sonst ganz fremde Gesellschaft geschwind ein Verhdltnis zwischen mir un¢ 
dem lieben Madchen mochte geahnet haben und sich nun schalkhaft ; Id 
Miihe gab, mir dasjenige aufzudringen, was ich heimlich zu vermeiden suck 
Denn bemerkt man in solchen Zirkeln eine angehende Neigung junger P 
sonen, so sucht man sie verlegen zu machen oder naher zusammenzubring 
ebenso wie man in der Folge, wenn sich eine Leidenschaft erklart hat, "bel 
miiht ist, sie wieder auseinanderzuziehen; wie es denn dem geselligen Me 5 
schen ganz gleichgiiltig ist, ob er nutzt oder schadet, wenn er nur unterhal 
wird. 

Ich konnte mit einiger Aufmerksamkeit an diesem Morgen Friedrikens 
ganzes Wesen gewahr restea dergestalt, daf§ sie mir fiir die ganze Zeij 


immer dieselbe blieb. Schon die freundlichen, vorziiglich an sie gerichteter 
Grii&Ke der Bauern gaben zu verstehn, da sie ihnen wohltatig sei und ihj 
Behagen errege. Zu Hause stand die Altere der Mutter bei; alles was kérper 
liche Anstrengung erfordert, ward nicht yon Feicdeiken verlangt, mai 
schonte sie, wie man sagte, ihrer Brust wegen. 

Es gibt Frauenspersonen, die uns im Zimmer besonders wohl gefall 
midere die sich besser im Freien ausnehmen; Friedrike gehdrte zu den le’ 
tern. Ihr Wesen, ihre Gestalt trat niemals reizender hervor, als wenn sie 
auf einem erhdhten FufSpfad hinbewegte; die Anmut ihres Betragens s 


mit dem blauen Himmel zu wetteifern. Diesen erquicklichen Ather, de: 
umgab, brachte sie auch mit nach’ Hause, und es lief sich bald bemerken, 
sie Verwirrungen auszugleichen und die Eindriicke kleiner pig 
Fee ekeicen | leicht ee verstand. 


Geist, hin und wieder, und wufte die Liicken auszufiillen, welche hier 
da entstehen mochten. Die Leichtigkeit ihrer Bewegungen haben wir sch 
geriihmt, und am allerzierlichsten war sie, wenn sie lief. So wie das Reh sei 
- Bestimmung ganz zu erfiillen scheint, wenn es leicht iiber die keimende 
Saaten epilicge so schien auch sie ihre Art und Weise am deutlichsten at 
zudriicken, wenn sie etwas Vergessenes zu holen, etwas Verlorenes zu such 
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bcueferntes Paar hesbae ee etwas UNowrendines zu berlics. liber 
i n und Matten leichten Laufes hineilte. Dabei kam sie niemals aufer 
1, und blieb villig im Gleichgewicht; daher mufte die allzu gro&e Sorge 
er Eltern fiir ihre Brust manchem iibertrieben scheinen. — 

Ich war grenzenlos gliicklich an Friedrikens Seite: gesprachig, lustig, geist- 
reich, vorlaut, und doch durch Gefiihl, Achtung und Anhianglichkeit gema- 
Bigt. Sie in gleichem Falle, offen, heiter, teilnehmend und mitteilend. Wir 
~schienen allein fiir die Gesellechal: zu leben und lebten blof wechselseitig 
ur uns. ‘ 


x 


Des lieben Madchens immer mehr annaherndes zutrauliches Betragen 
machte mich durch und durch froh, und ich fand mich recht gliicklich, da sie 
‘mir diesmal beim Abschied éffentlich, wie andern Freunden und Verwandten, 
einen Kuf gab. 


In der Stadt erwarteten mich gar manche Geschafte und Zerstreuungen, 
aus, denen ich mich oft, durch einen jetzt regelmafig eingeleiteten Briefwech-_ 
sel mit meiner Geliebten, zu ihr sammelte. Auch in Briefen blieb sie immer 

B ricscibe. sie mochte etwas Neues erzahlen oder auf bekannte Begebenheiten 

~ anspielen, leicht schildern, voriibergehend reflektieren, immer war es, als 

wenn sie auch mit der Feder gehend, kommend, laufend, springend, so leicht — 

| auftrate als sicher. Auch ich schrieb sehr gern an sie: denn die Vergegenwar- — 

4 tigung ihrer Vorziige vermehrte meine Neigung auch in der Abwesenheit, s sO 

_ daf§ diese Unterhaltung einer persénlichen wenig nachgab, ja in der Folge u 

mir sogar angenehmer, teurer wurde. 

Nun sollte aber unsere Liebe noch eine sonderbare Priifung ausstehn. Ich 

¥ will es Priifung nennen, obgleich dies nicht das rechte Wort ist. Die landliche 

Familie, der ich befreundet war, hatte verwandte Hauser in der Stadt, von 

gutem Ansehn und Ruf und in behaglichen Vermégensumstanden. Die j jungen 

‘Stadter waren 6fters in Sesenheim. Die alteren Personen, Miitter und ‘Tan- ; 

ten, weniger beweglich, hérten so mancherlei von dem dortigen Leben, von 

x wachsenden Anmut der Tochter, selbst von meinem Einfluf, daf sie mich — 

“erst wollten kennenlernen, und nachdem ich sie 6fters besucht und auch bei ‘ 

ihnen wohl empfangen war, uns auch alle einmal beisammen zu sehen ver- _ 

langten, zumal als sie jenen auch eine freundliche Gegenaufnahme schuldig — 
zu sein glaubten. sd 

_ Lange ward hieriiber hin und her gehandelt. Die Mutter konnte sich schwer 

le Haushaltung trennen, Olivie hatte einen ope vor der Stadt, in 


H 
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lie Sache, bis sie endlich dadurch entschieden sak da es mir unméglich © 
fiel, innerhalb vierzehn Tagen aufs Land zu kommen, da man sich denn lieber — 
Bidet Stadt und mit einigem Zwange als gar nicht sehen wollte. Und so se 


an 


zweigen, beweglichen Bachen, nickenden Blumenwiesen und einem 
- weit freien Horizonte bisher erschien — ich sah sie nun zum erstenm: 
- stadtischen, zwar weiten Zimmern, aber doch in der Enge, in bezug au: 


_ bung wenig sagen will; aber daf es die gehérige, natiirliche, gewohnte U. 


pea 


peten, Spiegel, Standuhren und Pozellanpuppen. 
Das Verhiltnis zu dem, was man liebt, ist so entschieden, daf die Umge- 


gebung sei, dies verlangt das Gemiit. Bei meinem lebhaften Gefiihl fiir alles 
Gegenwartige konnte ich mich nicht gleich in den Widerspruch des Augen-_ 
blicks finden. Das anstandige ruhig-edle Betragen der Mutter pate vol 
kommen in diesen Kreis, sie unterschied sich nicht von den iibrigen Frauen 
Olivie dagegen bewies sich ungeduldig, wie ein Fisch auf dem Strande. Wie 
sie mich sonst in dem Garten anrief oder auf dem Felde beiseite winkt 
wenn sie mir etwas Besonderes zu sagen hatte, so tat sie auch hier, indem sie 
mich in eine Fenstertiefe zog; sie tat es mit Verlegenheit und ungeschickt, weil 
sie fiihlte, da& es nicht pa&te und es doch tat. Sie hatte mir das Unwichtigste 
von der Welt zu sagen, nichts als was ich schon wufte: daf es ihr entsetzlich 
weh sei, daf sie sich an den Rhein, iiber den Rhein, ja in die Tiirkei wiinsche, 
Friedrike hingegen war in dieser Lage hdchst merkwiirdig. Eigentlich ge- 
nommen pafte sie auch nicht hinein, aber dies zeugte fiir ihren Charakter, 
daf§ sie, anstatt sich in diesen Zustand zu finden, unbewuft den Zustand nach — 
sich modelte. Wie sie auf dem Lande mit der Gesellschaft gebarte, so tat sie 
es auch hier. Jeden Augenblick wufte sie zu beleben. Ohne zu beunruhigen, 
setzte sie alles in Bewegung und beruhigte gerade dadurch die Gesellschaft, 
die eigentlich nur von der Langenweile beunruhigt wird. Sie erfiillte damit 
vollkommen den Wunsch der stadtischen Tanten, welche ja auch einmal, von 
ihrem Kanapee aus, Zeugen jener landlichen Spiele und Unterhaltungen sei 
wollten. War dieses zur Geniige geschehn, so wurde die Garderobe, d 
Schmuck und was die stidtischen, franzdsisch gekleideten Nichten besonder 
auszeichnete, betrachtet und ohne Neid bewundert. Auch mit mir machte 
Friedrike sich’s leicht, indem sie mich behandelte wie immer. Sie schien mi 
keinen andern Vorzug zu geben, als den, daf§ sie ihr Begehren, ihre Wiin- 
sche eher an mich als an einen andern richtete und mich dadurch als ihren 
Diener anerkannte. sete 
Diese Dienerschaft nahm sie einen der folgenden Tage mit Zuversicht 
Anspruch, als sie mir vertraute, die Damen wiinschten mich lesen zu h6ren. 
Die Téchter des Hauses hatten viel davon erzahlt: denn in Sesenheim las ich, 
was und wann man’s verlangte. Ich war sogleich bereit, nur bat ich um Ru 
und Aufmerksamkeit auf mehrere Stunden. Dies ging man ein, und ich las 
an einem Abend den ganzen Hamlet ununterbrochen, in den Sinn des Stii ks 
eindringend, wie ich es nur vermochte, mit Lebhaftigkeit und Leidenschaft 
mich ausdriickend, wie es der Jugend gegeben ist. Ich erntete grof\en Beifall. 
Friedrike hatte von Zeit zu Zeit tief geatmet und ihre Wangen eine flie 


gende Rote iberzogen. Diese beiden Garipeome eines bewegten Herzens, bei 
scheinbarer Heiterkeit und Ruhe von aufen, waren mir nicht unbekannt und 

_ der einzige Lohn, nach dem ich strebte. Sie sammelte den Dank, daf sie mich 
veranlaft hatte, mit Freuden ein, und versagte sich, nach ihrer zierlichen 
Weise, den kleinen Stolz nicht, in mir und durch mich geglanzt zu haben. 

_ Nach der Lektiire von Holbachs ,,Systéme de la nature“ und Werken von 

_ Rousseau, Diderot und Voltaire fahrt Goethe fort: 


So waren wir denn an der Grenze von Frankreich alles franzésischen We- 

sens auf einmal bar und ledig. Ihre Lebensweise fanden wir zu bestimmt und 
zu vornehm, ihre Dichtung kalt, ihre Kritik vernichtend, ihre Philosophie 
abstrus und doch unzulanglich, so daf$ wir auf dem Punkte standen, uns der 
_ rohen Natur wenigstens versuchsweise hinzugeben, wenn uns nicht ein ande- 
rer Einflu® schon seit langer Zeit zu hdheren, freieren und ebenso wahren 
als dichterischen Weltansichten und Geistesgentissen vorbereitet und uns erst 
heimlich und mafsig, dann aber immer offenbarer und gewaltiger beherrscht 
hatte. 


Ich brauche kaum zu sagen, daf hier Shakespeare gemeint sei, und nach- 
dem ich dieses ausgesprochen, bedarf es keiner weitern Ausfiihrung. Shake- 
speare ist von den Deutschen mehr als von allen andern Nationen, ja vielleicht 
mehr als von seiner eigenen erkannt. Wir haben ihm alle Gerechtigkeit, Bil- 
ligkeit und Schonung, die wir uns untereinander selbst versagen, reichlich zu- 
gewendet; vorziigliche Manner beschiftigten sich, seine Geistesgaben im giin- 
stigsten Lichte zu zeigen, und ich habe jederzeit was man zu seiner Ehre, zu 
seinen Gunsten, ja ihn zu entschuldigen gesagt, gern unterschrieben. Die Ein- 
wirkung dieses aufSerordentlichen Geistes auf mich ist frither dargestellt, und 
_ tiber seine Arbeiten einiges versucht worden, welches Zustimmung gefunden 
| hat; und so mag es hier an dieser allgemeinen Erklarung genug sein, bis ich 
a aN Nachlese von Betrachtungen iiber so grof’e Verdienste, die ick an dieser 
_ Stelle einzuschalten in Versuchung geriet, Freunden, die mich héren mégen, 
 mitzuteilen im Falle bin. 


_ Gegenwartig will ich nur die Art, wie ich mit ihm bekannt geworden, 
' naher anzeigen. Es geschah ziemlich friih, in Leipzig, durch Dodds ,,Beauties — 
_ of Shakespeare“. Was man auch gegen solche Sammlungen sagen kann, welche 
die Autoren zerstiickelt mitteilen, sie bringen doch manche gute Wirkung 
hervor. Sind wir doch nicht immer so gefaft und so geistreich, da wir ein 
ganzes Werk nach seinem Wert in uns aufzunehmen vermGchten. Streichen — 
‘wir nicht in einem Buche Stellen an, die sich unmittelbar auf uns beziehen? — 
_ Junge Leute besonders, denen es an durchgreifender Bildung fehlt, werden 
~ von glanzenden Stellen gar léblich aufgeregt, und so erinnere ich mich noch © 
als einer der schénsten Epochen meines Lebens derjenigen, welche gedachtes — if 
ke Werk bei mir bezeichnete. Jene herrlichen ‘Eigenheiten, die gro&en Sprii eo 4 
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Gir erelfeuden Rdulldewagen qe ‘humoristischen Zit e, 
zeln und gewaltig. pea en AR 
Nun erschien Wielands Uborcerune: Sie ward verscildeucn st Pri 
Gad Bekannten mitgeteilt und empfohlen. Wir Deutsche hatten den V rtei , 
_daf§ mehrere bedeutende Werke fremder Nationen auf eine leichte und heitere 
- Weise zuerst heriibergebracht wurden. Shakespeare prosaisch iibersetzt ers 
_ durch Wieland, dann durch Eschenburg, konnte als eine allgemein versta d-4] 
liche und jedem Leser gema&e Lektiire sich schnell verbreiten und grofe Wi 
kung hervorbringen. Ich ehre den Rhythmus wie den Reim, wodurch Poe: 
erst zur Poesie wird, aber das eigentlich tief und griindlich Wirksame, d 
ie wahrhaft Ausbildende und Férdernde ist dasjenige, was vom Dichter tibrig- 
bleibt, wenn er in Prose iibersetzt wird. Dann bleibt der reine vollkommer ‘s 
Gehalt, den uns ein blendendes Aufere oft, wenn er fehlt, vorzuspieg: 
wei®, und wenn er gegenwiartig ist, verdeckt. Ich halte daher, zum Anfang | 
jugendlicher Bildung, prosaische Ubersetzungen fiir vorteilhafter als die poe- 
tischen. 
Nur will ich noch an Luthers Bibeliibersetzung erinnern: denn daf diesel a 
treffliche Mann ein in dem verschiedensten Stile verfaftes Werk und desse: 
dichterischen, geschichtlichen, gebietenden, lehrenden Ton uns in der Mutter- 
sprache wie aus einem Gusse iiberlieferte, hat die Religion mehr geférdert 
als wenn er die Eigentiimlichkeiten des Originals im einzelnen hatte nachbi 
~ den wollen. Vergebens hat man nachher sich mit dem Buche Hiob, den Psa 
men und aden: Gesiangen bemiiht, sie uns in ihrer poetischen Form genie 
bar zu machen. Fiir die Menge, auf die gewirkt werden soll, bleibt ei 
schlichte Ubertragung immer die beste. Jene kritischen Ubersetzungen, die mit 
dem Original wetteifern, dienen eigentlich nur zur Unterhaltung der | 
lehrten untereinander. 
Und so wirkte i in unserer ee Sozietat Shakespeare, iibersetzt- 


a bene die Tugenden und oe seiner Zeit, mit denen er uns Be 
macht, in unseren Gecdetchen nachbildeten. | 2 
Will jemand unmittelbar erfahren, was damals in dieser lebendigen” é 

_ sellschaft gedacht, gesprochen und verhandelt worden, der lese den Aufsa 
_ Herders iiber Shakespeare i in dem Hefte von Deutscher Art und Kunst; ferne 


‘ 


gegen die Herkémmlichkeit des Theaters und will denn eben.all und iibera 
nach Shakespearescher Weise gehandelt haben. 
Mein leidenschaftliches Verhaltnis zu Friedriken fing nunmehr an, 


ad 
P Wesen und stellt es herrlich aie Lenz betragt sich mehr bilderstiirm 
an 
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2 SO ed aes Shana ne ee zwar eller Accel 
, nur umgekehrt, bezeichnet, und zuletzt da, wo sie ihren Lauf geendet, _ 
erben hinbringt. Friedrike blieb sich immer gleich; sie schien nicht zu 

nken noch denken zu wollen, da dieses Verhiltnis sich so bald endigen 
ne. Olivie hingegen, die mich zwar auch ungern vermifte, aber doch nicht iy 
el als jene verlor, war voraussehender oder offener. Sie sprach manch- 
| mit mir iiber meinen vermutlichen Abschied und ‘suchte iiber sich selbst 
nd ihre Schwester sich zu trésten, Ein Madchen, das einem Manne entsagt, 
lem sie ihre Gewogenheit nicht verleugnet, ist lange nicht in der peinlichen 
e, in der sich ein Jiingling befindet, der mit Erklarungen ebensoweit gegen _ 
uenzimmer herausgegangen ist. Er spielt immer eine leidige Figur: 
on. ihm, als einem werdenden Manne, erwartet man schon eine gewisse 
rsicht seines Zustandes, und ein entschiedener Leichtsinn will ihn nicht 
ae Die poten eines oe das sich zuriickzieht, scheinen immer _ 


hin | sie uns fihren kann? Denk sci selbst alsdann, wenn wir schon ganz ver- 
andlich auf sie Verzicht getan, kénnen wir sie noe nicht loslassen; wir er- 
m uns an der lieblichen Gewohnheit, und sollte es auch auf eine ver- _ 
> Weise sein. So ging es auch mir. Wenngleich die Gegenwart Fried- 

mich dngstigte, so wufte ich doch nichts Angenehmeres, als abwesend 
sie. zu denken und mich mit ihr zu unterhalten. Ich kam seltener hinaus, 
nsere Briefe wechselten desto lebhafter. Sie wufte mir ihre Zustande 


terkeit, ihre Gefiihle mit Anmut zu vergegenwartigen, so wie iy i 


eit machte mich frei, und meine ganze Zuneigung bliihte erst ted weet We 
die Unterhaltung in der Ferne. Ich konnte mich in solchen Augen- : 

ganz eigentlich iiber die Zukunft verblenden; zerstreut war ich genug 
as Fortrollen der Zeit und dringender Geschafte. Ich hatte bisher moe) 


es gar en iibereinander, wie es immer oe gehen pflegt, wenn man 


h von einem Orte losldsen soll. 


eae bed 
olchem Drang und Verwirrung konnte ich doch nicht unterlassen, Bred 

noch einmal zu sehen. Es waren peinliche Tage, deren Een mir 
geblieben i ist. Als ich ihr die Hand noch yom Pferde reichte, standen 


Mptade ¢ gegen Dinusenheimn, und da tiberfel saich eine gen conden 
oon, Tch sah namlich, nicht mit den Augen des Leibes, sonder 


men, und zwar in einem Kleide, wie ich es nie getragen: es war hechtgrau mit 
etwas Gold. Sobald ich mich aus diesem Traum aufschiittelte, war die Gestalt 
ganz hinweg. Sonderbar ist es jedoch, daf ich nach acht Jahren, in dem Kleide, | 
das mir getrdumt hatte und das ich nicht aus Wahl, sondern aus Zufall gerade 
trug, mich auf demselben Weg fand, um Friedriken noch einmal zu besuchen. 
Es mag sich iibrigens mit diesen Dingen wie es will verhalten, das wunder- 
liche Trugbild gab mir in jenen Augenblicken des Scheidens einige Beruhi-| 
gung. Der Schmerz, das herrliche Elsa&, mit allem, was ich darin erworben, 
auf immer zu verlassen, war gemildert, und ich fand mich, dem Taumel des} 
Lebewohls endlich entflohen, auf einer friedlichen und erheiternden Reise so’ 
ziemlich wieder. 
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Der Wanderer war nun endlich gesiinder und froher nach Hause gelangt 
als das erste Mal, aber in seinem ganzen Wesen zeigte sich doch etwas Uber- 
| spanntes, welches nicht vollig auf geistige Gesundheit deutete. Gleich zu An- 

fang brachte ich meine Mutter in den Fall, da& sie zwischen meines Vaters 
) rechtlichem Ordnungsgeist und meiner vielfachen Exentrizitit die Vorfille in 
“ein gewisses Mittel zu richten und zu schlichten beschaftigt sein mufte. In 
| Mainz hatte mir ein harfespielender Knabe so wohl gefallen, daf ich ihn, 
| weil die Messe gerade vor der Tiir war, nach Frankfurt einlud, ihm Wohnung 
| zu geben und ihn zu beférdern versprach. In diesem Ereignis trat wieder ein- 
| mal diejenige Eigenheit hervor, die mich in meinem Leben so viel gekostet 
hat, daf ich namlich gern sehe, wenn jiingere Wesen sich um mich versammeln 
und an mich ankniipfen, wodurch ich denn freilich zuletzt mit ihrem Schicksal 
belastet werde. Eine unangenehme Erfahrung nach der andern konnte mich 
von dem angebornen Trieb nicht zuriickbringen, der noch gegenwartig, bei 
der deutlichsten Uberzeugung, von Zeit zu Zeit mich irrezufiihren droht. 
Meine Mutter, klarer als ich, sah wohl voraus, wie sonderbar es meinem 
Vater vorkommen miif%te, wenn ein musikalischer MeSlaufer von einem so 
| ansehnlichen Hause her zu Gasthdfen und Schenken ginge, sein Brot zu ver- 
dienen; daher sorgte sie in der Nachbarschaft fiir Herberge und Kost des- 
| selben; ich empfahl ihn meinen Freunden, und so befand sich das Kind nicht 
tibel. Nach mehreren Jahren sah ich ihn wieder, wo er grofer und télpischer 
geworden war, ohne in seiner Kunst viel zugenommen zu haben. Die 
wackere Frau, mit dem ersten Probestiick des Ausgleichens und Vertuschens 
| wohl zufrieden, dachte nicht, daf§ sie diese Kunst in der nachsten Zeit durch- 
| aus nétig haben wiirde. 


Die Antwort Friedrikens auf einen schriftlichen Abschied zerri& mir das 
| Herz. Es war dieselbe Hand, derselbe Sinn, dasselbe Gefiihl, die sich zu mir, 
die sich an mir herangebildet hatten. Ich fiihlte nun erst den Verlust, den sie 
erlitt, und sah keine Moglichkeit, ihn zu ersetzten, ja nur ihn zu lindern. Sie 
| war mir ganz gegenwartig; stets empfand ich, daf sie mir fehlte, und, was das 
Schlimmste war, ich konnte mir mein eignes Ungliick nicht verzeihen. Gret- 
chen hatte man mir genommen, Annette mich verlassen, hier war ich zum 
erstenmal schuldig; ich hatte das schénste Herz in seinem Tiefsten verwundet, 
‘und so war die Epoche einer diisteren Reue, bei dem Mangel einer gewohnten 
erquicklichen Liebe, héchst peinlich, ja unertriiglich. Aber der Mensch will 
Jeben, daher nahm ich aufrichtigen Teil an andern, ich suchte ihre Verlegen- 
heiten zu entwirren, und, was sich trennen wollte, zu verbinden, damit es 
ihnen nicht ergehen méchte wie mir. Man pflegte mich daher den Vertrauten 
zu nennen, auch, wegen meines Umherschweifens in der Gegend, den Wan- 
'derer. Dieser Beruhigung fiir mein Gemiit, die mir nur unter freiem Himmel, 
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von Weankfare zustatten, as aisdicl bee ted Homburg mit 
_ lag, zwei angenehmen Orten, die durch Verwandtschaft beider Hofe i 

-Verhaltnis standen. Ich gewohnte mich, auf der Strafe zu leben, und 
Bote zwischen dem Gebirg ‘und dem flachen Lande hin und her zu wank 
Oft ging ich allein oder in Gesellschaft durch meine Vaterstadt, als wenr 
mich nichts anginge, speiste in einem der grofen Gasthéfe in der Fahrga: 
und zog nach Tische meines Wegs weiter fort, Mehr als jemals war ich 
offene Welt und freie Natur gerichtet. Unterwegs sang ich mir seltsame Ty: 
nen und Dithyramben, wovon noch eine, unter dem Titel Wanderers St 
lied, iibrig ist. Ich sang diesen Halbunsinn leidenschaftlich vor mich hin, « 
mich ein schreckliches Wetter unterwegs traf, dem ich entgegengehen ubt 

Mein Herz war ungeriihrt und unbeschaftigt: ich vermied gewissenh 
alles nahere Verhiltnis zu Frauenzimmern, und so blieb mir verborgen, d 
mich Unaufmerksamen und Unwissenden ein liebevoller Genius heimli 
umschwebe. Eine zarte liebenswiirdige Frau hegte im stillen eine Neigu 
zu mir, die ich nicht gewahrte und mich eben deswegen in ihrer wohlratiger n 
Gesellschaft desto heiterer und anmutiger zeigte. Erst mehrere Jahre nachher 
ja erst nach ihrem Tade, erfuhr ich das geheime himmlische Lieben, auf ei 
Weise, die mich erschiittern mute; aber ich war schuldlos und konnte 
schuldloses Wesen rein und redlich betrauern, und um so schéner, als die Ent 
deckung gerade i in eine Epoche fiel, wo ich ganz ohne Leidenschaft, mir un 1d 
meinen geistigen Neigungen zu leben das Gliick hatte. ee 


Aber zu der Zeit, als der Schmerz tiber Friedrikens Lage nth beings gt 
suchte ich, nach meiner alten Art, abermals Hiilfe bei der Dichtkunst 
setzte die hergebrachte poetische Beichte wieder fort, um durch diese sel 
qualerische BiiRung einer innern Absolution wiirdig zu werden. Die beide 
Marien in Gétz von Berlichingen und Clavigo, und die beiden schlechte : 
Figuren, die ihre Liebhaber spielen, mochten wohl Resultate solcher reuigen 
Betrachtungen gewesen sein. 


windet, Bette ein gesundes System des ee Lebens fiir ein fran 
stehen und ihm Zeit lassen kann, auch wieder zu gesunden, so traten k6 
liche Ubungen gliicklicherweise, bei mancher giinstigen Gelegenheit, gar vo 
ey hervor, eke ich ward zu frischem Ermannen, zu neuen pr euc 


_Zweck. Die jiingeren nGescllen fihfien das Redan wieder ein;  Besondeee a 
tat sich, bei eintretendem Winter, eine neue Welt vor uns auf, indem ich m 
_ zum Schlittschuhfahren, welches ich nie versucht hatte, rasch entschlo® 
2 es in kurzer Zeit durch Ubung, Nachdenken und Beharrlichkeit so 
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migen nes iiber die S pepe und teilweise auch Schwache 
fe Ossischen Rechts prechung, deren historische Voraussetzungen er 


_ Zu diesen Wirkungen, welche weder Tag bee Nacht in mir ruhten, een 
grofe, ja ungeheure Stoffe vor mir, deren Reichtum ich nur einigermafen 
ee brauchte, um etwas Bedeutendes hervorzubringen. Es war die 


E prhchen: die Eoaiccher Anlasse zu der zweiten sollen gegenw4rtig einge- 
leitet werden. 


is wunderliche cnn in welchem ,, Werther“ ersonnen und ee 
t. Ich suchte mich innerlich von allem Preadet Zu entbinden, das Aufere ati 


ae der Natur und ein inniges Anklingen, ein Mitstimmen ins 
Ce so daf ein jeder Wechsel, es sei der Ortschaften und Gegenden oder” 


vigste beriihrte. Der malerische Blick gesellte sich zu dem dichterischen, diet ie 
and landliche, durch den freundlichen Flu8 belebte Landschaft vermehrte 


iiesitkel 2 zu Frankfurt und Daencente verlassen, war mir eine Leere 
1 Busen geblieben, die ich auszufiillen nicht vermochte; ich befand mich da- 
einer Lage, wo uns die Neigung, sobald sie nur einigermafen verhiillt 
a unversehens tiberschleichen und alle guten Vorsitze vereiteln oe 


oe angekiindigt; es ist vielmehr bestimmt, die Liicken eines Autorlebenanias 
zufiillen, manches Bruchstiidk zu erganzen und das Andenken verloen 5 


~ Seelenkrafte vergebens aha, umsonst von ihnen. fordeen, 
lieblichen Verhdltnisse wieder vergegenwartigen m@chten, welche 
Aufenthalt im Lahntale so hoch verschénten. Gliicklicherweise ha 
Genius schon friiher dafiir gesorgt und ihn angetrieben, in vermdg 
Jugendzeit das nachst Vergangene festzuhalten, zu schildern und kihn 
zur eepstigen Stunde Offentlich aufzustellen. Daf hier — Biichlein ee 


ihrem ae Dienstlauf voriiben sollten, fand sich einer, den wir k 
und gut den Brautigam zu nennen pflegten. Er zeichnete sich aus durch é 
ruhiges gleiches Betragen, Klarheit der Ansichten, Bestimmtheit im Hanc 
und Reden. Seine heitere Tatigkeit, sein anhaltender Fleif§ empfahl ihn 
gestalt den Vorgesetzten, daf$ man ihm eine baldige Anstellung verspr 
Hiedurch berechtigt, unternahm er, sich mit einem Frauenzimmer zu 
loben, das seiner Gemiitsart und seinen Wiinschen véllig zusagte. Nach 
Tod ihrer Mutter hatte sie sich als Haupt einer zahlreichen jiingeren Fam 
héchst tatig erwiesen und den Vater in seinem Witwerstand allein aufr 
erhalten, so, daf§ ein kiinftiger Gatte von ihr das gleiche fiir sich und sei 
Nachkommenschaft hoffen und ein entschiedenes hausliches Gliick erwart 
konnte. Ein jeder gestand, auch ohne diese Lebenszwecke eigenniitzig fiir si 
im Auge zu haben, daf sie ein wiinschenswertes Frauenzimmer sei. Sie ge: 
hdrte zu denen, die, wenn sie nicht heftige Leidenschaften einfléfen, doch ein : 
allgemeines Gefallen zu erregen geschaffen sind. Eine leicht aufgebaute, 
gebildete Gestalt, eine reine gesunde Natur und die daraus entspringi 
frohe Lebenstatigkeit, eine unbefangene Behandlung des taglich Notwi 
digen, das alles war ihr zusammen gegeben. In der Betrachtung solcher Ei 
schaften ward auch mir immer wohl, und ich gesellte mich gern zu det 
die sie besafSen; und wenn ich nicht immer Gelegenheit fand, ihnen wirkl 
Dienste zu leisten, so teilte ich mit ihnen lieber als mit andern den Ge 
jener unschuldigen Freuden, die der Jugend immer zur Hand sind und 
grofe Bemiihung und Aufwand ergriffen werden. Da es nun ferner ausg 
macht ist, da% die Frauen sich nur fiireinander putzen und untereinander 
Putz zu steigern unermiidet sind, so waren mir diejenigen die liebsten, welc che 
mit einfacher Reinlichkeit dem Freunde, dem Brautigam, die stille Versiche 
rung geben, daft es eigentlich nur fiir ihn geschehen und dafs ohne viel Un 
stande und Aufwand ein ganzes Leben so fortgefiihrt werden kénne. 


Solche Personen sind nicht allzusehr mit sich selbst beschaftigt; sie habe 
Zeit, die Auenwelt zu betrachten, und Gelassenheit genug, sich nach ihr 2 
richten, sich ihr gleichzustellen; sie werden klug und verstandlich ohne Ai 
strengung und bediirfen zu ihrer Bildung wenig Biicher. So war die Braut. De 
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gam, hel seiner durchaus rechelicien cad pied innesart, machte 
en er schatzte, bald mit ihr bekannt, und sah gern, weil er den grok- 
eil des Tages den Geschaften eifrig oblag, wenn seine Verlobte, nach 
vollbrachten hauslichen Bemiihungen, sich sonst unterhielt und sich gesellig 
if Spaziergangen und Landpartien mit Freunden und Freundinnen er- 
e. Lotte — denn so wird sie denn doch wohl heif{en — war anspruchs- 


hlwollen als auf besondere Neigungen gerichtet war, und dann hatte sie 


Der neue Ankémmling, véllig frei von allen Banden, sorglos in der 


irs ganze Jahr lebte, nur fiir den Augenblick zu leben schien. Sie mochte ihn 


ee txeunliche Gefahrten. Erlaubten es dem Brautigam seine Geschiifte, 
rar er an seinem Teil dabei; sie hatten sich alle drei aneinander gewohnt, 
e es zu wollen, und wuften nicht, wie sie dazu kamen, sich nicht ent- 


Idylle, wozu das fruchtbare Land die Prosa und eine reine Neigung die 
hergab. Durch reife Kornfelder wandernd erquickten sie sich am tau- 
| Morgen; das Lied der Lerche, der Schlag der Wachtel waren ergétzliche 
heifSe Stunden folgten, ungeheure Gewitter brachen herein, man schlofs 


fegenwart eines Madchens, das, schon versagt, den gefalligsten Dienst niche 


art geniigte, fand er das, was ihm bora in einer Breondin, ms indem sie 


ur desto mehr aneinander, und mancher kleine Familienverdruf war 
t ausgeléscht durch fortdauernde Liebe. Und so nahm ein gemeiner Tag _ 
andern auf, und alle schienen Festtage zu sein; der ganze Kalender hatte — 


n doppeltem Sinne: erst ihrer Natur nach, die mehr auf ein allgemeines - 


sich ja fiir einen Mann bestimmt, der, ihrer wert, sein Schicksal an das ihrige 
s s Leben zu kniipfen sich bereit erklaren mochte. Die heiterste Luft wehte | 


n zu ihrem Begleiter; er konnte bald ihre Nahe nicht missen, denn sie ver- 


mit Geist und Gemiit teilnahm, und ich erneuerte diese Unterhaltung 


Pe lesen Sie schenkied ihnen vielen Beifall, jedoch nur bedingn indem 


Durch die fortdauernde Teilnahme an sideaeiae Werken hatt 
den Geist so ancoeyestets daf mir der enge Bithnenraum und die hae 


ging, mit meiner Schwester capseanlid sae loo de an solchen D 


ohne nur irgend zum Werke zu schreiten, da sie zuletzt ungeduldi 
wohlwollend dringend bat, mich nur nicht immer mit Worten in di 
zu ergehen, sondern endlich einmal das, was mir so gegenwartig w4re, 
das Papier festzubringen. Durch diesen Antrieb bestimmt, fing ich e 


zweifelte, da ich so fortfahren wiirde, , ja sie duferte eee einen entsch 


ich fuhr den nachsten Tag fort, und so me detccen: die Hoffuing wuchs | 
den taglichen Mitteilungen, auch mir ward alles von Schritt zu Schritt Leb. 
diger, indem mir ohnehin der Stoff durchaus eigen geworden; und so’ 
ich mich ununterbrochen ans nie das ich geradeswegs Meera? 


mangelte, in einigen oars satnbcct ae. mich deshalb, mit spot 
tischen Namen zu bezeichnen. Ich lie mich dadurch nicht irremachen, son- 


und es fragte sich nur, wie man die Steine a Brett vorteilhaft setzte. I 
wohl, da mir auch hier niemand raten wiirde, und als ich nach einige: 
mein ves wie ein fremdes betrachten konnte, so erkannte ich freilidn’ 


hatte. Da ich mich, ohne Plan und Entwurf, blof der ae 
einem innern Trieb tiberlie&’, so war ich von vornherein ziemlich b 
Klinge geblieben, und die ersten Akte konnten fiir das, was sie sein sol 
gar fiiglich gelten; in den folgenden aber, und besonders gegen das Ende 


mich eine wundersame Leidenschaft unbewuft hin. Ich hatte mich, ae 
wi 
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Adelheid liebenswiirdig zu schildern trachtete, selbst in sie verliebt, unwill- 
kiirlich war meine Feder nur ihr gewidmet, das Interesse an ihrem Schicksal 
nahm iiberhand, und wie ohnehin gegen das Ende Gétz aufer Tatigkeit ge- 
setzt ist und dann nur zu einer ungliicklichen Teilnahme am Bauernkrieg 
zurickkehrt, so war nichts natiirlicher, als daf eine reizende Frau ihn bei dem 
Autor ausstach. Diesen Mangel, oder vielmehr diesen tadelhaften Uberfluf, 
erkannte ich gar bald, da die Natur meiner Poesie mich immer zur Einheit 
hindrangte. Ich hegte nun, anstatt der Lebensbeschreibung Gétzens und der 
deutschen Altertiimer, mein eignes Werk im Sinne, und suchte ihm immer 
mehr historischen und nationalen Gehalt zu geben und das, was daran fabel- 
shaft oder blo leidenschaftlich war, auszuldéschen; wobei ich freilich manches 
aufopferte, indem die menschliche Neigung der kiinstlerischen Uberzeugung 
weichen mufste. So hatte ich mir zum Beispiel etwas Rechts zugute getan, in- 
dem ich in einer grauserlich nachtlichen Zigeunerszene Adelheid auftreten 
und ihre schéne Gegenwart Wunder tun lief’. Eine nahere Priifung verbannte 
sie, so wie auch der im vierten und fiinften Akte umstandlich ausgefiihrte 
Liebeshandel zwischen Franzen und seiner gnadigen Frau sich ins Enge zog 
und nur in seinen Hauptmomenten hervorleuchten durfte. 


Ohne also an dem ersten Manuskript irgend etwas zu verandern, welches 
ich wirklich noch in seiner Urgestalt besitze, nahrna ich mir vor, das Ganze 
umzuschreiben, und leistete dies auch mit solcher Tatigkeit, daf8 in wenigen 
Wochen ein ganz erneutes Stiick vor mir lag. Ich ging damit um so rascher zu 
Werke, je weniger ich die Absicht hatte, diese zweite Bearbeitung jemals 
drucken zu lassen, sondern sie gleichfalls nur als Voriibung ansah, die ich 
_ kiinftig, bei einer mit mehrerem Fleif§ und Uberlegung anzustellenden neuen 
_ Behandlung, abermals zum Grunde legen wollte. 


Als ich nun mancherlei Vorschlage, wie ich dies anzufangen gedichte, | 
Mercken vorzutragen anfing, spottete er mein und fragte, was denn das 
ewige Arbeiten und Umarbeiten heifen solle? Die Sache werde dadurch nur 
anders und selten besser; man miisse sehn, was das eine fir Wirkung tue, und 
dann immer wieder was Neues unternehmen. — ,,Bei Zeit auf die Zaun’, 
so trocknen die Windeln!* rief er sprichw6rtlich aus; das Sdumen und Zau- 
* dern mache nur unsichere Menschen. Ich erwiderte ihm dagegen, daf es mir 

“unangenehm sein wiirde, eine Arbeit, an die ich so viele Neigung verwendet, 
einem Buchhandler anzubieten und mir vielleicht gar eine abschlagige Ant- 
wort zu holen: denn wie sollten sie einen jungen namenlosen und noch dazu 
_ yerwegenen Schriftsteller beurteilen? Schon meine ,,Mitschuldigen“, auf die 
ich etwas hielt, hatte ich, als meine Scheu vor der Presse nach und nach ver- 
schwand, gern gedruckt gesehn; allein ich fand keinen geneigten Verleger. _ 

Hier ward nun meines Freundes technisch merkantilische Lust auf einmal 
_ rege. Durch die Frankfurter Zeitung hatte er sich schon mit Gelehrten und 
- Buchhandlern in Verbindung gesetzt, wir sollten daher, wie er meinte, dieses 
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_yerlorengeht. Genug, es ward ausgemacht, dafS ich das Papier anschaffen, 
_aber fiir den Druck sorgen solle; und somit ging es frisch ans Werk, und 


saubern Aushangebogen zu sehen: sie nahm sich wirklich reinlicher aus, 
ich selbst gedacht. Wir vollendeten das Werk, und es ward in vielen Pak 
versendet. Nun dauerte es nicht lange, so entstand tiberall eine grofe 
wegung; das Auisehn, das es machte, ward allgemein. Weil wir aber, 


allen Orten zu verteilen vermochten, so erschien plétzlich ein Nachdruc 
und da iiberdies gegen unsere Aussendungen freilich sobald keine Erstattun 
am allerwenigsten eine bare, zuriickerfolgen konnte: so war ich, als Hau 
sohn, dessen Kasse nicht in reichlichen Umstanden sein konnte, zu einer Zei 
wo man mir von allen Seiten her viel Aufmerksamkeit, ja sogar vielen Bei 
fall erwies, hdchst verlegen, wie ich nur das Papier bezahlen sollte, auf w 
chem ich die Welt mit meinem Talent bekannt gemacht hatte. Merck, der 
sich schon eher zu helfen wufte, hegte dagegen die besten Hoffnungen, daf | 
sich nachstens alles wieder ins gleiche stellen wiirde; ich bin aber nichts davon 
_ gewahr geworden. 


Goethe schreibt iiber seinen Briefroman ,,Die Leiden des jungen Werthe 
dessen Manuskript er in nur vier Wochen verfaft hatte: 


Die Wirkung dieses Biichleins war grof&, ja ungeheuer, und vorziiglich des 
halb, weil es genau in die rechte Zeit traf. Denn wie es nur eines geringe 
Ziindkrauts bedarf, um eine gewaltige Mine zu entschleudern, so war aud 
die Explosion, welche sich hieauee im Buble ereignete, deshalb so miachti 
weil die junge Welt sich schon selbst untergraben hatte, und die Erschiite 
rung deswegen so gros, weil ein jeder mit seinen tibertriebenen Forderung 
unbefriedigten Leidenschaften und eingebildeten Leiden zum Ausbruch ka 
Man kann von dem Publikum nicht verlangen, daf es ein geistiges We 
geistig aufnehmen solle. Eigentlich ward nur der Inhalt, der Stoff beacht 
wie ich schon an meinen Freunden erfahren hatte, und daneben trat das 
Vorurteil wieder ein, entspringend aus der Wiirde eines gedruckten Buc 
-daf des namlich einen didaktischen Zweck haben miisse. Die wahre Dar: 
lung aber hat keinen. Sie billigt nicht, sie tadelt nicht, sondern sie entwicke! 
die Gesinnungen und Handlungen in ihrer Folge und dadurch erleuchtet und 
belehrt sie. 

Von Rezensionen nahm ich wenig Notiz. Die Sache war fir cet vil li 
~ abgetan, jene guten Leute mochten nun auch sehn, wie sie damit fertig wur- 
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den. Doch verfehlten meine Freunde nicht, diese Dinge zu sammeln, und 

. . . . . . . ‘2 os . 
weil sie in meine Ansichten schon mehr eingeweiht waren, sich dariiber lustig 
zu machen. 
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Mit j jener: Beweeene nun, welche ia im Pablican werbreneee 
eine andere, fiir den Verfasser vielleicht von gréferer Bedeutung, indem 
sich in seiner nachsten Umgebung ereignete. Altere Freunde, welche jene D 
‘tungen, die nun so grofes Aufsehen machten, schon im Manuskript ge 
~ hatten und sie deshalb zum Teil als die ihrigen ansahen, triumphierte 
den guten Erfolg, den sie, kiihn genug, zum voraus geweissagt. Zu ihr 
fanden sich neue Teilnehmer, besonders solche, welche selbst eine produ 


ele is ees von keinen geReroplenulicien Gaben, dod aud 
zahlte. Er hie& Wagner, erst ein Glied der Straf&burger, dann der F 
-furter Gesellschaft; nicht ohne Geist, Talent und Unterricht. Er zeigte si 
als ein Strebender, und so war er willkommen. Auch hielt er treulich an r 
und weil ich aus allem, was ich vorhatte, kein Geheimnis machte, so etza 
ich ihm wie andern meine Absicht mit , Faust“, besonders die Katastrophe v« 
_ Gretchen. Er fate das Sujet auf, und benutzte es fiir ein Trauerspiel a 
Kindesmorderin“. Es war das erste Mal, da mir jemand etwas von mei 
- Vorsatzen wegschnappte; es verdrof mich, ohne daf ich’s ihm nachgetr 
hatte. Ich habe dergleichen Gedankenraub und Vorwegnahmen nachher no 
oft genug erlebt, und hatte mich, bei meinem Taube und Beschwatzen so 
_ manches Vorgesetzten und Eingebildeten, nicht mit Recht zu beschwere 


seinem unablassigen ree ward unser Briefwechsel bald sehr lebhaft 
machte soeben ernstliche Anstalten zu seiner groferen Physiognomik, 
Einleitung schon frither in das Publikum gelangt war. Er forderte alle 
‘auf, ihm Zeichnungen, Schattearisse, besonders aber Christusbilder ‘zu schil 
ken, und ob ich gleich so gut wie gar nichts leisten konnte, so wollte er 
von mir ein fiir allemal auch einen Heiland gezeichnet haben, wie ich 1 
; ihn vorstellte. Dergleichen Forderungen des Unméglichen gaben mi 
mancherlei Scherzen Anlaf, und ich wufte mir gegen seine Eigenheiten 
anders zu helfen, als daf ich die meinigen hervorkehrte. 

Der Begriff von der Menschheit, der sich in ihm und 3 an seiner Mens 


leben und en k6nne, ohne zugleich ein Christ zu sein. Mein Verhal 
zu der christlichen Religion lag blof in Sinn und Gemiit, und ich hatt 

jener physischen Verwandtschaft, zu welcher Lavater sich hinneigte 
den mindesten Begriff. Argerlich war mir daher die heftige Zudringlic 
eines so geist- als herzvollen Mannes, mit der er auf mich sowie auf Me 


ea) As 


5 


Christ, ein Christ nach seiner Art werden, oder man miisse ihn zu sich hin- 

berziehen, man miisse ihn gleichfalls von demjenigen iiberzeugen, worin 
seine Beruhigung finde. Diese Forderung; so unmittelbar dem liberalen 
sinn, zu dem ich mich nach und nach auch bekannte, entgegenstehend, 
f mich nicht die beste Wirkung. Alle Bekehrungsversuche, wenn sie 
gelingen, machen denjenigen, den man zum Proselyten ausersah, starr 
verstockt, und dieses war um so mehr mein Fall, als Lavater zuletzt 
dem harten Dilemma hervortrat: Entweder Christ oder Atheist! Ich 
irte darauf, da%, wenn er mir mein Christentum nicht lassen wollte, wie 
‘ich es bisher gehegt hatte, so kénnte ich mich auch wohl zum Atheismus ent- 
schlie&en, zumal da ich sahe, da niemand recht wisse, was beides eigentlich 
heifen solle. 


ieses Hin- und Widerschreiben, so heftig es auch war, stérte das gute 
‘Verhaltnis nicht. Lavater hatte eine unglaubliche Geduld, Beharrlichkeit, 
Ausdauer; er war seiner Lehre gewifi, und bei dem entschiedenen Vorsatz, 
ine Uberzeugung in der Welt auszubreiten, lief er sich’s gefallen, was nicht 
urch Kraft geschehen konnte, durch Abwarten und Milde durchzufihren. 
erhaupt gehérte er zu den wenigen gliicklichen Menschen, deren auferer 
Beruf mit dem innern vollkommen iibereinstimmt und deren friiheste Bil- 
ng, stetig zusammenhangend mit der spatern, ihre Fahigkeiten natur- 
& entwickelt. Mit den zartesten sittlichen Anlagen geboren, bestimmte — 
‘er sich zum Geistlichen. Er geno des nétigen Unterrichts und zeigte viele 
'Fahigkeiten, ohne sich jedoch zu jener Ausbildung hinzuneigen, die man 
entlich gelehrt nennt. Denn auch er, um so viel friiher geboren als wir, 
| ward von dem Freiheits- und Naturgeist der Zeit ergriffen, der jedem sehr _ 
schmeichlerisch in die Ohren raunte: man habe, ohne viele auf ere Hiilfs- 
mittel, Stoff und Gehalt genug in sich selbst, alles komme nur darauf an, — 
man ihn gehirig entfalte. Die Pflicht des Geistlichen, sittlich im taglichen — 
ne, religids im hdheren, auf die Menschen zu wirken, traf mit seiner Denk- — 
vollkommen iiberein. Redliche und fromme Gesinnungen, wie er sie 
fiihlte, den Menschen mitzuteilen, sie in ihnen zu erregen, war des Jiinglings © 
tschiedenster Trieb, und seine liebste Beschaftigung, wie auf sich selbst, 
$0 auf andere zu merken. Jenes ward ihm durch ein inneres Zartgefiihl, 
dieses durch einen scharfen Blick auf das Aufere erleichtert, ja aufgedrungen. 
Zur Beschaulichkeit war er jedoch nicht geboren, zur Darstellung im eigent- 
lichen Sinne hatte er keine Gabe; er fiihlte sich vielmehr mit allen seinen 
n zur Tatigkeit, zur Wirksamkeit gedrangt, so dafS ich niemand ge- 
habe, der ununterbrochener handelte als er. co 


iner Reise, die Lavater durch Deutschland macht, setzt er sich mit — 
gelehrten und wohldenkenden Mannern in Beriihrung; allein er befestigt 
oe ey . . . 
ch dabei’ nur mehr in seinen eignen Gedanken und Uberzeugungen; nach 


ty 


use zuriickgekommen, wirkt er immer freier aus sich selbst. Als ein edler 
4 The 


‘sei 


baren Mangel, die einen jeden von der Vollkommenheit ablenken 
ausgeglichen werden durch den Begriff der Gottheit, die sich, in der 


mph Be 
dauert, als er mir und andern ankiindigte, er werde bald, auf einer voi 
nehmenden Rheinreise, in Frankfurt einsprechen. Sogleich entstand im Pu 
kum die gréf&te Bewegung; alle waren neugierig, einen so merkwiir 


alles Williges und Unwilliges einen bemerkten Menschen erwartet, der 
mit dieser gemischten Welt abzugeben gedenkt. 


Unser erstes Begegnen war herzlich; wir umarmten uns aufs Freundlich 
und ich fand ihn gleich, wie mir ihn so manche Bilder schon iiberlief 


daf$ er mich anders erwartet habe. Ich versicherte ihm dagegen, nach meinem 
angeborenen und angebildeten Realismus, daf$, da es Gott und der Nat 


bewenden lassen. Nun kamen zwar sogleich die bedeutendsten Punkt 
Sprache, iiber die wir uns in Briefen am wenigsten vereinigen konnten, 
dieselben ausfiihrlich zu behandeln ward uns nicht Raum gelassen, und id 
erfuhr, was mir noch nie vorgekommen. 
Wir andern, wenn wir uns tiber Angelegenheiten des Geistes und Hers 
unterhalten wollten, pflegten uns von der Menge, ja von der Gesellschai 
zu entfernen, weil es, bei der vielfachen Denkweise und den verschieder 
Bildungsstufen, schon schwerfallt, sich auch nur mit wenigen zu verstandi: 
Allein Lavater war ganz anders gesinnt; er liebte seine Wirkungen ins 
und Breite auszudehnen, ihm ward nicht wohl als in der Gemeine, fiir deri 
Belehrung und Unterhaltung er ein besonderes Talent besaf’, welches a’ 
jener grofen physiognomischen Gabe ruhte. Ihm war eine richtige Un 
scheidung der Personen und Geister verliehen, so da er einem 
schwind ansah, wie ihm allenfalls zumute sein méchte. 
Unter solchen Umstanden war an ein vertrauliches Gesprach, an ein so! 
ches, das Bezug auf uns selbst gehabt hatte, nicht zu denken, ob ich mic 
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: behandelte, ahr 


» jedoch nicht gebildet fand: denn meine Lage war:-ganz von der 
inigen verschieden. Wer sittlich wirkt, verliert keine seiner Bemiihungen: 
denn es gedeiht davon weit mehr, als das Evangelium vom Sdmanne allzu 
bescheiden eingesteht; wer aber kiinstlerisch verfahrt, der hat in jedem 
Werke alles verloren, wenn es nicht als ein solches anerkannt wird. Nun 


sleich durch Beobachtung der Art, ae Deere Mensche 


gten und aus welchen Ursachen ich héchst abgeneigt war, mich mit ihnen 
_verstandigen. Nun fiihlte ich den Abstand zwischen meiner und der 


e meine in der Abwesenheit; wer mit ihm in der Ferne unzufrieden war, 
freundete sich ihm in der Nahe; und wer mich nach meinen Werken fiir 
liebenswiirdig hielt, fand sich sehr getduscht, wenn er an einen starren, ab- 
hnenden Menschen anstief. 
Fiir mich war der Umgang mit Lavatern héchst wichtig und lehrreich: 
nn seine dringenden Anregungen brachten mein ruhiges, kiinstlerisch be- 
chauliches Wesen in Umtrieb; freilich nicht zu meinem augenblicklichen Vor- 
il, indem die Zerstreuung, die mich schon ergriffen hatte, sich nur ver- 
mehrte; allein es war so viel unter uns zur Sprache gekommen, daf in mir 
e grote Sehnsucht entstand, diese Unterhaltung fortzusetzen. Daher ent- 
chlo& ich mich, ihn, wenn er nach Ems gehen wiirde, zu begleiten, um unter- 
egs, im Wagen eingeschlossen und von der Welt abgesondert, diejenigen 
egenstande, die uns wechselseitig am Herzen lagen, frei abzuhandeln. 

_ Ein schénes Sommerwetter begleitete uns, Lavater war heiter und aller- 
bst. Denn bei einer religidsen und sittlichen, keineswegs dngstlichen Rich- 
1g seines Geistes blieb er nicht unempfindlich, wenn durch Lebensvorfalle 
ie Gemiiter munter und lustig aufgeregt wurden. Er war teilnehmend, 
streich, witzig und mochte das gleiche gern an andern, nur daf es inner- 
Jb der Grenzen bliebe, die seine zarten Gesinnungen ihm vorschrieben. 
fagte man sich allenfalls dariiber hinaus, so pflegte er einem auf die Achsel 
klopfen, und den Verwegenen durch ein treuherziges ,Bisch guet!“ zur 
e aufzufordern. Diese Reise gereichte mir zu mancherlei Belehrung und 
lebung, die mir aber mehr in der Kenntnis seines Charakters als in der 
Jung und Bildung des meinigen zuteil ward. In Ems sah ich ihn gleich 
von Gesellschaft aller Art umringt und kehrte nach Frankfurt zuriick, 
reine kleinen Geschafte gerade auf der Bahn waren, so dafs ich sie 


m verlassen durfte. 


fs 
i denjenigen am schwersten aufliegen deren Geisteskrafte sich inher 


_ lich schrieb ich alles zur friihsten Tageszeit; aber auch abends, ja tief | 


_ dung, aber die Ausfiihrung stockte, weil ich weder in Prosa noch in 


thas gemeine Medecine an wis wir alle zu tragen 


Bekannte unterhalten, durch geliebte Personen begliickt werdeaet SO ist. 
immer das Final, da der Mensch auf sich zuriickgewiesen wird, u 


im dringenden Augenblick, erwidern kann. Ich hatte jung genug g: 
fahren, daf in den hiilfsbediirftigsten Momenten uns zugerufen wir 
hilf dir selber!“ und wie oft hatte ich nicht schmerzlich ausseufzen m 
ich trete die Kelter allein. Indem ich mich also nach Bestatigung der 


mafige Triume, und wie ich die Augen auftat, erschien mir entweder | 
wunderliches neues Ganze, oder der Teil eines schon Vorhandenen. Ge 


Nacht, wenn Wein und Geselligkeit die Lebensgeister erhohten, konnt 


ich gern hierauf mein ganzes Dasein in Gedanken Bee Diese Vorstellu 
verwandelte sich in ein Bild, die alte mythologische Figur des Promet 
fiel mir auf, der, abgesondert von den Gottern, von seiner Werkstatte aus. 
Welt bevolkerte. Ich fiihlte recht aa daf sich etwas Bedeutendes nur P o 


einem breitern Verhaltnis stand, fehlte es nicht an Kraft und Lust der E : 


eigentlich einen Stil hatte und bei einer jeden neuen Arbeit, je nachdem 
Gegenstand war, immer wieder von vorne tasten und versuchen mufte. 
dem ich nun hierbei die Hiilfe der Menschen abzulehnen, ja auszusch 
hatte, so sonderte ich mich, nach prometheischer Weise, auch von den ¢ 
ab, um so natiirlicher, als bei meinem Charakter und meiner Denkw i 
Gesinnung jederzeit die tibrigen verschlang und abstief. 


Die Fabel des Prometheus ward in mir lebendig. Das alte Tiranenses 
schnitt ich mir nach meinem Wuchse zu und fing, ohne weiter nachgedach 
haben, ein Stiick zu schreiben an, worin das Mifverhdltnis dargestel 
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ntige Punkte des Denkens und Empfindens sich gegen Jacobi erklarte. Es. 
e zum Ziindkraut einer Explosion, welche die geheimsten Verhdltnisse 
iirdiger Manner aufdeckte und zur Sprache brachte: Verhaltnisse, die ihnen — 
Ibst unbewuft, in einer sonst héchst aufgeklarten Gesellschaft schlummer- _ 
Der Rif war so gewaltsam, daf wir dariiber, bei eintretenden Zufallig- 
einen unserer wiirdigsten Manner, Mendelssohn, verloren. 


Is ich nun einst in dieser Epoche und so beschaftigt bei gesperrtem Lichte 
‘meinem Zimmer sa%, dem wenigstens der Schein einer Kiinstlerwerkstatt 
hierdurch verlichen war, iiberdies auch die Wande mit halbfertigen Arbeiten 

besteckt und behangen das Vorurteil einer grofen Tatigkeit gaben, so trat 
ein wohlgebildeter schlanker Mann bei mir ein, den ich zuerst in der Halb-_ 

ammerung fiir Fritz Jacobi hielt, bald aber meinen Irrtum erkennend als _ 
einen Fremden begriifte. An seinem freien anstandigen Betragen war eine 

gewisse militdrische Haltung nicht zu verkennen. Er nannte mir seinen 
men, von Knebel, und aus einer kurzen Erdffnung vernahm ich, da er, — 
preufischen Dienste, bei einem langern Aufenthalt in Berlin und Pots- 
» mit den dortigen Literatoren und der deutschen Literatur tiberhaupt 
tes und tatiges Verhiltnis angekniipft habe. a4 


aum hatten wir diese allgemein deutschen literarischen Gegenstande 
chgesprochen, als ich zu meinem Vergniigen erfuhr, daf er gegenwartig 
oer angestellr, und zwar dem Prinzen Konstantin zum Begleiter be- 


ver: ommen: denn es kamen viele Fremde von daher zu uns, die Zeugen 
sen waren, wie die Herzogin Amalia zu Erziehung ihrer Prinzen die 
petehsten Manner berufen; wie die Akademie Jena durch ihre gE 


iinste nicht nur von gedachter Fiirstin geschiitzt, sondern selbst on ihr 
dlich und eifrig getrieben wiirden. Auch vernahm man, daf Wieland in 
glicher Gunst stehe; wie denn auch der Deutsche Merkur, der die Arbei- 
-mancher auswiartigen Gelehrten versammelte, nicht wenig zu dem — 
oe Stadt beitrug, wo er herausgegeben wurde. Eins der besten deut- 


nen. feiods durch den scirecklichen SchlofSbrand, der im Mai ‘deeaege. 
S sich ereignet hatte, gestért und mit einer langen Stockung bedroht; 


chi 


poe, 


» Gals Jer 
secon hielt, ee Schade werde nicht allein bald ersetzt, so 
essen ungeachtet jede andere Hoffnung reichlich erfiillt werden. Wie 
nun, gleichsam als ein alter Bekannter, nach diesen Personen und Gegenst ta 
den erkundigte und den Wunsch duferte, mit den dortigen Verhilt ni 

naher bekannt zu sein, so versetzte der Ankémmling gar freundlich: % 

nichts leichter als dieses, denn soeben lange der Erbprinz mit seinem Hei 
Bruder, dem Prinzen Konstantin, in Frankfurt an, welche mich zu sp 
und zu kennen wiinschten. Ich zeigte sogleich die grote Bereitwill 
ihnen aufzuwarten, und der neue Freund versetzte, daf§ ich damit nicht s 
men solle, weil der Aufenthalt nicht lange dauern werde. Um mich | 
anzuschicken, fiihrte ich ihn zu meinen Eltern, die iiber seine Ankunft u 
Botschaft héchst verwundert, mit ihm sich ganz vergniiglich unterhi 
Ich eilte nunmehr mit demselben zu den jungen Fiirsten, die mich sehr 
und freundlich empfingen, so wie auch der Fiihrer des Erbprinzen, Gr: 
Goertz, mich nicht ungern zu sehen schien. Ob es nun gleich an literarisch 
Unterhaltung nicht fehlte, so machte doch ein Zufall die beste Einleitun , 
dah» sie is bald pesunond ue ee Bae weston Ronot My 


und mit dieser vergniigten Nacuicht nach Hause eilte, um solche mei 
Eltern mitzuteilen. 
Ich gelangte also in sehr kalter Jahreszeit zur bestimmten Stunde nach 

- Mainz und wurde von den jungen Herrschaften und ihren Begleee 
_ Einladung gemaf, gar freundlich aufgenommen. 


Die wenigen Tage des Mainzer Aufenthalts verstrichen sehr angenee 
Peete facie neuen Gonner durch Visiten und Gastmahler auffer dem Hau 
gehalten wurden, blieb ich bei den Jhrigen, portratierte manchen und f 
auch wohl Schlittschuh, wozu die eingefrorenen Festungsgraben die beste 
legenheit verschafften. Voll von dem Guten, was mir dort begegnet wa: 
kehrte ich nach Hause zuriick und stand im Begriff, beim Eintreten mir 2 
umstandliche Erzahlung das Herz zu erleichtern; aber ich sah nur vers 
_ Gesichter, und es blieb mir nicht lange verborgen, da unsere Freundin 
_ tenberg von uns geschieden sei, Ich war hieriiber sehr betroffen, weil ich il 
gerade in meiner gegenwartigen Lage mehr als jemals bedurfte. Man erz 
mir zu meiner Beruhigung, daf$ ein frommer Tod sich an ein seliges Le 


_ angeschlossen und ihre glaubige Heiterkeit sich bis ans Ende ungetriib 
halten habe. 
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VORWORT 
ZUM VIERTEN TEIL es 


Bei Behandlung einer mannigfaltig vorschreitenden Lebensgeschichte, wie 
' die ist, die wir zu unternehmen gewagt haben, kommen wir, um gewisse Er- 
ignisse faflich und lesbar zu machen, in den Fall, einiges, was in der Zeit 
ich verschlingt, notwendig zu trennen, anderes, was nur durch eine Folge 
egriffen werden kann, in sich selbst zusammenzuziehen und so das Ganze 
_in Teile zusammenzustellen, die man sinnig iiberschauend beurteilen und sich 
_ davon manches zueignen mag. 

Mit dieser Betrachtung erdffnen wir den gegenw4rtigen Band, damit sie zu 
Rechtfertigung unseres Verfahrens beitrage, und fiigen die Bitte hinzu, unsre 
“Leser mochten bedenken, da sich diese hier fortgesetzte Erzahlung nicht 
gerade ans Ende des vorigen Buches anschliefit, sondern da sie die Haupt- 
faden samtlich nach und nach wieder aufzunehmen und sowohl Personen als 
-Gesinnungen und Handlungen in einer redlich griindlichen Folge vorzufiih- 
ren die Absicht hat. 
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E de der gute Kraus von seinen Reisen EI hatte, ¥ war die liebs 
terhaltung, wenn er landschaftliche oder persénliche Darstellungen vo: 
der weimarische Kreis und dessen Umgebung. Auch ich verweilte seh: 
dabei, weil es dem Jiingling schmeicheln mufte, so viele Bilder nur 
zu betrachten von einer umstandlichen wiederholten Ausfiihrung 
mich dort zu sehen wiinsche. Sehr anmutig wufte er seine Griife, seine Ei 
ladungen durch nachgebildete Persdnlichkeit zu beleben. Ein wohlgelung: 

Olbild stellte den Kapellmeister Wolf am Fliigel und seine Frau: hinte: 
_ zum Singen sich bereitend vor; der Kiinstler selbst wufte zugleich gar 
gend auszulegen, wie freundlich dieses werte Paar mich empfangen 


Es konnte mir deshalb nichts erwiinschter sein, als daf das j junge E 
lich Weimarische Paar von Karlsruhe nach Frankfurt kommen und i 
_ heren und spateren Einladungen gemaf, ihnen nach Weimar folgen so 
Von seiten jener Herrschaften hatte sich ein gnadiges, ja zutrauliches | 
gen immer gleich erhalten, das ich von meiner Seite mit leidenschaftlich 
Danke erwiderte. Meine Anhinglichkeit an den Herzog von dem e 
Augenblicke an, meine Verehrung gegen die Prinzessin, die ich schon | so ta 


gegen mich betragen hatte, pérsonlich etwas Fretindliches zu erzeigen u 
Ort und Stelle meine halb mutwilligen, halb zufalligen Unarten wieder 
_zumachen, waren Beweggriinde genug, die auch einen ledensa slo: 
Jiingling hatten aufreizen, ja antreiben sollen. 


Das junge fiirstliche Paar erreichte nunmehr auf seinem Riickwege. ; 
furt. Der Herzoglich Meiningische Hof war zu gleicher Zeit daselbst 
auch von diesem und dem die jungen Prinzen geleitenden Geheimr: 
Diirckheim ward ich aufs freundlichste aufgenommen, Damit aber ja. 
jugendlicher Weise, es nicht an einem seltsamen Ereignis fehlen méc 
setzte mich ein’ Mifverstandnis in eine unglaubliche, obgleich ziemlith hei 
Verlegenheit. ae 

Die Weimarischen und Meiningischen Herrschaften wohnten in ei 
Gasthof. Ich ward zur Tafel gebeten. Der Weimarische Hof lag mir 

stalt im Sinne, daf mir nicht einfiel, mich naher zu erkundigen, weil ich a 
nicht einmal einbildisch genug war zu glauben, man wolle von Mein 
_ Seite auch einige Notiz von mir nehmen. Ich gehe wohlangezoge 
Romischen Kaiser, finde die Zimmer der Weimarischen Herrschaften 
und da es heif’t, sie waren bei den Meiningischen, verfiige ich mich d 
und werde freundlich empfangen. Ich denke, dies sei ein Besuch vo 
_ oder man speise vielleicht zusammen, und erwarte den Ausgang. Alleir 
_einmal setzt sich die Weimarische Suite in Bewegung, der ich denn au fo 
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Tater PPidiitecle den Kopf, indem meine Musee mich so gut als méglich 
entschadigen suchte. Sie vertraute mir abends: als ich weggegangen, habe 
Vater sich geduert: er wundre sich hdchlich, wie ich, doch sonst nicht 


nich zu necken und mich zu beschamen gedachte. Aber dieses konnte mich 
ich ren: denn ich war schon Herrn von Diirckheim begegnet, der mich, — 


ir gegen mein Hoffen und Erwarten zugedachte Gnade recht artig zu _ 
en und mir Verzeihung zu erbitten. ih 
Nachdem ich daher so freundlichen Antragen aus guten Griinden sacooet 
en hatte, so ward folgendes verabredet. Ein in Karlsruhe zurtickgeblie- _ 
er Kavalier, welcher einen in Strafburg verfertigten Landauer Wagen — 
warte, werde an einem bestimmten Tage in Frankfurt eintreffen, ich solle 
ich bereithalten, mit ihm nach Weimar sogleich abzureisen. Der heitere und 
idige Abschied, den ich von den jungen Herrschaften erfuhr, das freund- 

che Betragen der Hofleute machten wir diese Reise héchst wiinschenswert, 
yozu sich der Weg so angenehm zu ebnen schien. 


.ber auch hier sollte durch Zufalligkeiten eine so einfache Angelegenheit 
wickelt, durch Leidenschaftlichkeit verwirrt und nahezu vollig vernichtet 
en: denn nachdem ich iiberall Abschied genommen und den Tag meiner 
breise verkiindet, sodann aber eilig eingepackt und dabei meiner unge- 
ckten Schriften nicht vergessen, erwartete ich die Stunde, die den gedach- 
Freund im neuen Wagen herbeifiihren und mich in eine neue Gegend, in 
: Verhiltnisse bringen sollte. Die Stunde verging, der Tag auch, und da 
‘um nicht zweimal Abschied zu nehmen und iiberhaupt um nicht durch 
‘Zu auf und Besuch iiberhauft zu sein, mich seit dem besagten Morgen’ als ab- 
wesend angegeben hatte, so mufte ich mich im Hause, ja in meinem Zimmer 
s i alten und befand mich daher in einer sonderbaren Lage. 


Weil aber die Einsamkeit und Enge jederzeit fiir mich etwas sehr Giinsti- 
te, indem ich solche Stunden zu nutzen gedrangt war, so schrieb ich 
einem ,Egmont“ fort und brachte ihn beinahe zustande. Ich las ihn mei- 
ater vor, der eine ganz eigne Neigung zu diesem Stiick gewann und 
mehr wiinschte, als es fertig und gedruckt zu sehen, weil er hoffte, daf 
ate Ruf seines Sohnes dadurch sollte vermehrt werden. Eine solche Be- 
higung und neue Zufriedenheit war ihm aber auch nétig: denn er machte ~ 
iiber das Aufenbleiben des Wagens die bedenklichsten Glossen. Er hielt das — 


eae den man in Coe meiner Unarten habe cee lassen, um | nic 
_krinken und zu beschamen, wenn ich nunmehr statt jones salen 
schimpflich sitzen geblieben. 


zogenen Stunden, die mir sredes von Breuiden noch Fremden no 

einer geselligen Zerstreuung verkiimmert wurden, und schrieb, wenn a 
nicht ohne innere Agitation, am ,,.Egmont“ riistig fort. Und diese Gemiitssti 
“mung mochte wohl dem Stiick selbst zugute kommen, das, von so vi 
_ denschaften bewegt, nicht wohl von einem ganz Leidenschaftslosen hatt 
_ schrieben werden ‘kénnen. 
, So vergingen acht Tage und ich weif nicht, wieviel driiber, und dice 
lige Einkerkerung fing an, mir beschwerlich zu werden. Seit mehreren Ja 
gewohnt, unter freiem Himmel zu leben, gesellt zu Freunden, mit denen 
in dem aufrichtigsten geschaftigsten Wechselverhdltnisse stand, in der Nal 
Binet ie von der ich zwar mich zu trennen den Vorsatz co af 


gen, dak die oes meiner Tragédie sich zu vermindern un 
_poetische Produktionskraft durch Ungeduld aufgehoben zu werden dro 
Schon einige Abende war es mir nicht méglich gewesen, zu Haus zu bl 
In einen Aid Mantel gehiillt, schlich ich in der Stadt umher, an de 


Lillis Peace zu treten. Sie wohnte im Erdgeschok eines Eckhauses, de gr ‘iin 
Rouleaux waren, niedergelassen; ich konnte aber recht gut bemerken, ei 


singen; es war das Lied: Warum ziehst du mich unwiderstehlich! dad 
ganz vor einem Jahr an sie gedichtet ward. Es mute mir scheinen, di 
es ausdrucksvoller sange als jemals, ich konnte es deutlich Wort vor 
_verstehen; ich hatte das Ohr so nahe angedriickt wie nur das ausw 
- bogene Gitter erlaubte. Nachdem sie es zu Ende gesungen, sah ich 
Schatten, der auf die Rouleaux fiel, da sie aufgestanden war; sie ging 
und Pulbaaeae aber vergebens suchte ich den Umrif ihres lieblichen x 


- verlassen. 
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Noc einige Tage verstrichen, und die Hypothese meines Vaters gewann 
nmer mehr Wahrscheinlichkeit, da auch nicht einmal ein Brief von Karls- 
kam, welcher die Uradien der Verz6gerung des Wagens angegeben 
. Meine Dichtung geriet ins Stocken, und nun hatte mein Vater gutes 
bei der Unruhe, von der ich innerlich zerarbeitet war. Er stellte mir 
vor: die Sache sei nun einmal nicht zu dndern, mein Koffer sei gepackt, er 
olle mir Geld und Kredit geben, nach Italien zu gehn, ich miisse mich aber 
eich entschlief{en aufzubrechen. In einer so wichtigen Sache zweifelnd und 
zaudernd, ging ich endlich darauf ein: daf§ wenn zu einer bestimmten Stunde 
_weder Wagen noch Nachricht eingelaufen sei, ich abreisen, und zwar zuerst — 
nach Heidelberg, von dannen aber nicht wieder durch die Schweiz, sondern 
unmehr durch Graubriinden oder Tirol iiber die Alpen gehen wolle. 
Wunderbare Dinge miissen freilich entstehen, wenn eine planlose Jugend, 
e sich selbst so leicht mifileitet, noch durch einen leidenschaftlichen Irrtum — 
s Alters auf einen falschen Weg getrieben wird. Doch darum ist es Jugend 
ind Leben iiberhaupt, daf wir die Strategie gewdhnlich erst einsehen lernen,’ 
wenn der Feldzug vorbei ist. Im reinen Geschaftsgang war’ ein solches Zufal- 
liges leicht aufzuklaren gewesen, aber wir verschworen uns gar zu gern mit — 
dem Irrtum gegen das Natiirlichwahre, so wie wir die Karten mischen, eh’ 
sie herumgeben, damit ja dem Zufall sein Anteil an der Tat nicht ver- 
mert werde; und so entsteht gerade das Element, worin und worauf das 
-Damonische so gern wirkt und uns nur desto schlimmer mitspielt, je mehr 
ir Ahnung von seiner Nahe haben. 


Der letzte Tag war aeitines den andern Morgen sollte ich abreisen, und 


Platze Aead Die Freude war dem Erstaunen gleich, an Beredung und Bera- 
g war nicht zu denken, er wiinschte mir Gliick zur italienischen Reise, wir 
eden, und den andern Tag sah ich mich schon bei guter Zeit an der Berg- 


eine a denn sd hatte gehort, dep weimarische Freund wiirde von 
Karlsruhe iiber Heidelberg kommen; und sogleich gab ich, angelangt, auf der 
Post ein Billet ab, das man einem auf bezeichnete Weise durchreisenden Ka- 
einhandigen sollte; die zweite Ursache war leidenschaftlich und bezog 
f mein friiheres Verhaltnis zu Lili. Demoiselle Delph namlich, welche 
ertraute unserer Neigung, ja die Vermittlerin einer ernstlichen Verbin- 
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dung bei den Eltern gewesen war, wohnte. daselbst, und ich schatzte mir es — 
fiir das gré&te Gliick, ehe ich Deutschland verlie&, noch einmal jene gliick- 
lichen Zeiten mit einer werten geduldigen und nachsichtigen Freundin durch- 
schwatzen zu kénnen. Sa 
Ich ward wohl empfangen und in manche Familie eingefiihrt, wie ich mir 
denn in dem Hause des Oberforstmeisters von W. sehr wohl gefiel. Die Eltern | 
waren anstandig behagliche Personen, die eine Tochter ahnelte Friedriken. § 
Es war gerade die Zeit der Weirlese, das Wetter schén, und alle die elsassi- 
schen Gefiihle lebten in dem schénen Rhein- und Neckartale in mir wieder | 
auf. Ich hatte diese Zeit an mir und andern Wunderliches erlebt, aber es war~ 
noch alles im Werden, kein Resultat des Lebens hatte sich in mir hervorge- | 
tan, und das Unendliche, was ich gewahrt hatte, verwirrte mich vielmehr. 
Aber in Gesellschaft war ich noch wie sonst, ja vielleicht gefalliger und unter- 
haltender. Hier unter diesem freien Himmel, unter den frohen Menschen 
suchte ich die alten Spiele wieder auf, die der Jugend immer neu und reizend | 
bleiben. Eine friihere noch nicht erloschene Liebe im Herzen, erregte ich An- 
teil, ohne es zu wollen, auch wenn ich sie verschwieg, und so ward ich auch © 
in diesem Kreise bald einheimisch, ja notwendig, und verga&, da ich nach | 
ein paar verschwatzten Abenden meine Reise fortzusetzen den Plan hatte. 


Demoiselle Delph war eine von den Personen, die, ohne gerade intrigant — 
zu sein, immer ein Geschaft haben, andere beschaftigen und bald diese, bald 
jene Zwecke durchfiihren wollen. Sie hatte eine tiichtige Freundschaft zu mir 
gefaft und konnte mich um so eher verleiten, langer zu verweilen, da ich in 
ihrem Hause wohnte, wo sie meinem Dableiben allerlei Vergniigliches vor- 
halten und meiner Abreise allerlei Hindernisse in den Weg legen konnte. 
Wenn ich das Gesprach auf Lili lenken wollte, war sie nicht so gefallig und. 
teilnechmend wie ich gehofft hatte. Sie lobte vielmehr unsern beiderseitigen 
Vorsatz, uns unter den bewandten Umstanden zu trennen, und behauptete, 
man miisse sich in das Unvermeidliche ergeben, das Unmégliche aus dem 
Sinne schlagen, und sich nach einem neuen Lebensinteresse umsehn. Planvoll, 
wie sie war, hatte sie dies nicht dem Zufall iiberlassen wollen, sondern sich” 
schon zu meinem ktinftigen Unterkommen einen Entwurf gebildet, aus dem 
ich nun wohl sah, da ihre letzte Einladung nach Heidelberg nicht so ab-| 
sichtslos gewesen, als es schien. et 

Kurfiirst Karl Theodor namlich, der fiir die Kiinste und Wissenschaften so 
viel getan, residierte noch zu Mannheim, und gerade weil der Hof katholisch, 
das Land aber protestantisch war, so hatte die letztere Partei alle Ursache, 
sich durch riistige und hoffnungsvolle Manner zu verstarken. Nun sollte ich 
in Gottes Namen nach Italien gehn und dort meine Einsichten in dem Kunst- 
fach ausbilden, indessen wolle man fiir mich arbeiten, es werde sich bei mei- 
ner Riickkunft ausweisen, ob die aufkeimende Neigung der Fraulein von We 
gewachsen oder erloschen und ob es ratlich sei, durch die Verbindung mit 
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alles lehnte ich zwar nicht ab, allein mein planloses Wesen konnte 
der Planmafigkeit meiner Freundin nicht ganz vereinigen; ich geno 
shlwollen des Augenblicks, Lilis Bild schwebte mir wachend und trau- 


treuen konnen. Nun rief ich mir aber den Ernst meines grofen Reise- 
nehmens vor die Seele und beschlof, auf eine sanfte und artige Weise 


f in die Nacht hinein hatte Demoiselle Delph mir ihre Plane und 
aan fiir mich zu tun willens war, im einzelnen dargestellt, und ich 


nes gewissen Kreises, sich durch mich und meine mégliche Gunst 
| Hofe zu verstarken, nicht ganz zu verkennen war. Wir trennten uns erst 
n eins. Ich hatte nicht lange, aber tief geschlafen, als das Horn eines 


et 


Demoiselle Delph mit einem Licht und Brief in den Handen und trat 


. GewifS§ kommt es von den Weimarischen. Ist es eine Einladung, so folgen 
ihr nicht und erinnern sich an unsre Gesprache.“ Ich bat sie um das Licht 
d um eine Viertelstunde Einsamkeit. Sie verlief§ mich ungern. Ohne den 


rt, ich kannte Siegel und Hand; der Freund war also dort angekom- 


angene Giite, Gnade, Zutrauen stellte sich mir lebhaft wieder vor, 


im zurtickkehren und ihm nicht die Beschamung bereiten wolle, ohne 
in Weimar anzukommen. 


ich auch mein Verstand und Gemiit gleich auf diese Seite neigte, 


ir eine kleine Bibliothek mitgegeben, durch die ich mich vorbereiten 


ve 


illons mich weckte, der reitend vor dem Hause hielt. Bald darauf er-. 


er angekiindigten Mann warten, dessen Reise durch so manche Zu- 
patet werden konnte? Es fiel mir wie Schuppen von den Augen. Alle 


Ort und Stelle leiten kénnte. In miifigen Stunden hatte ich bisher 


r mein Lager. ,,Da haben wir’s!“ rief sie aus. ,,.Lesen Sie, sagen Sie mir was 


eroffnen, sah ich eine Weile vor mich hin. Die Stafette kam von 


wicht. Mein Vater hatte mir einen gar hiibschen Reiseplan aufgesetzt 
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keine andere Unterhaltung gehabt, sogar auf meiner letzten kleinen Reise i 
Wagen nichts anderes gedacht. Jene herrlichen Gegenstande, die ich v 
Jugend auf durch Erzalung und Nachbildung aller Art kennengelernt, sa 
melten sich vor meiner Seele, und ich kannte nichts Erwiinschteres, als mi 
ihnen zu nahern, indem ich mich entschieden von Lili entfernte. 

Ich hatte mich indes angezogen und ging in der Stube auf und ab. Mei 
ernste Wirtin trat herein. ,,Was soll ich hoffen?“ rief sie aus. Meine Best 
sagte ich, reden Sie mir nichts ein, ich bin entschlossen, zuriickzukehren; 
Griinde habe ich selbst bei mir abgewogen, sie zu wiederholen wiirde nichi 
fruchten. Der Entschluf8 am Ende muf gefaft werdén, und wer soll ihn fass 
als der, den er zuletzt angeht? 

Ich war bewegt, sie auch, und es gab eine heftige Szene, die ich dadurc 
endigte, dafs ich meinem Burschen befahl, Post zu bestellen. Vergebens bat i 
meine Wirtin, sich zu beruhigen und den scherzhaften Abschied, den i 
gestern abend bei der Gesellschaft genommen hatte, in einen wahren zu ve 
wandeln, zu bedenken, daf es nur auf einen Besuch, auf eine Aufwartun 
fiir kurze Zeit angesehn sei, da meine italienische Reise nicht aufgehobe 
meine Rickkehr hierher nicht abgeschnitten sei. Sie wollte von nichts wiss 
und beunruhigte den schon Bewegten noch immer mehr. Der Wagen sta 
vor der Tiir; aufgepackt war; der Postillon lie& das gewohnliche Zeichen di 
Ungeduld erschallen; ich rif§ mich los; sie wollte mich noch nicht fahr 
lassen und brachte kiinstlich genug die Argumente der Gegenwart alle vi 
so daf ich endlich leidenschaftlich und begeistert die Worte Egmonts ausrie 

»Kind, Kind! nicht weiter! Wie von unsichtbaren Geistern gepeits: 
gehen die Sonnenpferde der Zeit mit unsers Schicksals leichtem Wagen dur. 
und uns bleibt nichts als, mutig gefaft, die Ziigel festzuhalten, und bal 
rechts, bald links, vom Steine hier, vom Sturze da, die Rader wegzulenkei 
Wohin es geht, wer weifS es? Erinnert er sich doch kaum, woher er kam.“ 


it g alle ie So wird der Gedanke an eine Autobiographie gereift sein, wie 
hn unter dem Datum des 1, Oktober 1809 im Tagebuch vermerkt finden. Bio- 


ie meisten seiner Werke fiir cei befreiende Funktion hatten, kann auch 
Autobiographie i in erster Linie entstanden sein, um sich Rechenschaft abzulegen 
ine Méglichkeiten, seine Plane — und das, was daraus geworden. In diesem 
ne spricht er selbst von »Dichtung und Wahrheit“ als Teil einer ,,grofen Kon- 
- Buch). Daher steht in diesem Buch neben dem Erzahlten, den Ereignissen, 
erechtigt wo nicht gar als eigentliches Anliegen im Vordergrund Goethes Ge- . 
en iiber diese Geschehnisse, vorab aber iiber die grof$en den Menschen betreffen- 
.und ausmachenden Themen: Religion, Selbstverstandnis, Natur, Plane fiir das 
en, Verhaltnis zu den Mitmenschen und — fiir Goethe ganz besonders — der 
der Kiinste auf den Menschen. 

tung und Wahrheit“ ist iberwiegend zwischen dem 1. Oktober 1809 und Mai 
entstanden, lediglich der vierte Teil erschien erst nach seinem Tode. Urspriing- 
wollte Goethe hierin sein Leben bis 1809 schildern, das Werk endete aber mit der 
eise nach Weimar am 3. November 1775. Die Jahre von 1786 bis 1788 stellte er 
Die Italienische Reise“, 1792 und 1793 in ,Campagne in Frankreich“ und ,,Bela- 
ig von Mainz“ dar sowie die Zeit bis 1822 tiberblickartig in den ,Annalen“. 


- die kindliche Welt: Elternhaus und Vaterstadt. 
- die kindliche Welt: kritische Beobachtung der Erwachsenen und ane 
Gleichaltrigen. 
h — Graf Thoranc und die franzdsische Kultur. 
— Unterricht und andere Bildungseinfliisse. 
— Kaiserkrénung, Gretchen — Ende der Kindheit. 
— Abreise nach Leipzig, erste Eindriicke dort. 
— der Einflu% von Literatur und Religion auf Goethe. 
- der Einfluf$ der bildenden Kunst. 
— erneute, distanzierte Darstellung der Eltern; Eintreffen in Strafburg, 
das Miinster. 
— Herders Einfluf& auf Goethe; Sesenheim: Friederike Brion. 
h — weiter Friederike, nochmals das Strafburger Miinster. 
- Wetzlar: Lotte — als Voraussetzung fiir ,Die Leiden des jungen 
i Werther“. 
— die Entstehung von ,,Gétz von Berlichingen® und ,, Werther“. 
literarische Portrats: Lenz, Lavater u. a. 
Goethes Religiositat und kiinstlerisches Schaffen. 
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16. Buch — Lili Schénkopf. 

17. Buch — Spinoza; Zukunftsplane des Jiinglings. 

18. Buch — Verlobung mit Lili Schénkopf; gesellschaftliche Zustande in Deutachland 

19. Buch — die Spannung zwischen dem Kiinstler und der Gesellschaft. 

20. Buch — die bevorstehende Ubersiedlung Goethes nach Weimar beschlieft sein 
Jugend- und Entwicklungszeit. 


»Dichtung und Wahrheit“ ist fiir schulische Zwecke gekiirzt worden, wobei davo' 
ausgegangen wurde, was den jungen Menschen heute noch interessieren, aber auchi 
was fiir ihn von Bedeutung geblieben sein diirfte. Zur Erleichterung der Lesbarkei) 
wurden gelegentlich knappe Zwischentexte (kursiv) aufgenommen. Die Zeichenset: 
zung und die Rechtschreibung wurden heutigen schulischen Erfordernissen angepaft. 


Anmerkungen 


Erstes Buch 


3. Konstellation: Stellung der Gestirne zueinander. 
Schultheif&§: Vorsteher eines Gemeinwesens, Biirgermeister. 
Urspriinglich Beamter, der die Gemeindemitglieder zur Einhaltung ihrer 
Pflichten gegeniiber dem Landesherrn anhielt. | 
Textor: Vermutlich im Zt. des Humanismus latinisierte Form des Namens 
» Weber“. 

Gerdims: Von althochdeutsch rama=Stiitze abgeleitet. 

5. Erziehungsmaxime: Erziehungsgrundsatz. 
Schauderhaft: Das, was schaudern macht. 
romische Prospekte: Ansichten der Stadt Rom. 

6. Piranesi: italienischer Kupferstecher (1720—1778). 
lakonisch: wortkarg. 
Solitario: beliebte italienische Arie. i 
Puppenspiel!: (Weihnachten 1753). 

7. Umbau: Goethes Eltern bewohnten zwei alte, etwa 1590 erbaute Hauser, 
die 1733 von Cornelia Goethe, der Gro&mutter, erworben worden waren. 1795 | 
verkaufte Goethes Mutter das umgebaute Haus, das 1863 vom »Freien | 
Deutschen Hochstift“, einer Frankfurter Biirgerstiftung, gekauft und mit den 
alten Mébeln ausgestattet wurde. 1944 wurde das Goethehaus bis auf das Erd- 
gescho& durch Bomben zerstért (die Inneneinrichtung war rechtzeitig ausge- 
lagert worden). Professor Ernst Beutler, Direktor des Goethe- Museums, bau 
es mafgetreu wieder auf. 

Frankfurt: damals Freie Reichsstadt mit etwa 36 000 Rinwonneen 

8. Pfarreisen: Fufweg iiber den Domfriedhof, durch Eisengitter cingey 

grenzt, mit den Baden kleiner Buchhandler. 


Sew AS 


Batzen: alte Silbermiinze. 
Neue Krame: Strafenname. 
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. Kompostell: Quartier der Kurmainzer. 
Grave: 1553. 
Sessionszimmer: Sitzungsraum. 


. Schéffe: ehrenamtlicher Laienrichter. 


Fresko: Wandmalerei auf frischem Kalkputz. 

Kroénung: 1742 Karl VII. , 1745 Franz I. 

Aachner Friede: 18. 10, 1748, beendet den dsterr. Erbfolgekrieg (vgl. 
Schlacht bei Dettingen). Schlacht bei Dettingen: in Unterfranken. 
Die Franzosen wurden im Osterr. Erbfolgekrieg (vgl. Aachner Friede) von 
Osterreichern, Englandern und Hannoveranern 1743 besiegt. 

. Bartholomdaimesse: am 24, August. 

Maria Geburt: 8. September. 

Prokurator: Prozefbevollmachtigter. 

Aktuarius : Gerichtsangestellter, Schriftfiihrer. 

appellieren: Berufung einlegen. 

Pommer: Blasinstrument. 

. Raderalbus: WeifSpfennig mit dem Mainzer Rad. 

Franzband: Ganzledereinband. 

Quart: Buchformat. 

. Jurisprudenz: Rechtswissenschatt. 

Tasso: italienischer Dichter (1544—1595). 

Key&Sler, Nemeitz: Reiseschriftsteller des 18. Jahrhunderts, 
Lissabon:; vgl. Hamburger Lesehefte Nr. 117, Reinhold Schneider. 


15. Dilettantismus: Oberflachlichkeit. 


Pedanterie:: tibertriebene Genauigkeit. 

Metier: Beruf. 

Lateiner: lat. Schulbuch des 18. Jahrhunderts. 

Chrie: aus der antiken Rhetorik stammendes Schema zur Bearbeitung eines 
Themas. 

Cellarius: lat. Ubungsbuch. 

. Stehende Lettern: Gutenberg erfand den Satz aus beweglichen Buch- 
staben, vorher wurde die ganze Mater fiir den Druck gegossen. 

Pocken: Goethe erkrankte 1758 an Pocken. 

. Stoiker: Anhanger der Stoa, einer philosophischen Lehre der Selbstiiber- 
windung und der Gelassenheit gegentiber dem Schicksal. 


. didaktisch: lehrhaft. 


Okulieren: Pflanzen veredeln. 

. Triplo: dreifach. 

Alkinous: Phaakenkénig, Gestalt aus der Odyssee Homers. 

Laertes: Vater des Odysseus, Gestalt aus der Odyssee Homers. 
-Registrande: Verzeichnis der amtlichen Eingange. 

Proponenden: Antragsteller. 

Vakanz: freie Stelle. 

Kugelung: die goldene Kugel entschied die Sticawahl unter den drei 
Kandidaten mit den meisten Stimmen. 

Seperatisten: eine Reihe christlicher Sekten. 
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22. 


2a 


24. 


2955 


26. 


27 


28. 


29. 


30. 


Si. 
31. 
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Vebeites Buch 


Manifest: Erklarung. « 

Krénungshimmel: Baldachin. 

gemitlich: mit dem Gemiit, herzlich. 

tiischen: stillen, léschen, vgl. vertuschen. 

Agitation: politische Betatigung. 

Dresden: 1756—1759 von Preufen besetzt. 

Lowositz: Stadt in Bohmen, hier besiegte Friedrich am 1. 10. 1756 die 
Osterreicher. 

Romeo u, Julia: Drama von W. Shakespeare. 

Daun: 1705—1766, dsterr. Herrfiihrer im Siebenjahrigen Krieg. 
subaltern: untergeordnet. 

Emolumente: Vergiitung. 

Ballotage: geheimes Abstimmungsverfahren. 

Klopstock, FriedrichGottlieb: 1724—1803, bereitet dem Sturm - 
und Drang den Weg. 

Canitz usw.: bekannte Dichter um 1750. 

einschwirzen: ,schwarz* hereinbringen. 

Proselyten machen: jemanden bekehren. 

Portias Traum: im siebten Gesang des ,,Messias“. 

Satan u. Adramelech: Gesprach im zehnten Gesang (Adramelech- 
samarische Gottheit). 

Hexameter: klassisches griechisches Versma&. 


Drittes Buch 


Hoboen: Holzblasinstrumente (Oboen). 

Zinken: Holzblasinstrumente mit Trompetenmundstiid. 

Kommando: kleine militirische Abteilung. 

Biwakieren: feldmafig lagern. 

Kénigsleutnant: hoher militarischer Beamter zur Verwaltung besetzter 
feindlicher Gebiete. ; 
Graf Thoranc:Er fihrte in Frankfurt die Stra&enbeleuchtung ein, ferner 
Hausnummern, Miillabfuhr und Biirgersteige. 

Zusammengenommen: gesammelt 

Hypochondrisch: gemiitskrank. 

Gevatter: Taufpate, Verwandter, auch Freund oder Nachbar. 
Galanterie: Hoflichkeit. 

Parterre: unterer Zuschauerraum. 

Alexandriner: zwolfsilbiger, in Frankreich beliebter Vers. 

Racine: Jean Baptiste, 1639—1699, franzdsischer Dichter, dessen Tragédien 
der Hohepunkt der klassischen Bithnendichtung sind. 

Destouches etc.: im 18. Jahrhundert beliebte Lustspieldichter. it 
Moliére: Jean Baptiste, 1622—1673, bedeutender franzOsischer Komédien- 
dichter. ; ‘ 
Rof&bach: bei Merseburg, am 5, 11. 1757 besiegte Friedrich der Grofe die a 
Franzosen und die Reichsarmee. 


32. 
Sse 


34, 


35. 


44. 


45. 


47, 
48. 
50. 
32, 


Bergen: Dorf nahe Frankfurt, Schlacht 13. 4. 1759. 
Schatzkastlein: pietistisches Biichlein, entspricht der Herrnhi 
Losung, jedoch auf keinen bestimmten Zeitraum bezogen. 

Kollation: Imbif, 

Mi& Sara Sampson: birgerliches Trauerspiel von Lessing, 1755. 
Der Kaufmann von London: biirgerliches Trauerspiel von Li 
17. 

Scapin: Komédie von Moliére, 1671. 

Chargen: die bedeutenderen Nebenrollen. 


Viertes Buch 


Kreditoren: Glaubiger. 
Debitoren: Schuldner. 
Applikatur: Anwendung. 
Humor: Stimmung. 
Claves: Riegel, Tasten. 


. Konnexion: Bekanntschaft, Beziehung. 


Maxime: Grundsatz. 

expedit: kundig. 

Asop: Held eines friihgriechischen Volksbuches, eine Art Eulenspiegel. 
Translokation: Ortsverdnderung. 

Praemia: Preis fiir Tugend und Gewissenhaftigkeit. 

Lukian: griech. Schriftsteller, ungefahr 120—180, Satiriker. 
schrauben: 4rgern, necken. 


. Judenstadt: bis 1811 war den Juden in Frankfurt ein besonderes Wo 


viertel zugewiesen. 


. Exekution: Hinrichtung. 
. Comtoir: Kontor, Biiro (vgl. frz. compter=zihlen). 


Faktor: Handlungsgehilfe (bis ins 19. Jahrhundert). 


Fiinftes Buch 


Pylades: Freund des Orestes. Es handelt sich hierbei um einen Hinweis 

einen fortgelassenen Abschnitt des 2, Buches. 

Knittelvers: Versart aus dem 16. Jahrhundert, im 18. Jahrhundert 
Vierheber verbreitet. 

Madrigal: aus Italien stammender regelmaftiger Vers unterschiedlic 
Lange. 

Trivialschulen: niedrige Schulen, an denen urspriinglich auch Lat 
gelehrt wurde. 

frugal: maftig, einfach. 

Mystifikation: Tauschung. 

Attrappe: Nachbildung. 

Witz: Verstand, Geist. 

Pointe: Hauptpunkt, Héhepunkt. 

Karmen: Gelegenheitsgedicht. 

Kufen: Gefaf, altes Biermaf. 


bie 


55. 


56. 


57. 
58. 
61. 
63. 


64. 


65. 


66. 


67, 


69. 


132 


Dopp eladler: vom 14. Jahrhundert bis 1871 deutsches hee 
Insignien: Kennzeichen der Macht. : 
Erbamter: die weltlichen Kurfiirsten. 

Menachmen: Zwillingsbriider (nach dem NG ae, Lustspiel des 
Plantus). 

Dalmatika: Krénungsgewand. 

Schauspiel: gemeint sind die in der Goldenen Bulle von 1356 verzeich- 
neten Dienstvorrichtungen. 

Marstall: Pferdestall. 

Handquehle: Handtuch. 

Weinschréter: Arbeiter bei der Weinernte. 

Offiziant: Unterbeamter. 

Konfrontation: Gegeniiberstellung. 

imagindr: in der Einbildung bestehend. 

Rhetorik: Redekunst. 


Sechstes Buch 


Michael: Goethe reiste am 30. September 1765 nach Leipzig. 
vaterlandisch: heimatlich. 

Feuerkugel: Name des Hauses. 

Kollegia: Vorlesung. 

equipiert: ausgestattet. 

Okonomie: Wirtschaftlichkeit. 

Idiom: Mundart. 


Siebentes Buch 


Reflexion: Betrachtung, Nachdenken. 
epigrammatisch: kurz, treffend, geistvoll, zugespitzt. 
Konfession: Bekenntnis einer Weltanschauung. 


Neuntes Buch 


- Minster: ygl. hierzu Goethes Aufsatz ,Von deutscher Baukunst“, 1772. 
- Marie Antoinette: 1755—1793, reiste am 7. Mai 1770 durch Strafburg 


zu ihrer Vermahlung mit Ludwig. 

Proselyten: gewann neve Anhanger. 

Salzmann: Berater Goethes. 

Memento mori: wortl.: gedenke, daf du sterben mut — hier: unange- 
nehmes Vorzeichen, Omen. 


. Montgolfiere: Luftballon. 
. perpendikular: senkrecht. 
. kommunizieren: veraltet fiir; mitteilen. 


Zehntes Buch 


Herder: 1744—1803, hielt sich von September 1770 bis April 1771 in 
Strafburg auf. Weckte in Goethe den Sinn fiir urspriingl. und volkstiiml. 
Dichtung. 


rich August. 
ye ein- Goto Sohn des protesta: tischen Firstbischofs von Liibeck. 


nf : die Berliner Akademie der Wissenschaften, 1769. 
ydifizieren: abwandeln. 

eyland: Mediziner, danach Arzt in Frankfurt. 
se: (Grundrif) Zeichnungen. 

bel: Faltensaum. 

inuieren: einschmeicheln. 

offart: Hochmut. 

ditiv: Empfehlung, Einfihrung. 

selig: duselig, gedankenlos. 

kesche: geschniirte Jacke. 

Surrogat: Ersatz. 


Elftes Buch 


ft: Jonathan, 1667—1745, englischer Satiriker (Gullivers Reisen). 
mann: Johann Georg, 1730—1788, deutscher philosophischer Schrift-_ 


bel: Johann Peter, 1760—1826. p 

es leidenschaftlicheMadchen: die Tochter eines Strafbur- Ae: 
‘anzlehrers im 9. Buch yon ,,Dichtung und Wahrheit‘, hier ausgelassen. 
Flektieren: nachdenken. 
'eln: formen, gestalten. 

napee: Sofa. 

trus: verwirren, schwer verstindlich. 
dd: William, engl. Shakespeare-Forscher des 18. Jahrhunderts, Heraus-_ 
er einer Anthologie. 

and: : Christoph Martin, 1733—1813, vielseitiger Dichter, »Von deut- 
er Art...“: der Sammelband erschienen 1773. 

nz: facob Michael Reinhold, 1751—1792, ein Dichter a, Bie und 


Zwolftes Buch ss bse ’ 


mtr ; Zita ti _Verschrobenheit. 


112. 


113. 
114. 


116. ' 
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118. 


120. 


120: 


122. 
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Vierzehntes Buch 


Wagner: Heinrich Leopold, ee Ui Das Drama erschien 1776. 
Sujet: Stoff, Gegenstand. 
Lavater: Johann Caspar, 1741-1801, Schweizer Theologe und Schrift- 
steller. 
Physiognomik: Deutung der Seele des Menschen von der auferen Er- 
scheinung her. 

Menschheit: Menschsein, Menschenwesen, Humanitat. 
Dilemma: Zwangsentscheidung. 


einbildisch: diinkelhaft. 


Finfzehntes Buch 


Arzt, hilf dirselbst: vgl. Evangelium des Lukas 4, 23. 
Kelter: vgl. Altes Testament, Jesaja 63, 3. 

Titanen: das zweite, von Zeus gestiirzte griechische Géttergeschlecht. 
Lessing: Gotthold Ephraim, 1729—1781, Begriinder des deutschen bir- 
gerlichen Trauerspiels, Dramaturg, Anhanger der Aufklarung. 
Jacobi: Friedrich Heinrich, 1743—1819, Philosoph einer gefiihls- und 
glaubensbedingten Richtung. 
gesperrt: gedampft. 
von Knebel!: Karl Ludwig,.1744—1834, Erzieher des Prinzen Konstantin| 
von Sachsen- Weimar. 
Amalia: Herzogin Anna Amalia, war Regentin in Weimar bis 1775, als sie} 
die Regentschaft ihrem Sohne, dem Erbprinzen Carl-August tibergab. 
Deutscher Merkur: seit 1773 von Wieland herausgegebene literarische 
Zeitschrift. 
Schlo&Sbrand: 1774. 
Klettenberg: Susanne von Klettenberg, 1723—1774, Verwandte ia 
Freundin der Mutter Goethes. Ihr religidser Einflu% auf ihn war grof. 


{ 


Zwanzigstes Buch 


Portefeuilles: Zeichenmappen. 
Kraus: 1733—1806, zeichnete Ansichten von Weimar und portratierte Per- 
sénlichkeiten des dortigen Hofes. 
das fiirstliche Paar: 1775 hatte Carl-August sich mit Luise vonl 
Hessen-Darmstadt vermahlk. 
Kavalier: der Kammerrat von Kalb. 
Glossen: Randbemerkungen, Gedanken. 
Agitation: Erregung. 

Lili: Lili Schénemann, 1758—1617, einzige Tochter eines Frankfurter 
Bankiers. 
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